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{IH|IIL‘ l&r"..l-\ﬁ re |] |:\!:1'|- lil ll":'\i":.‘ per i" .\l‘llll‘:‘

in parte, il

elemenfari? A questa domanda ri

& Fon
Programima o’ insegnamento per scuole prima-

rie, approvato dal Consiglio di Stato il 3 nov. 1894.

1 y
asato sul metodo

“ 11 libro di letturd dev’ essere

-"L‘{]il‘lliw‘ h!Jl Illi'i\lli\) |'i( Ji\'li e \]i concen-

1

naturale e spe
trazione delle materie, vale a dire, deve servire di

sussidio prezioso per tutti i rami d’in mento, e
contenere, sparse qua e la in forma di letterine, di
_ : A i s s P )
descrizioni, di racconti, di dialoghi, le principali co-

g']li/.lwﬂi di storia svizzera, di .‘_;'I‘Hl‘_;'l"-li:l. di civiea, di
storia naturale, di agricoltura, di

€..... pur restando

le materie stesse. Con

rmamento diretto de |

infatto 1’ inseg
cio si oftiene il duplice risultato di rendere pitt facile

¢ vantaggiosa eftura del libro, perché il fanciullo
vi trova r‘-«[w\'il‘ in bella e sintetica forma le (‘H.‘_{‘Hi/iuni
gid avute nell'insegnamento diretto, ¢ di sussidiare

potentemente 1’ insegnamento diretto, per il concorso

prestatogli dal libro di lettura ..
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Dissi che alla fatta domanda il nostro programina
didattico I‘i~]mr:l]i' solo in parte; |n:i|-|1|“, pur rico-
noscendo che il libro di lettura deve contenere gli ad-
dentellati di tutto 1'insegnamento, mi pare che esso
debha mirare ben pifl lontano e -=l!11':li1iTlt) lrifl alto.
[1 libro di lettura deve contenere alte idealitd morali

gazzi: bi-

e 4'[\'”]. ";l]mri di interessare mJ |'|(}\';||‘r- I I't
sogna che esso sia principalmente educativo, poiché
I’educazione deve informare e dirigere ogni diseiplina
dell’intelletto, se vogliamo che i nostri ragazzi crescano
non solo womini istruiti, ma sopratutto uomini buoni;
e si sente ormai ogni giorno pit non tanto la man-
canza di istruzione, quanto la mancanza di bonta. “ La
morale *’. disse 1’on. D.¥ Alfredo Pioda, nel suo di-
scorso pronunciato alla chiusura dell’anno scolastico 1901
della. Normale femminile, ¢ il punto luminoso, cui
devono convergere tutte le discipline, ché ogni vero ha
me col bene

un intimo le

" e

Ausonio Franchi, nel 1854, quando, come disse
il Fornari, razionalista seguiva ardimentoso il suo corso
di impulsione verso il vertice, con giusto eriterio
del vero, si accorse, fin d’allora, dov’ era il difetto della
scuola popolare. Ecco cid che egli serisse :

“ Si bada a sviluppare e dirigere una sola funzione
conoscitiva dell’alunno, la razionale; e si trascura quasi
affatto altra, la sensibile. Si parla molto alla sua in-
telligenza, e niente al suo cuore. Si coltiva in tutti i
modi possibili il pensiero, e s’abbandona al caso il
sentimento. Si fa r[uiwii violenza alla natura, si mutila,
si perverte; e in luogo di educare cittadini alla patria,
uomini alla societd, si allevano intelletti senza cuore,

e si lasciano i cuori senza governo. Bisogna dunque




i/

T'.l'n]'-]‘lP!:lI'n‘ 1e Ilil\i IIl\'llF'*thl' della }u‘ni.[;_\"\»‘:_:'];l vol

bisogna combinare e concertare insieme la coltura del
sentimento con quella della ragione , 1.
||(:im 1il1:l\i mezzo \u-nin (iHI'(']Il“ l[ll"~l|' \t‘l"lT;.l i.ltﬁ

.i‘

rono 1:r'm'1:nn:llu. come sono ancora le veritd dell’og:
come rispondono alla realtd dei fatti presentil....

I principio universalmente riconoseiuto, che 1’ edu-
cazione esercita la sua massima influenza per via del-
I” esempio. Gli insegnamenti morali non devono percid
essere dati nei soliti gelidi capitoli sui doveri dei fi-
.rj/fuu,"," ,fr'f,r’!f lf:'f,',a/f‘{fffr.ff_ ul'v’l/lﬁ’ ,‘\'|'-”Nf‘1‘1' e ,u,"!’,jff ,Vr;r‘r{'/ri.
capitoli i quali, non che invogliare alla lettura, conci-
liano il sonno, mettono in uggia i doperi; ma devono

pssere vivificati dall’ esempio, precetto in azione, facendo

proced di conserva educazione ed istruzione, intento

questo che, sinteficamente, o .\J;;iﬁiii';lin dal titolo di
questo libro di lettura. 1. efficacia ¢ maggiore la dove,
per dirla col poeta:
[larte, che tutto fa, nulla si scopre

Le biografie dei grandi, nelle arti, nelle lettere,
nelle scienze, principalmente di quelli che studiarono
senza posa, in mezzo agli stenti e alle privazioni, sono
i ||ifl fecondi fra 1 sussidi eduecativi, Em]i‘h:.' servono di
*1ill|l|h: e Ill ",;'IIM:I a Ut|w1'|" (3] ;l|| lﬂl:f‘[':lT'l' con Hlllii'i:t o
CON perseveranza; e }u'lw'ih il |'nr||!\H;||n]‘|' del libro di
lettura deve abbondare il pitt che pud nel porre dinanzi
agli alunni esempi di grandi virti realmente vissute.

Un’altra dote importantissima del libro di lettura

¢ quella di essere piacevole: se tale dote manca, il

' Del Sentimento, LXXXV.
I'asso. Gerusalemme Lib,, C. XVI.




Q
libro contenga pure ufilissime cose, sia pure eccellente
Jnvl‘ iII“:H(]-‘. & 1 mli'l\ sh L;;']I'u!u, 1 Hilr‘u i-'IIH l]l II!LI];L-

voglia, un libro inutile ed anche dannoso, perche

. inveece
{ i BNye ‘l--: { i d1more er o ereura , i 16 a4 Cl i ae “f‘\.
li svegliare 1"amor la lett fir i devesi
costantemente mirare, ingenera la stanchezza e la noia:

e, si sa, dov’ enfra la noia, fugge ogni virti.

lettura. dev’ essere quindi adatto alla ca-

}l.‘lf‘il.‘\ 8] :|| tono :\-i"EH-'\'. fE

allievi; deve trattare di
cose che eccifino opportunamente piacevolmente il

desiderio, la fantasia, I'immaginazione, la memoria e

il raziocinio nelle sue forme elementari: tutto vi deve
esser f|“!1-- con W.]‘-‘/ A P:‘u‘n!‘i- r;‘\ <]‘ HI!‘_:H:J_ cCON Moo=

dernita di stile e di pensiero.

“ Anche serivendo per i ragazzi, dice il Fanti, 'arte

buona reclama i swoi diritti, e I"immaginazione e il
lJI]'a'} :\I\‘*"I -i::\}'w?ah--]u J'ial":] re @ r’ulufi:;- ‘-4‘}{\||l‘w‘ ]U
stile dello serittore .. utini: “ Nei libri per le
scuole la materia ll\ tta e \l:i\‘lg_{:.'l.i con :H‘H;!

varietda di discorso, senza le solite pappe ;"J"'.ff‘"f.'f..

/ ! 7 . g
cre Mescono a ﬂ,'uv‘.”'f.l;.lf.'ur re 2 /r.'.t".!ff."/a

Per it ehe 1‘il‘_=;ll:1:"i‘| la scelta della mat :'i.:1 mi furon
guida i principi della scuola moderna, intesa cosi come fu
definita dall’on. Alfredo Pioda nel predetto suo discorso.

“ Lia scuola moderna, el disse, ha ufficio
di mettere le tenere menti sulla via del vero, eduean-
dole all’osservazione ed al raziocinio, comunicando quanto

la seienza ha definitivamente 1'HHWH‘~1:II‘JZ ha 1’ ufficio

di procacciare la fioritura del sentimento nella giustizia,

di tracciare alla volontd il sentiero del bene, il r.|'.l:|\v
¢ "ultimo frutto dell’ amore, la gran forza che agisce
in ogni meato della natura, e la conduce a destini,

che la mente intuisce gloriosi ..
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[1 libro di lettura deve, insieme con 1 sentimenti di

affetto per la famiglia, per 'umanitd e per la
! < |

tenere ben alto il culto della patria. A questo cu

:ilil(-nllltw.’iuru‘ I'("illh"l“t':hll‘l e '|i moceratice rivel

modo .~'.|u-|-|:1||.~-«!i|u» il mio pensicro, cosi che i

riesel eminentemente svizzero e laseera, spero, tra

benefica di virt civile e ]»:Illi-‘miui.

Nella <]ia1‘..:~}z]a1:|1= della. materia, proc con la
varietd e insieme con la eoordinazione e la gradazione
dei diversi brani, di tener sempre desta ttenzione
4“ ‘,‘;]i a “l‘\i: ('it" |]|(‘ L" il.lin--\*i:‘”“ .{; ol Wy | .wn]

vecehio melodo delle ;‘/fr.y-u’,”,-"',:_'.- ni. metodo ormai

abbandonato da quast futti 1 compilatori di
‘

al i1et
tura per le scuole elementari ed anche per le scuole
econdarie inferiori, come ebbi oceasione di esporre,
presentando un altro mio libro *. [insegnamento ele-
mentare deve essere, il |r1[l rEM' 314 po bile, o¢
nale, ¢ Vorganismo del libro di lettura deve
essere :>:'='.:~‘iuti:!|:‘: 1J :E-~|Hw.u‘-l"‘l I‘:r__‘i;’-
questo lato, alle leggi del metodo naturale.
derivera, tra gli altri, questo vant: n volissimo,
che si pofra leggere il libro tutto di seguito, pagina

per pagina, come un libro di amena letiura, senza ge-

‘e monotonia con la continuitd troppo prolungata

della medesima materia.
Mi sarebbe stato facile, come aleuni usano, aggiun-
izi orali

gere ad ogni :':l]JH=||n I’indicazione degli eser

e scrifti che si possono ricavare dalla lettura; ma per-

c¢hé avrei dovuto sostituirmi alla libera iniziativa, al-

Y Antologia di Prose e Poesie Moderne Bellinzona, Salvioni,

editore, 1902,
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I’ opera personale e quindi efficace dell’insegnante? Con
tali ‘Hllliﬂzu’,iu]li_ secondo me, si in_‘r;‘][l' vita alla wi‘l]flk'l__‘

si inaridisce 1’ insegnamento. E il maestro che deve

preparare le lezioni, se vogliamo che esse riescano at-

traenti, naturali, spontanee e proficue, E P i io ho troppa
fidueia H"H‘u|u'|'4 delle nostre Normali, nel valore e
nel sentimento del dovere da cui sono animati i nostri
JE‘N'-'Hii. [n't‘ I|H}hil:tl'|' l'}il' lll]f~-[] Lll-!ii.;zlri |li~~n:‘nu riL P8=

sere sorretti con le dande....

In j_;'»-llr-!':lhx nelle nostre HL‘HHI". la lettura & ancora
troppo trascurata. Non si spiceano bene le ¢Eumni-' con-
sonanti, non si fanno le dovute pause, la pronunzia
non ¢ chiara, non scolpita, non sciolta. Qua ¢’ ¢ la
cantilena, la la sillabatura, altrove la !Ji‘-'i'i}-ir:uiunv_
In nessuna quasi, poi, la lettura ¢ veramente sensata.
[l parlare & pure scorrettissimo.

10 vero: ma ¢ pur vero, , mi potrebbe osservare
qualcuno, “ che la fatica maggiore per un maestro é

quella dell” insegnamento della lingua ,,.

D’aceordo, d’accordo! ed a ragione si potrebbe ||l|i
ripetere con Virgilio: Hoe opus, hic labor ' (Questo
e il lavoro, quest’é la fatica); ma col medesimo autore
si potrebbe pur aggiungere: Labor improbus omnia
vincit 2 [” W:I\HI'H faticoso e }rl'l'al"\l't‘;lwlh‘ \iHi‘I" l!I‘_';ILi
difficolta)......

Mi pare inufile spender parole sull’importanza di

saper leggere bene; ma non posso fralasciare di ripor-

! Eneide — VI 129,
T Georgiche I — 145.
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tare un brano di una lettera che un chiaro [H‘ll:l‘l,:ﬂl‘_;‘i'\[:lv
il prof. Francesco Veniali, scrisse ad una maestra:

¢ Supponiamo che io sia inearicato di esaminare le
sue alunne e di dare un giudizio sul loro valore intellet-
tuale. Sa Ella a che cosa io limiterei il mio esame?
Ad un saggio di lettura. To le inviterei ad una ad una
a leggere una pagina di un libro non usato nella scuola,
ma che fosse scritto in istile semplice e popolare e che
trattasse nello stesso tempo di cose facilissime a Inten-
dersi. Potrd shagliarmi; ma la mia massima ¢ questa:
Fammi senlire come leggi, e ti diro chi seil

E quale sara il mezzo migliore per oftenere che gli
allievi leggano bene e parlino bene? [1 bel leggere e
il bel parlare del maestro.

Eeco quanto dice 11 Veniali, or ora citato: “ () sa
che cosa vorrei dire io a questa signora maestra? La
mi faceia un po’ il piacere, via, legga prima lei, e
legga bene, legga come se volesse trasfondere il senso
di cid che legge nell’animo di chi ascolta, e poi faccia
leggere le sue allieve..... Vuol Ella che le sue allieve
parlino bene? Parli bene lei, e parli sovente con loro.
Vuole che leggano bene ? Legga bene lei e legga sovente.
Parli e faccia parlare; legga e faccia leggere; ma il

ot

!llll1i“”“ \iH ]"'i. ‘“‘ 5

signora maestra. Come nella morale,
una buona maestra non deve dire alle alunne fate cosi e
t'nhhw, ma i‘:|1l' come [';11'|'in in. come i':t 11 |:|| nomo onesto
e la |:i| 1||1]f!|:| virtuosa, (>r|.-‘| :IH!‘IH' II"”:I ll'lIliI‘;l CESE
deve poter dire alle alunne: Leggete come ho letto io .

Mi piace di riportare anche cid che su questo ar-

U I, VeNIALL, — Questioni didattiche. Torino Camilla e Ber-

lolero.
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gomento dice Saverio De-Dominicis, 1'illustre profes-

sore di pedagogia alla Universitd di Pavia:

“ Perché la lettura sia efficace per 'apprendimento

A | 11 - ¢ 1 i 1 v 3
della lingua, il maestro deve saper bene re e far

|‘m->-|v:~|-1‘|- non ¢ rrascori

Y COn \']uw“h s7a

le parole indicate dai segni. Legecore & comurendere

comprendere ed esprimere; legoere & dare. a. quello
NI 101 1 I nere . egrer aare, a.qu

che &' intende e si sente, il suo tono. la sua movenza,
il suo gesto. In questo modo la lettura & cultura e alta
cultura umana: ¢ rifare e risentire dentro di sé le
cose, e 1 loro :'{."fl,frf.-.'fr. e vivamenie ¢ #’u"l.-'.;.'u.'ﬂuflr’
esprimerdi. La lettura meceanica, la lettura precipitata

non giova. 8’ impura pil ling in mezz’ ora di buona

lettura, che in ore ed ore di lettura trascurata o cat-

tiva. In una lettura malamente fatta. non solo i vooa-

boli non appalono termini corrispondenti delle cose, ma
non si fissano, colla loro propria individualitd, nella

mente : in una lettura di tal genere, il nesso logico dei

p"\hir-:'i. :‘ inr'n :-u\ul';:uz sltugoono, IJJ 0 :IM]I'J 6 \i

riesce a raceapezzare un contenuto o un significato qual-

18281, (JHI'-FJ “]""‘i“ di |"fiiH'1I non ¢ ne scolastica, neé
".‘,"\'.,'"I»f!f.nt/t' fr".'!;”.‘,.,’ ‘\'r"-imf‘:f‘ ¢ eertamente non [u]l!‘)
condurre all’ apprendimento dell

a lingua. Primo

1y e .
dovere delle scuole & i Jar /Ii"jf/‘: re bene .

Non & buon metodo quello che consiste nell’ esporre
:F:I l\;\l‘!l- del maestro il eontenuto del n‘.JJ‘;inEH f]‘! .‘l"_;‘*

o I'8i, In-‘]'c‘il;' la mente I["H.?I”i"'\‘l, durante la lettura,

vimarrebbe passiva, o quasi, riguardo al senso della
‘ ; i e e AR e =0
ettura, ¢ s1 trascurerebbe cosi un efficacissimo esercizio

di svolgimento dell” inte lligenza.

' Pedagogia Roma, Sociela Edilrice Dante Alighieri.
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Dopo la lettura, I"allievo, guidato dal maestro, deve
riassumere i pensieri contenuti nel passo letto e spie-
gare il significato delle parole, impiegandole in buoni
esempi. Eecco, su questo soggetto, quanto dice un di-
stinto cultore delle discipline pe dagogiche, il prof. Pietro
Fornari, nel Dizionario di Pedagogia dei professori 1.
Credaro ed A. Martinazzoli :

“. 11 far ridire a mente cio che si ¢ letto i per 11,
& ottimo esercizio, tanto pitt che avvezza a un’ esposi-
zione naturale, essendo la lettura, massime in principio,
sempre un psf stenta. Ben s’intende che devono essere
})['w‘\is.\ilm ]JT'H]HM/.'H'!H‘

In ogni caso si avvezzi il fanciullo a cercare il va-

lore delle parole e non fare come lo stolto che infasea
monete e dischi di latta o piombo indifferentemente. Si
formi fino da principio la coscienza della lettura sensata,
st che il leggere senza capire produca in lui quell’istesso
effetto che si prova quando altri ci parla e non si in-
tende: ¢ una pena che eci fa pregare colui o colei di
ripetere. Closi, chi & avvezzo al leggere sensato, se gli
accade di non capire, a1 rifa da Capo, con ||'||'L atten-
zione; e se non c¢i dd ancora, cerca spiegazione da chi
}:lll-l, per esser levato di tormento : il tormento di non
('1l]l|1wr‘<'m|1'1't'. r'ltv‘ & rpi:ﬂrlh;t come \;1 [n‘l]:l lli '|".!HI:l]=l...

Se il leggere sensato s’ha a curare fin dalle prime
P;||'u|s‘__ tanto Eril‘t s1 deve I‘N'II;_'\'"I'I‘ nelle 1‘];l\~.l *r‘.‘__‘\'II\‘H[i:
dove, superafe le prime difficoltdh meccaniche, deve
principalmente appuntarsi 'attenzione a rilevare il pen-
siero di quanto si legge. Le difficolta e per la materia
e per la lingua vanno progredendo; e perd qui meglio
si parra I’ abilita magistrale nello spiegare e nell’eser-

citare. di maniera che, mentre lo scolaro va arricchendosi
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via via di nuove idee, di nuovi pensieri e di nuove
cognizioni, si approprii, con le parole, pilt ¢ piu forme
nuove e pit elette di lingua, le quali a loro volta di-
ventano stimolo, mezzo ¢ strumento di pensieri ,,.
Metodo eccellente & quello di assegnare un capitolo
da leggersi a casa, per poi esigere dall’alunno un rias-
SUNto 1|!‘:||r- n iv'\lll]:l. || I'i:i\\'HHIH non 'I"\-f"-‘-f']'(‘ (-\‘pnq[u
tutto di seguito, come si recita un passo qualunque
studiato a memoria, ma con opportune domande del

maestro, il flllil]l‘ l-h_-\‘u ra sempre |']~In1-i[r' con [;]'u]m_\‘i-

zioni intiere. In questi esercizi la forma dialogica trovera
la sua pitt ampia applicazione : o cosi allievo imparera
non solo a legger bene, ma anche a parlare corretta-
mente ¢ con faeilitd di Mm‘llin.

Serive 1l Legouvé a questo proposito :

¢ Lies Américains I'ont compris : do 14 cette innova-
tion dans leur instruction primaire. Leurs éléves sont
obligés non seulement & lire, mais 2 parler ; leurs élé-
ves s'exercent, sans cesse, i exprimer leur !n'Hw)‘f' tout
|l.lill.4‘l, J‘n:ll' une I]H!l!\!" ;l*‘fi'rlr ]'I.'i'i[ll'w[ll". ils ;J!n'![“'llll*‘l

a parler, en apprennant a lire. [enseignement de la

lecture ne portera tous ses fruits que quand il sera fondé
sur la dietion, quand il aura pour objet fout ce qui ce

dit, aussi bien que lowl ce rfrfa‘- ce it v,

le

scuole & il miglior mezzo per far ben apprendere la

| il lh'—[]ltllli:ril'ix. }"j:‘] citato: “ Far !l:lt‘i:il’l' ne

lingua. La lingua non s’ impara bene con la nomencla-
tura, colle lezioni Ia:‘;‘wlli\w_ con la lettura, con j_';]i studi
grammaticali. La lingua s’impara principalmente par-

landola. Nella nomenelatura il voeabolo riesce un impa-

' L'art de la lecture, Paris, J. Helzel.
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raticeio: sotto di 111|u||"||n|):il'zllil'i'in persiste vivissima,
fortificata da lunghe abitudini, la voce dialettale. Nelle
lezioni ogeettive, come nella lettura, la mente, pin che

intenta alle ||:z|‘nh-, sl |.nl't:| su le cose. .\-1';‘“ studi aram-
maticali non s'impara la lingua, ma si riflette sulla lingua,
ge ne acquista coscienza piena. Oceorre, a distare 'abi-
tudine dialettale, a far entrare la buona lingua in tutte
le Iiil“l_';l]“ della mente, obliterare abitudine del dialetto
con nuove abitndini di buona parola; oeccorre che la
buona parola i compenetri con tutti 1 moti dell’anima.
Quel certo che di ‘-lii_;"li:llu. di disinvolto, di _'__;_‘.\H\i:lll'
nella parola; quell’aria fresca e spontanea dell’espri-
mersi, quella grazia nativa che accompagna il pensiero
e il sentimento, son cose che non possono essere acqui-
state altrimenti. che coll’uso libero e ben indirizzato

della parola nella scuola , 1.

wgere nella scuola ha quasi solo ragione di
mezzo. ossia, come si dice, di strumento. 11 fine ¢ Pabilita
a4 una facile e sicura lettura per L’.|\ usi e la soddisfa-
zione della vita.

Se non che, ad oftenere questo fine nel modo }|i|'1
serio, occorre che si induca negli scolari la voglia, quasi
dico la sefe di leggere o che si possa poi questa sod-
disfare degnamente.

Supponiamo una scuola ove s insegni a sonarc il
pianoforte. Gli scolari la frequentano alcune ore ogni

giorno, e."a cominciare dalle scale ascendenti e discen-

L Op. cit.
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| nti. ai w1 diversi, ece., Si arriva a far IIII'H "'!\‘___‘JI:J'r'
leoli eserci wsicali, finaneco forse qualche sonatina.
Ma questo insegnamento non ba potere di invogliare
eli seola lla. musica ; d’altra parte, invog i, non
hanno questi modo di soddisfarsi mai. percheé in casa
loro essi non hanno manco una spinetta....

0 ‘:' "‘"f‘-'m“!'\l l‘w‘.\!\‘ H'H"[:! B --ﬂ:lh-

mseenament ybe un’abilitd che si appri nde per
non farn nenticarla

Dav 0, 8¢ la scuola non sa ispirare 'amore per
la I a e un perditempo, il tempo
piu | poi, ispirato questo amore, non
¢ ¢ modo di pascerlo, & un inganno, ¢ un’ironia, &

lo dieo ? un quasi tradimento. (Fornari, op. eit,).

Percio il maestro non si limiti a far legoere molto
@ bene 1 suoi allievi in iscuola: ma imcoragei nel mi-
glior modo possibile la lettura fatta a casa. Si guardi
quindi bhen al ritirare, come da qualche anno usano
fare aleuni doecenti, 1 libri di lettura, finita la lezione
in classe, 1 i lase sempre agh allievi, e vegli anzi
che questi 1i portino a easa tutti i giorni, affinchd vi
&1 esercitino, come dissi pitt sopra. Oltre a questo,
il docent \ppena le biblioteche scolastiche che il lod.

Dipartimento della Pubblica Educazione ha deliberato

i istituire in ogni comune saranno iniziate. distribuisca.

ner la | ra a easa, 1 volumi della biblioteca, o, meelio,
i

lasel che gli allievi seeleano liberament que 1 che a
!lu:‘l

lncciono ; e, in un dato egiorno della seftimana.

weig in elasse 1] »resoconto

P. €8., 81

osservando il ||!‘H--~Hi|1vu1n della




Feco esposti i criteri che mi guidarono nel pre-
sente lavoro ed anche quelli secondo i quali vorrei

che la lettura venisse fatta.

[1 buon volere e il fermo !n'ulm.x'ilu di far opera
utile :iHc' Nnostre seuole non mi manecarono:; ma se le
mie forze fossero state impari al grave assunto, diro
l_'lﬂ E'IH'T"\!T

Vagliami il lungo studio e il grande amore

ad ottenere che le mie f‘;llil'}l!‘ siano benevolmente

giudicate.
Bellinzona, febbraio 19083.

Patrizio Tosetti.

Per il Cuore ecc. Vol. III.







1. I primi giorni,.
Abbasso lo studio!

A ottobre, alla rispertura delle scuole, 1 ragazzi
8l rovarono «<on un maestro nuovo, che era stato mo-
minato pochi giorni prima dal Municipio.

Era un uomo di mezz'etd, eon una gran barba

-

ancor tutta nera, ¢ con un vocione da baritono che
tuonava Iwi corridol 1[!'”(‘ .‘-('11='|<" llIl‘l'l‘II‘lwl panra
ai bambini della prima eclasse, i quali lo eredevano
eattivo. Invece era buonissimo, come i ragazzi pote-
rono :u’m.:’u'mxi fin dalla }‘W'III::I lezione, per 1un fatto
avvenuto in iseuola.

Eeceo 1l fatto.

Quella mattina sulla lavagna della classe si trova-
rono scritte in caratteri cubitali, che correvano al-
I1‘-|‘<‘]|i<l_. l{lll“-lf' ]):il'wlt‘:

Al-""J 1880 lo -\‘/h”fj."J.

| 1':|}_':I?.7,i ]l‘;{g‘w\'ull“, e si ;_[‘Il;ll"!:l\.‘lll*l ]'L\.w'is-n‘u",

come, per domandarsi: — Ma c¢hi ha avuto 1l corag-

. Da G. Sou.
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_'_'iw di dichiararsi eosi nemico dello studio, i)!'npriu
il primo giorno di scuola ?

All'oechio del maestro non erano sfuggite quelle
parole; ma egli non aveva fiatato. I ragazzi perd
sentivano che l]ii:i;""il" cosa avrebbe l|t'l1u: & i||1';|tli1
appena tuttit furono al posto, gird intorno gli oeehi
come !H'I' \l"!i']'i' 88 stavano ¢ -lllju»-!i_ e |H_-;-«'_

Chi ha seritto queste ]u\l‘u|" dimostra ])l'u[rl"tn
di avere poea familiariti eon lo studio, e speecial-
mente con lo studio della punteggiatura. Infatti, ab-
basso lo studio! & un’eselamazione; e voi tutti do-
vete sapere che non pud esser seguita dal punto
fermo. Tu (e chiamd lo scolaro pint vieino alla la-
vaena) vienl a corregeere 'errore!

[1 ragazzo ubbidi; e il maestro riprese:

|’l[l|[1\lit‘2 Abbasso lo “fr-‘r-";".' Non !lil\l |]||11

non piu sgeunole, non piu scolari!

.’\-r'u"\'\li' ‘I ragaz ! ( li <”l'=-]1']-" l] maae-
stro apri un medaglioncino che teneva appeso come
ciondolo alla eatena dell’orologio, ne levd fuori una
"i"l"'ll“'rlirl:\ |]i (';IIN‘H] |“2'J|| 1 ¢Oon 1N H"P l}""!“ e ‘IFI'_:
giunse eon voce tenera e dolee:

Vedete (uesta cicechettina ? K’ tutto el che
mi resta d’un earissimo figlinolo, di un bambino che
adoravo, e c¢he morl di tre anni. Ora avrebbe la vo-
stra etd, e sarebbe a scuola eom voi. Non posso vedere
nessuno di vei senza pensare a lui; ed & per questo
che amo eon cuore di padre tutti voi, anche il vostro
compagno che ha seritto sulla lavagna quelle brutte

parole. Il mio povero Edmondo mori di difterite.
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Che strazio a vederlo soffrire, e non poter far nulla
per salvarlo! Voi non potete senfire quanto sia grande
e profondo Taffetto di padre; (|!:l'l|';.l'i'|-Hu per cui
un padre sorriderebbe ai dolori pilt atroei, se po
tesse I“_L'lil'l‘“ :|| 1];'“” e }ll'i'lll‘i‘l']i sopra i]i g0, & gl
ridurrebbe volontieri a ecibarsi di pane e aequa per
tutta la vita, pur di strappare alla morte la creatura
del suo cuore.

Allora era molto difficile ehe un bambino colpito
dalla difterite si salvasse: ogei, invece, la terribile
malattia si doma facilmente, perché un medico (')
ne ha trovato il rimedio.

£ come ha potuto trovarlo ? Con lo studio. |]1=lm
moltissime prove, riusel a preparare un siero, che
viene iniettato sotto la pelle dei bambini ammalati;
sotto la !I('”(.“ eome vol sapete, ¢'e 1l sangue, che scorre
per tutto il corpo, nelle arterie e nelle vene; 1l san-
gue s’'impadronisee del siero, lo diffonde pel eorpo,
arrestando cosi lo sviluppo della malattia.

Quando pensiamo ai milioni di bambini che in
tutto il mondo la seoperta di quel bravo dottore salva
dalla difterite: 1|H:IH'|H 1\1':|~nL:ill|" alle lacrime che ri
sparmia a tanti padri e a tante madri, noi benedi-
ciamo quel salvatore dell’'nmanita e benediciamo an-
che lo studio, che lo ha guidato alla meravigliosa
SCoperta.

.\\.f'|:"Tl‘ ]i-"l f‘it(‘ |!:| una sSe !'l'l'l;! ne nasce HH‘:WI‘:\:
e i medici studiano econtinnamente per trovare il
rimedio eontro altre malattie, mon meno terribili

della difterite.

(1) I1 Dott. Roux.




‘l‘iﬂlv. i!xwlln!!l:l. € scoperte della seienza ‘son nate
dallo studio. Se oggi possiamo percorrere lmimense
distanze in pochi giorni, se possiamo in pochi 1mi-
nuti mandare una notizia da un paese all’altro, se

- . g e Nagds 3.7 . )
|= ss1amo godere di |||m‘i\---l\w' comodita ehd u|\ anti-
e B x . - s

chi non conobbero, & tutto merito dello studio.

o1 puo dunque gridare: Abbasso lo studio?

I.o studio ¢ lavoro.

Enrico, che non poteva pit star fermo, tanto gli

1

JJ:H'. Var _'JHH\\’ quelle 5.,;;-..|;- 15\" maestro, 1:<J||I.‘1]4'|!\I

di parlare, e disse:

r RE- R . 4 By F o L 1:
D pot, :l'\“‘lll‘ abbasso to studio! e come dire
77 <
(OSSO (FJ F’-F’J'l-tlll'
> ) i - - $
Per 'appunto riprese 1l maestro. La

tna osservazione ¢ eiusta: tra lo studio e il lavoro

non passa, in fondo in fondo, nessuna differenza; il

lavoro & esercizi» materiale, di braeeia: lo studio e
050 I'Ii.'iu i.‘ IE'H* i-:ljl‘. \{; cer L‘. .\f;l tanto ]w Eul‘;u’—
c¢la quante il cervello appartengono al nostro COTPO ;
1anno -=rin‘ 1011 1 ( \ ‘n'lu“ il‘ lw!';tve'L;i L& it‘
o he G 1 ‘ \il‘ ] "1e iLw; e )i“IM, *i l‘]J’Hl'

mano membra: e il cervello, 1l euore, 1 [l‘l\lu\'[\.i. il
fi gato, gl intestini sono detti ‘n\II f""“';’; stanno
nell'interno del corpo.

Lo studio, dunque, & lavoro; e chi grida abbasso!
allo studio, lo grida anche al lavoro. Se, da un mo-
mento all’altro, tutti smettessero di lavorare, la bella
vita che sarebbe allora! Che lli;u' re entrare dal ma-
cellaio per comprare un pezzo di earne, e udirsi ri-

spondere :




:\H-;[-.\u |i J,;\'.w'n!

F allora si passerebbe dal fornaio per far prov-
] ]

vista di pane:
Pane ? Ma non sa che |w-\l‘! lavora nessuno ¢

(C'ost dal fruttaiuolo, dal vinaio, dal sarto, e via
dicendo.

Se nessuno lavorasse, tutti morremmo, perche
il ];'\'nj‘u o Ia fonte lil‘[[.'l \‘H;!.

il lavoro! senza

Si pud dunque oridare:
dire una bestemmaia ¢
Iu ||-=I|'1-i wr”»l..\;‘.‘l l“i‘)'\]!-s‘-' E‘n-‘}u-\ull‘ a :‘em{l"

il suo torto, e anche potrei punirlo per avere

mancato di |‘[-~['--\in alla seuola, al maestro, a1 com-
IW:._’_'iI;. "ui;| 1ol i.m'-‘ N !-!I' a1 COSA ne |.i1i')l:l: Ii in'l"

dono, perche mi ficuro che avria voluto fare uno

scherzo e non per davvero; e non lo obbligo a useir
i

(I:ll l\.‘ii:l‘ ), ‘;;-\‘r"\f'. yve I‘||4I el ']i!'vf "E"""' rhl"l'\_l‘“

verra fuori da sB, spontaneamente, a cassare sulla

lavaona le brutte parole che ha seritto in un mo-
{ ]

mento di legeerezza.
. : )

y Vol dire che nll;i ¢ce uno

Se nessuno sa

scolaro il '|lt:|iw non ha il coraggio di confessare aper-
tamente lJ l:!:L|1' E'II\‘ ]J:E COLNMESSO IH Nascosto, e <-i|w

promette cosi di diventare un nomo dappoco, senza

‘]EL'.‘lliI:“. iln!m‘.'i?t'\'n‘w di stima.... Vediamo....

[1 maestro tacque, fissando gli seolarl. Ci fu nella
senola un mezzo minuto di silenzio solenne, che parva
lango una mezz ora.

Poi si LLIH una vocee tremante, -l:I ['nll\in :L”:l s::i:t.
che diceva:

— Sienor maestro, mi }u-twluhif [Le assicuro che

I'ho fatto per ischerzo !




Evviva lo studio!

Tutti si voltarono. Chi parlava cosi era Silvio,
un l'][n-h-n!--. f'hw “."li'\':l _H|'||'1I?‘.ri|uu 1>:|!!l"l.
nistra.

a Sl-

[l maestro, con voce calma e affettuosa, disse:

[l mio perdono 'hai gid avuto, e anche quello

der compagni. Procura di farmi vedere eolla buona

volontd che si trattava ’uno scherzo, ¢ che invece

[l :Hlli ]’I ~Elic]\'u, come l'q'k':‘ :mml'!n 1 |-1:u]| |i;y,ii|u.\.w,

Vieni qua, ché voglio vederti,

Silvio nsei dal posto e sali sulla eattedra.

Il maestro, eon un atto paterno, gli pose la mano
destra sul capo, dicendo:

M’ piaciuto di vedere che hai vinto la vilti

e la vergogna, e hai confessato. Bravo! Son certo che

in fondo al tuo cuore ¢’& ancor molto di buono., non

& vero? e che verrai a seuola per istudiare, e profit-

tare delle lezioni, Dimmi: hai vivi il babbo o la
mamma, tn¢
Silvio rispose di si.

[o seommetto che non ishaglio dicendo che essi
lavorano tutto il giorno per mantenere la famiglia,
e ln'l' Elt'rv\'\'!'*["l't‘ !| I‘H-H. ] \l'xl‘\li‘ l |1|rH ] ll:\lw"'}\i
a te e a’ tuoi fratellini, se ne hai.

Sissignore, il babbo fa il muratore, la mamma
¢ lavandaia.

— FE non sentivi che serivendo abbasso lo studio!
commettevi la pitt erudele delle ingratitudini verso i
tuol genitori, i quali, poveretti, si toglierebbero il

pane di boecea perché tu possa crescere istruito e ben
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educato? Questa ¢ la loro IJiI\I lieta speranza: e vuoi
marli? Non lo eredo: e tu non devi volerlo.

[ tuoi oechi me lo dieono. Cancella TE\HII‘H: le brutte
]‘:ll'nl.‘lw‘(g @ torna ;\| i'.ﬁ_\‘::_
Silvio si affretto a passare coil lo strofinaceio sulla

avaena : e, mentre faceva questa operazione, gli venne

un’idea, Prese il gessetto, e serisse nel medesimo
carattere di prima queste parole:
I"..ﬁ',‘.‘ﬁ‘tl fu ,\‘ﬂIHH’[rJ_,

Bravo! oli eridd il maestro, che alzava

quel momento oli oechi dal registro. Hai trovato

un bel motto, il vero motto dello scolaro per bene.

a bandiera della seuola, ve

Se rimetteremo a nuovo
lo faremo ricamar sopra. Intanto, imprimetevelo bene

nell’anima, plrl‘-'hf-. =l~j_{'ln'r1ein questo motto, si divien

uomini davvero. Evviva lo studio !

Silvio ando al posto, cooli oechi che luecicavan
di lacrime. E anche 1 ['::]11"\;1:\*15 si senfivano una
gran \u.'_‘_'ii:' di :l'i lar forte m coro:

Evviva lo studio

9. Chi dorme non piglia peseci.

Gaetanino era un giovinetto sveglio e smanioso
di studiare: ma il povero figliolo pativa d'un di-
fetto, quello cing di destarsi tutte le mattine un po’

troppo tardi.

Questo difetto I'ho anch’io — disge un gi..,
vinetto.
Anch’io! ;1'”-\ [R5 41 ;|:EI]"-.

2, Da C. Corrobn.
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-‘\"\"ilni“.' JI\JI‘;:‘-i",' anci 1o |

Ili'!;ll‘uur' 1

leme trenfa o gquaranta voci.
|
[l difets o I . = ) i
U1ICLLO d1 syegharsy tardl — TISPOS( rf 1mae-
SEI € comunissimo a molti r"'u';r/'/‘.;i 1118 lrll\',”ll f'il\'
VOZLlo1no davvero avvezzarsi 1 e rieavar pro-
1tto dalle prime ore mattutine, che sono le pit adatte
studio, hanno trovato un mezzo semplicissimo |
per correggersi ".‘ q 185E¢ |:, 0, .
I questo mezzo sarebbe ?
{k)‘ll‘.‘l ) i Farsi \t-';ii.‘l;l -i:! qu I]-"H!lu .“ casd.
Anch’io mi faceio sve ) disse Gio
i“'lJlJ" 1118 ;‘-‘i' 1111 :!-‘-'.U|=' per I| .‘"“il' 11118l j)i“"l-fil
(l1sora
E questa di grazia qual’e?...
Mi vergogno quasi a dirlo....
Animo, via, ido il maestro — fatti un

po’ di corageio e raccontala

La disgrazia.... veramente non & una disgra-

zla, ma ¢ piuttosto un vizio, dal quale non mi riesee

IJI |i]v|-:';ll']u'[.
Vale a dire?
- Vale a dire, che, dopo essermm svegliato, gli

nl‘!‘[\i mi 8i l'[w:!illliurt:» ad; _L:J-IH'. :Lw]:!‘_‘mln ¢ ¢O08l1, senza

Ly

<!H:=~'i avvedermene, mi r‘i.‘1cl~|wl‘|;:r‘lllu w|'\n'l'.:‘m. i que
sta cosa mi ‘Hﬁ!li.‘l“'&'.

Se vuol che 1l sonno non ti riprenda a tradi-
mento, t'insegnerd io la maniera.

Me la insegni davvero!

— Appena svegliato, salta subito il letto, e te

ne H'H'\'I'I':Ii contento.
2 -“I:|||Jl —HMIH |] Jwiin! - r'iivl-‘ [;‘Ult'tb.'!\'u ‘~'('I“>Jf
II:LH'IH 1] capo. Si l‘zt presto a 1“]']": Ma f|lH|I|‘ln

1z1a non vuole?

la pi
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Anche Buffon, il celebre maturalista Buffon.
aveva lo stesso difetto.

/) .

— Buffon era francese, non e vero?
Esso nacque nel 1707 a Monthard, in Borgo-

ona, e sebbene fosse dotato da madre natura d’una
attiviti |>."-w|i"_’,‘;f\.\. fin dai prim anni della sna fan-
ciullezza aveva preso il vizio di starsene a letto fino
a tardi. Alla fine riusei a correggersi: e sapete come ?
Dié ordine al suo servitore (Jiuwmw di ;\'(l;li;u']n
ooni mattina di buon’ora, e di pin gh promise di
l'l'.!;!].'ls'j_'[i 110 *-I‘II‘EH tutte |1‘ -\"‘!M‘ (‘]\l‘ |'n-5‘l- stato
capace di fargli saltare il letto avanti le sei. I primi
giorni, com’era da aspettarselo, Buffon trovo mille
seuse e mille pretesti: ora faceva finta di arrabbiarsi
contro “”t'“”\.]l‘]"“\'liH“[I;l‘. che osava di venirlo a di-
sturbare sul pitt bello del sonno: ora si buttava a
fare il malato, e spesso e volentieri, in cambio degli
scudi promessi, 1l povero Giuseppe si buscava un
saceo di l‘lml]ru\'c-ri, per averlo lasciato in letto, con-
tro il suo espresso comando. Ma ogni bel gioco dura
poco: mm'f‘ vero che IW s--?‘\'ilwl‘l', \‘Hlt-llxlil a Illlli 1
costi intascare il suo brave seudo, e non per una
volta sola. comineid a forzave il padrone a mettere
le gambe fuori del letto, non dandosi per inteso né
dei rimproveri, ne delle preghiere e meppure della
minaccia di trovarsi licenziato 1i su due piedi. Una
mattina, fra le altre, il giovine padrone si mostrd
pitt arrabbiato del solito, e non volendo levarsi neé
per forza né per amore, che cosa fece allora il bravo
Giuseppe ... Visto che con le buone non riuseiva
a Hl|||.‘1. I'it‘M':-‘-l' a 1Un 1MmMezZzZo I‘I'H'it‘l: e |!|'{->1;| CO1 '.‘lll'

mani una seechia d’acqua ghiaccia marmata, alicla
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roveseio tutta sulle spalle. Non vi sto a dire se,
quel saluto, Buffon saltasse eitt dal letto

: .
gatto frustato!

lllllll'l

come un
.\H'/‘.i, da ni:lt-H;u mattina in 'H‘SA‘ sl
liberd dal brutto vizie di laseiarsi impoltronire dal
calduceino delle lenzuola: talché, salito in gran fama,
e arH-ii:\H‘Jw I:: %r-l\s-xz:x \H nove ore :il uirrl'nn, :-[n|n'
a dire che aleuni volumi della sua grandiosa Sto-
ria Naturale. pitt che a lni, erano dovuti al suo s: r
\iw‘nl':‘.

Avvezzatevi dunque, amiei miei, a essere golloeis
e mattinieri, e ricordatevi spesso. di quel wvecchio

proverbio che dice: « Chi dorme, non pig

ia pesel .
Lo sapete che cosa vuol dire questo proverbio ? Vol
dire che i pigri e 1 dormiclioni non faranno inai
nulla di buono in questo mondo, perchd la fortuna,
lasciatemelo ripetere, va ineontro per il solito a chi
la cerca; mentre gli svoeliati, che dormono fino a

tardi, aspettando cl

la pappa easchi loro in boeex
bell’e scodellata, non hanno altra consolazione che
'I'”'H"l di attegoiarsi a vittime e di raccontare a tutti
che son venuti al mondo con la disgrazia legata al
l"?[ll'_

Scusl, signor maestro, ma perché il proverbio
l!iw- :‘IJ(' l‘]]\. EJH]‘IJH' non [»iu]i;l [u‘«n'if come l“l‘T!III'.‘II]H
1 pesel col rimanere a letto fino a tardi?

Ve lo spiego in due parole. Bisogna sapere
clie le belle retate di P sei sl fanno soltanto nelle
prime ore del mattino, quando Pacqua & tranquilla
e l{ll:m'fw | ‘;‘1‘\1‘i -m‘j_'u]:n d ;:LH:! in cereca di bache-
rozzoli per far colazione. Quelli, invece, che vanno
alla pesea nelle ore tarde del giorno, corrono rischio
di prendere appena qualehe granchio o di tornare a

casa con "' lll"lli vuote.
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3. Buoni propositi.

|

.\I']|.| xlv:«!:l! 111 I'i::l!:'-iI []Hl'H:! ‘.u-\}\ J:H.u a ] I'e

cossi. To ehe non ne ho ancora guadagnata wma! Da
un po’ di tempo non studio ¢ sono seontento di me,
¢ il maestro, mio |1:|-!rw. mia madre sono scontenti.
Non provo pilt neppure il piacere di prima a diver
tirui, .;”;m.l.. lavoravo di voglia e poi altavo su

ille-

11011 :\‘.1"~~-i Fli(\ !;i}lu:":lwl w|:L 1N mese.

dal tavoelino e correvo a’ miei ginochi r"lu-aln d

rezza, conle sco

,\-t‘:tlll’lll’ da tavola w-i el non mi trovo [iLfI COI

la contentezza di una volta.
Sempre ho come un’ombra nell’anino, una voee
dentro che mi dice continuamente: Non va, non va »

o771

Vedo la sera passar per la piazza tanti re

che tornan dal lavoro, 1N Mmezzo a ;":'II\IW ~'5'|»in-l';:;\
tutti stanchi, ma allegri, che allungano il passo, im-
pazienti d’arrivare a casa a mangiare, ¢ parlano forte,
battendosi sulle spalle le mani nere di car-

]

{“H-' 0 ld;n.wl!n‘ =|l Calee

ridendo e
1
€ Ppenso Cico \:]-‘;1“1\ |:\\..>

'ih“'l ~|>'l||'.lt’ "-L‘:‘l-;lllhi nno @ =ill‘ H"'I':!I ¢ con \illt‘l\l;

1t altri anche pib ]sir\‘ll't che tutto il glorno sono

stati sulle cime dei tetti, davanti alle fornaci, in

mezzo alle macehine, dentro all’acqua e sotto terra,
11011 IJ];!H_';‘i:nu]u che un i"’. ‘ll ll:ule': ¢ |1|‘--\'u w|d:sai

vergogna, io, che in tutto quel tempo non ho fatto
che scaraboechiare di mala voglia quattro paginucee.
Ah. sono seontento, scontento! Io vedo bene che

mio ||.‘1'iru & di malumore, e vorrebbe dirmelo, ma

3. E. De Amcis.
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gli rineresee e aspetta ancora: earo padre mio, che
lavori tanto! Tufto & tuo, tutto quello che mi vedo
iH!"I']JH in ¢asa, turtto :]Ilv“u che tocco, tutto 1!ll|‘Hn
che mi veste e che Imi I'E]I:r, tutto r|11t']5n che mi am-
maestra e mi diverte, tutto & frutto del tuo lavoro
e 10 non lavoro; tutto t'& costato pensieri, privazioni,
dispiaceri, fatiche, ¢ io non fatico! Ah mo, & troppo
ingiusto e mi fa troppa pena. Io voglio cominciare
da oggi, voglio mettermi a studiare, coi pugni serrati
e col denti stretti, mettermici con tutte le forze della
mia \'wllwllf:\l & l]n'] Iniw cuore ., \'u;;']in \‘illr'l't'l- I| SONNO
la sera, saltar giii presto la mattina, martellarmi
1l cervello senza l'[]w\' ), sferzare la fll-ul‘\-/i;i senza
pieta, faticare, soffrire anche, ammalarmi; ma finire
una volta di trascinare questa vitaccia fiacea e svo-

gliata, che avvilisee me e rattrista gli altri. Animo,

‘anima e con tutti i

nervi! Al lavoro che mi renderd il I’ilw—'i ‘!t-]c-:-* 1

al lavoro! Al lavoro con tutta

I:_:'-!Il\lt'!ti Il‘[.‘it‘l'\'f-“, LW 151‘~5II.‘H‘|‘ i\”i'_'_‘_'l'll: ;!] |;\\'u]‘n ('!Il‘

IHi I'€Il( 1‘!':‘\ Il I\IIHII \l‘l'l‘i’“ll <]wi JHIU maestro e 1] il;'[(_"\‘l_l

benedetto di mio Eul'll'w.

. Siate buoni!

['n u‘l';\rw[i' serittore t]('i IC’!I[E'i !Lu-ll‘i. il <||\;||:*
I‘{l'rr\[ri il mondo del suo nome, Alessandro .‘\Inlwbhlli,
riassumendo la sua lunga vita di ottantaquattro anni,
|].|]... aver ricordato i re e Ql-ilulu-}'xlln\'i, i _.\_"I';llu“
womini di seienza e di Stato, 1 generali, gli artisti,
gli operai, tutta la gente di ogni ceto e d'ogni sangue

k. E. De Ancis.
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che aveva visitato la sua easa, conchiuse con queste
parole, che,furono come il testamento della sua sa-
]!il'll/.n:

i!u‘rm aver visto passare tutta questa gente
dinanzi a me, io rieconobbi che v'é sotto il eielo una
cosa gola, davanti a cui ei dobbiamo inchinare: il
genio; che v'& una cosa sola, davanti alla quale ci
lhil:]ft;lllm illuill“i‘l"ﬂi:ll'l': la bontai.

Egli |n'--ml||l"tf' questa senfenza poco prima di
morire, in uno di quei momenti in cui I'momo sente
e l|il'<= il vero: ('.Lil 110110 t]l :t'llim pose :|| 'H*”}II'N
del genio la bonta. Perché la bonta & fra le virti
{]1-! cuore e llt'”;l mente -|I|\‘J|‘v che tra 1 |‘i::nc-li ¢ 1l
sole, che 1i sealda e hi illumina futtl ; }li‘!"']l:‘ ¢ forza,
gentilezza, pietd, consolazione, perdono perché & la
madre della rettitudine, dell’abnegazione e del corag-
gio, non essendovi coraggio vero che non derivi da
nobilti d’animo, e non essendo nobile veramente se
non chi é buono.

Per questo nol vi 1‘ip£-1i:lm(> sempre:

Siate buoni, anche sapendo che neppure i
migliori tra voi gono in grado di comprendere tutta
la erandezza del bene che pud fare intorno a sé la
bonti dei faneiulli.

Ma pensateci. La vostra honti vuol dire il mae-
stro che insegna con miglior animo, vostro padre che
lavora pitt contento, vostra madre che fa il suo do-
vere sorridendo: vuol dire lo strazio dell’ultimo ad-
dio di 1|1|r-|If che v'amano mifigato dal ]nilk\ dolee
Vlei conforti umani, dal pensiero che 1 loro figliuoli,
quando rimarranno soli sulla terra, se non saranno
fortunati, almeno saranno amati, perché saranno

buoni. La vostra bontd & la dignita e la grazia della
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:"li-'J.‘l. la coneordia e il sorriso f[l‘“:! casa, la 1li-r1s-|H-
Z10m¢ ']"H.i vita e della morte i]J chi lavora e soffre
per voi.

Eceo perché vi ripetiamo mille volte:

- Siate buoni!

D. La bambina dorme.....

La bimba dorme colla testina appogeiata sul can .
< ]
dido guaneiale.

Come ¢ rosea e fresea la sua boecucela, ecome son

iizllll'!l' € sue ~il"u,1- mani grassotie, come [“_j.[ l
I he 1 1 I . \ me morbid
i suoi piedini, come fini, biondi, leggeri i capelli che
e |¢endaono appena appena suiia lI"':] .
| l Pl D] lla fronte!

L.a bimba dorme, e la mamma lavora laggil sotto

D. Oxorata GROSSE MERCANTIL




la finestra, alla luee di :|l|:'| ]';i:;ﬂ“ di sole, che pe-
netra dalle imposte socchiuse. Ogni tanto la mamma
si alza, e adagio, in punta di piedi, rattenendo il
respiro, si avvieina alla culla, e guarda in atto dol-
"i‘“‘i”!l' |El l’.\"""l.i ‘}"l‘l"ll'“a".

[La mamma sorride, gli ocehi le si accendono di
un vivo splendore, e riflettono tutta la tenerezza che

5 . . i " v
d ].‘TIIHH.‘E 111 l|li|'] momento dl .“II]‘I'('PIiil ll‘]i-

le inon

citi. Povera mamma! Quante notti ha vegliato la

sua piceina, quanto ha sofferto e pianto per lei! E
ancora quanto si affatica, quanta pena per la sua
bambina! Teme che si ammali, che possa morire: si
sente strugeere di passione a questo pensiero: gli
ocehi le si I-:\I\viwllw di lacrime, e i curva sulla culla

¢ la sua figliuola respira, se riposa tran

Vorrebbe baciarla, strincersela al seno, ma

(quilla,

i :i“i:l.

: s Il 3 e ’
la paura di sveoliaria, e sl privi (11 quest

1 olee ancora uno senardo alla sua bimba ado
Rivolge ancora m o
rata, le I‘i-'.:!"illw!;“ ¢ coperte, |
. malinenore dalla culla, e torna

raddrizza un brac-

- L 1
Clno, sl allontana ¢

| ];| ]?||<‘~H';| -ul'-'lli\lﬁ;\ a 1:1\"'1':“'1‘ [li’l’ l;t

lagein sotto

1
sna creatura che dorme.

6. Un passo falso,

Di passo, rasente il muro, col capo in seno, En-

1y,

rico si ridusse a casa per la ]»i\‘t corta |
6. Tuouan.

(1) Enrico usciva di scuela. Avendo commesso una mancanza, era

stato messo nella panca dei negligenli

Per il Cuore, ecc. — Vol. 111,




LLa mamma non v'era: da tre giorni lavorava

fuori a giornata. Gli a dato la chiave: sapeva

el e 6 . Shis
d1 poters , che, sebbene il figliuolo avesse ap-
pena dodiei anmi, mostrava senno per venfi. Era
una mamna di proposito; vedova e braceiante, ma

contenta della sua condiz s confortandost dell’avere

un figlio savio, amoroso e di talento: e si procac-
ciava col lavoro il necessario per campare ¢ per man-
tenerlo alle scuole. Le eonveniva misurarsi a pun-
tino, ma sapeva farei entrare ogni cosa; ed Enrico,
benché tutta non conoseesse la sua Eiw\'l'l'.fi. pure,
per II;HIII'.‘lI!' I.‘f'!fii'l';l'/'ililh‘ r!i‘”t‘ \'wg“\’. e per \iI'HIﬂHL
-|'1||]}|i"if;" f|i (& will‘ul—. 50 Ne¢ stava contento :l] (|LN'[
vitto e di quel vestito che aveva; teneva in ordine
e custodiva bene ogni cosa, e benedicendo I'umile,
ma provvida e amorosa industria materna, studiava
di proposito per arrivar presto a guadagnarsi il pane
col suo sapere.

Ma, postosi a tavolino, questa volta si ritrovo
affatto diverso da quel di prima. Un passo falso,
non riparato a tempo, uno scoraggiamento improv-
viso oli avevano fatto divenire ottusa la mente e
duro 1l cuore. .\.:rrl ricavava costrutto <L:Ii llllt] s1
seonfortava della tarditd dell’intelletto, si vergognava
di se medesimo. Disperando di riuscire negli studi,
il('i"-l'\:i !!IIF‘H.‘J fidanza nelle |w1"‘;lt‘ii' forze, (;llt'“;l
pronta lucidezza di mente, quella volontd lieta, in-
]“"i‘i'l” e costante che eeceita, abbellisce e rende pro-
fittevole I'cecupazione di un giovinetto. Amareggiato
di questa lagrimevole condizione del suo animo, re-
spinse da s& con dispetto i libri, e ando alla finestra

per distrarsi, con nuovi oggetti, dalla passione che
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tanto lo tribolava. Dopo esservi stato qualche mi-
nuto, vide passare quei tre della panca dei neoli-
genti, che spensieratamente girellavano a braceetto :
Vestiti con eleganza, e con una certa andatura dinoe-
colata che pareva non avesser mai avuto un pensiero
al mondo. Vedi ? disse egli tra s¢ — vedi chi
S0 l.‘l ‘u'n.nl(-.’ ]':.»Hi 5010 ]‘fr'('ln‘, vestitl In‘mu ﬁi ‘“\'1‘1'—
tono e non fanno mai il loro dovere alla scuola: ed
i“- per aver mancato una \'-!!I;l‘ CCco l‘lli.... ]H‘:lr‘l'n-
vello senza conclusione, son rovinato senza rimedio.
— Se Pamarezza del pensiero non glielo avesse im-
]'l"liln-, f‘.ij'“ avrebbe J]]:H:r-v: ma invece si-morse le
labbra con ira, e eaceid le mani per entro a’ capelli.

In questo frattempo sua madre spuntd dalla ecan-
tonata. Veniva via lesta lesta, |n-r‘:-||w“ Pora del cibo
€ra trascorsa, ¢ temeva che l'indugio portasse pre-
giudizio al fielinolo. Quel tre storditi, al vedere una
femminetta tanto frettolosa, vestita all’antica, che
h:u‘lu\n il taceo e faceva sventolare la oonnella, tro-
varono da riderci sopra, e si presero il gusto di at-
traversarle, ora da una parte ora dall’altra, la via,
|u-ﬁ]';l!||;u];| con ;Hli (2] ]P:H'i'ri‘ l]:\ :"‘[ll]li""”]‘. I'..Hi"i(‘w,
acceso di sdegno, era per uscire e scendere nella
strada, quando un signore autorevole ecapitd all’im-
provviso alle spalle dei temerari, e con un solenne

ceffone per ciaseuno, 1i fece fuggire a gambe, scor-

nati e rincorsi a fischiate dai T‘.\_::':\/..Zi delle |><Jllr"_:‘|.!‘.

Calmato Envico da questa inaspettata lezione a quei
8ienorini, corse incontro alla mamma. proferendo
I-H\':-Hi\'p contro di loro, l“.llﬁ']rn. ; .Hw.i-”;x, ca-
rezzandolo dolesmente, - non ti eurare di certa

gente. Che male hann’eglino fatto a me? Avrai visto




e
ancora a chi & toccata la pegeio. Pensa a rispet-
tarla tu la tua povera mamma, sebbene vestita da
('ur\?;r‘]ir‘:l. \il l!‘\alr-!:n‘w per le malmine JI‘]'H. ’Il‘l'l'h;‘_.
quando i figlinoli non rigpettano quelle degli altri,
vuol dire che non hanno mai saputo rispettare la
propria. Tu, grazie a Dio, non rassomigli ad essi;
e, se¢ io non ho da mostrare 1 vestiti belli e le I‘_'inim
mostro un ficlinvolo da potermene tenere, che & la
gioia pitt preziosa 1'una donna. — Enrico non seppe
che ‘cosa w’i.-[l-tli]rl"". chind la testa, :!I'\'\l~a(-!lr|n :ll
quella lode che allora non meritava; di quella lode
che altre volte lo riempiva di giubilo, ¢ lo moveva
a slanciarsi al collo di sua madre; ma in quel mo-
mento.... in quel momento gli stringeva il cuore lo
H-pzl\iilé'l del rimorso. Tornd a sedere compunto, fece
proposito di cereare cgni modo per aiutarsi, riprese
i libri; ma Panimo non gli resse alla prima diffi-
coltd che incontrd. Il pensiero di aver tradito una
madre cosi affettuosa, e che ripeneva tanta fiducia
in lui. la memoria deglinsulti a lei fatti da quelli
stessi, dei quali in iscuola era divenuto eompagno
nel . posto ignominioso, avevano aumentato la sua
confusione, e reso pitl 1“&]!:“':!‘!# il suo caso.

)i 1i a poeo tempo, il desinare fu all’ordine. En-

rieo mangiava ~\'u'_'“:l5:l1||r‘i|\»‘1 la madre, lictamente

|

Tacceh lata, ancora non se n'era accorta Quand’ebbe

ripreso fiato e si fu posta a sedere di faccia a lui :

[" "!Qi ,‘,’]l 'H‘H‘ (":l' c‘H-‘.|‘:li tn 11[ M-Hu J;[
raceontarmi de’ tuoi studi? Nulla, mamma, nulla.
E tacquero. Poi: Mi pare che tu non abbia

ll o -nli'u :!M:Mziu_ (0=a \wnl ilil'n'f !’('Tl~‘l I.Hl'.-il'

a {ll\L'H-iln‘l:][il‘n "i POCO I.;!{ (II“"“'!Ir'I'I'I!"! ge 1e I.Ilf'
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detto! To per me non ne fo caso davvero. Non ho
nulla che fare con loro. .Sono maledieati, saranno
lonoranti.... Sicuro, non pud esser ;a4 Meno; scom-
metto che, se andassero a scuola, sarebbero in l‘lll‘”.‘l
panca che tu m’hal raccomtato a volte..... come  si
t'lri:rlu:rf ..... f;l l‘.‘lllf‘:ll‘(iH, i pare ; ~}‘ la panca (‘1-i
""u‘!l.lw-m'f, dove tu, benché non abbia la ;‘itliﬂl;] bella
€ la mamma ricea, non sei mai stato, né mai....
X”- ”i:l]”lll”‘. ('.‘('I'l“l\" ]“.Hl']’"” .;‘I.Iillll‘”‘lﬂ 10,
mamma, non ne parliamo pitt! — Cosi ¢; non ama-
l"‘_.',"_;:‘[:llnu questo hoceone da ;m\'l'l'i !ll‘;il'f'i:tlifi, che
non ha astio ad un pranzo, specialmente quando il
mio Enrico ha da darmi una buona nuova. Dome-
nica, eh? Domenica ragioneremo delle tue cose, per-
ché tu sai ehe due paroline teco mi fanno tanto pia-
cére, —

In questo mentre un i)i‘,iil'lliilt‘ che scend: va le
-“(‘il!". in ('ilJu]}:ﬁj_"!lI:l d’un :\iriu‘ diceva forte: — < Non
sarebbe meglio palesare ogni cosa? Pin che s’aspetta,
pegoio 6..... Enrico non intese altro. Queste parole,
lll'H*.‘ chi sa per ||\i,|f motive, ma venute a ;m-;m.—iru
per lui, lo fecero a un tratto cambiare di colore ¢ re-

stare immobile a riflettervi. Sua madre s’era alzata.

“[]r.rm;““];. a1 _q-(Ewrw, 1‘]-1'['\‘:|: .‘\!I'Hllw‘ l!l\.'l:‘ll!‘, :|;1
bravo mangid..... . La sua voce lo riscosse dalla

riflessione; e la bunona donna, tutba compresa dal-
Pidea di cunstodire un buon figliuelo, non sapeva
raccapezzarsi perché eeli fosse tanto serio quel giorno,
e non le passava I!\‘.‘IIII'EI" per |:: mente un .~~-|-t-fiu
che lo potesse HIY“IU'E‘!*'. .‘\llr'i!llli\'il tntto al l‘i-|ii.‘i"
cere da esso provato nel vederla insultare. Povero

ragazzo! — ella diceva tra sé, sparveechiando — &
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tanto *l'!lwimil'. mi vuol tanto lwlu'. che non }vII:: .-'nf.~
frire che mi venga torto un capello. Tira da suo pa-
dre, buon’anima, 1 soprusi, e poi da certa gente che
non ha altro merito che di avere 1n tasea *‘]H:ll[‘ll(*

soldo pin di noi, non li poteva patire: era di sangue

caldo. HI::H‘:-r‘w}\i‘ll-w ch’ella ebbe, ritorno sollecita

al suo lavoro, non pensando neppure per ombra che,
a lasciar lil e venire la tenta

ero Knrico, eli

zione di non studiare, o che so 10, cosi erande era

J]\ H‘l”f'[” |'E\‘|'H.1 dAVevi [l"lll S1Hé .I.VM Zd.

Eeli ebbe cosi molto campo a riflettere, a stu-
diare; ma inutilmente. Lacrime, lamenti, dispera-
zioni, propositi vani, e poi daceapo disperazioni.
Venne la sera: non aveva concluso nulla. Sul punto
di lasciar la mamma per coriearsi, quand’essa lo ab-

braccio e lo baeid teneramente. gli ribollirono in

capo |i\l"Hl‘ ]\;H‘ult-‘, _\l:,| ;l.‘s."niiwtl-i' lIIl‘f_‘l[‘l [‘:!]“~'Ji!'l"
ogni cosa Ma egli, divenuto pusillanime, sempre
.\'l‘:n‘«‘l.ww la lwi!l‘H:I 1dea che _;‘1 atrraversava la mente

nelle pitt favorevoli congiunture. Quella notte gli
pareva di essere sopra un letto di spine; mai eragli

intravvenuto di stentar tanto per addormentarsi. Alla

fine serro o 1 u-l‘hi, ma non ebbe altro che —---;l\'l stra-
vaganti e paurosi. La mattina si levd che pareva me-
!l'“"‘”. |“i !HH'[V!" E’“H‘\I‘l"t':[‘\'l" COLIC l““"‘\‘ rra l] “'~'!J|]",

ando al suo lavoro. — Caro piceino! diceva per

via studia con tanta passione, che anche dormendo

\'-t pensa. ,\]:w ,:II {-.1\‘:‘\ ]H-i t'.:;r\u- tanta :!!\I\EH‘:\?’.!HHE"f...
M’hanno assicurato di no: a studiar di genio, nes-
suno patisce; e poi se @ bianco e rosso come una

0S8 levees Nelle vacanze, che si trova meno occupato,

non ha tanto brio, e pare che mi dimagri, Ora vien




811 proprio sano e robusto... - @ },i[[ altre cose, tutta

lieta d’un bene che non le era giammai sembrato

fallace.

7. Mamma!

1

Ooni donna rammenta come uno der momenti

P11l memorabili 1!r'EI:: S114 \‘H.?. x|\|x-|]<- in cul il suo
pPrymo bambino, porridendo e stendendo werso

lel le sne manine, le diee: \Mamma. £ la mia,

27 "
ante madri ho conosciute, me lo

ftettuesa piu di q

rammentava con tenerezza e mi raccontava, :\II:IWLI

fni erande, la commozione nuova che aveva provata
nel sentirmi articolare =III-H:| prima lmrn-h.

Quando venisti al mon lo, mi diceva

non eravamo ricchi e neppure s1 conoseeva |

. !
arti una buona edu-

tezza che ¢1 ha permesso pol d1 «

cazione. Si stava in un \"“|'-|'-I|v nostro: il babbo
tuo e il nonno lavoravano la terra, e facevano fruttar
bene i pochi campi; io facevo il pane, preparavo da
maneiare. rassettavo 1 [:;lmn' adli womini, e la sera,

quando ei sedevamo a tavola nella nostra ceuecina,

davanti ad un teeame di minestra fumante, ¢i pa

reva nj'(--—-r]‘ i'l'i!ll'il'i‘ tanto s'era ¢ rLlIt'Illi e l.t'll-l'i.
|

|..‘J tua nascita fu una festa per tutti, Sai che 1n

-:‘Hi t'[l" ‘I' “‘W

campagna son pil desiderati 1 n

mine, [ 1

rimi lavorano, arutano presto 1l p;lr|l‘l‘; le
seconde, 1nveece, portano via nium'l\'il\i. !n‘l'f'i\f' biso-
ena far loro il corredo e dar loro la dote.

Avevi pochi giorni, e gid tuo padre e il nonno

volevano vederti a tavola,




Siamo quattro, dicevano perché non si
deve star tutti insieme almeno per quest’ora

[o t1 rinveltavo in uno seialle per eontentarli, i
mettevo sulle ginoechia, e 1 nostri oechi erano sem-
pre rivolti su di te, e ci pareva che tu sorridessi, 11

1

conoscendoel, ora Hll.i‘]:!”\ ora ;IH‘AZI'I'-" \ll‘g

ta, :l!l'/-\. ¢l scambiavaiio <]ii:1|=’I\" 1‘;\!'“3;1 un po” viva

per causa tua: Lo sostenevo che tu mi avevl guar
data e sorriso, tno padre affermava lo stesso, e spesso
anche il nonno. Per ristabilire la pace ti davo in
braceio a loro, e il leggiero dissidio terminava con
un bacio sulle tue gote rosse.

Ma presto tu ci conoscesti davvero, ed allora io

ol ;lh\'i.

diventai la tua i'l'l"\ll'l"li.‘l‘ Sorridevi anche a

o mi vedevi, era finita: bisoenava che fti

1rlel ||Hfl]':'

pre nidessi 1n ¢« ), 8€ MO COominclavl a zampettare ed
. 1 11 o §
a4 plangere, che era un gusto.

(li nomini ti avevano fatta una specie di culla
rozza: 10 'aveva foderata di guaneciali, e t1 mettevo

li, mentre facevo le faceende, con un balocchino

mano. Un giorno uscii dalla stanza per :salire in

camera, e, qi!:u:w!n I"ll‘llHll‘f!I‘\i Sl MSC10, 1111 _‘_1!!.\]'\[:\

gti sorridendo e dicesti bene scolpito:
Mamma !
Mi buttai in ;;i!‘.-r-'hiu accanto alla enlla < ‘-‘i:ll;ﬁi
di eioia. Tu cercavi di scostarmi le mani dal viso

e ripetevi: Mamma! mamma' Quella parola
che mi arrivava fino al cuore come una carezza, i
faceva versare nuove lacrime.

La sera, nIHJIM'iH i! ln;ﬁ;lu. o e il nonno tornarono

dal eampo, mi videro cogli occhi rossi, seduta da-




menticare

1l tempo, e nulla era

che cosa

“'1 don ;,:-1|;|!n; Q0 :wl‘.l"l-.‘ avevi
mi avevi ';win-w|im di far da cena. Prima non lo vo-
levo dire, ma imi mi tormentaron tanto e tanto, che,

[0 stato Iu!
Tuo padre si avvieino:
Monello, monello, fai gid piangere la mamma ¢
t1 disse.
I'n :i*-“‘-‘ll':n'-li mamma ! ridendo, e il gran
mistero dei miei cechi rossi fu svelato.
Quella sera il nonno mise in tavola certo vino
rrandl ricorrenze, e fece

‘l'wl]u |-}|‘- ﬂ'}'.‘ Vvéa F)\" ‘ g

un brindisi alla tua salute.

Ma quella non fu la ola volta che la [.;n',-..l;,
mMamimn; pron mziata da te mn ‘vee j..i;m:- I

‘ \'al'.' quattol III\ i}HM]. e era ;‘: sera 1!|| '_'i“:'."w

degli esami. f‘:'!'l‘,!llniw nella nostra casetta, la quale
| merce ]‘;|H:\'\";‘- ' Lo 5} il'v aveva acqguistato |.,|
{ 11 i 14, |w\'\i cne "4 J".\i;l.-i-»l!w- w-l."l-ii‘..-\,
sull’useio, e nel menire mi porgevi il
' cortificato di licenza, col massimo dei punti, gridasti:
\ Mamma !

\-].\ parve &' sa son | ), ¢h

con quella sola Pl 11 1111 '_' 18851, mi rice

[J"H--.‘lwi di quanto avevo tatto per i|.~|,;-:

padre ti facesse spendere nei lavori eampestri le o

]||-|‘1‘\»;;['i|- e r lo ~T'I<;EHZ IHi ;-:ll‘-u

U 1
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che ho saputo ricompensarti; sono il primo fra 1
miel compagni di seuola, e nessuna mamma ha oggi
a soddistfazione che io ti procuro.

M presi sulle ginocehia coma quando avevi po
chl mesi, e nasecosi fra 1 tuoi eapelli le mie lagrime
di gioia

La n e colmpiraceva a raci ntarmi e com
nozioni che aveva provato nel sentirmi m‘u:mn/i
1l dolee e sacro mome d I .
fettnoso e spomtaneo di quello di madre. perché quella

commozioni erano le pit vive che ella avesse provato

mella sua vita tranquilla e operosa di buona mas-

sdld.

\] |=H‘:r\‘:.l Volta Imn1 rammento .".w-\i.i ti:-u..
+ - 4 » b | 1
mata con un urlo disperato, ma ohime: ella non
puo ch effetto quell’urlo j""""' 08
I '
ul suo euore!
1 ] [
Kra un hmmpido } .ealdo I'12010 estate 1.4

un i fuoco, tutta inondata eom’era dal sole.
N 8 1 . . : : ltant 11
N O 1" SeNt1ve 111 rumnmore 1 un oridao . Soltanto 11
, VR an 1 1 1 1 11 3 ¢ v

vento, avanzandosi nel campl spogli di grano, pro-
duceva un fremito cimile allo Pale da

||:;_‘H‘|i;| o i:.i;:i.‘l!:\ d1 uecelli 1
Sopra un vasto letto bianco, mia madre, pallida,

ica. Da un lato del letto

languente, I'I";'i!':a-;\ con fat

lava immobile: dall’altro io la fis-

il babbo la g
gava pure.
Ad un tratto fece un movimento, si alzo a se-

fll"l's', \'(_'151_' s llui_ 1o \':'llail'-‘.u ;!i‘_‘_‘,n‘(»iuﬂx (& Htil:U'Pi@"‘.
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:i“uu_;r.‘: le H!;\llE qll:u] volesse tirarel a ?-it", (2 I”"l ||

cadde colla testa inerte sul guanciale.

Mamma ! — urlai disperato, vedendo in quella
convulsione un proncstico di morte.
Ella udi il mio grido, mi guardo fisso, e nel
guardarmi una lagrima muta le scese sulle enance.
Poi chiuse gli oeehi per sempre.

8. 11 cioiello della vedova.

Ecco, l'angelo mio torna da scuola,
Povero bimbo, coi librini al braccio:
A salutarlo dal balcon m’affaccio,

Ei mi vede, sorride e si consola.

Oh vieni, bimbo, affretta il passo,
Un lungo anno mi par che non t'abbraccio!
A te dinanzi freno il pianio e laccio;
Ma quando manchi lu, son cosi sola!

Qua, cl’io Ui stringa, ch’io Ui stringa ancora,
Povero bimbo senza padre! Iddio
Vede I immenso amor che mi divora!

Qua, ch'io singhiozzi sul tuo capo biondo,
Figlio, fratello, amico, angiolo mio,
Unica gioia che mi resti al mondo.

8. Epynoxpo De-Amicis,




0. Alla mia bambina morta.

Non odi?.... Il frondoso giardino
é tullo un cantare di passert,
¢ tutlo un susurro di foglie
nel f[resco mattino.

Mio ])fﬂ'f'u.’n /f'fr."r‘ .\'r'."f‘Hg_rﬂﬂ.
perché rifiutasti di vivere?.....
E ver, tristi giorni ha Novembre :
ma poi torna Maggio.

Velata di candidi veli
saresti or fra queslte mie braccia;
avresti ne gli occhi dolcissimi
lazzurro dei cieli;

ed io i direi le ..',r:'r:r‘u.w
parole che tulle bisbigliano
le madri ai bambini, cogliendoli
a fasci le rose.

Ma tu non volesti. Il vagito
tuo primo, o mia bimba, fu Pultimo.
...... Suggella i tuoi labbri il silenzio:
eferno, infinilo.

\pristi i grand’occhi sul mondo
un giorno, un sol giorno : e si chiusero.
Perché?.... Li ‘\‘H.f,l""J’"f""‘f il silenzio:
elerno, profondo.
9. Apa Necnr. ‘




e
E pure al mio soqgno che sparve
io grido: perché?...— I'ra le braccia
malterne, perché, bimba, inutile
la vita ti parve?

10. La Casa.

\”]\.‘i 11ma cosa |>\‘:-'En a. -';w‘ \I!Zli | S8 E'|‘w 0,
e della quale molti himéeé! mon fanno gran contol
\i Il:l 1n santi J\"i\l. I'i]w' w| \ !'1'|J‘=w esser siclo ;|‘_ 1 “JH.' s
acli affetti pin cari, alle gioie pitt pure, che moli,
"'l !‘|'<".:‘[L““|vj : ‘Z‘:‘. I 1111 i‘ ‘11, N MEZZO
i travageli, alle pene, ai contrastl lel mond un
luoco di1 rifuei tolabili Sa01 nel ¢ | el
'omo piu pel eonitato I ( d 114 e
Puomo pin infelice e misel hile, pud ritirarsi Leuro
Puo T ire liberamente, pu Qui sono liberd
rone di o circondato lo da esseri chi I
la og i che mi appartengono. {Ju y fa
nte 4 )y anche | dolon !
Ma ahi! che In ql-i' tesso lnogo rifueto,
n quell lo inviolabile ognl pace e d’o 0101
noi med T, X |w-\1-| dell olte, introdi vmo 1l do
vy N ¢ 0wl 0" ( ell’ Fd ] 14 1MAgo1ol
ttratt la pace; 1 e Al ' 1
pett
!f‘ ) JLas 1 L L LCT 110
sitra casa ( ] { 1i ),
eeli ha q 1 a. s 1 ol
( 1 ] " y 5
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tetro e ozenro hugigattolo che si possa immaginare,
non monta: & casa sua; & il luogo ove quell'nomo,
tlnuJ iJ]!"i'iliH"[ll‘. f. e | senite ]\il']!"’ll“: ove iilln‘n l'f'
tirarsi in pace, circondato solo da’ suoi eari; ove nes-
suno, nemmeno 1 pit potenti del secolo, hanno diritto

|

di seemirlo, di penetrare. In quelle gquattro mura egli
¢ grande, perché indipendente ; in quelle quattro mura
lo attemdono (] JJ stessi tesorl di affetto, iilll'Ht stesse
i!Ll‘F'i':ilniH ui'vi(‘ d Il?l"'\i"i.i‘ *'hl‘ i‘ l'[l"'w. che 1l :l';ll:<|w

ritrovano nelle sale dorate, splendidamente ingom-

!l]'l' \!I‘i ill'r'lJ |I:\]\7.‘i_ |,;| casa Hn-[l:l q

uale g1 ama
silamo amati, non ¢ mai né piccina, né squallida ; essa
confiene un mondo, e il pit grande, il pitt magnifico
di tutti: 1[\'|‘Hw 'w“ll affetti.

[mperversino pure al di fuori la furia degli ele-

mentr e lllli“w 1-‘||||u~‘rg ;|-‘r|i |u'_':im‘i, delle pas-
.-E‘-Hi e 1|v. contrasti -~-'<'[:||i: “Il‘rm-w ('F!” 81 I'E\'H:i;\
nella sua casa non ade, non sa pit nulla di tutto cio;
la dentro tutto gli sorride, tutto & tranquillo.

Lo tvedete quell’nomo, quel padre di famiglia,
che cammina per le vie eoll’aspetto angoscioso, col
volto atterrato? |'_‘|I ¢ colmo di amarezze; il suo
operare retto e virtuoso, inveee di \;\il'l'u“ lodi e
compensi, ::I attird una infinitd i |w1'wzw'||/ﬂmf;
vennero falsate le sue intenzioni, ealunniato il suo
carattere, contrariato il suo modo di operare. Igli
¢ disgustato di tutto, persin della vita; egli & giunto
a 'l”"l punto di seoramento in che si dubita di tutto,

perfino di se stessi, perfino della virtul.. Miratelo

nell’istante che passa la soglia della sua easa... quale

trasficurazione! Il suo sguardo si rianima, il corpo

si raddrizza, le labbra, dianzi atteggiate ad un amaro
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e sardonico ghigno, sorridono ora il pit schietto,
. Quell’ womo, vedete, ha

l[ ]lirll soave 1i--’ S
sentito Paura benefica della casa: le voei de’ suoi
bambini, laspetto di quelle stanze fidate, di que’
mobili noti, tutto quell’insieme di ordine, di benes-
sere, di calma gaiezza, bastano a sollevarlo, a cam-
biare intieramente il corso delle sue idee, a farne un
altr’uomo. Entrava in casa scorato, dubbioso e scet-
tico: ne riuccira rinfrancato, sieuro, pitt risoluto
che mai a sostenere il giusto e l'onesto, a qualunque
costo, contro <;i1:1!--i.‘1-i attacco.

[ quest’altro, che il dolore osa segnire fin nei
recessi pill intimi della sna propria casa, e colpire
fino nelle sue pint tenere e legittime affezioni, questi
non prova egli pure in quella easa stessa un qualche
conforto 7 Si, quelle stanze, quegli oggetti, quei mille
ninnoli che ad ogni istante gli rammentano colla
loro vista una eara creatura |n'l'l\lll;l_\ mentre rinno-

vano il suo dolore, lo addoleiscono. Oh! la rimemn-

branza continua non é pena per chi ama davvero!

In casa, Puomo staneo, affranto dalle fatiche
materiali e morali, riposa, i conforta, ripiclia naove
forze. In easa, il padre amoroso e preoccupato trova

are le sue ansie, cui chieder eonsiglio nelle

cui confie
csite dubblezze ; In casa oZnun Sa di poter “s.l]”“pl‘-‘-‘\
liberamente, confidentemente oeni suo affetto, ooni
suo sentimento; sa di ll'lll‘i' :L]hl']\‘t‘ 1l suo euore senza
I';Il“_’,'l\i. Senza timori.

Ma perché Ya casa operi davvero di questi mira-
coli, ed offra quei conforti che noi le domandiamo,

bisogna che essa gia davvero cido che deve essere: il
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impedisce di disporre in hell’ordine le stoviglie e gli
utensili pitt semplici? Chi di aceomodar con un po’
di }.1‘:|l'|w le lnii.‘;llw della ;llllii:l coperta da letto, o
di condurre la giovane vite ad inghirlandare il pog
ginolo o la ringhiera?

E poi, e pit di tutto, o donne, sappiate abbellire,
sappiate render cara e attraente la vostra ecasa, col
f‘.‘lz'\'l' sempre regnare T:l pace, la dolcezza, il sorriso.
Se i vostri womini rientrano col viso scuro, colle ei-
glia aggrottate, pensate che forse fuori di casa essi
hanno sofferto. amaramente sofferto; forse pei figli
e per vol; r'wlu}m;lﬁrs-]f. consolateli, confortateli. Vi
trovino essi sempre dolei, pazienti, amorose ; {rovino
i figli sempre puliti, in ordine o avvezzi a ubbidire.
l";m- l‘lll‘ 1.‘1 casa ~i:: veramente per l‘.-si 111 |m1'lu, 1n
nido, un asilo di pace.... E io vi prometto che 1 vostri
nomini sl sentiranmo allarear il cuore al solo pen-
sarvi. e vaceorreranno desiosi, e vi si tratterranno

8, lieti, :]!tllll'ﬂ‘-i. }w;qli_

il pitt lungamente ]}<|<.~'EM

11. Teiene della casa.

Per tener pulita la casa, per conservare la de-

cenza e la nettezza, che sono 1—.:'{1.'“0 ad un tempo

e ]|]ui';]i1'. non sl lil‘\'l' .\-‘\]M‘Il‘li‘i' nmu l:\, Imeno |"!E' 1111
po’ d’aria, un F"'" di luce, un po’ d’acqua.

Prima di tutto non si pud fare a meno di tener
bene arieggiate le case nostre, perché 1'aria buona
il primo elemento di sanitd e di pulizia. La nostra

11. AvcusToJALFANL

Per il Cuore, ecc. Vol. 11, ¢
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dimora deve servire a ripararei dalla pioggia, a di-

fenderci da ogni altra vieenda atmosferica; ma poi

dev’essere fatta e tenuta in modo, che permetta a nol
€ ;\i nost I'i {‘ell'i l]] W'F“!)i!'i”'l’ ]bil\l [l!'i:l libera ('-1\;‘ »i possa.
Fate che I'aria buona e libera vi cireoli da padrona

confinnamente, e \'ll'\- avrete sana ];\ casa . illl}'l"li"!'

alla easa la circolazione libera dell’aria, e voi avrete
puzzo di tanfo, muffa, sudicio, disponendo altresi voi
e !Ji Vvostra l':lln'l'_‘“.‘l a cento H!:\l:mn'l. :lHlH:‘z'i;l “‘l ;||
malumore. Si: anche Pngeia, il malumore e i ma
lanni, perché un womo, respirando diciotto volte per
minuto, e facendo ad ogni respirazione cireolare mez-
zo litro di aria nel polmone, ha bisogno in un’ora
di eirea einquecento litri di aria. Dopo un’ora, un
uomo che fosse chiuso in uno spazio di cinguecento
litri d’aria purissima, Pavrebbe resa inservibile al
suo respiro, aggiumgendovi, fra le altre brutte cose,
[-‘Iﬁ d’un ‘Ill:l"il'n per c¢ento di acido carbonico. E
questo quattro per cento & assai damnoso alla nostra
salute, perchd, analizzando l'aria d'una platea di tea-
1o, dove per ll‘niq':! gente "i \l-n!i:\! 10 ---"'\'-w"‘l‘l. 1101
‘i trova "I“' 1‘”” l\["\‘ ("‘“1" '!‘i :U'i‘!“ "1”'!}'“;"”. [.i'\'
deriva da questo: c¢he noi dai polmoni e dalla pelle
mandiamo fuori molti altri eserementi, poeo co-
nosciuti nella loro natura, ma fetidi e insalubri. E’
certo 4']|r' se ]w stanze fossero l'i'trlrfin':lmvhiv l'ljillr-l‘,
benehé erandi, mon ei darebbero mai tutta la quan-
tita d’aria di cui han bisogno i nostri }H'|!““l|.|- e ci
sentiremmo soffocati. Ma le nostre stanze hanno usel
e finestre; e per buona sorte i legnaiuoli, nel lavo
rare, non stanno a :‘H;[r‘~|:||'n- tanto per la softile, e le

fessure delle im]u»\'M‘ mal fatte e 'h'_:ii usei mal chiusi
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sono un vantaggio, |u‘1'r-}u‘- servono a rinnovar aria,
senza la quale moriremmo d’asfigsia.

Compagna dellaria & la luce, e noi dobbiamo vo-
]“]'[l' T)c-n:“ come ‘lh:!]II:lHH t ﬁlir‘i. l']u- senza !1 (]
chiudonsi mesti. e con egsa si aprono e vivon lieti.
quasi faneiulli nel grembo materno.

[ orieini d’infezione in una casa noi dobbia-
mo eonoscerle tutte, almeno le principali o le pit
frequenti, e le principali sono queste: la respirazione
degli animali, le spazzature, oli eserementi, la bian
cheria, sudieia, la polvere, il sudiciume del pavi-
mento, le stufe |||;|| tenute, mal ventilate: 1 \'f':_',’_'i, le
cassette, 1 i?»l‘lli‘”i! le l‘it!l‘ll‘!f‘, le |II{'1'I'HEH|=_ 1 lumi
a petrolio, il fumo del tabaeco.

Tutte queste son cagioni di effluvi che ammor
bano Taria e la rendono impura e noeiva; ma queste
cagioni non si possono tutte ]m]u-x!lt'w: noi non pos-

.~i:mu.‘ per 1»-.(:11\|piu_ fare a meno di l'l-q'-}l‘:ll"‘. di ri-

acaldarei e di tenere il Tume in cerfe ore della notte.

Aleune di queste cause di miasmi poi son tolte dalla
pulizia. e tutte rese innocue dalla ventilazione. Non
Va n\n“.!l]p dimenticato: una casa |l||!1vl:l ¢ sempre
ricea, ]N‘I’:’lll\‘ contiene due fra i tesori ['ifl }H‘l‘?.i“.\ii
la salute e Pordine. In ogni epidemia le case tenute
sudieie sono state e saranno sempre le m‘itlu- ad es-
serne infestate.

Se pertanto un po’ di luce e un po’ d’aria ci fan
tanto bene. e¢i difendono da tanti mali, e non ¢l co-
stan nulla, non & da stancarsi di farne ampia prov-
Vista quotidiana come di cosa preziosissima, avver-
tendo perd che, mentre tutte le altre cose preziose

si conservano e si accumulano, tenendole ben custo-
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dite nelle cassette e megli serigni, la luce ¢ P'aria
sono iInvece un tesoro che 8l conserva e tanto pitl si
aceresce, ||-nf_-||1]n :lpl']'éu |H -'('t'ij_\']ln (‘I‘\i' ilr‘\'r‘ T'i!'f-\'w]'%
e custodirlo. E questo serigno sono le nostre case ed

I nostri polmoni.

12. Una casa olandese.

A Rotterdam m’avevan dato una lettera per un
cittadino di Delft, con la =[l|:|]<- lo pregavano di farmi
\‘l'w[l‘]‘!‘ ]:l Sua casa. « I"__II 1]('&]1-{(']‘;1. «“w‘\';] ]:\ ll‘Hl'!':l\
']l ]JI'TH'I!'.‘:?H- I Illilh'!'i Ii-(in:i \'n‘:'r'lji:\ casa =1|:]71lil'~‘"2
sollevategli per un momento la cortina del santua
rio »>. Non mi fu difficile di trovar la casa, e, appena
la vidi, dissi tra me: E’ il fatto mio!

]‘ji':l lna casetta .‘I]I."‘:l'l‘]HiH.I \;~|I]|:| -Il':\']n "IIF*
finiva nella campagna, d’un sol piano, rossa, con la
facciata a collo, posta quasi sull’'orlo d’un canale, e
un po’ inelinata innanzi, come per specchiarsi nel
aequa, eon bel tiglio davanti, che si allargava sulle
finestre, come un grande ventaglio, e un ponte le
vatoio in dirittura della porta. V’eramo le tendine
bianche, la porta verde, i fiori, gli specchietti; era
un modellino di easa olandese.

[1 di dentro della easa corrispondeva perfetta-
mente al di fuori: pareva linterno d’un bastimento.
|'l|:l .~:'.‘1i:l a l'lli‘“'l“iﬂl:!. <h ]r-;'nu. 1Iil' nte come ]‘l'ililll'l.
conduceva alle stanze alte. Sulla scala, dinanzi alle
porte, sueli i'i!['i:mlhi. verano stuole e I:JM!"H_ [.0

12, E. D Amicis.




stanze eran piceine, coue celle: 1 mobili nitidissimi ;

le lastre, le maniglie, 1 chiodi, le borchie ('), tutti

oli ornamenti di meiallo luceicanti, come se fossero
usciti allora dalle mani del brunitore; e da ogni parte
Viera un ripieno di vasi di porcellana, di tazze, di
lumi, di speechi, di stipi, di eantoniere, di ninnoli,
d’oggettini d’oeni forma e d’ogni uso, maravigliosa-
mente puliti, che attestavano i mille piccoli bisogni
che crea Pamore della vita sedentaria, Dattivitda pre-

vidente, la cura continua, il gusto del piecino, il

culto dell’ordine, economia industriosa dello spazio,

il sogoiorno, infine, d’una donna casalinga e tran-

quilla. La dea di quel tempietto, la quale non parlava

0 non osava parlare il francese, era nascosta in non

s0 qual }n‘]lt‘n'ulw che non mi riusel d’indovinare.
Scendemmo a veder la cucina: era uno splendore.
Quando tornai a casa, ne foci la descrizione, in pre-

senza di mia madre, alla fantesca che si picea di
pulizia, e ne rimase annichilita. Le pareti erano

bianche come la neve intatta; le casseruole riflette-

la cappa del camino

vano ;_"|i ogoettl come b‘pvt':'h\:

era ornata d’una specie di tendinetta di mussolina,

come il cielo d’un letto; il muro, sotto la eappa, era

rivestito di lastrine (“I:U_il':ll.:‘ di maiolica, pulite, come
Se non ei avessero mai acceso il fuoco; gli alari, la
paletta, le molle, le assiceinole della catena, parevan
d’aceiaio brunito. Una sionora vestita da ballo avreb-
be potuto girar per quella stanza, ficcarsi in tutfi
gli angoli e toccare ogni cosa, senza contaminare d’un

punto nero la sua hianchezza.

(1) Teste di ollone dei ehiodi.
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[n quel mentre la fantesca faceva la pulizia, e
il mio Hﬁﬁh' la commentava : Per avere illL.i‘I('rl di
cos’d [H filiJ;/.i;l 'i.‘l Iil‘i. =i1|'i'\;|_ ]ni.~'n|gl|t-|‘(‘1)[n- tener
dietro per un’ora al lavoro i queste donne. Qui
s'insapona, si lava, e si spazzola una casa tale e quale
come una persona. Non & una pulitura, & una toe
letta. Si soffia nella commessura dei mattoni, si fruga
negli angoli con le unghie e con gli spilli, si fa una
pulizia minuta a segno, da stancare la vista non meno
delle braccia. E’ una vera passione nazionale. Que
ste ragazze, che sono ordinariamente flemmatiche,
il giorno stabilito per la pulizia, escono dal loro eca-
rattere, diventan frenetiche. Allora nmoi non siamo
piu padroni della casa. (Pinvadono le stanze, ci scac-
ciano, ¢l spruzzano, metfono ogni eosa sottosopra;
per loro & un tripudio: sono come le baccanti della
pulizia; si esaltano, lavando ».

‘!ll '1"“|;|]]‘i{“‘. '!H l'll(' "]""Il“\'il ('M" ‘||']'i‘\.;|““r' 'Il“'“[‘”
a. Mi disse

le ragioni, che mi dissero poi mille altri: latmo-

sorta di mania per cul & famosa 1’Olan

sfera del loro paese che intacca straordinariamente

il leono e 1 metalli; Pumiditd, la ristrettezza delle

e la molteplicita degli oggetti, che favoriscono

il sudiciume; la sovrabbondanza dell’acqua che age-
vola 1l lavoro; un certo bisoeno dell’occhio, a cui la
pulizia finisce col parere bellezza; e, infine, I'emula-
/_i..m-, r-|1|' ﬁlxin;'u tutte Il‘. cose Hl]‘!'i't'l"\ﬂ\. - _\[:l 11011
¢ questa, soggiunse, la parte pit pulita dell’Olanda:
I'eccesso, il delirio della pulizia lo vedra nelle pro-

\ i]][‘il' settent I'i(!ltfl“.




13. Fra gli uccelli.

oli mai vero che gli uecelli, come

H.’l!‘(‘ln!u' (i)
gostiene questo autore (1), fossero dotati dell’intel-

ligenza e del 'Il('ll."\;l""‘{
riflessioni, quando un leggero

[o faceva queste :
fruseio mi h];]gm- a \nh;]rmf_, e scorsi affacciato alla

ca wicelosetto della si-

mia spalla il viso ridente e
onora Enrichetta, la figlia adottiva dello zio, la quale,
con audacissima indiscretezza, leggeva a suo hell’agio
meditavo da un’ora.

il libro su eui 10
del canto t|l-j_'|i nceelli! Oh'!

Ah, ah! le note
che musica ;i'\':l'/..llv-;t! Vedi,

cosa dice la lodola, tli];lll']il ha
tanto veloee, che sparisce

vedi, Enrico, ecco che

lasciato 1 s101 ]nit'(_‘-illi

nel orano, e vola su alto

dagli occhi.... Ascolta, ascolta; —
pose 2 imitare la lodola

. e rifacendo le note

all’autore, si

i[\llilﬂﬁ‘““”" {
con tale squillo e seioltezza di voce, che ne rimasi
.\Illpifll.

Ora non si sente pit,
; risa, ed esclamd: — Ah!

_ isse tacendo; ])()i

dette in uno seoppio ¢
quanto & curioso, quanto mi piace questo libro !

Keeo le fanciulline, digsi un po’ sdegnoso

e con sussiego da pedante, ecco le fanciulline che
spesso nella lettura fanno pin caso delle frivolezze
che delle cose Hi’]'if‘.

15. TuouAg.

(1) Dupont de Nemours: geienziato di grido.




— 56 —
Oh! ma lei & proprio di ecattivo wmore oggi,

signor Enrico. I’ colpa mia se mi sono imbattuta
in questo passo? — E fugei via. Confesso il vero
che quella volta fui contento d’esser rimasto solo.

Allora rilessi il discorso, meditando e commen-
tando ciascuna osservazione dell’autore: e dipoi andai
rovistando nella libreria tutto cid che aver potesse
t|||:ll(_']|l- relazione con le cose che aveva ll'l[u: e ‘L{'Ii
uceelli, anzi tutto, mi parvero propriamente diversi
dal concetto che fino allora ne aveva avuto. Nella
vita domestica mi sembravano ingrati, egoisti, privi
d’affetto: e mello stato di libertd, 1i vidi affettuosi
e intelligenti: trovai in essi commoventi esempi di
amor materno, di fratellanza, di generosa assistenza:
e considerando che in quei giorni di vacanze io aveva
riposto una delle mie maggiori speranze di godimento
nell’andare a perseguitarli a morte, venni alla con-
clusione di domandare a me medesimo, se non fosse
un vero delitto il fare strage di quegl’innocui ani-
maletti.

11 giorno dopo era bellissimo tempo. — Animo,

mi disse lo zio, enfrando in camera mia — le-
\‘;liiJ l".lll"lf“_}_, il sole indora la vetta delle colline: sta-
notte la terra s’¢ rasciutta, il tempo & propizio per
la caceia.

E I'Enrichetta verrd con noi, signor zio?
— L’Enrichetta dorme; — riprese egli — e ho

iare: il euore mmano

creduto bene di non la sve
ha gid per se stesso buona dose di cattivi istinti,
senza che faceia d’uopo stimolarli con la vista d’una
<'J‘H<J|‘|I;\l‘ .‘L”:l l|1];ilt’ r-i:l\t'.ll ::~~1H'I':H!i i 'I:Ii't‘ || nome

di riereazione! —




[o mi levai sollecitamente, non essendo ancora
ben risoluto di rinunziare a quello spasso; peraltro,
lo voglio dire, avrei dato, eredo 1o, lo stesso mio
bell’archibuso a patto di non aver letto 11 libro di
Dupont de Nemours.

[mpugnai, dunque la mia arma con unl cerio
serupolo, con una specie di rimorso anticipato!

— E lei, — dissi allo zio, ponendo in ordine la
fiaschetta della polvere, — non prende lo schioppo ?

— Oh! quanto a me la cosa & diversa: credo che
la mia tavola sia provvista abbastanza, da non aver
hisogno di procaceiarmi un altro povero piatto, poi-
ché in questo luogo non v’¢ da far preda che di qual
che uceelletto, e non so che vi sieno animali selva-
tiei, dei quali occorra estirpare la razza per utile
del coltivato. Quanto agli ueceelli, 1i lascio eampare,
perché ci liberano dai bruchi e dagl’insetti, dei quali
s1 eibano.

— Forse che su di ecid il signor zio la pensa
come Dupont de Nemours?

— Ah! — disse egli ridendo, — tu hai letto
quell’opuscolo. Che cosa te ne pare ¢

— To direi che gli animali avessero solamente
quella intelligenza che a noi piace di attribuir loro.
Non vi sono anche certe sétte religiose, le quali non
solamente vietano la caceia, ma eziandio il cibarsi
della carne di qualsivoglia animale ? Che cosa avver-
rebbe di coloro, i quali vanno in traceia di tavole
bene apparecchiate, se volessimo dare importanza a
tutte queste follie d’immaginazioni malate o per lo

meno puerili ¢
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Follie, follie! esclamo lo zio, tentennando
il capo a modo di chi dubita. - Che g’abbiano a
chiamare follie in mezzo a un popolo dei pitt umani
e pilt colti....

]m:mh» eravario L‘i'lll'\; al \nm-u: e ¢l trovamimeo
FJI Ill'l".'l' Ill‘! 1mMezZzo a f.\‘wllfi'lw' Ili.‘\l]lw-_ 5(":“‘“1‘ “
I-'r.'\]m fosse “l'Hf“iil‘w. il sole il||'urr1i:J|'1':l\‘.a adl offu
. - i g iae . E - £
scarsi, e sugli alti pedali di frutti sparsi qua e li

pel campl, apparivano gia, (

] 11as1 a p:'r’-:l';i]'c' II |)l'(--

simo inverno, alcune rame di foelie secche o ingial
lite. Lo zio mi precedeva di qualche passo, quando,
\ln“;ilu\:i«i. mi wi[n‘i‘:

Vedi tu lassi alto, sulla cima di quel pioppo

con le I'«._'jlil‘ -];:{!'f_:f ntate, -.‘»}{*:'.l!' la fi

ura d’un corvo

con le sue lucide ali?

= |.<l \'n'f!n iwl]i\‘ilHH.

Se ne sta 11 a far sentinella, riprese Jo
zio — vegliando per la sicurezza del branco, il quale

ora € sparso all’intorno in cerca di cibo: & il decano
della comitiva, e tuiti si affidano nella sua antiea
esperienza: ammira, piceino mio, con quanto inten-
dimento egli adempie il suo ufficio!

Due eontadini veneono verso di noi pel viottolo
"'i']“'f_":i(l]\f". [’iu- c'i tiene ancora per poco Tn-[r:]lu ce-

lati alla vista dell’ueeello. Stanno per passare aceosto

all’albero della sentinella..... Eceoli..... uno di essi

a falee con la sua lama larea e luecida,

ha in ispalla

f'lH' I‘if‘H[:\' :ii l':lL";i 'Il'] --.[.j ]l;\]r\‘w [I;I <|i\'e-t'.‘~i H

\'I'w/jii Un rastr ”H\ 1111 EI:HL‘M'I‘I'. 111N sacco . tutte cose
che pel loro volume potrebbero spaventare 1l corvo....

Ma niente affatto: invece di mostrarsene inquieto,
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Paccorto uccello pare anzi invoeliato di sfidare 1 due
viandanti, |zui"hr in questo punto ¢ sceso dal suo os-
servatorio, ¢ raccoglie ai loro piwli qualche insetto
del quale fard provvisoriamente suo pasto, e risale
quindi a suo bell’agio a quel posto che la fidueia

del ('H]H]»;lf_‘_‘lll .‘_'|i ha assegnato.
Ma eccoci ora arrivati noi stessi laddove pud in-

cominelare Aa *\"‘I"_'M'L‘i ..... Perche c!‘.'.i'i f_’I'i<|if i'l‘l'l'lll"

tanto affaccendarsi ? 1l branco & gii avvisato che un
pericolo & imminente: tutti si radunano e volano
via, che gidi I'occhio pitt non 1i scorge: forse percheé
abbiamo lor fatto paura? Eppure mon abbiamo ad
dosso nulla di strano: le nostre vesti sono bigie, i
nu-lri herretii da caceciatore appena si georgono da
lontano l..... Ma al primo avvedersi di noi, alla prima
occhiata, messer lo eorvo ha l"'li"‘l'iH[H che uno di
noi ha Darchibuso, e se non si & messo in pensiero
I]('!' l:t t‘:lll”' ""I "““‘:i'li]]". CONosce i!i‘l!{' ‘!”:li “'"” ]-{‘il'
fetto dell’arme da fuoco!

Davvero, mio caro zio, se non ’avessi visto
l'ni IIIFL"I ]ll'u|ll'i Hi'rl.‘i. noi l-' ('[‘wit-r'wi: I!IJ;:|E' acecor-
tezza! che animali astuti!

[.a & questa una riprova di quella intelligenza
che poeo fa tu negavi: osservando, possiamo Incon-

trare gli stessi esempi a ogni passo.

Cosi parlando, el eravamo accostati alla casa d’un
contadino: io scorsi ('un subito tante e fante rondi-
nelle. ehe il cielo sul nostro eapo ne pareva oscu

rato: ¢ roteavano i hranchi I|||H\l'|'1|-.\“i“]:‘. g'infra
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mezzavano per ogni

facevano uno strepito da assordare,

verso, einguettavano, stridevano

Guardai lo zio in atto dj SOrpresa.

Tu ne rimani stupito, egli disse tu che
vieni dalla ecittd, dove queste cose memmeno gi so-
gnano. Or bene: eceo un’adunanza di consiglio ge
nerale.

[1 freddo s’¢ gid fatto sentire: gol'insetti alati
scarsegeiano: ¢ tempo d’andarsene: bisogna trovare
lungi di qui pitt mite clima e pit abbondante vetto

vaglia... Feeo le schiere viacei itriei: o1d si

= -

mettonn
E.'l ”].‘1. :i.“l ]rl':‘ruiul.ll pPosto. l.:t p\'\'r esperta Im 'I.'[li- il
segnale della partenza, ma aleune indugiano: e in
tanto fanno parlamento, forse intorno aj luoghi di
dove passare, intorno all'ordine da tenere nel viaggio.
|’U‘\I'J'l‘ |»(*H~‘L;‘!'E]H" i']\i Sl -‘H.‘IJH»-

dare ai lidi di quell’altra patria che deve dar loro

non potranno appro
propizio ricovero contro i rigori della stagione !
WQuante non rivedranno pitt la finestra, la tettoia.
la terrazza, dove sta ancora sospesa la loro cuna!
Fortunate quelle che, aggrappandosi alle vele, agli
alberi delle navi, potranno dar riposo alle stanche
;llj e campare da morte t;lluri i||r\ir;1|dls-f

Ahimé! non le rondinelle soltanto si apprestano
a laseiare il mnostro cielo: non piit giulive canzoni,
non pitt carmi in onore della primavera! Addio, leo

L."i.‘ﬂ]l']_ cantor:r delle nostre -1']-.1‘: la loro voce @ _Qi.‘-l
divenuta flebile e cupa, e gli agilissimi armoniosi
gorghegel si sono convertiti in accent] di spossatezza
e di spavento! Oh si! fueeite, soavi capinere e teneri
usignoli: fugeite, legeiadri pettirossi, vezzose cin

vi:|“l-ur'n-. con lr' penne r‘||¢' il\\il.‘llln ]l‘\_"_xl:t'l'rn del ='i|"n:




el e

im]n-l'rn'l'iu“ lu.- I:' :t‘;l,f.iw- ~L‘-Ellm-\\ﬂ :il-l VOSE1I0 ‘{;1.:;'[1{\-
‘iHm l':-]'[rh‘t'illwl“. !‘.1-‘ | -{r';w‘-' ‘--‘s---;:J xln'i \nhll'i (‘.il[lli,
varranno a impietosirei e a salvarvi dalle nostre in-
sidie, dalle nostre armi: da quelle armi tremende
anche per l'uomo, emulatrici dello scoppio del ful
mine, adoperate ora per toglier la vita ad animaluzzi,
i quali vanno in cerea d’insetti fin per entro alle

m.]'u”\- !‘t‘i Eil»\'i: |"H’_‘.‘_'i[< ' \Il ('IIE' cosa \'i :iﬂ\l-rn-lﬁn»

_ are che siete innocenti, mostrare quanti servigi
rendete agli nwomini ? Eh, via! i barbari sono sordi
ai vostri gemiti.... ecco il lampo.... ecco il tuono....

una tenera capinera cadde morta ...

'l:\'lr‘:\.

la }1'l“l Ll‘.;‘
la !Jifl ::L'”U <':\I|T:1I:‘i1'l‘ 1.\ kw---"u'.... 1.;! Ew\'t-l’;t |H-l‘=‘i||:!
piega il collo da un lato, serra gli ocehi, spira senza
aver :ir"]iiu :‘l |l-H.-:H'-' a .]i.'\-;;\}.-:' E 11011 l‘hl' i \'t‘lu“*
carsi !

Ma forse Pautore di questo doloroso dramma, a

onisa del lupo nella selva, era spinto da dura neces-

sith ? TForse non aveva altro modo per saziare la orri

bile famef.. Oibo!.. & uno dei tanti }Wi;in'l-l'i del

lusso: & un passatempo di chi vive agiatamente, uno
scherzo per chi avri, chi sa quante volte, eridato
ohimé alla puntura d'una spina di rosal -

Qui lo zio s'interruppe sorridendo: Ti parra
4']“‘ l::"_:“l 10 >i;( ||l>11|l ];uru—n. mio earo ]“.lll’i{‘\ll ma

(]

che cosa vuoi? mi seordo sempre che fo vita da sel

't mwmana, certe mie

\n:':i'-. e "1\'-. !'i*iu‘lm alla 3001
opinioni sono assurde... Bisogna compatirmi, 10

cuardo eon Pocehio del naturalista; ed al ecospetto

della natura anche le minime ereature hanno il loro

valore e i loro diritti.

e L'--l!iHl!|'!|~ VIVOIL0 in societi, s1 amano fra




Ao
[Hl‘lr. ¢, Ineno l-;'u-:w‘w llw"_-ii |U|l||ii|\.< 11011 m:|i :\‘.'\Cit‘!u‘
che nei pericolily invochino invano lo scambievole
aiuto. Posso dartene un esempio,

Una rondinella rimase inavvertitamente chiusa

un giorno in una delle sale dell’Tst

melia,
rff quelle c¢he r!;l\"‘!:-i una volta il mese per ‘i' adu
nanze. Lo ~!w::uirw resto sorpreso, quando, entratovi
in capo a quindiei giorni, vi trovd quell’uecelletto
sempre Vivo e \'i\'}m: e s1 dette a roy istare ognt canto
!H‘l‘ ‘l-l'riflr'il’t' se !'u-wl'\i stata q\t:t!f'ﬂt' apertcura, i!!I:IF

che angusto adito; ma non trovd nulla, e non sapeva

cole .a[lil‘_::ll'q‘ r‘lli‘*:wl :‘ '.'i'n. “” venne \'h:_’“:i :I”"

P R ! :
ra di nascondersi e di stare a vedere dietro una tenda :
i

ere stato ¢l

e 'I"l)'l &

rea un’ora zitto e immobile nel

suo mascondiglio, udi un rie

viamo di rondini, a

(|l|:|]r' fosto ?'i\fﬂu(- la ]lil'f“];\ f)l'i.‘l"t\"lst‘i'?'. i |m? il
richiamo fu seguito da un einguettio soavissimo., qual
di una madre che di mangiare ai fielinoletti. Eoli
ebbe allora a stupire, vedendo la rondine avvicinarsi,
agegrapparsi al telaio della finestra fino all’angolo
ll‘l!rl :-l'i-‘;!Hu_ e I'I"l‘\'t'l'l‘ ']II”E‘ Ste premurost «‘-»!Hjm
gne il cibo che le era necessario. Col beeco avevano
ll'\':ﬂw 11 igilw'l cantuecio del vetro tanto mastice
quanto appena bastasse per un forellino da introdurvi
il beceo, ed esse venivano uns dopo Paltra a reearle
‘;J |H1'H [:!'Ml;l. !Al ~[v.‘\/z"il=u xi :|I}':'Mh-1 a ‘E:H‘:' l:l “.lu I";.\

alla poveretta; e Pillustre Clvier, che ebbe contezza

di questo fatto, lo registrd nei suoi pregevoli seritti.

Le cinciallegre, clie passano per erudeli, ¢ che
neeidono H[»i"":ll.‘llau'ult‘ r_'” uecelli chiusi con esse
nella medesima gabbia, si soccorronn e si voeliono

molto bene. Una di esse, nel costrnirsi il nido, restd
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incalappiata con la zampina in un laceinolo da lei

14 ]\..mmn\-i; si dibatte. starnazzando aleun tem-

PO ; 1ma poi, rimasta spossata, dove lasciarsi andar git
penzoloni, stridendo per digperata. In un subito le
cinciallegre di tutto il vicinato accorsero ¢on orida
lil terrore e 'h L"vll']\:t--'tulln'. l]np.l I:IHIM' il!l‘l‘l‘lt'?%t'.
‘h'l"‘ una .‘1”“"[" ‘4‘[ ("‘H"iL’“" l'i\'“*‘ ‘H' ll“““‘]". ecco
ohe una immagina il modo di liberare la loro compa
oma, ¢ lo fa capire alle altre. incominciando ella stessa
a metterlo ad effetto. Spiegato il volo, va dunque con
"nt'}';\ ) l];\l‘ '“ EN‘I':‘(I. }»;I\\Jmt]n_ ~H| llmln ||1‘1 t:!"l'il'l"!".
a guisa del ecavaliere in giostra che deve cogliere
con la laneia il bersaglio; e tutte, una dopo D’altra,
vanno a fare lo stesso. Tante e tante beceate mello
stesso punto dirette. eon mirabile ordine e destrezza
n_‘_{'lLi Iililmiu ‘w'umll‘. fl'('('l‘l» s\t. "lll' Jw’lm m:-'/./.'nr:a
il ‘\:u~1'[||n|~ era ﬂn-‘f'/;xlw e la ;m\':-r'rH;l fu salva.
Allora la folla si diradd, ma n rimasero molte

I3 fino alla sera, cirguettando sempre, ma in tuono

w]i\:'!'~:- l'l :|H|";‘.'H. 11!i:\‘i \'M:- .‘-r.‘:‘mk'ir V »I‘Hlf nre H-L cOT-

oratulassero di quel trovato e narrassero I aceaduto.

%W

Ona, ]‘I'l-‘«"_‘l"; lo zo che tu hai veduto
fin dove pud giungere Pamor fraterno degl necelli
e la prontezza a farsi servigio tra loro, vuoi tu che

ti dia esempi d’amor paterno, materno, coniugale ?

Prendiamone uno qualungue si sia. Tu conosei la

pernice. l‘hn'-r'u'-tu-1|w- fa il nido in terra, e consiste

in aleuni fili d’erba secea radunati alla rinfusa, senza
tutta l‘m-i‘t';wu- che 1‘-:||-|-r-‘,|] altri mecelll vi pongono.

H HIH-%'M ) H‘Jlfll'll‘l‘i‘it 'Hhir me ¢on la |‘f-\‘|1\:‘lll:\ :l-l :F*~-I
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stere la covata, e se uno dei due si discosta per an-
dare in cerea di eibo, Valtro ne prende subito il posto,
e rimane a custodia della famiglinola. Avviene ta-
lora che un ecacciatore e il suo cane giungono a di-
scoprirli; e allora il maschio si pone a gridare, corre
eoppicando come se fosse ferito, e porta le ali penzo-
loni, e invita cosi ii cane a inseguirlo. Questi, in-
cannato da tale astuzia, e eredendosi in procinto di
acciuffare una facile preda, gli tien dietro senza
posa; e mentre cosi lo sealtro uececello si fa venir
dietro per lungo tratto il nemico, la femmina fugee
per opposta via coi suoi piceini. E quando suppone
che la famiglia sia in salvo, il maschio spicca subito
il volo sotto .Q[I- occhi stessi del l'l'l‘f]lll() cane, il 1!!!:!]“
rimane stupefatto, accorgendosi della burla che eli ¢
stata fatta.

Con questi esempi sott’occhio, sard ella cosa ra-
gionevole it dubitar: della intelligenza degli animali
quando sono liberi? Chi dunque ha insegnato a quel
povero padre un geecorgimento d’amor paterno, del
quale un womo potrebbe menar vanto ? Chi dunque ha
posto nel suo euore una cosi tenera sollecitudine,
della quale soltanto una madre potrebbe esser tenuta
capace ?

%

[ il piceione, che & animale tanto affettuoso, che
ha meritato di dare immaeine dell’amor della fami-
olia? Non vediam» noi come assista e accarezzi i
iiL‘_“lIuH. anche ]ltl!.‘__"'n !1-|||]||| ||u|:n) che 1|||1‘.—4Ii non han-
no pitt hisogno di lvi? Quanto & commovente I'affetto
che manifesta per la sua eompagna, la dolee cura

con cui sempre la segue! Qualche anno fa io avevo




fatto costruire una graziosa piceionaia in quella parte
del giavdiiLo che & pit vicina alla casa; e vi posi due
piccioni, candidi al pari dellalabastro, con occhi di
rubino e zampe color di rosa. Che legoiadra coppia,
¢ come stavano sempre insieme, e quanto hene g1 vo-
lovano! Verso il mezzodi, quei due felici animaletti
e ne andavano insieme a far un giro per le pianure
dei dintorni, volando agli stessi luoghi, fermandosi
il medesimo tetto, ricoverandosi nel medesimo asilo,
¢ facendosi nelle loro quotidiane passeggiate mille
dolei carvezze e wmille tenere attenzioni.

Ma ohimé! che un fumesto giorno d’inverno,
quando la terra era coperta di neve, quando cadeva
una eragnuola fitta e grave, io vidi uno del miei pic
cioni tornare solo alla piceionaia. Era il maschio;
o le sue belle ali bianche mi parvero divenute fo-
sche e sozze, ed era tutto mesfo e teneva il capo basso.
Che cosa n'era staro della sua leggiadra compagnat
Fra olla caduta sotto il tiro micidiale di qualche
spietato caceiatore? O quale altra sventura aveva col-
pito la innocente bestiola ? To ignoro tuttora.

Fatto & che, per pin di un mese, il povero marito
visse solo, mestissimo, mangiando poco, senza mai
useir fuori : ma un giorno lo vidi, eontro il suo solito,
lo vidi spiegare il volo verso la pianura. Non me
ne detti pensiero, anzi ne provai contentezza, ficuran-
domi che alfine gli fesse riuseito di vineere un dolore
senza rimedio: ma venne la sera, e il picelone non
torndo a casa.

Seorsero tre Iunghi mesi, i pitt malinconici della

rigida stagione: pareva che ormai la piceionaia, de-

Per il Cuore, ecc, — Yol, 111, b
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P

darmi una disgrazia, quand’eceo un giormo di prima-

serta, cbattuta dai venti, fosse 1i soltanto per ricor-

vera vedo fm-—:l.l'-i sul vetto. 1m ilil't'ii"!.‘l‘ M:\lll'n, (

tro, ma diverso da Iui, eon le

dietro a quello un a

penne sereziate di DETD. [l M;u‘wn enira [::l |r|‘i|||u_‘

sembra che poi inviti Paltro a seguirlo:; e questo su-
bito vi aceonsente, senza dare indizio dlessersi fatto
pregare. Oh confentezza! ricompobbi il mio vago pie-
cione, il quale, non potendo pitt sopportare quella do-
lorosa solitudine, tornava ¢on mna nuwova compagmna,
|]|’r» averle fll'n*]l:l“l;r!v.‘ll" detto nel suo soave Iim-
guageio: — Vieni ad abitare la mia eolombaia, che
¢ bene (-;unlih M':| !‘111\‘\}'-?.‘!, ||m|!-1 n'lwi:|*1<|;|: tn mara
la mia compagna, la mia famiglia, e ti userd tante
.‘|IH‘I|Zir”11i\ che Presto dimenticherai la dimora e il

paese che ti ho fatto lasciare!

Vuol tn sepuirmi ora, — continud lo zio in
quel bel paese ove nascono la vainiglia e 1 gelsomini
di Virginia? Eeco un eolibri, il pitt piccolo twra gli
ueeelli mosea! Osserva quel delicato nido tappezzato
di semjini eoll cintfo gericeo, e sogpeso tra due rami
d’arameio: il maschio sta attormo ai suoi figliclini,
i acearezza, divide com la swa leeotadma o mpagna
tutte le cure della famiglia, via e viene, portia il vitto...
torna a farne ]»I'H\'\i~l;l.... Mia.... oh terrore! ecli ha
gii seorto sulla liseia seorza dellarbusto wn orrvido
mostro, il suo pitt terribile memico!l..... [a il corpo
ispido di duri e spimosi peli: ofto cechi posti sul sno
]H!FEU riflettono una luce r:l!t:ﬁi:‘]l:l: GG ¢on die-

ci gambe vellntate ¢ armate di Iunehi artigli, come
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quelli della tigre: due briaceia sporgenti inmanzi alla

sua crrida bocea gli servono, non solo per ghermire
la preda, ma anche per avvelenarla, poiché da esse

distilla il veleno piti micidiale i lo spavente-

vole ragno, poiché tu sai ova che si tratta del migale
twicolare, muove la zampa, ha seoperto il mido, si ap-

le cosa fard il povero

presta alla eruda l'.':i:il\:l...._. (
uceelletto mosea? Credi tn ehe tentera di fugeire ?
No, anche nel suo cuore v’o quel sublime amore che

spinge a dare la vita per la famiglia!

[1 colibri si .«l'.‘!;:'|i;l contro 1l mostro che é tre volte

pitt grosso i Ini e armato dieci volte meclio: si stu-
dia di frastornarlo, sfidandolo, ghi svolazza attorno, lo
molesta, oli frafioge le otho pn\-i!l« aom eroieo vialore...
.\|:l. “‘\iml\'! t‘ Lo !-:n"‘iu! hecen ¢ ilnpn\t'illr l]L‘“:! W-M.‘!
ineguale e terribile: il mostro distende il braecio,
apre gli artigli, afferra il povero augellino per una
delle sue 11-:_,\_'i.'|'11'1' zzlt;llul'[\]'rli‘ color <|I rosda, lu tira a
56, avvolge una corda di seta atfiorno alle sue ali d’az
zurro, e lo avvinghia spiefatamente in una rete di
geta lueida e oemmosa.

Non vi & pitt rimedio: il colibri & vinto! Volge nn

ultimo cguardo alla sna eompagna, la quale, invece
di fuggire, tenta, palpitando di terrore, di difendere
con le ali il suo mido, e si eonsacra ella stessa a ine-

vitabile morte, con la speramza di salvare i piceini L.

Andiamo ora in paesi del tutto opposti, sotto il
& ~|> I‘_"i:\r'i;l[:u Vi troveremo un i:-'['nHI 1'|ll' 11011 ll:l
mai smentito Pamor maberno ; e vedremo come 'uomo
sappia fave suo pro di questo tenero affetto. Intendo
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parlare dell’edredon, dal quale tragoono quella finis-
sima e leggerissima peluria, che porta in commercio
lo stesso mome. Questo bell’uecello, e¢he appartiene
alla famiglia delle anitre, fa il suo nido sulle terre
Ilii;_"l::ill' dalle acque del mare, e lo |'i|“>llt‘ tha sl
“fl.““i ('Ill‘ ull l';f('l'i:]”'l |‘i('t|\ri'|'1l 2 ('IIE‘ “IHUE' ('\'I:HE
dallerba e dalle felei. Vi lavoramo attormo tanto il
maschio quanto la femmina; e quando ¢é costruito,
la femmina lo guarnisee dentro eon gran cura di
quella sottile lanugine che rieopre il suo petto e le
sue penne, strappandosela col proprio becco, e ram-
montandola, finché il letto non le paia bastantemente
soffice e alto. In questa famiglia d’uecelli, il maschio
non prende il posto della femmina nel nido, ¢ quando
questa & costretta di andare a procaceiarsi il ecibo,
|'i|'u}n‘|- le nova con quel pil!lnflm tanto sericeo e fino,
che le mantiene calde eome 1|l1:|‘|1|{'v le cova ella stessa.
Ma vi & una disgrazia che il povero amimale non
aveva previsto; imperocché avviene il piu delle volte
che trova il nido viote e spogliato di tutta la peluria:
non eia che Puome abbia rapito le wova per ecibar-
sene, non essendo pitt buone [le[m essere state covate,
ma lo ha fatto per costringere la povera madre a
strapparsi un’altra volta la peluria; ed & appunto
quella preziosa piuma che & nota sotto il mome di
edredon. La generosa non si perde di animo, e ri-
comineia il suo lavoro; ma la terza volta, poiché or-
mai & nuda e non ha piu altro di che potersi spo
oliare, il maschio si strappa la peluria dal eanto suo;
ed & facile aceorgersent dal eolore della ]liHLlI:i e dalla
qualitd, che ¢ molto inferiore a quella della femmina.

Questa volta la covatrice mon & pit molestata, altri-
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menti sarcbbe presa davvero da seoraggiamento; ¢
la -;i;uinnn [Iiimi non tornerebbe 1in q:lrE medesimo
luogo.

Dopo la terza cova, i piceini e la madre spari-
scono a un tratto, e allora non € cosa rara imbat-
tersi, in vicinanza delle gpiagge, in aleuni branchi di
quegli anitroceoli, che una femmina conduce e vigila
sulle onde, appunto come fa la gallina eoi suoi pul
eini in un eampo. L’edredon trovasi in gran nwmesro
in Islanda, in Lappomia, allo Spitzberg. Per darve
il sacco ai suoi nidi si sceglie il tempo asciutissimo,
affinchg la piuma non abbia in s& ombra dumidita:
e allora ¢ tanto legwiera, tamto soffice, tanto elazlica
('ili' P ("Ili‘ ]il:ir:'r ||i (S BN L>:|.-l:|‘1!n a II:H'I‘ 111 ]ni'llmllln
dei pit grandi, e tengono eosi poco posto che, strin-
gendole forte, posscno essewe chiuse tutte entro le
mamni,

Nei paesi glaciali questa specie di caccia ¢ talora
pericolosissimia, imperoeche, per andare in traccia dei
nidi, fa d'wopo cimentarsi a porre il piede laddove
¢ facile scivolare, mcntre vi & sotto 1'abisso del mare!
Closi quegli nomini, muniti di ganei alle scarpe, vanno
a 1mettecre a \'('l;:-lllﬂ“_"]iu la wvita per venderel un ri-
paro dal freddo, un riparo del quale essi non si ap
Irl'cntill'.‘ili"t |i1|.'£~1 1at, [»c~1'l'h-." ]H‘Pl'l'!"i.-'(‘.-ll‘m di (":-[H'il'«'i
con le ]u(“l'j(".l‘l‘.

Vi sono anche ccrti luoghi che questi ucecelli fre-
quentano di comsuets a preferenza degli altri; e tali
Tuoghi sono divenuti possedimenti che vendonsi o
si trasmettono in retageio al pari di una casa o d’'un
podere: ¢ la rendifa ne € tamto pingue e sicura, che

un tempo furono fatte a bella posta leggi severe per
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evitare di uceidere tali weeelli, Nondimeno il numero

di essi va ogmi giorno seemamdo, e si ritrageono in

ricoveri sempre pid inaccessibili.

No1. eravamo seduti. Lo 710 ;l'll:l-l’r\ ]"W'”l']!i:'.
Le undiei! -— disse alzandcsi,
Gia quest’ora! — dissi io con sorpresa. Po-

vera Enrichetta! Avra magiome di lagnarsi che io Vab-

bia cosi abbandomata. Oh! ma il signor zio prenderi
per sé tutta la colpa: ezli sa eattivarsi tanto bene
I"attenzione, che, par stare ad aseoltarlo, ei scordiamo
perfino dell’appetito !

— Tu lo vedi, disse lo zio tutto giubilamte;
poiche semza pemsarvi io gli aveva dato nel genio, —
vi sono del praceri, in eanpagna, che possono ben reg-
cere al confronto di quelli della eaceia. Ti ho fatto

conoscere 1 costumi d'aleumi weeelli, e te 11 ho mo

gtratl soavi, amorcsi, eommioventi; ma, e che cosa
diresti, se 1o te 11 facessi vedere e musicanti e archi-
tettli e muratori e falegmami, ee ti facessi esaminare
i diversi midi ecostruiti in tante diverse forme, eom
arte inarrivabile e eon una previdenza proprio d’amor
materno ¢
Eravamo poeo distanti da casa, quando vedemmo
correre verso di noi I'Enrichetta, che, messasi in pen-
siero per la nostra lunga assenza, aveva preso la riso-
luzione di venire a cercarci.
Mia cara Enrichetita, — le dissi eorvendo an-
el’io ad incomtrarl: ge 1o ti dieessi che, stando
a udire 1o Zili. mi era dimenticato di te!

Oh! - disze porgemdomi la destra, non




me ’ho a male. Conoseo il babbo: ¢ una delle sue!
Ora, agginnse ridendo — tutt’e due toecherets
le j_'l'i'[:l: la Ginevra ha _L,L'ifl 1messo per tre volte la
colazione in tavola !
Ah! dicze lo zio ridendo ecco un delitto
ile !
|

= E ne paghciete la pena,

imperd:

riunse  con

brio I’Enrichetta, — facendo onore alle vivande en-
cinate dalia buoma Ginevra con la mia assistenza.
E queste ultime parole furomo da lei proferite
aon ',:'I':l/.i:--n .%ll-x-.l'i‘j;'ﬂ.
Oh! se per scstenere questo castico, - |‘iE)1-(=~'_i
10, ¢ necessario appefito, std pur eerta che ne
avrenmeo 1. ]illnH.‘l -<!w—'|-.
Lo so per prova! esclamd subito PEnri-
chetta tra i1l dolee e Tamaro; e quasi pentendosi di
questo scherzo, che (poteva parere un rimprovero,
semza che avesse avoto imténziome di farlo, agmiunse
)

subito: — Ma vi ho gia perdonato e non dobbiamo

parlarne. Faremo a gara per mervitare la clemenza

'|l ”;i Hi!l['\'t‘;\.

Con duesti discorsi entrammo in easa: la Gine-
yra ¢l venme ineontro un ]m. t"wl‘l'Hr'r‘]-:H:L'. ma presto
si rasserend \':-:11=11‘|n!ni L] I'llrfiil- in iw‘]HlH:l. — T1 si-
| .

gnore — disse — ha fatto buona caceia ?

e con
un sorriso maligno guardava la mia carniera spianata
api:m.‘ml.

Domandatene al sigmor zio, mia cara Gine-
VI, Senza dubbio, la buona massaia eapi subito
¢ome i'n:hv ;1||1|;|i:\ E:I T':IH'HH“;I. p:rin]lf- ;|;"_1"I||1H:' eéon
una smorfietta molto faceta: — Oh! io lo sapevu,

che col signore non nietteva eonto portare I’archibuso;




tanto & vero, che da venticinque anni che somo al
suo servizio, non h» ancora veduto in tavola un pe'-
tirosco.

— Invece, — rixpase lo zio vi vediamo spesso

di bei salmoni e delle trote squisite; e sarei proprio

dalla caeeia, mon ]'Mi?%-'i portarti qnmuiu nlllftlli e
gquando queste, che so che ti piaceiono molto. Oh!
vuoi tu venire domattina alla pesea, Enrico? ma

vi prevengo, figlino'i miei, ¢ necessario levarei presto;

verra anche I’Enrichetta, mon & vero?

— B come verro volontieri! — eselamd. — La
pesca mi piace moltissimo!l.... Ma, earo zio, — aa-
giunse ridendo ¢ la storia naturale dei pesci?

— [ cosa € molto diversa; — egli rispose

e debbo eonfessarti che questi animali non hanno

svegliato la mia simpatia se non che nel piatto. Inol-

re nomn fE‘ﬂ_rM;lMu- calgere 1|:1 1N eCCos=0 iil m ;1]T1'u;
la eaccia grossa e Ia pesea ben provvedono ai biso-
gni delle popolazioni, e addivengono ogni di pitt op-

portune: uomo trova in questo la sua discolpa; ma

uccidere queglinnoeenti ueccellini per ispasso o per
ingordigia, quando il meschino provento di questa
carneficina non posga arreeare alecun sollievo ai bi-
sognosi, parmi che sia operare da erudeli.
— Dunque, — disze I’Enrichetta con un sorriso
e un affetto tanto scave, da disarmare il pin appas-
wionato cacciatore, -— dunque tu non andrai pin a
caccia degli uecellini.
- Te lo prometto, — risposi tutto contento; e
mi accorsi che lo zio ne godeva, quanto quell’angiolo

della sua fioliuola adottiva.




14. 11 Cigno.

[1 Cieno & bello, agoraziato, leoeiadro. Ta lun-
ohezza e 19 flessibilita del eollo, la formia ;’t‘l'l(-l'ulu
del corpo, Vampiezza delle ali, e pit di tutto il can-
li animali pit ele-

dore delle penne, ne fanno uno deg

ganti che esistano. S’aggiunga a ci¢ una grazia di

movimenti veramente inimitabile, e la cura continua

Cigno.

che il Cigno, quasi consapevole della propria bel-
lezza, ha di s, delian propria nettezza,

Il Cigno é Pornamento obbligato di tutte le va-
sche, di tutti i laghetti che abbelliscono le ricche
ville e gli splendidi giardini pubblici. E per vero,
non v’é spettacolo pitt gradito che quello di vedere
quei legeiadn animali scherzare sull’acqua, intree-

ciare i loro colli flessibili, bianchi come la meve, bat-




ter l'acqua colle ali per farla schiumarve, gettarsela
col beceo sul eollo ¢ sul dorso, tuffarsi, rincorrersi,

e ad un tratto seivolare sullo specchio azzurro e tra
sparente, senza fare aleun sforzo, senza darsi nem
111e11 I‘:Il‘;;l IH nuotare, come una i>:|r’:‘|i<‘ll:| «‘Mnl:\ tl:l[

1
vento .

Jilezg ;_‘_L;_n ¢ anche cora -I-‘-itll‘i. Per difendere
i -!lHll }lil‘.'u \J O |w'l' ;‘;Il't' "-:l','il‘iii\ .\Ill]’i-gll.‘! ]w!‘h' acca-
nite anche con animali pitt grossi di Iui. Si ¢ visto
battersi ]u'l‘iinu con H!l‘:1f|\|i]:|. con una \‘nlpr, con
un grosso niastino,

[ Cigni d’Australia sono neri, d'un bel nero lu-
cido e cangiamte.

[1 orl lo del Cigno é brutto e ~_-_'.‘n‘1u|lw; s & nsato
[‘fl :l])”‘:l‘\” *]i \I”l ]I.! l'.‘l”f'.‘ﬂ‘if'“l' |]|“ "‘E.'__‘H”I'll:‘ i] C :*‘l
detto ultvmo canto del Cigno! Imutile dire che quel
canto soavissimo che il Cligno, secondo la tradizione,

dovrebbe emettere prima di morire, nessuno 'ha mai

sentito! Il Cigno, olfre al muotare per eccellenza,
vola anche assai bene; solo a terra la sua andatura

¢ lenta, pesante e soraziata.

15. Le (Cicogne.

V’erano in Delft (antica citti olandese) innume-

revoli nidi di eicoone. ]‘)i'lrl’_i"l‘l sapere che le eicogne

somo oli uecelli pre liletti dell’Olanda: oli uweeelli del

buon angurio, come Je rondini; che son cercate da per

futto, pel fanno la ouerra ai r ~]-i e al '\ll‘li: che

i contadini piantano delle pertiche con su un gran

15. E. De Amicis.




disco di Jegno per attivarle a farvi il mido; e che in
aleune citti 81 vedon ir.l-w':“_'i.‘tl'l' per le strade. A
Delft dungue ve n’erano dei nidi innumerevoli. Quan-
do Dineendio scoppid (un grand’incendio che distrusse

quasi inticramente ia cittd), che fu il tre di maggio,

1 cicognini eranc gi orandicelli ; ma non potevano

ancora volare. Vedendo avvieinarsi il fuoco, le ci

Cicogna.

cogne padri e madri tentarono di portare in salvo
i loro piceini; ma erano gia troppo pesanti; e dopo
aver fatto ogni sorta di sforzi disperati, ] lm\'rri ani
mali. stanchi ed atterriti, ei dovettero rinunciare.
Avrebbero potuto salvarsi e abbandonare i piceini alla

sorte, come fanno per lo pit le creature nmane, in si




mili Casl. f\'l'<!;\|'|=1|n mvece nei nidi, strinsero 1 \'im‘illi

intorno a 80,

vi stesero sopra le ali, come per ritar-
dare almeno d’un momento 'la loro fine, e cosi aspet-
taromo la morte, e rimasero esanimi in quell’atteg-
L"i:lHH‘Illu amoroso e :!l]t'l"". |‘, "]Iix‘i.:\l <']!(‘ i:l <\IIE‘||‘||I'-
ribile fuggi fugei dall’ineendio, Pesempio del sacri-
fizio, del martirio volontario di quelle povere miadri,

non abbia ridato co

ageio a qualehe pugillanime che

gtava per abbandonare chi aveva bisogno di lui.

16. L’ ueceello di Paradiso.

(Quante favole non si sono spacciate sul conto di
questo bellissimo fra i passeracei! Quando dalla Nno-
va Guinea, isola mnordiea dell’Aunstralia ove unica-
mente dimora, vennero portati in Europa i primi
esemplari dell'necello di paradiso, si asseri, e fra

isbi di quel tempo,

oli altri anche da certi maftura
che esso mon aveva piedi! Si asgiunse, sulla fede

ni ausiraliani, che tali wceelli stavan

degli indig

1 HHH‘\'E |r‘]' T ZZA0) :[t-”(' [liilllll'.' i‘iit‘ i.;lm'

riu_-i‘]u'ﬁi ag
vano le uova e le ecvavano nell'aria, e nell’aria pure
dormivano ; ehe il maschio aveva sul dorso nna ecaviti
d “l(" *II }1:‘!“. ove -l;l fl'””]li“.‘l |]['}HD]IE‘\H ][ unova s ('1](‘
andavano a godersi il tempo delle nozze in Paradiso,
nientemeno! Ma se il buon senso e un pit dili-
gente >E|1r'|irv .\";!”‘Hu_'n ]]n i-[i ]L;H‘;L-]iﬂ !Iii])l“_i --f|:1||s|i1(-
dalle menti e dai libri tali fiabe, noi mon restiamo
perd meno ammirati dei nostri antecesori alla vista
della splendida bellezza di questo raro ueeello. T1 suo

16. Viant Visconrr.
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pinmaggio infatti non ha nulla da invidiare a quello
degli ueeelli-mosea. Taluno ¢ adorno di leggieri pen-
nacchi che graziosamente gli ricadono ai fiamehi, tal
altro porta, al capo o alla eoda, fine e seiolte pinme
i fanno leceiadro abbellimento.

Ma, ahime! che anche per gli uceell

‘l .
cne g

di paradiso
la bellezza pud talvolta tornar fatale, se la prudenza

T

Uccello di Paradiso.

non i ouida. Quelle stesse lunghe piume laterali che
tanto bene 1i adornano giovano anche loro mirabil-
mente al volo, che hanno leggero e veloce quanto le
rondini, Ma se si avventurano nell’aria in tempo
di forte vento cha i |\'i.u'|.| a Lergo, qll\“ }:l'Hll:u'r]l‘i
lesimi 1i impaceiano, |:t|'::i1;{/.:1||s|w||l' i movimenti,

Lanto l'h" ] [l.v\‘t‘\'m‘i_

111g

AIIH.JM?I‘IIii a X sistere, cadono
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a terva mandando alte, lamentevoli erida. Ed eceoli
facil preda deeli indigeni, i quali dammo loro attiva
| 5'\:‘_I:L {':]ll‘i.‘] per Svi st1rli :11‘“:‘ ~EI':I.';:.1I-;:11\E }s-:\lmw
"Ml' ‘.1'\\‘\“ H‘E a arail prezzo. [\H[‘I']' 1'1']!“ NNOTL & 'IH 11'
nostre slonore amano ornarne i cappellini, ma anche
1 ricchi Indiani 2 1 Cinesi le teneono in alto pregio
¢ si compiacciono di portarle sui cappelli e intorno
alle ~|::'|¢-.

Questi ueeelli, che vivono entro fitte foreste nu-
tremdosi di frotta o dinsetti, hanno diritto e robusto
]r !‘! G0, 6 [ Hf“'?*’i "1'['\‘§i|' |“ Jii\“l'\' '\!'H|'i:l|‘ . -\‘ ¥~

a eni pit notevoli lo smeraldo,

vene di varie specie, f
cosi ehiamato dal ¢ lor del er-l*‘:} e del Prento d’un bel
\'t'r‘l!(' .‘(“[H\'i”.‘!]][l‘. (& !‘Ilt‘l‘r'HH || I!::ii':H]Em» I"OSSO, f‘!li‘
ha vestiti 1 fianchi da pinme d'un bel earminio ¢ la

oola di un brillante verde dorato.

17. Una mattina d’autunno.

1’5 Presico la mattina !

I una gman bella eosa 1alz:

LI signor Emilio, perehé anche 1 suoi fielinoli pren-

1|‘---'; ) s|llt'”'| lil!‘-‘\l :Lllfrwfl‘li:" ]\ SV j_"“:l\u SCLILPIe
di buon’ora, e, quando poteva, li conduceva a fare
nng bella passegeiata o i faceva scendere in giardino
a respirare un poeo d'aria aperta. Nello stesso tempo
faceva \

palancare futte le finestre di casa, e in 1specie

1;\tl‘||<- delle camere, P ]'l‘iJl" ].:\J'i.‘l HI I'iIL]I‘l\'.‘I**" l[:\]ﬂ'

pertutto e s1 rinfrescasse
Una mattina d’autunno, che erano useiti anche
pitt presto e avevano potuto godere della levata del

sole, il signor Emilin, appena tornato a easa, chiamo
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nel suo studio 1 due suoi fielivoli, Mario e |;l'|.»“~i||:=.

¢ fece loro leggere la deserizione che fa il Manzoni

duna mattina &’autunno, ne’ suol Promessi .\',nu.w'_
[ Mario, che era il maggiore dei due fratelli, dopo
=*|||' |~1'MJ(- [l'll:l ;l'l :”fil voce, se I:! I‘H]!inl» !lt'! S0
(klumff'ﬂ‘uu_ dove sempre 1'Iw1)i;l\.‘| le cose che L:]l face-
vano maggiore impressione.

Eeeo qui le parole del Miamzoni :

[1 ciclo era tutto sereno: di mano in mano che
1l sole s alzava ‘lii‘i'.'a I| monLie, 81 e I['\':\ ]:l sua lnee
u|:l”=' *.I'!H!Ilhi‘\ *1.{‘1 E|:-':'Ii opp |L SCET h':'l'. COIIe «'i"i\‘--
oandosi rapidaments, gitt per i pendii e nelle valli,
[Tn venticello d’autumno, staceando dai rami le foglie
;1!»]3.‘1--41" del u‘t‘lm. le portava a cadere a i;l\.‘ih'!n-
PaEso distante dall’albero.

A destra e a sinistra, nelle vigne, sui tralei
ancor tesi. brillavan e foglie rdssegzianti a varie

tinte: e la terra, lavorate di fresen, spiceava hruna

¢ distinta nei campi di stoppie biancastre e neeicanti

dalla ouazza ».
18. Sera d’ottobre.

Lungo la strada vedi su la siepe

Ridere a mazzi le vermiglie bacche:

Nei campi arati lornano al presepe
Tarde le vacche.

Vien per la strada un povero che il lento

Passo tra foglie stridule trascina:

Nei campi intuona una fanciulla al vento:
Fiore di spina!....

18, Grovanst PAscoLl.




Lo

19. Castagni.

Nulla ¢ pin bello dei frondosi e ampi
castagni, a selve slerminate, in mezzo
alle montagne ove si sogna al rezzo,
mentre all'umido verde il sol da lampi.

E il sol d’ottobre esulta. Urlano i gonfi
fiumi in quell ambre, e il lordo vien, zirlando,
al suo ginepro che le bacche imbruna;
grosse nel cardo. cascano con lonfi
leggieri le castagne, e a quando a quando
ne squscia fresca sotto il piede alcuna.
Cascan in gran copia, e lutle Uerbe impruna
di bei cardi spinosi il frutto buono,
che sfamera i figlioli del colono,
se pel suo desco non dan pane i campi.

20. 11 libro.

I

Voi vi fermate S eEso davanti alle vetrine dei li-
brai ad ammirare i bei libri rilegati in pelle rossa,
in tela verde, adorni d’incisioni e di fregi dorati. —
Potessi aver questo, e quello, e quell’altro! — escla-
mate,

Ma entrate in bottega, fanciulli, e guardatevi
intorno: da ogni parte volumni e volumi di ogni gran-

19, Grovasnt Mariapi,

20. MERCANTL



dezza, di ogni valore. Quante centinaia, quante mi-
gliaia saranno questi volumi? Chi pud contarli? V’a
il fascicoleito che costa due soldi, tre soldi, cinque
soldi: il grosso volume che costa venti, trenta franchi,
cinquanta. Qui possono venire a comprar libri il ra-
2az20 i'{li' IHi ‘Illl' "““ ‘f']l]; |!i| ‘}Jl'l!'lx(’l'l', !\"J}L‘l'll'\.l' (.'ll('
vuole istruirsi, lo .‘Ju:il'nll' che desidera acerescere
il numero delle sue cogmizioni, o scienziato che
passa molte ore del giorno e della notte chino sui
grossi volumi.

Tutti possono, volendo, emmprarsi qualehe libro,
tutti possono, leggendo, dilettarsi e istruirsi. In ogni
citth vi sono molte |>irlit‘;;‘|u‘ di librai, e biblioteche
aperte a tufbti, dove, senza spendere, si possono leg-
gere i libri !lil‘l belli e costosi.

Siete mai stati in una biblioteca ? Andatevi. Ve-
drete una gran sala, centinaia di volumi raccolti
negli alti scaffali, delle tavole attorno alle quali seg-
gono i lettori.

Camminate piano, non ridete, non alzate la voce.
Non sentite che silenzio? Non disturbate chi rac-
coglie la mente nello studio, ehi cerca di arricchire
il tesoro della sma istruzione.

Volete un libro ¢ Chiedetelo alle persone che sono
incaricate di distribuire i volumi ai visitatori della
biblioteca.

Eceo il libro, mettetevi qui in questo cantuccino,
e lecgete e imparate e riereatevi, o fanciulli.

Vi sono aleune biblicteche, ehiamate ecircolanti,
che danno i libri in lettura, a casa. Si paga una pic-
r-u],-[ sominas ‘\] ]I}'“l]\ll' ll \'I!]H]]]i'\ :ii Til‘ll(! ([ll:lllli) l“

Per il Cuore, ecc. — Vol Il (]
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necessario, senza macchiarlo né sciuparlo, poi & ri-
porta.

\"'](‘I(‘ ‘:HlIlIUI' n"".ll':-' f: ['ilw avoere 1un :i%m. :!llt‘]ll‘
senza comprarlo? Vedete come sono infingardi, inde-
gni di scusa tutti quelli che, inveee d'istruirsi, ri

mangono volontariamente nell'ignoranza?
IHE

Voi adeprate 1 vostri libri, 1i aprite, 11 chiudete,
li sciupate, li strappate, eemza pensare che avete
nelle mani un tesoro, eenzan domamdare chi ha in-

ventato il primo libro, senza riflettere all'utilitd di

questo prezioso strumento. Voi vimmagi
come ora, anche nel secoll passatl, anche nei tempi
pitt remoti, ei fossero libri e biblioteche, che tutti,
come ora, potessero comprare e leggeve 1 libri. Ma
non & cosl.

H I.lin‘-' n'n ¢ sempre 1'5‘:.-&‘1{'!. I,i!?]'\l [>W‘I»l)l';:l-

mente veniva chia la scorza sottile esteriore del

lml;iru t'j_'i/‘iCIIL(“ specie di eanna, che eresece in Egitto
sulle rive dzl Nilo. Questa scorza veniva tagliata
in s-:[iiii .-;1‘1'-"1'\ la q ::tl:, imeollate iu.—ie-lm'. lv:illuf.‘,
“h('i:i\i’. §-n!‘ln:t\;:1.u (i H:l ~~|‘|'\"'<‘ ‘“ carta che sl t'.ili:t-

ma papiro. Gli antichi serivevano sul papiro con

una ecannuezia bagnata in una spaciz d’inchiostro.
[Ina ]Hl]k'_'al strigsela su ceul erano incollati diversi ret-
tangoli seritti, corrispondenti alle nostre pagine, ar-
rotolata sopra @ stessa, intorno a un bastoneello, for
mava un volume.

I volumi degli antichi non avevano dunque, come

i nostri, la forma di un parallelepipedo, ma quella




AS
di un eilindro. Il lettore svolgeva via via il eilin-

dro, finclié non era arrivato all'ultima pagina, ossia

allultimo rettangols di scorza, su cul erano traeci:
i caratteri.

Per molti secoli non si adopro altra carta che
quella formata colla scorza del papiro; poi, essendo
questa pianta divenuta rara, si trovo il modo di con-
ciare la pelle delle pecore e di ridurla bianca, liscia,
sottile e atta a ricevere la serittura.

Durante tutto il medio evo. i libri vennero for
mati da pagine di eartapecora, su cui gli autori seri-
vevano le loro opere. Per avere un’altra copia del
libro, bisognava traseriverlo a mano sopra altri fogli
di cartapecora. Per questo 1 libri erano molto eari e
rarissimi. Un libro valeva un patrimonio.

Molti di questi libri eramo bellissimi: avevano
nelle pagine delle >|\1ua![:§:" miniature, ossia delle
pitture fini e grazicse, erano rilegati con pelli di
gran prezzo, fregiate d’oro, d’argento, di smalti, di
gemme.

Ammirianio questi volumi prezicsi, ma abbiamo
sguardi affettuosi e tenere cure per gli umili libri da
pochi soldi, che si hanno sempre tra mano: p nsiamo
che quelli non potevano esser letti che dai re e dai
principi; che «questi, veri benefattori dell’umanita,

sono per tutto e per tutti.
I11.

Dopo il papiro e la cartapecora, venne introdotto
in Europa, forse al tempo delle Crociate, I'uso della

earta fatta eoi cenci di cotone, di lino, che gid da
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!lml!l secoli \i-lli'\;l ;L,]H!H'l'zlhl e :;L (li:m:l. Se Il pa-

iro era divenuto raro el era costoso, anche la car-
L.pecora aveva un prezzo molto elevato, né tutti w‘-‘.f'—
Veno procurars la.

La ecarta, fatta di stracei, benché da prima non
fosze a huon prezzo, come ai nostri tempi, permise
una maggior diffusione delle opere che venivano
seritte, mua, finehé non fu inventata la stampa, il
libro non diventd davvero patmimonio di tutti.

Da molti, in mwolti luoghi e durante molti secoli,
furono fatti diversi tentativi per riprodurre imma-
eini e seritture; ma la gloria di avere inventato i
caratteri mobili 'ebbe Giovanmi Gensfleisch, detto
Guftembere, nato a Magonza verso il 1400, che nel
1436 pubblieo il primo libro stampato: una Bibbia.

Dopo quel primwo velume, quanti altri ne saranno
stati stampati? Chi pud eontarli?

\'l'-l\l'il' (] []RI-J). ;.\; & |l|].w>\i["l't ¢ 5_'|l ¢ ‘HJ |li:'\li
davanti a una cassetta inelinata. l']'n-!lllc‘, con una
rapiditd che aequista eolla pratica, i piceoli rettan
ool che hanno a una delle estremiti una lettera
o un segno di puniegeiatura in rilievo, e li mette
uno accanto all’altro allineati, in modo da formare
le parole e le frasi che sono tracciate nel manoseritto
che ha davanti agli ocehi. Finita la riga, con molte
di queste forma la pagina.

E quando un numero determinato di pagine sono
composte, vengon messe nella macchina tipografica.
[Un grosso cilindro copre i ecaratteri di uno strato
d’inchiostro, poi la maechina agisee, la carta passa
rapidamente sui earatteri, e in poche orve si possono

avere di quelle pagine migliaia d’esemplari. Sapete
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che un bravo operaio compositore puo allineare in un
giorno anche diceimila lettere ? Che vi sono tipografie
dove si stampano centinaia e centinain di copie di
volumi ogni anno

Se sapeste quanti oechi, spesso stanchi e affa
Fit'}ili. clt‘Hnm-r I.'_‘\Llrl‘."i:\t'w 11‘ [):H'wlil' l‘]ll' \'ui 1!‘;’_"_:1'?‘!‘.
quante mani, alle quali & concesso un cosi breve 1
poso, debbono muoversi, agitarsi, prima che il libro
sin messo in vendita, prima che voi possiate adope
rarlo! Dalla scorza di papiro, arrotolata in volume,
ai nostri libri, rileguti con tela e con pelle, quanto
Iu-ugruwaf Le mani industriose dell’nomo prepara
rono 1:1-[' .\r('nli e .-l'('u“ I:\ SCOI'za ~E‘-‘”;l canna !-_:i'izll:lliu‘
poi la pelle della pecora, poi la earta di stracei:; ma
la sua mente ided le macchine meravigliose, che in
an istante fanmno il lavoro di migliaia di operai.

Fatevi eondurre a visitare una cartiera, una fti

pografia. Vedrete cose mirabili, miei cari faneiunlli,

grandi che le

che vi faranno benedire gli nomini g
inventarono. che faranno nascere in voi un desideric
vivissimo di erescere, d'imparare, di rendervi utili
al vostri simili.

E ora voi avrete maggior cura dei vostri libm,
non & vero ¢ Vo1 i L ggerete con }nifl Lllft‘llfii'lll“ Vol
cercherete di metters insieme una piceola libreria,
non ¢ vero? Quei soldi che buttate via nel giuoco,
coi quali spesso comprate ninnoli inutili, che dopo
un’ora son rotti e spezzati, o ghiottonerie che vi gua-
stano lo stomaco, mettetell in serbo: coi centesimi
ai fanno 1 franehi..... coi franchi potrete comprare

molti libri utili e belli.




21 L'esempio dei grandi uomini.

[l buon esempio ¢ un gran maestro per tutti,

¢ segnatamente per i ;_'in\il'mHi della vostra eti. Voi
forse mi domanderete: ma dove si trovano i buoni
esempi ? K io vi rispondo: da per tutto, in famiglia,
per la strada, nelle botteghe, nella ecasa del ricco, del
povero, dell’artista, del negoziante: insomma, da per
tutto. To perd, dovendo scegliere dei buoni esempi
per la vostra educazione, ho ereduto ben fatto di
cercarli, a preferenza, nella vita di aleuni grandi
nomini, diventati celebri per le loro opere e per le
loro virtt. —

A queste parole del maestro, il giovinetto Ulisse
]

saltd ritto sulla segaiola, e domandd, balbettando dalla
gran soggezione :
- Hl'”\i‘ Hi".:'ln':' maestro...., \"]11' l contenta che

dica una parola?

Parla pure.

Badi, veh! una parola sola, sola....

Parla, ti dico...

Ma 10 non so p.‘l!‘l.l\'!'....

Parla come sai.

l'?f"".'. i” fli‘(“\'ll.... !'r-».lzl \‘u[n-\'n l“l'l' ..... ('i}l‘
'esempio de’ grandi uwomini, con rispetto parlando,
non mi par fatto per noi..... ; ne conviene ! Gli uo
mini grandi nascono sempre fra i signori, mentre
la maggior parte di noi, siamo tutti figlinoli di po-
vera ge‘[!I,l" (fbl—,‘ ].l‘J l)ib’\lglﬂ} ~H lal\nl".n‘t:.

21. Corrobl,
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Tu sbagli, caro mio! grido il maestro.

E’ uno sciocco pregiudizio quello di eredere ehe per

diventare bravi nomini, sia necessario nascere di fa

wrile. Per tua regola, i grandi uo

]Hi.;;'.‘.i.‘l ricea ¢ sl '
mini Possono venir st da tutte le classi della societi ;
tanto dal palazzo, come dalla capanna: tanto dalla
botteca, come dalle sale dei palazzi. Ne Yol un

. . s
l"i.‘lil]\l‘\f OO elo sub . to.

E nel dir cosi, il maestro estrasse di
tella. che era sulla tavola, una bella illustrazione,

con la graziosa figura di un [n:h‘:u:‘rlin. che, seduto

per terra, stava dizeonando qualehe cosa sopra una
lastra di pietra. K a poea distanza dal pastore, ve-
devasi un uomo vestito all'usanza dei fiorentini anti-
chi: e un poeo pili in la, un branco di pecorine, che,
arrampicandosi su per 1 greppi, brueavano l'erba,

tale e quale come se fossero vive.
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A quell’apparizione inaspettata, si udi nella sals
una tempesta di applausi e di voei squillanti, che
strillavano a squarciagola:

I:v”wf “c'”i.\‘\itrw.'

— I vostri urli di ammirazione disse il mae
stro tappandosi gli orecchi con tutt’e due le manj
— mi fanno moltissimo piacere: ma, viceversa poi,
vi pregherei a non ripeterli una seconda volta du
rante la lezione, porchdé le cose helle, ripetute pit
volte, diventano un po’ noiose; ei siamo intesi? E
ora andiamo avanti. Chi di voi saprebbe dirmi chi
sia quel pastorello che sta disegnando una pecora
sopra una lastra di pietra?

— To lo eonoseo, ma il suo mome in questo mo-
mento non me lo ricordo pin disse un giovinetto.

Allora un altro soggiunse subito:

— (i vuol poco a indovinarlo! Scommetto qua-
lunque cosa, che quel ragazzo & un euardiano di
}1('('0!'!'.

Senti che bella scoperta! — urlarono molte
voci, accompagnate da una lunga risata: fin Ii,
ci siamo arrivati anche noi!

- Se nessuno di voi lo sa, interruppe il mae
stro — son qua io per dirvelo: quel pastorello rap-
presenta

Giotto.

— To me lero figurato! disse Giocondo.
— JTo poi n'ero sicuro — aggiunse Ulisse.
— Anch’io lo sapevo.— balbettd un terzo.

— Che quello fosse Giotto, si sapeva tutti —

urlarono allora una ventina di ragazzi.
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[n gquesto caso riprese il maestro in tono
di eanzonatura m' dispiace di avervelo detto i0:
ma oramai ei vuol pazienza e non lo fard pitt! Giotto,
come »:l[::'h'. o forse ecome non sapl te, nacque I':\l“l‘ )
1276 nel paese da \.i-pi:'n:mrr. in Mugello, a lml'hi
chilometri da Firenze. Suo padre, un certo Bon
done che faceva il contadino, gli pose nome Angio
lotto, nome che poi, per abbreviatura, diventd Giotto,
tale e quale come a’ tempi nostri il nome di Gio
vanni, per far pitt presto, si cambia in Gianni e
quello di Lorenzo in Renzo. Essendo figlinolo d’un
contadino, fu messo da ragazzetto a fare il guardiano
di pecore: la cosa pilt naturale di questo mondo,
non & vero? Per aliro, miei buoni amiei, permet
tetemi una domanda: se qualeuno di voi g1 fosse
trovato ne’ panni di Giotto, che cosa avrebbe fatto
in tutte quelle ore della giornata, mentre le pecore
stavano pascolando per i eampi ‘... Quasi quasi me lo
immaeino: o avrebbe sehiacaiato sull’erba un bel
sonnellino. o si sarebbe baloceato a far degli zufoli
l“ canna, o H:H'rH"' .‘IH-;:L!-» a (':‘l'r.'irl l‘i l"\]i!l-"i“\w]!' e
di cieale. Giotto, invece, passava tutto il suo tempo
a disegnare con qualche sassolino un po’ appuntato,
o una foglia d’albero, o un fiore di eampo, o un’al
tra cosa purchessia, che gli fosse capitata davanti
agli occhi. Ora avvenne un bel giorno che il celebra

parti,

pittore Cimabue, passan lo a cas
si fermd a guardare questo ragazzetto, che stava di-
seonando una delle sue pecorine sopra una lastra di

domando :

I»iu!r;l; € In¢ }'.l\'i;_{H:“. ) &
— Chi ti ha insegnato?

—_— ‘\';n_'m,: no.
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Faresti voloutieri il pittore

La si figuri!

Vieni a Firenze con me, e io t'insegnerd.

Basta ehe il mio babbo sia contento.

Senza starve a dir altro, Cimabue ne parld subito
al eontadino Bondone, il quale, eome potete imma
ginarvelo, fu contentissimo della bella fortuna toe
cata al suo figlioletto.

E cosi 1l nostro Giotto, lasciate le pecore a Vespi
gnano, se ne venne a Fivenze, dove, aiutato dalle le
zioni del macstro, e pit che altro dal suo ingegno
e dalla fermna volontd di farsi un bel nome, divento
in poco tempo uno dei pitt grandi artisti che abbia
avuto 1'Ttalia.

— Seusi, signor maestro, che & forse quel me
desimo Giotto, che invento 1’0 dell’alfabeto ? - do
mandd un ragazzino che aveva forse dieci anni ap
i:!'IlLI.

No, no, bambino mio, rispose il maestro,
ridendo. — Giotto, per tua regola, non inventd ne
1’0, né ’M, né il P e nessuna delle lettere dell’al-
fabeto. L’alfabeto era mato molti anni prima di lui.

— O perché si rammenta sempre 'O di Giotto?

Se vuoi conoscere la storia di questo famo-
sissimo @, te la racconterd in due parole. Devi dun-
que sapere che la fama di Giotto, come gran pittore,
seultore e architetto, essendosi divulgata da per tutto,
anche il papa Bonifazio VIII pensd di fargli dipin-
gere alcuni quadri per la Basilica di San Pietro: ma
\‘Ul&'lltil- Iu'il[l:i :lt':'t'!‘hll'k‘i "|. |hI'nlll'i m'\'hi 88 Yerg-
mente egli fosse quel sommo artista, che tutti dice-

vano, che cosa immagind ? Dié ordine a un suo corti
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giano di recarsi a Firenze per chiedere a Giotiv
qualche abbozzo o disegno, come saggio della sua bra
vura. E Giotto non si feee pregare: inzuppé il sue
pennello in un vaszcto di tinta rossa, e quasi a mano
volante, dipinse sopra una cartapecora un cerchio,

ossia un O cosi perfettamente tondo, da far mera

viglia a vederlo. E d’allora in poi, 'O di Giotto di

vento 11:'1':\'(_!1']:55!](-: tant’é vero che anch’oggi, quando
si vuol dire che gualecuno capisce poco ed é un po’
tondo di cervello, si suol dire scherzando: B’ mu
tondo dell’O di Giotto.

Questo grande artista lavord moltissimo a Fi-
renze, a Pisa, a Padova, a Ravenna, a Napoli e in
altri paesi, raccogliendo da per tutto onori e rie-
chezze ; ma Popera sua pitt bella & il Campanile del
Duomo di Firenze: campanile diventato oramai cosi
famoso, che basta rammentare la « citti de Campanile
di Giotto > per intendere subito che si parla di Fi-
renze. Raccontano che I'imperatore Carlo V, quando
lo vide per la prima volta, dicesse che sarebbe stato
bene tenerlo coperto e farlo vedere di rado, perché
allora la gente sarebbe corsa ad ammirarlo da ogni
parte del mondo.

— In che anno fu fabbrieato?

— Giotto lo comineid nel 1334, e morto lui, lo
tirarono avanti altri architetti de’ pit rinomati di
quel tempo. Secondo il disegno di Giotto, il cam-
panile doveva finire a punta, ossia doveva avere una
cuspide alta trentadue metri; ma la euspide non fu

mai fatta, e forse fn bene.




22. T fortunati ¢ i disgraziati.

Scusi, signor maestro, se la interrompo: @
permesso di fare un’osservazione ? eridd un eio
vinetto di fondo alia seunola.

Padronissimo.

Vorrei dire una eosa.... ossia, vorrei dire che
una bella fortuna, come f!H(‘”t[ toccata al famoso
Giotto.....
Quale fortuna?

Quella d’ineontrarve il pittore Cimabue, che
lo !ai'(‘lu!(' con s¢ e che Ln 1'r=!!nhl.l'<> a l“h':-llzw per
insegnargli arte Jel pittore.

E che cosa ¢i trovi di strano?

Ecco, volevo dire che una bella fortuna a
quel modo 1i, sono sicuro che a me e a tant’altri
come me, non sarebbe tocecata davvero.

Come fai a saperlo?

Me lo figuro: perché oramai in questo mondo,
conie dice Bern pre 1l IH{H ]‘L”w])\h c’e l‘M nasce 1'H!'Hl!1.‘|ln
e chi nasee colla dizerazia legata al eollo.

- Hai torto, amico mio, a parlar cosi. La for-
tuna, tienlo bene a mente, capita per il solito a chi
& operoso, a chi na voglia, fin da ragazzo, di lavo
rare e di aprirsi una strada per andare avanti. Ne
V10l una lil‘n\'ilf ]'.iLl‘l','iHIlllJ 11 caso f']!f' ('r-IHH([. ill\'('ﬂ‘r‘
di passare il suo tempo a disegnare, fosse stato un
IH"IU‘[[“ .':\.-”l“-_"]i.':t(| & ‘):.‘:‘:‘('('l'”". colne ce ]l‘L" [l””i‘, (']]!\
cosa sarvebbe avvenuto di lui? E’ facile indovinarlo:

22, CoLLoDI.



anche se Cimabue fosse passato cento volte nei pressi
di Vespignano, non si sarebbe mai accorto di questo

¢: e cosi ¢'¢ da credere che il

guardianello di peeui
bravo figliolo di Bondone, con tutto il suo ingegno,
avrebbe fatto il pecoraio o il lavoratore di campi

per tutta la vita.

NS ", L] - 1

E’ vero! K’ vero! FISPOSEro 1 ¢oro nmolte
vocei.

Volete un altro esempio di quel che ho detto?
vi contento subito - soggiunsge 1l signor maestro.

e mentre diceva cosi, mostrd la figura di un bel ra

gazzino, che portava In mano un vassolo, o dentro
al vassoio si vedeva un piccolo leone, tutto bianco

come se fosse fatto di burro.
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— Quel fancivllo — disse il maestro — xap-
presenta
Antonio Canova.

.N:l('qlle" (1] P VTl ;_';\'Ili[ml'i, come Giotto: il sun
i».:[:]ua T..‘lf't‘\':l I'l .-t'il][i('”illll, e 1[ Sl 1101110 era un
meschino scultore, o meglio, uno shozzatore di la-
vori di pietra.

In che inno nacque Antonio Canova ?

— Nel 1757, a i':i‘h:i;_"l'ln, ilim'u]n paese su 1 colli
Asolani, nelle vicinranze di Treviso. Una volta, da
ragazzo, aveva appena dodiei anni, andd ecol suo
nonno a lavorars nella villa dei nobili Falier, sena-
tori veneziani. Per appunto in quel tempo fu dato
nella villa un gran pranzo; ma sul pitit bello i came-
rieri si accorsero che maneava una figura da mettere
per ornamento in mezzo alla tavola. Che cosa fece
allora il giovinetto Canova? Chiese un grosso pezzo
di burro, e con quel burro modelld> Ii per 1i un pic-
colo leome, che, portato in tavola, destd Panunira-
ziome di tutti. Da quel giorno in poi la fortuna non
lo abbandond pit. Protetto dai Falier, poté studiare
nell’accademia di Venezia il disegno e la seultura;
finche, diventato valentissimo artista, scolpi tante
opere e cosi belle, che il suo nome & rimasto immonr-
tale nella storia dell’arte italiana. Ecco un altro for-
tunato! direte voi: ma 10 vi domando: che cosa sa-
rebbe stato del giovanetto Canova, se trovandosi quel
giorno nella villa dei senatori Falier, non avesse sa-
puto cogliere la palla al balzo, mostrando il suo in-

gegno e la sua passione per 'arte?
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Ci vuol poeo a figurarselo: col erescere degli
anni, si sarebbe forse rassegnato a far lo scalpellino
ecome il suo babbo, o lo shozzatore di pietra, come il

S110 I“'\'(‘l‘t] NOnIo.

Potrei raccontarvi molti altri esempi; ma non
volendo eascar nel prolisso, ve ne raccontero un altro
*HJ:I, e basta.

Figuratevi dunque di trovarvi in una scoletta del
paese di Vignola, nella provincia di Modena, e per
Pappunto nell’anno 1680. Eeco 13, seduto davanti
alla sua tavola, il maestro di scuola armato di staf-
file o di merbo, come dicono 1 fiorentini: e intorno
al maestro, ecco 1i 1ina nidiata di scolari, ehe tremano
|:iﬁ per la paunra dello ~[:|Tm|" che per l':lL:\‘Ltllli‘ del
freddo, sebbene sia un inverno pungentissimo.

Perche mai alcuni di essi si alzano di tanto in
tanto, e si sforzano di guardare alla sfuggita qual-
che cosa che ¢ 11 fuori, a pi¢ della finestra terrena?
I1 maestro, alla fine, accortosi del giuoco, si affaccia

alla finestra per ise la cagione di tanta curio-

sitd, e indovinate un po’ che cosa vede? Vede il capa
d’un ragazzetto.

Che cosa fa allora il nostro bravo maestro ? Senza
metiere Il'!]:]ltl in 1Nezzo, esce !'Hnl'i llzl“;l scuul:i, (5]
trovato un fanciullo, che se ne stava i fermo ra-
sente al muro e tutto assiderato dal freddo, lo rim-
provera di essere la cagione che i suoi scolari si di-
vagano e non badano pin alle lezioni. Figuratevi
quel povero figliolo! Era un bambinetto, fra gli otto
e i nove anni, coperto di poveri vestitucei, che face-




vano pietd : il quale, sentendosi sgridare a quel modo,

diventd bianco come la morte, e disse ]li;ill_&;‘t-il([i):
Scusi, signore, che male le ho fatto? Io me

ne stavo qui rattenendo perfino il fiato per non darle
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noia, e tutto accosto al muro per non esser visto da
nessuno: ma se la vuole che non el stia, mi lasei an-
dare e.... non el tornerd pit.

Tl maestro, che in fondo in fondo era un buon
womo, sentendosi intenerito da quelle lacrime, do-
mando al faneciullo:

— B8i potrebbe sapere che cosa vieni a far sotto
questa finestra, e con un freddo che mozza il respiro?

— Deve ?«Ii]'l'l'(‘, CaTO rig‘ttn#l‘n’, (.flll‘ 1l ]ll'ln l!:lllim
& povero, e non pud spendere le sei lire al mese per
mandarmi alla sua scuola..., e io fra qualche giorno
dovrd andare a bottega per guadagnarmi il pane con
un mestiere: ma siceome ho avuto sempre una grande
smania d’imparare e di istruirmi, cosi tutti i giorni
mi mettevo apposta qui per sentire le sue lezioni.

H maestro non siapeva se I]u\‘t‘—.-&:‘ l'l'!‘ﬂll'l"“ 0 1No,
a queste parole: e ¢'é da compatirlo. A buon conto,
la maggior parte de’ suoi scolari s'ingegnavano di far
vacanze sopra vacanze, ¢ t[l]ll]lll" 1101 p"t(‘\':lnu scan-
sare la seuola, vi andavano con quella fisionomia al-
legra d’un povero diavolo, che va dal dentista a farsi
cavare un dente. Come mai dunque in un paesetto
di ragazzi svogliati e bighelloni trovarne uno cosi
pieno di buona volonta, da starsene sotto la finestra
della scuola a patire il freddo, per la passione d’im-
parare la grammatica, la storia e la geografia? Al-
lora il maestro, volendo accertarsi se il faneciullo
avesse detta la veritd, o volesse dargli ad intendere
una bugia, gli domandd:

Dimmi un poeo: che cosa ho insegnato sta-
mane ai miei scolari?

Per il Cuore. ecc. — Vol lIL
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E il farciullo ripeté per filo e per segno la le-

zione che aveva udita.
- K ieri che 2082 insegnai?

T (JH[‘{ > B (M“'L::“.

— E ieri l'altrot...

Insomma, per farla breve, tutte le risposte torna-
rono a capello: prova ne sia che il maestro, mera-
vighiato, gli disse abbraceiandolo e baciandolo:

— Vieni pure alla mia scuola: non importa che
tuo |:;|(1I‘!‘ i'iil_]ii ll‘ ."('i li!'v. { lli & tuo ]»;lrll'wf !n Lll[
parlero, e gli dird che tu se’ nato piu per istudiare
che per andare a bottega.

E mantenne la parola. Trovato il padre del fan-
ciullo, lo' persuase a farlo studiare, gli offerse di
istrnirlo gratuitamente, e eosi fu fatto. Volete cre
derlo  In capo a un anno, il maestro non sapeva piu
che cosa insegnargli. Allora eomineié a parlare a
tutti dell’ingegno e della gran voglia di studiare di
questo fanciullo, e tento si adoperd, che aleune per-

sone agiate del paese vennero in aiuto al padre, perche

I

potesse mantenerlo aile scucle in Modena, E questa
fu davvero una gran fortuna per quel bravo figliuolo.
Ma bisogna esser giusti: chi altri aveva saputo me
ritarsela pit di lui?

— K’ permesso una parola? — domandd Gho
condo.

— Anche due, anche tre, anche quattro I'l-
spose 1l maestro.

— [u \'l:_‘__']i‘) -“['t- che |:| storia di questo .L'in\'i

netto sard verissima, perché ca la raceonta lei:-se

10....

Se no, che cosa?
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— Se no, la mi parrebbe una di guelle novelle,
ehe si raccontano ai bambini per farli star buoni.

— E perché ti parrebbe una novella ?

— Glielo dico subito: che in questo mondo si tro-
vino dei ragazzi, che vanmo alla seuola, perché i
loro genitori si ostinano a volerceli mandare per
forza, lo eapiseo pur troppo! E’ una di quelle tante
prepotenze che si vedono tutti i giorni.... e ei vuol
pazienza l.... Ma che un ragazzo, libero di se, si ras-
segni a patire il fredde sotto la finestra d’una seuola
per ascoltare le lezioni che il maestro sta facendo
ai suoi scolari, si contenta che glielo diea ?.. queste
qui le mi paion cose dell’altro mondo!

Tanto peggio per te! — rispose il maestro —
o ti auguro, mio buon awico, di trovare in casa tua
la fortuna bell’e fatia: perché se avrai bisogno di
guadagnartela con quella voglia di studiare e di la-
vorare, che mostri per ora di aver mel sangue, ho

una gran paura che dovrai aspettarla un bel pezzo!

o “1'1!\'1\, P‘iltjll‘ll' t[i:tl'.--[l'li! — ]_P]‘i(l;?l'ulln }l]]ul‘;l
molte voel. — KElla ha ragione! Noi, un po’ pin
un po’ meno, somigliamo tutti all’amico Giocondo

siamo una fitta di svogliatil..... ma ei correggeremo ;
e allora la fortuna verrd a battere anche all'uscio di

/

casa nostra, non & vero !

— Verissimo. Avvezzatevi, dunque, fin da oggi,
a fissare tutta la vostra attenzione su quell’arte o su
(llu‘l iii('HliG;l‘l‘, (']w ‘.'i |l:1i:| pifl :1L1;11[=; ])E"l' \‘ﬂi; e ('uﬂi,
supitandovi qualehe oceasione fortunata, avrete modo
di profittarne. La furtuna, tenetelo a mente, va in
contro per il solito a chi ha voglia di fare, di lavorare

e di andave avanti. Guai a que’ ragazzi irresoluti,
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che non sanno mai da che parte voltarsi, né quale
strada prendere! guai ai pigri, agli svogliati e ai
fannulloni, che si lamentano di essere nati disgra-
.’.iuli_. ¢ non sanno che in (uesto mondo la !iij_';l"l?.-lu
¢ la miseria vanno sempre insieme, come se fossero
*hl{‘ -111!'['”(_"_

Rt'liri. ~i;;l|-'t' maestro, |“I;l| era i| 1O11E di
quel ragazzetto, che stava a tremare sotto la finestra
di scuola, e che non somigliava né punto né poco a
nessuno di noi!

Ve lo dico volontieri, e prendetene ricordo:

si chiamava
Lodovico Antonio Muratori

il quale, giunto all’etd di ventidue anni, era talmente
istruito. da meritarsi Ponore di esser chiamato a Mi-
lano fra i dottori dell’Ambrosiana, che & quanto
'lil't' venne r‘;rrm W-HK]inlt‘c*;!l'in ( [mi pl‘l"l.f'\'h"ll'l' l“
storia in una delle Biblioteche pit antiche e pin ce
lebri d’Italia. E cosi ebbe principio la sua vita let-
teraria, ¢ fin d’allora prese a fare quegli studi e
que’ grandi lavori storiei, pe’ quali arreco tanto

utile e tanto ornamento alla sua patria.

23. Igiene della pelle.

Lia |"‘H" ¢ una membrana elastica e resistente,
che l'il' pre tutta la hl!]ll‘i':il’il' esterna 11r-| wul'pn,

Kssa si estende anche all’interno nelle cavita del
corpo che comunicano con Pesterno: questa pelle in

ferng chiamasl membrana mucosd.
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(Cos, la pelle che ¢i copre il naso si eontinua nella
memhrana mueosa che ne tappezza 'interno.
La pelle & d’uno spessore che varia tra 1 due
ed i tre millimetri, e si compone di due strati; di.

cui uno sottile, superficiale ed esterno, che chiamasi

Sezione della pelle veduta al microscopio.

epudermade, ed uno pit spesso ed interno, che chia-
masi derma, o pelle propriamente detta.
[Vepidermide non & altro che wuna tenue pelli-
cola, che serve a proteggere la pelle stessa contro
Poffesa degli agenti esteriori, che la distruggereb-

bero facilmente.
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Nel derma si trovano in gran numero delle pie-
eolissime glandole, che secretono una materia somi
gliante al sego, e che appunto percido chiamansi se-
bacee, ed infine altre glandole dette sudorifere, nelle
quali si forma il sudore che esce dai pori, forellini
winutissimi di eui & tutta bucata la epidermade.

Vediamo ora aleune regole igieniche cirea la pelle,
Ia quale, siccome buccia del corpo mmano, n’é la parte
};ifl esposta :1;;']1 “lujw‘?l['l esterni.

Prima ed elementare igiene della pelle & la pu
lizia nella quale la dovete tenere.

l.:l\':l!t'\'i lllul‘m e .«{n-.»‘—'rl: :wln[nw‘:lll' nlw|l\;11'qll:1 e
poco sapone. L’acqua procura alla pelle una giusta
dose d’elasticitda; pulisce Papertura dei pori e fa si
che il sndore (e le materie nocive alla macchina
umana, eni il sudore serve di veicolo) escano libera
mente. Pit I'acqua & fredda, meelio €. Non temete
d’inverno Pacqua fredda: & sana cosa l'nsarla senza
parsimonia.

[La ginnastica ha ancor essa una parte nelligiene
della ]if’”l'. Per la ;.[I:IIIIE\H]it‘:I la ]J(‘”t‘ ;Hw[lii‘ﬂ;l ela-
stieitd conveniente; gli esercizi del corpo provocano
il sudore, che & sanissimo, ogni qualvolta non sia
cagionato da malattia.

Una piccola bucatura dell’epidermide & certo
una cosa da nulla, se la rignardate in un senso asso
luto: ma ¢ cosa di grave momento, se considerata per
le sue consezuenze. Non temiate le sealfitture e gli
seraffi, ma cereate di far rimarginare nel pit breve
tempo possibile é nel modo pitt conveniente anche

la pit piccola ferita. Ricordatevi che nell’aria sono
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sospesi 1 germi. di molti mali, e che un bueo nella

pelle & un usciolo aperto ad essi.

Abbiate cura dilla vos.ra pelle, e quindi:

Lavatela a ]-ie':z;l acqua.

Non aswottizliaiela con Puso ceesssivo del sapone
¢ ']('l[‘:tf‘-iln| E‘flll‘.‘ i':!f' l| G INsumnano,

Se aperta, riparale la ferita dal contatto del-
I’fil'i:l e curate JH r'iill:i]'.\'_‘]-“:!fil'“".

Non temete perd mai di rischiarla per il vostro

paese e per salvare un vostro simile in pericolo.

24. Un componimento in elasse.

Il maestro, entrati gli allievi in classe, andd a
sedere sopra la sua sedia; poi disse:

Prima di tutto, voglio una prova di sinceriti.
Voi lo sapete quanto mi garbano i ragazzi sempre
FiTJ:'l"E‘i, lll!l‘hl' l]iiElI:‘!ll s0Nno0 1in ‘ll:-('r‘:HH: C[IIIllilll' at-
tenti! Chi non ha fatto il componimento che oggi
toccava... alzi la mano!

Sulle parole « ¢hi non ha fatto» la voce del mae-
stro s’era rallenfata, con tono severo; quell'alzi la
mano invece fu pronunziato rapido, energico come
un comando a eui non si possa resistere; ma i ra-
gazzi, raggianti in viso per aver fatto il lero dovere,
stettero colle braceia in eroce sui Iv:m.-h]-‘ muti e in-
mobili tutti. Tutti, fuorché wno, Guido, il quale,
da ragazzo onesto, sebbene un [n-‘ scapato, non
aveva |rullllu fare a meno di stendere il bracecio ri-
gido e la mano in aria, abbassando, al tempo stesso,

1l capo!
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so il Maestro verso di lui — 1m.a

Ho (ml'lil't'l! —d
speriamo che non aceada pill. Ora tu, Riceardo, rac-
coglimi tutti i lavori, che rivedrd stasera sottoeehio,

mia, e intanto faceiamo un altro eserelizio

qui in classe.
— Quale ? signor maestro, domandd Clarlino.

— Ora vedrai; ecco, serivete:
I1 bove e il cane.

Ciaseuno di voi pensi tra st, per qualche mo-

mento, a quello che si pud dire di questi due animali

domestici: delle lorn qualita, dei loro pregi, de’ ser-
tutt

5

\]ul (‘lll' J‘t‘llilnllli :I]lqlln!!m ¢ \'1:! *“‘-‘1'“1'|'l‘]lﬁll': Imi
insieme eomporremo il lavoro.

[ ragazzi dettero seeni di compiacenza, si guar
darono Vun ecoll’altrn, come per incoraggiarsi a i
cenda, e poi si misero con la testa fra le mani a
pensare.

Che silenzio! si sarebbe, in quel momento, sen
tita volare una mosca!

_ Or su. da bravi, attenti ‘ora a me — ripiglid

a ('“I‘t‘_‘ llnim un poco, li mMaestro.
— Vi par pifl hello il hove o il ('uﬂi‘?
— Tl eane! — eselamarono quasi a €OTo pieno

gli alunni:
— Adagio un po’, figlioli; prima di tutto, ri-

ulmn{ln 1no :w'ul‘n; }"'-l \'i l(l('l'i” osservare I'lll‘. 83e ]n‘r

bello intendete grazioso, elegante, pil belli sono i
cani, specialmente quelli di certe razze, come, per
esempio, il veltro o levriere, il bracco francese, il
barbone. Ma pensate un po’ alla maestosa ficura del

bove, a quelle membra robuste e ben proporzionate
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fra loro, a quella lucentezza del pelo, quando la razza
& buona...

I |mi i eani hanno le gambe torte! — mor

moro Guido.
— O se vi domandassi qual & piu utile all’'uo
mo: il cane o il hove ?
— Questo & facile: 1l cane.
— Non & vero, ¢ il bove.
- Il eane eci },;‘ll;:l‘ll:: la easa e la roba.
Si, ma il bove ti lavora la terra.
[l cane & buono per la caccia.
=0 il bove ti serve in cento modi: ti straseica
carri enormi, ti aiuta nelle pitt gravi fatiche.
— T1 eane ci fa compagnia, ci diverte in molte
maniere.

Ma il bove fa di pilt ancora: dopo averti aiu
tato a seminare e a raccogliere il grano, che & pane, ti
da finalmente la proprig vita, la propria carne, in-
somma tutto se stesso e, anche dopo morto, ti ¢
utile.

Infatti. le ossa del bove, il grasso, la pelle, le
corna, li zoccoli, 1l sangue servono a molte industrie.

I1 buon maestro si compiaceva di questo suece-
dersi fitto di osservazioni giuste, messe innanzi a
gara dai suol scolari, e quando nessuno ebbe altro
da aggiungere, riprese egli stesso.

— Oh!se mi parlate dell’intelligenza e del cuore,
& un altro conto. Il eane & per il padrone un amico
sineero, costante, devoto; non gli serba rancore per
le busse ricevute; prende parte ai suoi piaceri e ai
suoi dolori: alle earezze di lui, il suo occhio limpido

o dolce brilla di gioin; alle minaceie, abbassa il muso,
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gli orecchi, la coda, sembra che chieda indulgenza,
pietd !

— O se 1l padrone g'ammala o muore?

— S1 8son visti certi cani perdere, in questi casi,
il sonno, rifiutare il eibo, non wvolersi allontanare
dal letto, dalla bara, dalla tomba del caro ]u'l'nlilhl,
e morirvi sopra di sfinimento.

Vedete, dunque, — concluse il maestro
quante cose s1 posson trovare a forza di riflessioni e
di eonfronti? Che ne diei tu, Guido?

— Dico che.... qualche volta i eani si avventano
alle gambe...

Anche il maestro sorrise, poi continud:

— K’ vero, e pur troppo tu ne sai qualche cosa,
quantunque ti sia andata bene, per questa volta: ma
pero tu e gli altri tenete a mente il consiglio se
guente: Attentr ai canz!

Infatti, questo caro animale, nonostante tutti i
suol pregi, puo, scuza volerlo, riuscire funesto an
che al ]mrh'mu'. ]u‘!'f']tf" va soggetto, come «:]wh‘. a
una terribile malattia: la cosi detta rabbia.

— Ma quando & arrabbiato, si conosece? do-
mando Guido.

— Non sempre; — rispose il maestro — il eane
rabbioso mon & sempre un cane inferocito. Il veleno
della rabbia, che si attacca anche aeli altri animali
ed all’uomo, sta mnella saliva, e basta una scalfit-
tura della pelle, perché possa inoeularsi e produrre
i suoi terribili effetti. Ma la saliva pud essere gid
avvelenata, prima che il cane diventi furioso, e che

I'nomo ne sospetti.
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Pero disse Riccardo — quando il cane &
preso dalla rabbia, smette di mangiare e di bere.

— Non & vero. L’avversione all’acqua, o idrofo-
bia, & propria della rabbia dell'nvomo; e quanto a
mangiare, anzi, il cane rabbioso mangia, sulle prime,
e di molto. Nel ventrieolo dei eani morti di questo
male si trovano spesso perfino stracei, pezzetti di
legno, shrendoli di euwoio ed altro. Sapete a che
cosa hisogna badare ? all’umore della bestia.

Se vedete un eane inguieto, che si prova ad acco-
vaceiarsi, a dormire e non ha posa, che si ferma a
un tratto, con una zampa sollevata da terra e guarda
lontano sospettosamente e abbaia come se ci fosse
qualeuno che lo minaccia; se lo vedete allontanarsi
a un tratto, e ritornare dopo una lunga assenza, al
lora diffidatene, mettetevi in guardia. Qualche volta

apparisee momentancamente tranquillo, vi fa le fes
beve e mangia, ma il giorno dopo, qualehe ora dopo,
comincia a mordere all’impazzata e corre, corre via
senza direzione, con la coda tra le ‘.‘_".‘Illllll‘ e gll orec-
chi bassi, sempre a diritto, se non lo disturba nes-
suno, ma avventandosi sul capo ai cani che incontra
e sugli altri animali domestici, poi sui bambini e
sugli adulti. Cosi esso sparge intorno a sé, lungo la
sua via, il terrvibile contagio, la pit tremenda delle
malattie, che, se non & eurata a tempo, conduce a
una morte straziante..
— Ma, dunque, si pud anche guarire della rabbia ?
— domandd ancora Guido, che aveva pin di tutti
posto attenzione alle parole del maestro.
Un illustre scienziato francese, Luigi Pasteur,

sperimentd, non & molto, eon buon esito, un certo




metodo di cura contro la t‘;‘l-lli;\ canina, ma la I'ri\-\

certa o llHl"”Fl (fi essere ";Illfi, cansare 1 can1 che
non si eonoscono, e prender poche confidenze anche
econ quello di easa. E ora andate e scrivete il vostro
i:\\":i'“. che >i"|‘lu‘.w dir bell’e fatto: manea ~u|1:|nln
che lo seriviate corretto.

Ma.... signor maestro, disse quel lingnae
cinto di Carlino che mi permette ?

Sentiamo.

- Tra il dire e il fare ¢’é di mezzo il mare!

Hai ragione; ti dard una regola semplice e

sicura per giungere a far meglio che sia possibile:

pensarci su.

25. Una lezioncina di lingua.

Ho letto 1 vostri componimenti, disse il

signor [.twpu!‘is- a Ceeceo e a Gigl, che s’erano messi
5 i
a sedere aceanto a !ut.
=t ]‘;!}lwm‘. nonno ?

r— .\'Hll r'-(‘- [H‘l!l': l'I(‘||-\'n a in';u{n: 4 5 PR 1]

ha riguardati?

vostro maestro ve li
Non ancora.
£ roba un po’ magra, ragazzi miei. Nono-

stante, v'¢ riuseito di ficearei un |>n»' di sentimento

e di clore, lo stile ¢ ’ii'l']'l'|". |§ SEenso corre ]i:l.\'i;mh‘

mente chiaro, e, cone primi tentativi, possono stare:

ma la lingua, eari miei, ¢ un tale zibaldone di paro
lacee cascate in sa nostra da tutte le |s:1|'1i. da
farei diventar rossi per la vergogna.

23. FuaN.
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Feco qua; continud il signor Leopoldo,
aprendo il quaderno — una correzione a fondo non
posso farvela, perché siete troppo digiuni di quelle
"",EL”E/-i"Hi che vi occorrerebbero per t“.i}'il'llli. V1 ba
sti che vi accenni gli errorm e le inesatezze nelle
quali siete caduti, e che vi insegni come avreste po
tuto dir llleeglin.

Alla sera tornai a ce

a, come hal seritto tu,

Gigi, non si dice. S1 deve dire: [a sera tornal a casa:
la sera feei questo, la mattina feci quest’altro, e via
‘H:—:'H]'l'l'll'l“.

,|!‘ﬁ‘-‘mf-"uff-‘!‘r' 1NOTL <Iu\1'il‘ l]i]']l! |1¢-' 1]\!\1‘1“ ﬂ'l‘i\l‘l'lw.
perché in italiano si dice conlentare, e basta.

,|(." m;fgf, mm’_‘,-wrm'r:_ pt'l‘ :--w‘.'!llirlw, S0110 ]!"ll"‘hll'l'('
venute di fuori e che, in lingua nostra, si sostitul
seono benissimo con le altre; sebbene, r;‘tflhtffmr,rm.
.lrrrrtu.\‘."f',‘n‘ft‘.

Perche carta da bollo e non carta bollata? Per-
iché timbro, invece di bollo? Perche bicchierata, in-
vece di sbicchierata, quando sbicchierata wvuol dire
:lHE'j_"l‘i.‘J \'Hni;me!': del bhicchier: e !JI‘['*‘"JFH.I rate vuol
dire un eolpo di bicchiere, eome hastonata vuol dive
un colpo di bastone tirato, per fargli del male, sulla
groppa o nella testa del nostro ;il"m‘-“ln!wf Perche de-
a"l‘l‘l‘.ﬂ’,"n'uit".h‘/ﬂ ([1 un treno, iH\'m'-' (Il r"":'.\“rj,'u'ffrn:! ]'n'l't‘hf'
volete dire ciminiera, invece di fumaiolo? Perche

.

; 7 F ;
forgut, 1mvece d ojicina ?

Perché muschio, ehe & un
profumo, invece di musco, ehe & quell'erbolina vel
lutata dei boschi?

Tu. Ceeeo, metti in boeca a un ragazzo dei tuo
racconti un mai piw che ci sta come il cavolo a me

venda. Il babbo gl domanda: «Ti & piaciuto quel
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libro che ti regalai?» E il tuo ragazzo risponde:
Oh, mai pit! » E che vuol dire, in questo easo,
quel «mai p? > Vuol dire niente altro che uno
sproposito dei pill wassicei e dei pilt antipatici che
g1 possono sentire. Proviamoei con un esempio. Se
vi domandassi: « In quell’errore che vi ho corretto,
ei cascherete un’altra volta?» che mi rispondereste ?

— In quell’errore non ci cascheremo maz piw!

— Avete risposto bene. E ricordatevi che mai
}H‘J‘f non sl [')llt‘a dire il;\'i't_'t' di no, e non Sl lml\. l“]'n
di cose che non abbiamo pensate o fatte altre volte,
con Vintenzione di non pensarle o farle mai pit. —

A questo punto Gigi attaced uno sbadiglio cosi
sganasciato, da parere che il suo viso si fosse con-
vertito in un maseherone da fontana. Tl signor Leo
poldo lo vide, e propose di rimandare a un altro
giorno la correzione dei componimenti.

Ma ormai i ragazzi c’erano, e un po’ per farsi
onore, un po’ per ingozzare in un fiato quella me-
dicina tanto disgustosa, vellero in tutti i modi che
il nonno continuasse.

— K allora tiriamo innanzi. Non mi piace punto,
Ceceo, in questa tua lettera, quell’assai messo in
luogo di molto. Assai vuol dirve: bastantemente, «
sufficienza, e tul dici: «Il pubblico, entusiasmato,
lo applaudl assav:. Perché solamente assai? Se il
pubblico era entnsiasmato davvero, non poteva ap-
plaudire cosi cosi, sufficientemente, mediocremente.
Doveva di necessiti applaudirlo smolto; altrimenti
quel pubblico non sarebbe stato entusiasmato, Ti

forna ?
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Fece un’indigestione, fece un’ereditd. Gli fece
un bacio! Che roba & questa? Gli starnuti, gli sba-
digli, gli spropositi si fanno; ma le ereditd, cari
miei, si hanno, le indigestioni si prendono e i baci
81 danno.

« Ando a bagnarsi e si annego !» Ma, dimmi un
po’y, Cecco: questo tuo ragazzo volle ammazzarsi o
affogd per disgrazia

— Affogd per disgrazia.

— E allora quel st mettilo da parte e serbalo
per un’altra oceasione. E metti da parte anche que-
sti altri due si del «<si sedefte» e del «si sbaglio »
F)e-:'(-hf-_ (]llzln'iu ]l:ti t]i’lln Si f!lr‘t'('\' e N“-‘(_rj“z}_ non o¢-
corre proprio che tu ¢i metta altro, se non vuol fare,
;llll‘l]t' ill :lm‘ahn caso, uno >|)t‘w|[)w»~%itr| !1(‘Hu e I»u(mu.

[Ino di questi st mettilo, inveee, dove diei che
la nebbia dilegua e le nuvole dileguano, perché la
nebbia si dilegua e le nuvole si dileguano.

Eceo ora 1 quattro s]:l‘wl}m\iTi [‘ifl ;_:;'n_-'.-,i‘ e ho
finito. Come dieci, Gigi? accademia da scherma, o
accademia di scherma?

Dico: accademia di scherma.

E va bene! Dici: accademia di eanto, o acea-
demia da canto?

Dico: aceademia di canto.

E allora, perché vuoi dire: festa da ballo e
non festa di ballo, ¢come hanno detto e dicono sempre
quelli che sapevano e (|1u-|li che sanno |_l:ll'lLlI'l‘ ita-
liano ¢ Da ballo ¢ la sala: de ballo & la musica; da
ballo possono essere le scarpe e tutto il resto del ve
stiario; ma la festa, dove si balla, & stata, & e pos

.‘-‘H_!‘lllll(‘llil‘_‘ dovrebbe esser sempre fosta dv ])ﬂll'l,
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(Qui, dove parli di questo cacciatore, gli fai dire:
« ho inteso un colpo di fucile!s No, caro Gigi: una
buona ragione s'intende, perché c’entra di mezzo la
imtelligenza; un dispiacere si senfe, perché c’entra
di mezzo il sentimento; ma lo scoppio di una fuci-
lata si ode, perché basta 'udito, bastano gli orecchi,
lanche se sono meno lunghi di quelli del vostro Pe-
lone (1), per udire un tonfo qualungue.

leri sono andato! Oggy tornav!»> Per ora con
tentatevi di eapovoleere queste due proposizioni, di-
cendo: « Teri andai, opgi sono tornato ». Quando avre-
te studiato la grannnatica, tornate alla mia bottega,
dove, non per vantarmene, in questioni di lingua,
si esecuisce qualungue lavoro e si fanno anche ri-
parazioni.

A questo }rm‘.iw. anche Ceeco dette la via a un
magnifico sbadiglio; ma, a una voltata improvvisa
del nonno, ebbe a rimangiarselo in fretta e in furia,
senza poterlo tirare a pulimento.

Fatevi coraggio, ragazzi. Kceo 'ultimo, ecco
lo sproposito pitt ridigolo, ed ho finito. <« Stanco,
.]\.l.., tante ore di .ﬂ‘mlir-. si addormentd eol capo
sullo serittoio! » Corpo di Bacco! O lo serittoio era
di molto basso, o il tuo ragazzo era tanto lungo da
poter ;L{lpw_::i:ll't» il Capo sul tetto della casa per
dormire. Come sta, Cecco, questa faccenda? —

[ ragazzi, senza raccapezzarsi, dettero in una gran
risata.

Kceo, continud il nonno senza farvela

tanto In capirete subito ogni cosa, quando vi

asino,
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avro detto che scritfoio & quella stanza dove commer-
ciant, computisti, agenti di affari, ece. stanna a
lavorare e dove ricevono i loro clienti. Quel mo-
bile fatto apposta jer storei a seiivere, e che tu
hai chiamato serittoio, si chiama
(QQuando il vostro babbo ha da

, invece, serivania,
parlare di cose agri-
cole coi suoi contadini, dove glinvita ?

— Nello serittoio.

— E quando ha da fare dej conteggi, quando
ha da serivera de'le let'ere, davanti a qual mobile
del suo serittoio si mette a sodere ¢

— Davanti alla serivania.

— Va benissimo! Ma.... con questa noiosa fila-
strocea, avro buttato via il ranno e il sapone, ragazzi?
Speriamo di no.

E ora andate per i fatti vostri. Badate di non farzi
del male, e stasera, se stard meslio doi misi dolo-
retti, anderemo insieme a fare una passeggiata,

26. La Svizzera preistorica.

I. Nella notte dei tempi.

Quando, dalle sommita del Giura e dalle cime
delle Alpi, noi contempliamo le nostre planure e le
nostre vallate, sparse di citta e di villagei, e i nostri
laghi che g'inargentano sotto i ragei del sole, i verdi
pascoli e le seure foreste, queste superbe vette ¢i appa-
riscono come testimoni eterni della creazione di tutte

26. Da Avserto GopaT.

Per il Cuore, ecc. -~ Vol. III.
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le cose. Si, noi pensiamo, questi immensi massi di

neve e di ghiaceio, queste solide catene di monti

o
&
1 ‘ s .
dalle [J:i.-i ;;l'.'l[\i‘w]t.'[u' O t';\l:'.zl'n e, s50no contemporanel
] - ; 1 abiti ( . v .
del [lt;lmlu che no1 abitiamo. Creature elimere, noi
ncn teniamo conto del tempo immensurabile!

La terra es'ste da migliaia di secoli, e, corpo orga-

nieco, essa ha subito, nel corso di epoche infinita-

mente lunghe, eome ancora ne s i, delle profonde
modifeazioni.

[1 Giura non & che Pavanzo, o meglio, le rovine
di montagne in origine assai piu alte, e le Alpi sono
di recente ccstituzione. Ma, prima che guesti monti
dai riflessi azzurri, e queste bianche cime esistessero,

un 1ware imnenso, ricoprente una grande parte del-

l'l':lll‘ﬁ ya, g1 st ll'l'\':l Hl] )a 2S¢ che nu;‘_i sl t'!:i;un;l

I =i

la Svizzera. Quel mare ha luselato par tutto le traceie
¢

del suo passageio: le innumerevoli conchiglie e gli

animali fessili cehe s1 trovano n

nosire ‘\'Ek”liil',
nei fianchi delle ¢oline e persino sulle montagne,
non possono esservi stati dv-[) t1 se non dall’oeeano
La popolazione marina, abbandonata dal suo ele-
mento nutritore, inori un giorno; le sabbie se ne
impadronirono, si amalzamarono attorno agli orga-
nismi, la vita dei quali fug:iiva, e colla pietrifica-
zione conservarono la testimonianza delle prime eta
del mondo.

Il mare I

e rimase per lungo tempo, per migliaia
(1 anni. ro1 cdelle contrazicnl di una potenza 1

-
tibile scossero la crosta terrestre: le montagne emer-
e d 1 ¥ ad L a | 11 1. C 1 Tl i

gero dal mare, che si ritird a poco a poco, e si sco-
pri la terra ferma. Con tutto cid, il paese non era
ancora quale si presenta oggi ai nostri sguardi, Lun
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g]li |>t'-1'if.wli di Lempo dovevano ancora trasformarne
Iaspetto.

81 trovano .-<‘['N'Illi nel suolo animali ed alberi
pietrificati della stessa natura ed essenza di quelli
che si incontrano oggi nelle regioni tropicali delle
Indie e dell’ America. Il nostro paese, dunque, du-
rante un periodo lontanissimo dai primi tempi della
nostra storia, ;L‘frff' di un clima cosi caldo, che lesu-
beranza e la bellezza della vegetazione eran meravi-
gliose.

Era esso allora gia abitato? La traccia dell’nomo

non si trova nei residui di questa epoca. Se egli aveva

o1i fatta la sua :|p;=:n‘izi|.11=-, l‘ll.‘i!i-[(J i banani oermo
-
a £ 1VEe . 3 1 o s .
gliavano nell’Europa centrale, quando gli uecelli can-

tavano fra gli oleandri e svolazzavano nei boschetti
di palme, la sua razza ha dovuto sparire. Perche
HI |il’!'i’|tlll (Ii'l ;‘.":nil:h' E‘.‘l:li['l" Succeesse, i][ wL'l;'_‘IIiTH a
una novella rivoluzione del globo terrestre, il regno
del ghiaccio. La temperatura si abbassd a piit riprese,

di modo che la vita vegetale fu profondamente col

pita; qualche magro museo si arrampicava sulla
neve, e E_'|i animali dei elimi settentrionali, come la
renna, Porso delle caverne, la volpe polare e il gigan-
tesco mammouth, erano i soli esseri animati di questa
epoca. I bloechi erratici ne sono i monumenti. Di
essi 81 possono determinare la provenienza e i viagei:
staceati dalle intemperie dalle alte sommiti grani-

tiche, essi sdrucciolarono su ;gl‘]':;ann-wmi r;:m};i di

ghiaccio e vennero a posarsi sul fondo delle vallate,
sui fianchi delle montagne e nelle })i;tl\l:l"‘. Se ne
irova un grande numero nelle foreste e nei pascoli

del Giura, nel Vallese e nel Ticino, Trasportati dalle
: I
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lor lontane sedi, fino in regioni dove esiste soltanto
la roceia calecarea, sono, come le foreste ]:lli'l!'if'llffm,t‘.

1 testimoni di un generale seonvolgimento del globo.

[I. I primi abitatori.

H Il[‘]'iwll{(i

passato, che gii T'nomo appariva nel nostro paese.

5.:1'1:I]w 110N era ancolra ('ln\Hlull-i;llm-n[r-

l“;i & f‘!'t‘il‘l?n l'![i:i:‘l'.r.ah' ("H" !1- ;J'iiljf' ll'.‘iw'f‘Iq- lh ;1])i

tazioni umane attestassero un’epoca relativamente vi
cina ai tempi storiei. Ma gli seavi fatti in aleune

caverne, a 'i‘[lrtl‘\‘llu'-u. presso :“‘&“\;l:"‘\i.‘nl. d \l]ill uve,
a Veyrier, non lontano da Ginevra, e la recente sco-
perta di focolari di una remotissima antichitd a
?"f‘;l\'\"'i/.l'!"l'il"l l‘]\"'i'ii"'il‘l le traceie "II'H‘I‘.HIII.“. (L)lli‘\'].
insienie con ossami di renne, si trovarono perfino
degli ossi }"M‘rgmfi PFimmagine assar ben rieseita di
varl animali, -"H‘[};‘:l con una [li\‘\'i':i acuta.

[1 elima era ancora molto freddo. Cosi 'nomo
di questa epoca lontana r:!n'tl;\\‘.‘s, vestito con le ll('”i

de

le bestie, le caverne, che gli offrivano un suff-
ciente riparo per la sua selvageia ¢ robusta costitus
zione. La sua vita era tutta oceupata nella fabbriea

zione di armi grossolane di.pietra e di legno, che egli

adoperava contro le renne, i lupi; gli orsi, gli uc
celli del ghiaecio, sia per difendersi contro gli ani-

wali .earnivori, sia per procurarsi, carnivoro ans

ch’egli, il nutrimento, perché la vegetazione, ancor

povera, non ghi forniva gli alimenti necessari.
Poi venne Cer: re, la dea 'ir:H!' ~;=E;1I.L' ll!ll’:tll'._ che
fissato da per tufto una tappa della eivilta. Quan

do la temperatura si fé meno rigida, e la terra prese
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un aspetto novello, coprendosi di alberi e di piante,
la natura trasformata addolei un poco la rude indole
degli esseri umani ¢ apri dinanzi a loro gli orizzonti
ti('! progresso futuro. Noi troviamo allora nel nostro
paese un uomo che pud essere il suecessore imme
diato degli abitanti delle eaverne, ma che gid pos-
siede i segreti dell’agricoltura, che coltiva il suolo,
che macina il grano, che addomestica gli animali,
che non mangia pitt la carne eruda, che sa anche
congiungere le fibre delle piante e fabbricare dei

orossolani oggettl domestici, I’ Puomo lacustre.

Villaggio lacustre.

Tutti sanno che, una einquantina di anni or sono,
si scoprirono, sulle rive dei nostri lachi e nelle pa-
ludi, che una volta erano stagni, oli avanzi di abi-
tazioni antichissime. Ksse consistono semplicemente
di pivoli di legno, allineati e confissi profondamente
nel suolo. Ma 1 numerosi rottami trovati in queste
palafitte, dei quali si sono viempiti i musei, gli
utensili, gli strumenti, i tessuti, le armi, i resti di
alimenti hanno Permesso di rieostruire un intero pe-

]

riodo della storia dell’uomo.
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La, sui laghi, circondati da immense foreste, si
elevavano dei villaggi. Le capanne, fatte di stoppie e
di argilla, comunicavaio eon la terra ferma Iper
mezzo di un ponte 1scbile di legno, di modo da of-
frire ai loro abitanti un rifugio contro gli attacchi
degli animali selvagei. Gli nomini si dedicavano alla
caceia ed alla pesea, ¢ le donne attendevano alle cure

tiche tribit sono generalmente

‘]"1!!1‘«'“]"‘1!". }")ltl‘kit‘ an
J';:]n]wt'ﬂl-::lnfr come ;i:iul{:iz‘l.'ll'.i i\ t'u.\!'.:ini :t‘-rili tll!l.t'i.
poiché, offrendo i laghi un sufficiente spazio per un
considerevole numero di abitazioni e le foreste una
|Hl.‘1<‘\'|lil‘ |;H;!HIE[J| d: eaccia per 1 Mm'u'll]. I]I illHi.
gli appetiti rivali, che fanno la sventura degli uo-
mini, non potevano nascere in seno delle famiglie
lacustri. KEsse aspiravano al perfezionamento dells
loro t"'rl‘!‘\;‘.i‘lll‘l di esistenza: 8, Imenire }r- ]ll"t]m' (618}
§t|]<;t' non sapevano ]:|\‘n]‘;ll‘i' ='!l-' iil pil-H':l‘ l] !wu‘m:
e !~:'."11.LH:\. ] “Uli[!:m-n dei l:w_-hi ilHIn:i!':lm:H‘n a cono-
secere 1 metalli, a fabbricarsi oggetti di bronzo, di
Irame e r{l 1‘I‘I'E'l'.

Le abitazioni lacusiri erano gia note nell’anti-
chita. Erodoto, lo storiografo greco, ne segnala in
Tracia; ne fa la deserizione ¢ dipinge i costumi e
le abitudini di queste interessanti popolazioni. Se

ne scoprirono in Russia, in questi ultimi anpi, e

vi si trovarono i medesimi oggetti come in Isviz
zera. Cosi si confermano le ipotesi interessanti e
importanti, che, da soli einquant’anni, si formarono
intorno a qualche palafitta emergente dai nostri
lagha.

Vi erano sui laghi di Neuchatel, di Bienne, di
Zurigo, di Pfaeffikon e del Lemano, almeno due-
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cento villagel lacustri, Se ne misurd uno, non lon-

tano da A\Ie'n:';'(‘-‘. che doveva estendersi per quattro-

cento metri di lunghezza e quaranta di larghezza,
la eui popolazione doveva, per conseguenza, giun-
gere a r;]l;\l!’ill’ H‘H-ir'rli ) '5‘:1“. 2l‘.1'i.

Come sparirono queste colonie? Dallo stato nel

:‘||1u[|' si trovano gli avanzi raccolli ed esaminati da-
gli studiesi di antichita, si dovrebbe ammettere che

la maggior parte caddero preda delle fiamme. Forse

le brueciarono 1 loro s'essi ali'atori: i progressi che
essi avevano fat 1 nell’arte di lavorare i metalli, le
loro armi perfezionate, i 1-'ro is'rumenti aericoli di
bronzo e di ferro permettevano ormai a lero di af:
frontare le profonditd delle foreste, «li fissodare
il terreno e di costruire sulla terra ferma delle ca-
panne pin soli'e e pin comode. Essi possedevano
certamente le qualiti necessarie per giungere a una
civiltd superiore; la testa di una donna 1-custre, ri-
costituita anatomicamenie sopra un cranio trovato
nelle palafitte, rivela una razza di buona apparenza
e intelligente.

Una tranquilla dis'esa d’aequa, circondata da fo-

reste misteri £e, coronata d’alte montagne e di rocece

scoseese, invita alla meditazione ed eleva 1 senti-

menti.

(s

27. La strada.
To t’oscervavo dalla finestra, questa sera, quando
!l:i'url\i l](l casa i]:‘l maestro: tu iL:li urtato una linml:l.

Bada meglio a come cammini per la strada. Anche

927. E. De Amicis.
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11 ei sono dei doveri. Sz misuri i tuoi passi e i tuoi
gesili in una casa privata, perchd non dovresti far
lo stesso mella strada, che & la easa di totti? Ricar-
dati, Enrico. Tutte le volte che incontri un veechio
cadente, un povero, una donna con un bimbo in
braceio, uno storpio con le stampelle, un uomo curvo
gotto un earico, una famiolia vestita a lutto, cedile
il passo con rispetto: noi dobbiamo rispettare la vee-
chiaia, la miseria, 'amor materno, linfermiti, la
fatica, la morte. Ogni volta che vedi una persona
a cui arriva addosso una ecarrozza, tiralo via, se &
mun fanciullo, avvertilo, ge & un uomo: domanda
sempre che cos’ha al bambino solo che piange, iuc
cogli il bastone al veechio che 1'ha lasciato eaderve.
Se due fanciulli riszano, dividili; se son due wuo-
mini, allontanati, non assistere allo spettacolo della
violenza brutale, che offende e indurisce il cuore. E
quando passa un nomo legato fra due guardie, non ag-
giungere la tua curissitd a quella erndele della folla:
egli pud essere un innocente. Cessa di parlar eol tuo
compagno e di sorridere quan lo ineontri una let-
tiga d’ospedale, che porta forse un moribondo, o
urt convoglio mortuario, ché ne potrebbe useir uno
domani di casa tua. Guarda eon riverenza tutti quei
ragazzi degli istitnti che passano a due a due: i
ciechi, i muti, i rachitiei, gli orfani, i fanciulli ab-
bandonati: pensa che & la sventura e la eariti umana
che passa. Fingi sempre di non vedere chi ha una
deformitd ripugnante o ridicola. Spegni sempre ogni
fiammifero acceso. che tu trovi sui tuoi passi, che
potrebbe costar la vita a qualeuno. Rispondi sempre
con gentilezza al passeggero che ti domanda la via,
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non gnardar nessuno ridendo, non correre senza biso
gno, non gridare. Rispetta la strada, L’educazione
di un popolo si giwlica innanzi tutto dal contegno
ch’egli tien per la strada. Dove troverail la villania
per le strade, troverai la villania nelle case. E stu-
diale, le strade; studia la eitti dove vivi; se domani
tu ne fossi shalestrato lontano, saresti lieto di averla
presente bene alla memoria, di poterla ripercorrere

tutta col pm%—ii‘l‘i). —- la tua eittd, — la tua ]'ic’-'n];l

patria, quella che & stata per tanti anni il tuo mondo,
dove hai fatto 1 primi passi al fianeo di tua madre,
provato le prime commozioni, aperto la mente alle
prime idee, trovato i primi amici. Essa & stata una
madre per te: t'ha istruito, dilettato, protetto. Stu-
diala nelle sue '-Il';|x|l‘ e nella sua gente, - ed amala,

— e quando la senti ingiuriare, difendila.

Tuo PADRE.

28. L'urna dello zio Baciccia.

Zio, se non vi fa male a parlare, appaga
temi solo una piceola curiositi e poi me ne vado.
Che cosa contiene quell'nrna etrusea che tenete con
tanta cura sul caminetto del salotto e dove ogni gioino
deponete fiori o fronde fresche ¥ Voi non me ne avete
p:u‘f:lln mai e non ho osato chiedervene notizia, ma

che siete tanto buono e mi confidate 1 segreti

1\‘!'&1
gal,
del wvostro museo domestico.....
Ogoi vi dird, piceolo curioso, che cosa con-
tenga quell’urna preziosa; — e lo zio si mise a

28, PaoLo MANTEGAZZA.




sedere, passd la mano destra sulla fronte e trasse
dal pidt profondo delle viscere un lungo sospiro.

Quellurna preziosa, nipotino mio, & il san
nario dei santuari. Fn trovata a Chiusi e mi fu
regalata dal bravo medico di quel paese. Come puoi
vedere, sul coperchio presenta una figura di donna
coricata, come se fosse morta o se dormisse. Dentro
quell'urna, molii e molti secoli or somo, dovevano
stare le ceneri di quella donna, ed ora io vi ho messo
altre ceneri, i ricordi della mia povera mamma. Vedi,
i0 son vecchio, molto veechio, ma non posso aprire
quell’'urna senza piangere e la apro di raro e mi
chiudo a chiave nel mio studio, quando voglio le-
varne il coperchio, né mai permetterei che altri pro-
fanasse quelle reliquie, gettandovi uno sgnardo in-
differente o canzonatorio. Tu perd, Eurico, hai an-
che tu nelle tue vene del sangue della mia mamma
e un giorno o l'altro ti mostrerd quelle reliquie.

Tu ei vedrai una lunga treccia di capelli grigi,

-

quelli della mia mamma, e accanto ad essi altri ca-
]u'“i tutti [linll('l:L (;l!r”i del mio povero babbo.

Tu ei vedrai uns seatol'no di ecartone, dove sta
seritto: primo dente i lutte del mio Battistino, strap-
patogli senza ch’egli piangesse o mettesse fuori un
grido.

Tu ei troverai il eoltellaceio da marinaio, tutto
arrugginito, di mio padre.

E poi un ciuffetto di capelli fini fini, biondi
biondi, chiusi in una cartolina di seta colle parole
seritte dalla mia mamma: capelli di Batlistino al-
UVeta di tre anni.

E poi una pezzuola, quella con cui il mio babbo
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asciugd 1l sudore dalla fronte della mia mamind,
quando era morente. Quella pezzuola i non fu piti
lavata e il babbo la teneva nel cassettone suo e la
baciava sempre e spesso piangendo. Quando si mise
a letto e si senti morire, mi disse:

¢ Baciceia, va a prendermi quella pezzuola che
tu sai, e con essa mi asciugherai il sudore dalla
fronte, quando stard per morire ».

E cosi io ho fatto, e quando prendo quel panno-
lino bianco, mi treman le mani e mi nascondo in esso
la mia faceia e mi pare ancora di sentirmi baciare
dal babbo e dalla mamma in una volta sola.

Enrico, Enrico, tu vedrai un’altra cosa in quel-
Purna preziosa. Ci vedrai una ealza di lana bigia,
ancora coi suoi achi di ferro. Fu I'ultimo lavero
della mamma. Erano calze per me, e le faceva quando
era gia a letto, malata dell’ultima malattia, che me
la doveva portare al ecimitero; e quasi eollultimo
.f'_

Baciceia, mori anch’essa,

punto fatto da lei, pensando ai piedi freddi del suo

Enrico, Enrico, se rimani ancora, finisei per far-
mi piangere e tu sei mell'etd della spensieratezza
e della gioia. Seendi in giardino, fa una bella corsa

nei viali e va pure a far colazione.....

29. 11 giorno dei morti.

Questo giorno & consacrato alla commemorazione
dei morti. Sai, Enrico, a quali morti dovreste tutti
dedicare un pensiero, in questo giorno, voi altri ra-

29. De Amicis.
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;guzzi? A qu 111 ¢he morirono per vol, per i 1‘.:g‘;|2:zi.
per i bambini. Quanti ne morirono, e quanti ne muo-
iono di continuo! Pensasti mai a quanti padri si
logoraron la vita al lavoro, a quante madri discesero
nella fossa innanzi tempo, consumate dalle privazioni
a cul si condannarono per sostenere i loro figlinoli?
Sai quanti nomini si piantarono un eoltello nel euore
per la disperazione di vedere i propri ragazzi nella
miseria, e quante donne s’annegarono o ‘moriron di
dolore o impazzirono per aver perduto un, hamhino ?
Pensa a tutti quei morti, in questo giorno, Enrico.

Pensa alle tante maestre che son morte eiovani, in

tisichite dalle fatiche della seuola. per .amore dei
bambini, da eui non ebbero cuore di separarsi; pensa
ai mediei che morirono di malattie attaccaticeie, sfi-
date coragriosamente per curar dei fanciulli: pensa
a tutti coloro che mnei naunfragi, negli incendi, nelle
carestie, in un momento di supremo pericolo, ce
dettero ;iii‘j';-I‘:Jl:Zl—:l I.H!Ii]llfi tozzo “di pane, Vllllil:m
tavola di salvamento, lultima fune per scampare
alle fiamme, e spirarono contenti del loro sacrifizio,

che serbava in vita un pieccolo innoeente. Sono in-

numerevoli, Enrico, questi morti; ogni eimitero ne
racchinde centinaia di queste sante creature, che se
potessero levarsi un momento dalla fossa gridereb-
bero il nome d’un fanciullo, al quale sacrificarono i
piaceri della gioventd, la pace della vecchiaia, oli
affetti, I'intelligenza, la vita: spose di vent’anni, no-
mini nel fior delle forze, vecchie ottuacenarie. 210~
vinetti, — martiri eroici e oseuri dell'infanzia, —
cosl grandi e cosi gentili, clie mon fa tanti fiori la

terra, quanti ne dovremmo dare ai loro sepoleri.
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Tanto siete amati, o fanciulli! Pensa oggi a quei
morti con gratitudine, e sarai pii buonmo e pin af-
fottnoso con tutti quelli che ti vogliono bene e che
fatican per te, caro figliuolo mio fortunato, che nel
giorno dei morti non hai ancora da pianger nes-
guno |
TUA MADRE.

30. Nel eciorno dei morti.

O voi che nelle fosse umide e nere,
O sotto [ marmi candidi dormite,
Oggi un sordo rumor per le severe
Tacite sedi errar non lo sentile?

Oqqi ¢ il di che i viventi in lunghe schiere
Traggon pensosi e muti alle romile
Vostre dimore; ed hanno in man fiorite
Ghirlande, ed hanno in cor pianto e preghiere.

O Dante, o Bice', ancl’essa, anch’essa viene
Oqgi la madre vostra al cimitero:
Porta anch’essa ghirlande al rito mesto;

Ghirlande e pianto. lo no: dove conviene
Molta gente non vado: in casa io resto
A ragionar di voi col mio pensiero.

30, Giuseppe CHIARINL

(1) Figli del poeta, morti nel fior dell’ ela
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31. Crisantemo.

Tu mi ricordi sempre, o melanconico

fiore di poesia,
Pultimo squardo rassegnato e languido

de la mia madre pia,
da U'ampia fronte veneranda e pallida

e da la treccia bianca,

de la famiglia spiritale fiaccola

mai sfiduciata o stanca.
Ell'era fiamma animatrice e vivida

che m’accendeva il core,
e a le battaglie mi spingeva impavido

de lUopre per lonore.
Ma se passo qual fulgida meteora

pel cielo di mia vita,
la sua visione torna e sempre illumina

la stunza mia romita,
Ultimo fior da la corolla esotica

che pieghi su lo stelo,
presago d'un Destino inesorabile

e ancor sorridi al Cielo,
A e pensoso il verso, o melanconico

fiore di poesia,
Mistico fior dagli spioventi petali,

caro a la madre mia.

31. GueLieLyo Campoxoyo
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32. Foglie morte.

Povere foglie secche, inaridite,
Verdi, brune, giallastre, a macchie rosse,
Che dite ai morli, o foglie, che mai dile,
Quando lente cadete sulle fosse?
Dite forse cosi? Del sol d’aprile
Godemino i baci lepidi e fecondi,
E in veste pitt vivace e piit gentile
Scorremmo giorni placidi e giocondi.
Or vien l'autunno; e noi, povere foglie,
Gitt dal ramo cadendo inaridile,
Alla madre rendiam le nostre spoglie,
Alla terra torniam, che ci ha nuirite.
Cosl, foglie giallastre, a macchie rosse,
Mentre il vento d’autunno vi mulina,
Cosi dite ai dormenti nelle fosse,
Frusciando colla brezza vespertina?

33. Lo Stato
e le diverse forme di governo.

[ popoli stabiliti sopra un territorio, al quale
danno il nome di pairia, formano, con le loro diffe-
renti istituzioni politiche, degli Stati. Questi non

s0n0 I'L‘i'ﬁ tuttl g ywwvernati allo stesso modo,

2, Oxonats Grossi-MERCANTI.

, Da ArLsento GOBAT

o
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Andate in Russia, e vi troverete un imperatore

H\]l]].}'mll‘lllf': il suo potere non ha Iimi]i; fa (‘.‘_fli stesso
lo ]

le leggi, deereta le imposte, dichiara la guerra; tutte
le autoritd emanano da lui e a lui devono obbedire
clecamente; i suoi sudditi, che raggiungono un buon
numero di milioni, non vengono mai consultati ne-
gli affari pubblici. Questa & una monarchia assoluta.
Altrove, il potere del monarca & temperato da
una costituzione, che divide il potere fra ]]il\l autoriti
distinte; il popolo nomina dei rappresentanti per
l';H' |" Jr;‘,_'l per i]l"'l-']'HE'I’ cosi Jl' spese (Jz'Hn Hl;slu‘
come le contribuzioni, e per controllare amministra-
zione. Le loro assemblee si chiamano il Parlamento
o la Camera; e gli Stati che hanno tale costituzione
come il Belgio, T'Italia, I"Inghilterra, il grandu-
cato di Baden — sono monarchie costituzionali,
(Queste nazioni godono di una libertd e di una in-
dipendenza molto pitt grandi che non i sudditi di
un governo assoluto. Ma ancora pit fortunati siamo
noi, che, non avendo né imperatore, né re, né prin-
cipe, ci governiamo da mnoi stessi; noi, che siamo
una republlica.
Chi & quella folla imponente, che ascolta, silen-
ziosa e raccolta, la relazione di un oratore su gli af-
fari di Stato? — E’ il popolo glaronese, & la landsge-

meinde. Una bella domeniea di maggio, esso si rin-

nisce “in una vasta piazza: da una tribuna che do
mina ’assemblea, il governo, che fu da lui stesso
eletto, gli rende conto della sua amministrazione,
gli propone delle lozgi, gli domanda dei crediti per
le pubbliche spese: i eittadini Yotano alzando la
mano, pol nominano le loro autoritd. Glarona, come




— 129 —
gqualche altro Cantone Svizzero, é, come fu Atenc
nell’antichita, una \'<:‘H\-f||:|'| democratica diretta.

Questa forma di governo non & ]1«|'-', convenienis

perchd sarebbe impossibile

che a paesi piccolissimi

: TR e S T
¢he un: popolo di molie mighiaia di eittadini s1 oeen

passe dirvettamente dell’amministrazione ; e pereio la
maggior parte delle repubbliche sono ovganizzate di
versamente. Nel Ticino, a Berna, mel Cantome di
Vaud, a Neuchéatel, a Lucerna, ecc., il popolo é so-
vrano; ma per preparvare le legei, per. votare le im
poste, per sorve lhare 11 corso devli affari pubbliei,
egli si sceglie degli nomini in cui ha fidueia, che sono
1 U0l I.‘lpgu'l--w'.w:x:li: ¢ che, rinmiti in seduta uffieiale,

| :'IIEHI'!HHI ‘ Crran I'HHH“"‘P‘.‘J.

1 1
A1e al

La repubblica & il governo delle nazioni
tamente sentono la loro ‘|;_::1-H‘:l. e che non soffrono

padrone aleuno.

34. T nostri doveri di cittadini.

La patria, nostra comune madre, assegna a futhi
dei doveri. Ella diee ai fanciulli: < Andate a scuola,
ascoltate eon attenzione le lezioni deil vostri maestris
istruitevi: un popolo ignorante non pud essere li
bero ». Ed aggiunge: « Fortificate 1 vostri corpi, eser-
citate le vostre membra! Poiche, se mai 10 fossi mi
lllil‘i':iuii\ s¢ Mmai le .-"]Ij":'i' IH‘IIIAM‘MI' S AVANZAassero
per portar guerra al nostri focolari, voi dovreste ac
correr tutti: e le vostre braccia vieorose, 1 vostri

3. Da ALperto GOBAT.

Per il Cuore, ecc. Vol. III. 9




AL )
petti robusti, i vostii cechi addestrati al tiro a seeno,

sarebbero 1 miel difensori

I ||<>:+i1‘i |m<|T'E ('i ]I:l!!lllw ([;Hn a l”n‘.l‘l‘:l: H;I'I'li:\!ll-i
congervarcela, difendendo le nostre istifuzioni re
pubblicane. Ognuno di noi ne & eustode; ognuno ha
la sua parte di responsabiliti. Ricordiamoci che men
tre altri, eurva la testa davanti a un potere ingiusto
e firanmico, non conoscono che 1l'obbedienza delle
schiavo, noi non abbiamo altro padrone che la legge;
e riunitl nel mostri comizi di liberi eittadini, nol
nominiamo i nostri rappresenfanti, 1i giudichiamo,
come pure giudichiamo le nostre autoritd, nelle lor
azioni e nelle loro opere. Oh, felice eti; oh, fedele
immagine della nguaglianza degli vomini! Oh, nobile
consacrazione della abolizione dei privilegi!

Ma la iml["m‘ dandoci il diritto di voto, ehes & al

tempo stesso un dovere, ¢l rivolee un en

monimento: «In alto 1 euorl!

roien an-

[mparate ad amar
le vostre istituzioni, fate di aequistarvi una buona
w[m‘;uinnr !nnl'il'Lw'J. che vi |I:l(“i:= :‘i('ill'] contro [ P
role degl’ingannatori e degli ambiziosi, e contro le
adulazioni dei [I:":‘:I;u_:‘lli. che sono 1 [].‘_;"g_ilnl'i ne-

mici delle nostre liberta

35. Rispettate le altrui opinioni.

[1 maestro aveva parlato in pit lezioni della fa
miglia, del comune, d21 cantone, della confedera-
zione ¢ dei dinitti e dei doveri del ecittadine, e un di
si fermd lungamente a discorrerve del rispetto che si

deve alle altrui opinioni.
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Non ¢’é cosa pin barbara, pii indegna, pit
ributtante — disse il maestro della intolleranza.
[’intollerante & un egoista, e non ama la liberta.
Se moi abbiamo il diritto di pensare a modo nostro
e come meglio ei piace, questo diritto dobbiamo rico-
noseerlo anche II<";'“ :lfrri. Se nol non lwr I'i('unr»qui;nuu
negli altri, perché gli altri dovrebbero riconoscerlo
in noi ?
Nei primi tempi del cristianesimo, a migliaia
a migliaia i eristiani si lasciarono perseguitare, mar-
Ti]'ixﬂ?lr'i'. (fw';i]li\;lr‘:', pfmr(,-«:n che !'illnw;';i]':- l;g l..rn
fede,

In seguito avemmo i martiri della scienza, gli

uomini che languirono nelle carceri, che si laseia-

rono i)]‘m'i:t]‘ \']-\i. ].J;tli!\ 81O r'Es:\ r-s:,q-u!i]‘p ll‘ ]ni'n: {Pl'ri

nioni e rieredersi. Galileo Galilei fu sottoposto alla
tortura, eondannato, perseguitato, perché sosteneva
che la terra si moveva su se stessa, mentre i con-
temporanei di lui pensavano che la terra stesse ferma.,

Nella nostra patria tristamenfte memorabili sono
le euerre fratricide di Cappel (1529—1531) e di
Vilmerga (1656—1712), scoppiate per lo spirito di
intolleranza che regnava fra cattolici e protestanti.

Pur tristamente celebre & la guerra dei Tren
t'anni, che per intolleranza religiosa desold la Ger-
mania dal 1618 al 1648.

Tutta questa storia di dolori e di vergogne umane
vi provi in quanto conto tiene eciascuno le proprie

la forza di propugnarle e di difen-

opinioni, se trova
derle anche a prezzo della vita,
Pensate dunque quanto & vergognoso deridere chi

la pensa in modo diverso da noi. Quando siamo in-
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tolleranti delle opinioni altrui, noi offendiamo in

un altro nomo quanto egl possiede di Wif] gacro e i

piil caro.
Anche se noi seorgiamo che altry ¢ nell’errore, non

per questo abbiamo 1l diritto di schernirlo.

[5’ nostro obbligo cercare di convincerlo, paria
gli amorevolmente, fargli conoscere la veriti, scoprir

,Q'II I’errore e I;l menZo2na: ma tavto (‘I]:'a[n non \ll ot-

tiene che con 'amore e con la benevolenza.

36. Lo scoltetto Wengi.

{'na parte considerevole del Cantone di Soletta
aveva abbraceiato la riforma; il Governo, equanime e
tollerante, badava solo a mantenere Uordine pubblico,

1 Con

rimanendo neutrale nelle querele religiose dei

federati deeli altri Cantoni. Non aveva perd potuto

im]n lirte a un 1\5“\-‘% distaceamento di ]r:!l‘lil’q- in

aiuto di Zurigo, dopo la battaglia di Cappel. Queste

fruppe non iHIi‘I*"iEu‘iI'HIIH a nessuna w|u‘!':|/.intl¢‘ Itli'
litare; ma, cid nonostante, i cinque Cantoni eatto
Soletta questo wltima-

liei bellieeranti mandarono a

tum: o pagare ottoeento seudi, o abolire il eulto 11
Formato.

[ cattolici, che erano la maggioranza, si pronun

la seconda alternativa. I protestanti allora

elano per
si ritirano sull’opposta sponda dell’Aar, e tagliano

1l ponte di ]l';_'H- per ¢ l].ll'il'l' la loro ritirata e per

511'.“1'1!!'1‘ ]'.1 Tottura 1|<|] l'-'|:|Zif|lﬁ ra |'-'-\‘{ 1‘(] \ ]tll‘n

rw]]('ilmriﬁﬁ.



A questo H}JR‘['LI-J"[H. 1 cattolici sfondano le porte
dell’ Arsenale, trascinan fuori i cannoni e li puntano
contro i riformati. Grid un eolpo & sparato; quand’ecco
un nomo di fiero aspetto si slancia davanti all’armi

fratricide, coprendole col suo corpo. Disoraziati,

grida egli con voce terribile, dominando la folla
.~tnp.-f'::ltu - se volete versare il sangue del vostri
fratelli, comineciate dal mio!

.0 scoltello Wengi

[ cattolici sono vinti da questo slaneio sublime
di coraggio e di amor patrio, e il paese non & mac-
chiato dagli orrori d’una nuova guerra civile.

(JIII‘H.IIH‘HU era \ll i.'“ Wi g
letta: ¢ Nicolao \-'\'l‘lllul e, a lato di Arnoldo di Win-

|,\'Ii'll‘E_ .] ;:iil -_‘\':13"‘(‘ eroe ‘\"?,'_:/l'l‘m_

1, scoltetto di So




37. Tutti hanno ragione.

Un mio amico, di cara ed onorata memoria, rac-
eontava una scena curiosa, alla quale era stato pre-

gente in casa d’un gindice di pace, molti anni fa.

[aveva trovato tra d

le litiganti, uno de’ quali pero-
rava caldamente |;l sSu1a ¢ausa; € t]ll:llll[u costul ebbe
finito, 1l giudice gli disse: < Avete ragione . « Ma,
.\i};'i:l‘!' J]Hl“"!‘ 2, t!‘A'--" subito lq.‘tlil‘n. i!l ‘[I'\'l' _wnliru
anche me, prima di decidere

K’ roppo }_';iil—?u y i'i\[“l.'-'l‘ il ;_‘EHJ“II‘. « dite pur
81, che v'ascolto attentamente ».

Allora quello si mise eon tanto piit impegno a far
valere la sua eausa; e ci riusei cosl bene che il giu-
dice gli disse: ¢« Avete ragione anche voi ».

|

li aceanto un suo bambino di sette o ot-

(C’era
t'anni, il quale, giocando pian piano con non so qual
baloceo, non aveva luseciato di stare anche attento al
contradditorio; e a quel punto, alzando un visino
stupefatto, non senza un certo che d’autorevole, escla
mo: « Ma, babbo! non pud essere che abbiano ragione
tutt’e due »

« Hai ragione anche tu» disse il giudice.

Come poi sia finita, o I'amico non lo raccontava,
o m’é useito di mente; ma & da credere che il _u'ill'
|

dice avrii conciliate tutte quelle sue risposte, facend:
vedere tanto a Tizio quanto a i‘i',}lil_[)l‘ulliq)r che se aveva
ragione per una parte, aveva torfo per un’altra.

37. Avessanpro Manzoni,
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38. L’ acqua.

Lo diro subito con uno dei pitt grandi scienziati

moderni; 'acjua, sia allo stato liguilo, sia allo stat:

=1 > ] ¥at . ~ 1
scli 10, 814 :i]m Statc ul vapore, ¢ uni \li‘ le sostan=n

pitt ammirabili della ratura. Ed ageinngo che essa

¢ una delle cosz indisp-onsabili alla vita dél mondo
e dell’uvomo; né invero & mestieri dimostrar» chn
le piante e gli animali hanno estrema decessity Jel-
Pacqua per la loro esisenza. Del resto. alla superfi-
cie del nostro globy ¢’& piti acqua che terra; guar-
date un istante il mappamondo, e vedrete come gli
oceani ed 1 mari cire ndino e frastaglino la terra.
Oh stupendo, sublime spettzcolo quello del mare!
Una sterminata superfcie di acqua vi si distende
dinanzi; voi cereate con locchio un confine, ma il
vostro sguardo si affatica, si stanea inutilmente; csso
81 il(-l'-is' in un eosntorno vaporoso, e \'i'tlL? 1\_»(\‘;11[1)

(‘1' ll l‘T’t‘!!' ('”Ili.ﬂlli!i‘!'*i if\.‘-:‘\‘l!!l'.

Quelle onde che, placide, ora si tingono del eolore
dello smeraldo, ora riflettono Pazzurro del (:Er'ln, S0Nn0
eternamente in mo'o: eernamente battono la riva
e ‘u‘l-t .~('(|;‘“ l-l €111] i_l!w- !.l paurosa .*-'.I_:“HI\HII«‘ {H un
CUpo NOrmorio....

Guardando il inare, siamo compresi di stupore;
piuttosto che pensare come di 1d da quell’acqua si
trovano terre alitate, fertili regioni, popoli che ci
sono fratelli, siamo presi da un’inzffabile melanco-
nia, e pensiamo all’ignoto, all’'infinito.

38. P. Daza,
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Ma quando il mare & in burrasea, quando i
cupi cavalloni §'inalzano come montagne, per poi
sprofondarsi gitt in un abisso, quando su quella fu-
ribonda distesa di acque la tempesta rugge pauro-
samente, e 1 venti con le ali procellose tutto scon-
volzono, allora il eucre si sgomenta, e Puomo rico-
nosce la meschinitd sua dirimpetto alla potenza della
natura.

Sogliono comunemente dire che il mare divide
una terra, una recione, un econtinente dall’ altro:
¢ uno shaglio; i mari, anzi, uniszono le varie terre;
Poceano & la strada per la quale un popolo comu-
nica con altri popoli, il mare & la via per la quale
I'nomo ha potuto trovare e visitare lontani paesi,
e cosl trar ]?I’H[J‘HH dalle industrie e dalle pro luzioni
di quelli.

I’oceano unisee le varie terre del globo; 'acqua,
come ¢ indispensabile elemento all’esistenza dell’in-
dividuo, cosl & mezzo di fratellanza tra 1 popoli.

Anche i fiumi hanno la loro bellezza, e c¢i recano
grande utilitd.

I‘:S.-‘si nascono e F"l-hl!"!lln l[;|“|' ]ll-er:I"_‘]]i‘, e 801no
i condotti naturali, per cui gran parte dell’acqua che
si leva dal mare, al mare ritorna.

[acqua del mare, sotto il ealore del gole, evapora,
e, condensandosi in nubi, ridiseende sulla terra in
ploggia, o si ferma sulle cime delle montagne, adu-
nata in neve, o raceolta in laghi, dando per tal modo
vita ai fiumi, e alimentandoli,

Ho detto che
mare ritorna; non subito tutta perd, poiché aleuna
parte dell’acqua che per pioggia cade & imbevuta

gran parte dell’acqua del mare al
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dal terreno, seende melle viscere della terra, 13 fin
dove incontra strari in cui mnon pud filtrare, e poi
ricomparisce alla superficie del suolo, originando le
sorgenta,

Ed ora vi dird ehe Pacqua del mare & salata;
ma gidi questo lo sapete benissimo. Vi dird invece
come mai I";IMEII:L del mare & salata; non & salata
ugualmente in ogni mare, ma, insomma, un po’ pitt
od un }HJ: meno, @ sempre salata.

Se vol

avete assagoiata, avrete sentito che @

amara s € amara couie il .-.‘i!i‘: e imfatti 1l sale

» 8]
adopra per le vivande, & tolto piti comunemente dal
Pacgua del mare; dico pitt comunemente, perché si
cava pure 1]:! certe }JWiT]il':'l'. COINe sSapeve.

Perd 'acqua del mare, oltre il sale comune, con
tiene varl alirl sali, e ce li portano 1 fiumi. O sen-
tite come ce li portano.

[ fimmi sono formati dalle acque, che in gran
parte, ;»I'im:l di seorrere sulla terra, hanno Percorso
lungo tratto sopra le rocee che sono sotto terra, e che
si compongono di pareechi minerali; le hanno per
corse, sono filtrate {ra esse, hanno sciolto 1 pit s8o-
lubili (“ 1,\‘(-'1 I:wiru‘l‘;!ii\ ¢ 8¢ ne sono lLf'Ell"'iM';:iil' al
cune }:;ll’li('t*l!w.

Ora ¢ da sapere chie uno dei minerali componenti
aleune di quelle rocee & il sale, che facilinente si
scioglie; e quindi le aeque si pigliano particelle di
esso, e lo portano al mare.

Ma queste acque, vol pensate, prima di andare

gl mare, non formano i1 fiumi? E come mai allora

i finmi non hanno l'acqua salata ?

Le acque sotterranee si conservano dolei, perché
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il sale che van prendeudo, & in minima quantitda ; ma
mille e mille sono i finmi che portano sale al mare,
e cosi le minime quantitd formano una quantitd

grande, immensa, che rende amarissima 'acqua del

mare. Pensate inoltre che, mentre le acque dei fiumi,
giunte al mare, si convertono in vapori, e tornan
nell’atmosfera, il sale che hanno depositato, ei resta;
anche se ponete dell’acqua salata in un vaso e la fate
svaporare, vedrete che il sale non svapora, e resta
nel fondo del vaso, 1|ll;ttt‘|" J‘:I(‘l[ll:l se ne ¢ andata,
Notate poi che nel fondo del mare (giacchd la terra
che é sott’acqua, ¢ simile in tutto a quella che resta
fuori) erano delle miniere salifere; e bene inten
derete che le aeque del mare, nel continuo loro moto,
abbiano preso anche da tali miniere il sale.

Ed ora seguitiamo mnel suo viaggio una goeciola
d’acqua.

Dal mare, per 1l calore del sole, si leva: ma la
goccioletta disposta a viaggiare nelle celesti sfere, se
non si & messa le ali, si ¢ trasformata in vapore, anzi,
a farsi degna del cielo, si spoglia dei sali che con-
teneva, e si purifica; i venti cosi la trasportano di
regione in regione, fincheé laerea pellegrina infred-
dolita riprende la prima forma, e quindi, ristrettasi
tutta e indossata una candidissima veste, si ferma
in neve sulla eima alta di qualche monte.

Quivi ripesa, quivi si ferma pe’ lunghi mesi del

verno, finché il sole mon le fa sentire ll desiderio

di rivedere i luoghi d’onde parti; allora si muove,
allora frettolosa scende dalla montagna, e dopo avere

beneficato le erbe, i fiori, i eampi che incontra nel



R e

suo eammino, si getta nuovamente nel seno del padre
10, nel mare; ma per ricomineiar quasi subito un
altro viaggio.

& i
39, L’ aequa,
lo formo i vasti oceant,
i laghi, i fiumi, i rivi,
che a mille a mille scorrono
per le pianuzre e i clivi.

Dai monti e dalle viscere
del suolo, ove m’ascondo,
sgorgo copiosa e limpida
a dissetare il mondo.

Vapor mi faccio, e 1 ceruli
piani del mar lasciando,
salgo a formar le nuvole,
che van pel cielo errando.

Poi ridiscendo in liquida
pioggia gradita ai campi,
o in bianca neve, o in grandine
frammista ai tuoni e ai lampi.

Se mi flagella torbida
la furia aspra det venli,
minaccio negli oceant
rovina ai bastimenti:

ma lUonde mie distendono,
lra i pitt remoti porti,
le vie dischiuse al popoli
per diventar consorti

59, Oneste Boni
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10. Del calore e del termometro.

e

Voi ;_'_'i;‘! sapete ¢ 1 (“-I‘IWI s1 dilatano sotto la

calore, e che sl restrineono s|u;m1]u
si raffreddano. mapete anche che 0on1 corpo,
Sapete, infine, che

influenza del
can-

Sty SRt
giando stato, cangia di volume.

tutti i eorpi hanno il loro proprio grado di tempe
ratura, e che 1l termometro & lo strumento, onde

. : 1
POSSiamo misuraria.

etti del ealore vi offrird

Sul termonietro e sue

qualche nozioneing o pilt particolare, o nuova per

vol, bazandomi su quanto ne serisse l'illustre dottor
Saffray.
) come =1 fa a costruire un termometro ¢ Ponetse

attenzione,

Kecovi un tubetto di vetro, ermeticamente chiuso
al di s0pra, e che ag H:!‘("i]'t'frli;;i opposta un serbi
tO10 contenente .\| f:::u"!'\l\{w- 0 :i.-i'-a .-r:.ii';iu |_‘Mr'>t':\“l
N T'08S0.

Eccovi un vaso ( Lerra M--rm di ghiacelio che si

viene fondendo. Vi tuffo d

'J'EH -1‘ :EI"H{‘**-J

betto. Vedete ? La colonnetta del mere:

rapidamente e si arresta a un dato punto; né si muw
verd pit da quel punto, finehe il ghiaccio continueri

Keco dunque un punto invariabile che si

a fondere.
trovera sempre, immergendo un tubo contenente del
mercurio entro del ghiaccio fondente.

Or bene: io fo uno zero sul tubetto di vetro. al
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punto in cui il mercurio & rimasto immobile. Questo
punto in fufti 1 termometri & segnato zero e corri
gsponde alla temperatura del ghiaceio fondente.

Ora, immergo il tubetio enfro questa marmitta
iiil'll:L. per hen due T"I‘/.i. fI‘.H':“]." bollente ; la colon
netta sale prestissimo e si ferma a una certa altezza.
lj':ln'-[t‘r! l‘“lllE]JH.‘i a [m”il'l\ e la eolon
netta né s'alza, né s’abbassa. Agoiun-

oo del fuoco alla marmitta;

d l‘sm-

lizione aumenta: ma, ben lo si ecom-

prende, 'acqua non acquista mageior

calore, giacché il mereurio non si di

lata mageiormente ¢ non saie pit. TI

nuovo calore, adunque, comunicato al
.

'acana non serve che a trasformarla

a poco a poco in vapore. I vol vedete

infatti che esee dalla marmitta senza

(‘:wlh'lt'!llﬂ.

Iinché dunque l'acqua sard in
l\.ﬂi‘ll'l“

a quel dato punto. Kcco un secondo

a colonnetta rimarra ferma

punto fisso, e lo segno sul tubetto

eol numero 100, come tutti 1 centi-
( i

eradi, 1 quali indicano c 1l punto

f'wl']"\—pl'wlhll-:elw- alla temperatura del-
I‘:{t‘;-i.t in bollore. siat v
Ora, io divido in cento parti uguali la lunghezza,
del tubetto tra il 100 e lo zero. Ognuna di queste
parti si chiama grado.
Eecco I_Illﬂlillu costruito e Ql':l:lll;l[n 1l termometro.
Portiamolo adesso .‘iH':H‘iH, al l.i'\*\l'!n’, chiudiamo

la pallina nel palmo della mano, introduciamola in
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hocca. Vedete? La colonnetta del mercurio or &in
nalza, or g’abbassa segnando ora una ocifra ora un’sl-
tra. Esposta la pallina all’aria della finestra, la co-
lonnetta scende al grado 15? Introdotta in hocea,
sale al 117? Noi diremo pertanto che laria & a 15
).

Ma (111(:41 gradi sono al disopra di zero. Nella

eradi (15°) e la mia boeea a 37 (37°

stagione invernale invece la colonnetta del liquido
scende spesso al di sotto, ciod sotto al punto che in-
diea il grado del ghiaccio fondente. Infatti, durante
Pinverno il ghiaccio per lo pilt non fonde.

Ora, importa misurare 1 gradi della temperatura,
anche llli;lllf[il essa seende sotto zero. Eeco pr'|'(']1?- il
tubetto dei termometri sotto al punto dello zero con-
tinua a dividersi in gradi, come al disopra.

Cosl, noi usiamo dire: il termometro segna tanti
gradi sopra zero, o tanti soffo zero, secondo che la
colonnetta & salita ¢ & diseesa, oltre questo limite,

Giov a4 sapere c r-, oltre a ||LEl'<iu rermomerro cen-
tigrado, se ne usa un altro ottantigrado, chiamato
Réaumur.

Un grado percid del Réaumnr equivale ad uno
e un quarto del centigrado.

% ¥ K

Ora, eccovi una lastra di ferro, un pezzo di
marmo, uno straccio di flanella, e una tavoletta di
legno. Se io pongo il termometro sopra ciascuno di
questi oggetti, lo vedrd segnar sempre il medesimo
grado; il che significa che tutti e quattro si trovano
nello stato di temperatura in cui si trova questa
stanza. Tocchiamoli invece 'uno dopo D'altro. La fla-
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nella ei sembra ealda; la tavoletta né calda ne fredda;
il marmo ei sembra freddo: il ferro pitt freddo an-
cora del marmo.

Perché questo? Il termometro segna pure I
stesso ;I':Miw per tutti !

Sentite dunque: la sensazione di calore da voi
provata toccando la flanella deriva dal fatto che la
lana non toglie quasi punto ealore dalla vostra mano,
¢ aria imprigionata tra la vostra mano e il tessuto
s1 !'ia{'|i<];i 1nn ]Hl(‘!!illu O .-1!|n:-n-- illl}l'l“‘-’l'\‘ la elr-
colazione dell’aria fresea tra i due eorpi in contatto,

[1 iferro, invece, sul guale poggiate la mano, sof-
trae subito molto del vostro calove, onde si produce
una sensazione fredda.

Ci sono dunque dei corpi che prendono, condu
cono !I i'Zl.]"l'l' J'n:‘ilma-nh‘: :1]!]'] 1nveee C‘]Il‘ ne [H't‘!i'
dono pochissimo. I primi si chiamano buoni sondut-
/.,;‘[ {]l'l (‘:I]Hl't‘: | .‘-'l't’l)ill“. F,'H'Hﬂll'.; {’Htﬁffirl'l'w.l'f_

Eeeo qua: 1o arrovento Pestremita di questo lunga
ferriceinolo. Pongo il dito all’estremitid opposta, sento
SC -H:H'mi. \'(“ii‘il‘ colne |ll'-"|i.‘-‘%illl-} 1l E‘:I]Hl'(' 41 & co-
municato alla \'ul';_!'h“ll:l futta quanta. Questo prova
che il ferro & un buonissimo conduttore. — Abbrue-
('iu iH\‘l'i'l' <|Il(‘-‘1n ])l’z'/,l‘HH L]l l‘:il'|\llll=': lu ilt'v'li'hn ('n“:l
mano dalla parte non accesa, poco discosto dalla cima

che brucia. Eppure io non sento scottarmi !

[l car
hone <lur|r]|u> o un cattivo conduttore.

Tutti 1 metalli sono pitt 0 meno buoni conduttori.

Lo sono anche Te pietre, ma in minor grado; il
IL‘;_’;HII ancor meno.

[Caria ¢ un conduttore cattivissimo. Eeco ]u-r(-hi

i vestiti ei difendono dal freddo.
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ti tra 1 fili di ogni tessuto e tra un vestito

¢ Paltro penetra e rimane dell’aria che s1 riscalda

-ZEI'E.I |II'|'||‘II

|c-11!ul|i'.'||11" ¢ sl oppone cosiL o :|1u|l:'1w\

che ci viene dal di Acooiuneasi che le nostre
vestimenta oo di estone, o di lino, o di canapa, o di

lana, o di1 seta; tu
ﬂf.Hf'f‘.uJV,

!.‘:;:-1[“;\ conduce il ca

43 { e .
ressnutl, come sapete, carirvr con-

ore meglio dell’aria, onde
facilmente si comprende il perché si senta fred

acqua, introducendovi la mano. Ma questa impres
sione di freddo perdura mnella mano, anzi auwmenta,
11011 H['[N'

Come avviene €10 ?

rata.

Vi dissi cehe mes=o il termometro IIL"!‘II<‘||H:L bol

lente, 1a eolonnetta del merenrio segna 100 ;_"\':MEL

o111

e Pacqua si mantiene in bollore, e che a

1 1 + vl A
gendo par esea al fuoco, 1l mageior caiore non au
menta il grado della temperatura ; ma serve a eonver

tire una parte dell’acqua in vapore. Infaiti, volete

np dire che esso si venga formando ? Chindete la

marmitta ermaticamente, L tempearatira 'fi‘H.;iw't!\!;!
wpasserid i cento gradi

Tenete per fernio questo: che per trasformare un
;E(UIHH m o1s oceorre del ealore.

Or bene: ritirando la mano 1!.‘1]]‘:11'\“:1. la mano
I

rimane bagnata. Eppure a poco a poco il bagnato si
i Pacqua seompare del tutto. Quest’acqua s

o trasformata in gas, per mezzo del ealore. i dond:

1a preso essa? Dalla vostra mano, la quale per eid

[reddata.

vest: gas, questo vapore dove s2 ne va ? Sale,
‘

si diffonde per Paria: non lo si seorge, perché ¢ tra
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sparente; ma rimane n-ll’aria allo stato di vapore,
finehé si mantiene costante la temperatura della stan-
za. Noi possiamo ve'lerlo tras‘ormato in sottilissime
bollicine sull1 superficie di quogli ozgetti a una tem-
peratura pii bassa della s anza e che noi vi portas-
simo. Una botticlia, p. e., presa dalla ¢ ntina, depo-
sitata nella stanza dopo Vebollizione dell’acqua sud-
detta, si coprirebbe di un velo umido, formato di tante
bollicine finissime, giacche il vapore, venuto al con-
tatto della Lottiglia piti fredda dell’acqua, si conden-
serebbe, ossia si trasiormercbbe in acqua. Ma nou
appena la bottiglia si appropria la temperatura del-
I'ambiente, le bollicine scompaicno, tornando ’acqua
di nuovo allo stato di vapore.

Vi dissi che, imped ndo all’acqua in hollore Ji
trasformarsi in gas, la temperatura dell’acqua sor-
passa 1 100 grali. — Ora ageiungerd che il mezzo
pitt facile per impedire la formazione di questo va-
pore consiste nel far bollire 'acqua entro vasi chinsi.
Ma ci vogliono dei vasi molto solidi. Prendete un tubo
di zineo, contenente un po’ d’acqua: chiudetelo a
una estremiti mediante un turacciolo forte: avviei-
natelo al fuoco. L’acqua del tubo si riscalda, bolle,
si spande in vapore, esce a viva forza dal tubo, lan-
ciando in alto il turaceciolo con grande rumore. Se
invece del turacciolo, io avessi serrato il tubo sal-
dandovi un coperchio ben resistente, elevandosi an-
cora il grado della temperatura, il tubo sarebbe scop-
piato sotto la forza irresistibile del vapore che pre-
meva contro le pareri da tutte le parti.

I fisici ei dieono che la forza sviluppata dal va-
pore dell’acjua bollente & di circa. un chilogrammo

Per il Cuore, ece, — Vol III 10
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per centimetro quadrato. E questa forza tantp pin si
aceresce, quanto pitt aumenta la temperatura del-
'acqua hollente in recipienti ben echiusi.

Su questo principio & fondato 1'uso delle mac-
chine a vapore. L’acqua si fa bollire entro tubi chiusi,
ove essa produce un vapore di gran forza, capace di
sollevar pesi, di mettere in movimento congegni o
ruote. Alla ferza del vapore, ]H‘f.tl'allu e i't'}__'ul:llcr con
norie '!Q‘“‘l']ll‘[[‘.{l“‘ & -““'”1';'- ‘l“h})iﬂill\l | ]lll.‘ﬂ"‘il'l('llli
a vapore, la locomotiva, e tutte quelle utilissime
applieazioni che sostituirono, con immenso vantaggio
dell’industria, al lavoro infaticabile degli womini, de’
cavalli e dei buoi, questo nuove mezzo di operositd e

di ricchezza.
t1. I1 vapore.

Un bello e orribile
Mostro si sferra,
Corre gli oceani,
Corre la terra:

Corrusco e fumido,
Come i vuleani,

I monti supera,
Divora i piani,

Sorvola 1 barairi;
Poi si nasconde
Per antri incogniti,
Per vie profonde;

Ed esce ; e indomito
Di lido in lido,
Come di turbine
Manda il suo grido.

41. Giosui Campuccr
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42. La Svizzera.

Non v'é paese che atiragga ogni anno un numero
(‘ll,-\\f ;_r]';]]]!l(' (]I \'-!w'ii.‘llwll’i come I'I S\'i%.’f.i‘l'il.

Essa & stata tanio visitata, e cosi di frequente de-
seritta, che s1 puo temere, descrivendola di nuovo,
di fare opera inutile e tfemeraria; ma pure, fin-

che I';|].|1|'1-u‘in11(' ‘i"“_"l\illll‘lﬂr-'i materiali e la idola-

tria dell’oro non avranno distolto le pitt nobili facol-
ta dell’anima umana, finché restera nel cuore una
sola fibra poelica e 11 sentimento delle cose belle e
L!\':illf]i. V1 saranno gempre =11'j_1]'1 artisti che accorre-

ranno gioiosamente in Isvizzera per dipingere i suoi

I:;l{m.‘g;_{'_v\i\ @ rlt-*_»“ [-\‘iflul‘-! I“gll' i]} sempre nuovi vi
lumi racconteranno le im|wr~-iua|i del loro \‘i:t\;’_L;lH

a traverso t‘lll'-f;l “!l'i'Zl'\'i'_l]i('ﬂl l'f'.‘_'-[”n"-

Chi non vorrebbe \'lﬂl‘l']:h questa bella .‘*\‘i/.m-l‘al‘
nella sua severa maestdh e mella grazia idillica di
che ¢ piena, nella intelligente aftivita del suo po-
polo; e nel solenne silenzio delle sue solitudini ? Gli
spettacoli pit variati, i contrasti pin seducenti, sono
I3 riuniti in uno stretto spazio: luoghi selvaggi, ri-
denti visioni, abissi spaventosi, sentieri fioriti. Qui,
per tenebrosi cammini, si arriva a vaste pilanure
simili g mari di verdura; la, misteriose valli si svol-
gono ¢ &1 distendono come tappeti di morbido vel

luto in mezzo a bastioni di granito. Getta il vento

42, Da Saverio MARMIER.




sul poggi pietrosi un piecol seme? Ne nasce una
pianta, un abete forse, che a poco a poco cresce, si
sviluppa e para con i suoi larghi rami la nudita del-
arido suolo. Un torrente impetuoso mugghiando si
slancia minaceioso dall’alio delle rocce seoscese:
si sente rumoreggiare di lontano, di lontano si vede
fluttnare nell’aria la massa delle sue spume simile
al vapore di una caldaia bollente, e la sua potenza
ci riempie animo di spavento. E poi? Eeccolo che
cade come un cavallo delle pampas spossato, sfinito
per la furia della corsa. 1l vorticoso, il terribile tor-
rente che travolge le rocee, che sralica gli alberi,
81 calma tutto a un tratto nel baecino in cui si versa,
e quivi si divide in molteplici dozili ruseelli, i quali
si sottomettono lIlI:.i_ll‘.H‘ll[!' ;|.|In1i|11un’1;\ dell’nomo,
dando il movimento ai mulini e alle segherie, e,
dopo aver compiuto funzione di lavoro, se ne vanno
giolosamente di qua e di li, spandendosi in giri ser-
pentini e in meandri graziosi a lor capriceio, bagnando
}JI‘:HE, e dormendo nei loro letti fioriti; finche, llnpu
csser discesi mollemente per i deelivi, vanno a con-
fondersi nel lago che li assorbe nel suo seno, o si get-
tano in un fiume che trasporteri al mare le loro onde
scintillanti.

Salendo le alte montagne della Svizzera, si passa
per diverse zone 4! vegeiazione, come facendo un
viaggio a traverso differenti gradi di latitudine. A
veder queste montagne nella lor sublime grandezza e
nella loro maesta meravieliosa, si direbbero le regine
della terra, le figlie dei titani, pietrificate. E come
le regine, esse hanno sul eapo una scintillante corona,
¢ le nuvole fanno loro una ecintura d’argento. I
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ghiacei, che ne ricoprono le eime, sono, come quelli
delle regioni polari, ghiacei eterni. Sulle loro spalle
si distende una cappa di neve simile a un mantello
d’ermellino, e sul loro fianchi una veste dai pin fre-
schi e vaghi colori.

La natura ha fatto dono alla Svizzera del carat-
tere pitt grandioso, della bellezza pit imponente,
e della pitt magica aftrattiva che si possano immagi-
nare: I'uomo I'’ha vivificata col suo lavoro, e pitt d’una
volta 1'ha illustrata col suo wvalore e nobilitata
con le sue virtt. La storia della Svizzera & considere-
vole fra tutte quelle dei differenti popoli d’Europa.
[n corte epoche, essa ci appare come un ciclo di epo-
pee meravig.iose; in certe altre, essa ci offre un dolee
quadro di costumi e ei di severi ammonimenti. Due
profondi sentimenti la illuominano nel corso dei se-
coli: Pamore della patria e 'amore della liberta, e
glori-

questi due sentimenti sono stati a pin riprese
ficati da veri prodigi di coraggio.

Durante un lunco IM'I'inrln di tempo, la Svizzera
dové subire il eontraceolpo di tutti gli avvenimenti
che sconvolsero I'Eunropa. Ella fu suecessivamente
soggiogata dagli Alemanni, dagli Unmni, dai Goti,
poi fu unita al reame di I‘rancia, poi a quello di
Borgogna, e finalmente all’Impero di Germania. Al-
lora i mandatari dell’Austria la governarono dispoti-
camente e parecchi signorotti costruirono sulla eima
delle sue colline 1 loro manieri feudali, abusando
non di rado erudelmente delle loro prerogative.

Il coraggio perd e lintrepido valore di eui gli
S\'izzvr'i dettero prava nelle guerre 'lz-ll'indi]:eurlenza,

fecero nascere nei sovrani stranieri il desiderio di
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Tmllh-g;:l‘!' al loro servizio cosi valorosi soldati: dal
1452 data il primo tratfato dei re di Francia con la
Confederazione Elvetica. Dieci anni dopo, si nota

{

fra le truppe i (

Vano lo VIT due compagnie di
Svizzeri armati di pieche lunghe diciotto piedi. Nel
1516, Francesco I" firmava un nuovo trattato nel
quale s'impegnava a pagare alla Svizzera quattro-
cento mila seudi per la spedizione di Digione, tre-
cento mila per la spedizione in Italia, allo scopo che
eli venisse restituita una parte delle signorie ita-
liane cedute da Massimiliano Sforza. Di pif, egli
prometteva a ciascun eantone un annuo sussidio di
tre mila lire, e garantiva agli Svizzeri il manteni-
mento del privilegi commerciali ¢he erano stati loro
concessi nella ciith di Licme. Dal canto loro gli
Svizzeri si obbligavano di fornire al re sei mila uo-
mini in tempo di pace, e sedici mila in tempo di
guerra.

Gli Svizzeri pretendevano del denaro per i loro
servigi ; ma essi non venivano mai meno alla fidueia
riposta nel lor valore e nella loro onesti. Durante
quattro secoli, essi hanno preso parte gagliardamente
al maggior numero delle gnerre di Francia, sono
stati 1 fedeli j_"l|:l|‘<“.1l]i de’ suoi re, e 1l 10 agosto
1792 essi hanno bagnato col loro sangue i viali delle
Thuileries.

La Svizzera si ricorda della suna antica storia,
¢ questa storia rimarrd come un memorabile esem-
pio di quel che pud fare un piccolo popolo, anche sc
in lotta con una grande potenza, quand’é sostenuto
da un vero sentimento dell’onore e del patriottismo.
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La Svizzera ebbe i suoi Leonida (') che strenuamente
difesero le sue Termopili; i suoi Orazio Coclite ()
che si saerificarono alla salvezza del loro compagni.
Essa ebbe Rodolfo d’Eriach, che, dopo la vittoria, no-
vello Cineinnato (), se ne ritornava umilmente al suo
aratro; ('H.‘l ebhe ‘\\'ilTL\'!’lWIF‘El. che si slaneid in mezzo
alle picche austriache ¢ mori per fare una breceia nelle
file nemiche. Illa ebbe 1 suoi venerabili eontadini che,
concludendo in nome dei loro concittadini un trat-
tato di alleanza fra i loro rispettivi Cantoni, chia-
mavano a testimoni delle loro promesse le monta-
gne ‘e i piani. < Finché la terra sard », tale era la
formula del giuramento. La Svizzera ebbe anche un
Nicolao della Flue, che, dopo aver gagliardamente
combattuto per il suo paese, e dopo essersi ritirato
nella solitudine per ccnsacrare a Dio il resto della
sua vita, useiva da la sua eslla per comporre i pilt
pericolosi dissensi. Ed anche-il sno Bruto (*) ebbe la
Svizzera: Giuseppe Amberg, che copriva a Svitto
la carica di landamano. Suo figlio si era reso col-
pevole di un delitto che importava la pena di morte,
e il diseraziato padre, nella sua qualiti di giudice,
fu costretto ad applieare la legge; né cered per niente
di sottrarsi a questo terribile obbligo. Il giorno del-

(1) Leonida: ve di Sparta, che mori al passo delle Termopili, in
"Tessaglin, con 300 spartani, combattendo contro 1'invasione dei Sersi.

(2) Orazio Coclile: guerriero romano, che, da solo, difese il ponte
sul Tevere che dava acecesso a Roma contro 'esercito di Porsenna,

(3 Cineinnalo: virtuosissimo e celebre romano. Nominato ditta-
tore, sconfisse i nemici della patria, poi ritornd aj suoi eampli.

(1) Bruto: romano che chiamd il popolo a libertd e fece decretare
I'abolizione del potere regio. Eletto primo console, e scoperta una
congiura contro la repubblica, condannd a morte il proprio figlio
che vi prese parle,
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'esecuzione egli andd a visitare suo figlio nel car-
cere, lo abkraccido piangendo, e poi, dopo essersi di-
messo dalla sua earica, si rifugio in un eremo. Quivi
visse aneora cinque anni, finche, sfinito dal dolore,

03
mnori.
*

La Svizzera vanta anche, fin dai primi periodi
del medio evo, le sue illustrazioni letterarie e scien-
tifiche. Il eristianesimo, gid consacrato nel Vallese
dal martirio della lesione Tebana, fu nel 610 sta-
bilito in mezzo alle -*‘I\'H_Q,L"' ]m])c||:|;-f.7m!li di monta-
nari da San Colombano, 'ardente e infaticabile mis-
sionario irlandese. Nel nono secolo, 'abbazia .isti-
tuita nel nome di San Gallo, uno dei compagni di
San Colombano, custodiva in sé una delle migliori
gcuole d’Europa, ove si eopiavano e si miniavano i
manoseritii eonn una finezza meravigliosa, e si inse-
enavano, inoltre, la teologia, la musica e le lingue clas-
siche. Esiste ancora un catalogo della biblioteca di
questo glorioso monastero, redatto da uno dei suoi
religiosi verso 1'860, catalogo nel quale si contano
non meno di quattrocento volumi, rarissimo tesoro
a quell’epoca: molti principi amici alle lettere, non
ne avevano tanti.

[Di etd in etd, il gusto delle lettere e 1’amore
delle scienze si diffusero e si svilupparono in tutti
i Cantoni della Svizzera, producendo in epoche di-
verse non pechi nomini che, col lavoro e coll'ingegno
resero celebre il loro nome. Oggi non v'é villaggio
in Isvizzera che non abbia la sua seuola elementare;
nella maggior parte delle eittd non maneano ginnasi,

biblioteche pubbliche e musei; sei sono le sue uni-
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vergitd, a Basilea, a Zurigo, a Berna, a Ginevra, a
Losanna e a Iriborgo; possiede un’accademia a Neu-
chat.l, una scuola politecnica a Zurigo, e vi si con-
tano diverss societd ardstiche, storiche, letterarie,
che hanno regolari sedute e pubblicano interessanti
memorie.

Ancor giovinetto, io appresi ad amare questn
nacse. che soltanto una foresta di abeti e un fiume
dalle fresclie acqjue separano dalla mia provineia na-
tale. To 1’ho visitata |!Ef| volte la Svizzera, in di-
verse epoche della mia vita, nella balda giovinezza
e nei viorni gravi dell’etd matura; e quel che sopra
futto mi attrae ver-o di essa, non sono gid le sue
citth, per belle e brillanti che sieno, e né pure i
progressi delle sue industrie e del suo commereio:
gono 1 suoi laghi, i suoi boschi, le sue montagne,
tutte insomma le ammirevoli bellezze di che la mna-
tura I'ha larcamente dotata. E’ in mezzo ad esse che
non si pud smettere un istante di contemplare e di

ammirare.

43. La cittd di Berna.

La capitale della Svizzera si eleva sopra una
speeie d’isola formata dal corso dell’Aar. Con le sue
veechie strade, le suz forti case di pietra verdastra,
dai baleoni sporgenti, dai muri sorretti per mezzo
di contrafforti ineclinati, dalle strette arcate basse,
sotto le quali passano i marciapiedi, Berna presenta
un aspetto strano, conserva un’aria feudale e gotiza

quale non si trova foise in altra cittd d’Europa. Le
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sue vie si stendono quasi tutte da levante a ponente,
e la ]_n'i_ncipnlc ¢ lunga 1500 metri, ma porta diffe-
rentli nomi: via dell’Ospedale, via del Mereato, via
Grande, via della Giustizia. Le sue numerose fontane
8010 ll!l:lHi tutte ornate di statue, 1';t}1i11‘('.-:<>lll:nlli San-
some, Mosé, Temi, un arcere, un suonatore di cor-
namusa, ece. La pilt singolare & la fontana dell’Oreo,
vieino alla torre dell’orologio: vi si vede una figura
grottesca nell’atto di inghiottire un fanciullo, mentre
altri fanciulli, i quali attendono la medesima sorte,
escono a metd dalle sne tasche e dalla sua cintura;
e in basso v’é una schiera di orsi armati. L'orso, che,

la, avrebbe dato il suo nmome alla

secondo la leggen
cittd dell’Aar, é rimasto il suo emblema prediletto ;
tanto che, ad ogni pié sospinto, per le strade e ai
crocevia, si trova, in diverse pose, la nobile fiers
che ebbe lonore di adornare tante vittoriose ban-
diere. Esso regna alle porte della cittd, esso troneo-
gia in fronte agli edifici ed alle case, a volte serio
come un vecechio lanzichenecco eon lo stendardo nelle
mani, I'elmo in testa, la spada al fianco; a volte ma-
lizioso e furbo, mostrando la lingua, come per dire:
« Ricordatevi che io sono colui del quale non & bene
vender in anticipazione la pelle »; a volte nell’atteg-
giamento di chi batte il tamburo, o suona l’obod, o
il clarinetto. Alla rorre dell’Orologio, una schiera di
orsi, due nmmti prima di ogni ora, sfila dinanzi
a un personaggio seduto, dopo che il gallo di legno,
che si trova Ii vieino, ne ha dato il segnale sbattendo
le ali e facendo sentire la sua voce. Quest’uecello
ripete il suo verso un minuto prima d’ogni ora. Ap-

pena questa ¢ suonata, il personaggio seduto, un vee-
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chio barbuto, capovolee la sua clessidra, e conta
i colpi della campana, inchinando il suo scettro e
aprendo la bocea, mentre un orso, dietro alle sue
spalle, ripete questi movimenti. T/ora vien suonata
da un arlecchino che batte i colpi sulla campana.
Finalmente il gallo ripete il suo canto per la'terza
volta. Questo spettacolo attira sempre un buon nu-

mero di euriosi.

La cittda di Berna possiede buon numero di edi-
fici di grande valore artistico, tra cui primeggiano
il Palazzo federale e la Cattedrale. 11 Palazzo fede-
rale, come si vedle dall'illustrazione, comprende tre
palazzi, in istile rinaseimento. Tala sinistra venne
costruita dal 1851 al 1855 dall’architetto Schnider,
Pala destra nel 1890 dal professor Auer e il palazzo
centrale, pure dal prof. Auer, in questi ultimi anni.

La ecattedrale, magnifico edificio gotico, & notevole
per la sua ornamentazione. La ‘porta maggiore & so-
pratutto notevole per le sculture sue che rappresen-
tano il gindizio finale, la Vergine, Giovanni Batti-
sta, ‘gli apostoli, i profeti, le vergini sagge e le ver-
gini folli. La torre, terminata recentemente, si eleva
all’altezza di 100 metri.

La piazza a ponente della cattedrale & ornata
dalla statua ejuestre di Rodolfo d’Erlach, e, al cen-
tro della piattaforma, si trova quella di Bertoldo
di Zihringen, il fondatore di Berna.

[1 ponte di ferro di Kirchenfeld, gettato sulla
corrente dell’ Aar nel 1882-83, & una delle costruzioni
moderne pitl importanti. Esso ha 229 metri di lun-
ghezza e due archi alti 85 metri, e conduce alla

Piazza Flvezia, dove & stato costruito un nuovo e
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bellissimo quartiere. Altro ponte grandioso & quello
che dalla Piazza del Granaio.conduce all’altura dello
Schinzli ed alle nuove Caserme. Fu costruito nel
1898, ed ha 855 metri di lunghezza e 48 di altezza.

Le persone che si recano per la prima volta nella
citty federale, possono passare piacevolmente una e
anche pin giornate, visitando il palazzo federale, il
museo di storia naturale, il museo di belle arti, il
museo Mnl‘it‘n lt']"!n'&(', r:ll’r("mlh‘, la fossa Elt‘gji M'h‘i.
il ponte della ferrovia, il giardino botanico, e, in
fine, il poetico parco dello Schinzli, dove lo stra-
niero, prima di introdursi nel labirinto dei monti
dell’Oberland, si pud fare una prima idea delle gran-
di cime, e ammirare, la sera, al suono di un’orchestra,
i magici riflessi del sole che tramonta sulla gigan
tesca linea dei ghiaccial.

Veduta da questa spianata dello Schiinzli nel bel
mezzo della sua dilettosa e verde campagna, la fiera
cittd, tutta ripiegata su se stessa, con tutte le sue
torri e le sue cuspidi, offre immagine dell’antica
falange elvetica, che oppone tranquillamente, nelle
battaglie della libertd, il suo muro di picche e di
alabarde all’impeto degli squadroni di Borgogna e
d’Austria. Niente, come il vederla ecosi, robusta e
membruta, pronta a far fronte da tutte le parti, die-
tro il sinuoso fossato dell’Aar, pud far conmiprendere
la parte epica che ebbe nella storia della Confede-

razione.
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14. Notto il viadotto della Ferrovia.

(STazioNe 1 Benrna).

Dal fondo della valle rinverdita
L'onda glauca dell Aar mormora un vale
All antica citta : passa la vita
Sopra il mio capo, del vapor sull'ale.

Lontan, la snella punta estolle ardita
La nuova Torre della Catledrale,
E larduo sforzo ad ammirar m’ invita
Della materia verso U ideale.

E nello sfondo azzurro alza serena
Al ciel la bianca, immacolata fronte
Dell' Alpi maestose la catena:

Netto il profilo fra U impervie cime
Spicca della Jungfrau : a lei di fronte
Sei pur piccola tu, Torre sublime.

45. Una seduta delle Camere federali.

Le Camere oceupano la parte centrale del palazzo

del Parlamento a Berna. Durante le sessioni, ciod

almeno due volte 'anno, in giugno e in dicembre,

esse s1 riuniscono aile otto o alle nove di mattina,

secondo la stagione, tutti i giorni, meno il lunedi,
&%, Prizto Borra.

4. Da Sin Francis Apams.
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nel qual giorno si adunano alle tre dopo mezzo-
giorno; il che permette ai membri che non abitano a
Berna di andarsene a casa nel pomeriggio del sa-
bato, per moun tornare che il lunedi.

Per regnla generale, le sedute sono pubbliche e
vi sono nell’aula delle gallerie a disposizione degli
spettatori: una tribuna speeiale & riservata agli am-
hasciatori e aeli altri rappresentanti delle Potenze
straniere.

[Le discussioni si svolgono eon molto decoro; e ra-
ramente la seduta @ tumultuosa, anche quando si
agitano le questioni pint serie. Non si avverano qui
ne le interruzioni, ué aleuna di quelle altre scene
spiacevoli che sono purtroppo assai frequenti nei
Parlamenti degli altri paesi.

E’ vero che il Consiglio degli Stati non si com-
pone che di 44 membri, e il Consiglio Nazionale
di 166 depuatati, ma quel che colpisce gli spettatori
si & che tutti 14 dentro, sshbene siemo mon di rado
eloquenti, parlano tetti succintamente e seriamente,
come veri ¢ propri uomini d’affari. B’ notevole che,
per parlare, i consiglieri nazionali hanno I'abitudine
di levarsi in piedi, rmentre 1 membri del Consiglio
degli Stati discorrono rimanendo seduti, il che di un
aspetto pin grave ualle sedute di questo corpo. Il
Consiglio degli Stati si occupa prineipalmente di
questioni giuridiche o di affari propriamente defti.
Le questioni politiche vengono dicensse con assal pilt
calore in seno al Consiglio Nazionale che non nella
guieta aula del piceolo Consiglio degli Stati.

Nelle sedute delle Camere federali si usano in-
differentemente le tre lingue officiali; ed & assai
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strano sentire un diseorso in francese succedere a uno
in tedeseo o in italiano e viezversa, e succedersi rapi-
damente negli appelli nominali gli ja, i nein, i si,
ino,gli oui e i non. Il presidente, naturalmente, parla

nelia sna lingna materna, ma i suoi discorsi sono im-

me liatamente tradotti in franesse dall’interprete of-
ficiale, prrché i deputati della Svizzera italiana cono-
scono tutti il fra ‘eese o il t>desco alizeno tanto quanto
ba ti p2r non aver bisogno di rieorrere all’interme-

diario. Pero le legei, 1 deereti e gli atti vengono

pubblicati nelle tre lingue nazionali. Le eostituzioni
del 18!8 e del 1874 sono state poi pubblicate an-
che in romancio, dialetto assai in uso nei Grigioni,

Le sedute terminano genzralmente di buon’ora;
raramene ve ne sono due per j_"'inl'llu, ge non l],ll}l]H!U,
verso la fine della sessione, vi sono mold affari da
shrigare.

Finalmente, ultimo particolare, durante tutto il

tempo delle sessioni la bandiera nazionale sventola

sul Palazzo federale.

46, I amore de!la Patria.

[’amore della ‘]::\11‘igi colorisce di sé tutta la —ita
dell’nomo, il quale non pud essere stimato buono
nella famiglia e neila sua cittd, se non ama la patria
sua fortemente e \i‘.‘luur:wn‘lm', se non @ |'|i'¢mT|: a
dare per lei, ma senza rimpianto, anzi con allegria,
tutto cido che a lui & di pit earo sulla terra. La patria

¢ la genitriee dei tuoi genitori, & la tua casa, il tuo

%6. Aurenio GoTrr
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cielo: io vorrel, figlinolo mio, che tu "amassi innan-
zi a me, innanzi anche a tua madre; che tu subordi-
nassi all’amore della patria ogni altro amore, quello
cioé della famiglia, cuello della felicitd, della fortuna
e della gloria tua.

L’amore della tna casa, della cifta o del villag-
gio, che ti vide nascere, ¢ come l'iride in cui si frange
’amore di patria. Tale amore deve riempirti il cuore
¢ stare in cima ail {uoi pensieri: allora si colleghe-
ranno in forte e santa armonia tutti i tuoi affetti ¢

avranno direzione buona 1 tuoil studi.

47. 11 ritorno del montanaro
a’ suoi monti.

Cari monti! mie vallate!
Il pastor, che andé vagando,
Torna all’aure innamorate
Che fanciullo respiro ;

Ode l'eco de’ suoi monti,
Il fragor de’ suoi torrenti,
Ode il gemer delle fonti
Che partendo saluto.

« Come bello ai gioghi miei
Splendi, o sole, in sulla cima!

No, si bello tu non sei
La nel suol dello stranier.

47. A. ZoNcADA.

Per il Cuore, ece, — Vol. I u
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Come amico che, perduto,

Volse altrove il suo cammino,

Caro sole, 1o (i saluto,

Ti ritorno a riveder.

La sui colli e fra i vigneti
Eri mesto, e qui giocondo
Sulle rupi, fra i roveli,

Dolce in grembo allo squallor,

Sulle terre dei potenti
La ti vidi e sospirai;
Qui capanne, oscure genti
Tu rischiari, e ride il cor.

Quante volle, a sera immolo,
To cercai nel cielo i monti,
I miei monti, ov'é ['ignoto
De miei padri casolar !

Dove mesti a me d intorno
Colla madre i mie piit cari
Non lontano del ritorno
It bel giorno mi pregar. -

Cari monti ! mie vallate!
Il pastor, che ando vagando,
Torna all aure innamorate
Che fanciullo respiro;

Ode l'eco de’ suoi monti,
Il fragor de’ suoi torrenti,
Ode il gemer delle fonti
Che partendo saluta,
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48. I1 VI centenario
della Confederazione svizzera,

(1891).

[n tutta quanta la Svizzera, in futti 1 Cantoni,
e fino in ogni pint wile casolare, il sesto centenario @
stato celebrato, il sabato e la domenica 1 e 2 agosto
1891, col pin grande entusiasmo. A Svitto ebbe luogo
la commemorazione ufficiale del grande avvenimento.

10

La festa eomineid la mattina del agosto, con un
tempo orribile, che fortunatamente migliord nel tlull'n
mezzogiorno ¢ che l'indomani tornd splendido. Ma
io non voglio perdermi nei particolari: mi limiterd
a notare 1 tratti caratteristici di questa grande dimo-
strazione nazionale.

E prima di tutto devo dire ¢he ebbe un carattere
religioso assai spiceato. Padroni di se stessi, 1 nostri
l‘HIlElMIE‘J'iHi tll'i |I-["\‘-:‘|i (';Hllwili. (']M' 50110 E'I'Ht‘llll\[;i'
mente attaccati alla lor fede cattolica, hanno voluto
ricordarsi delle prime parole del patto del 1291: <Nel
nome del Signore, amen!> Con un atto di adorazione
si apri la festa; e la maggior parte dei discorsi pro-
nuneiati dagli oratori furono essi pure informati al
carattere religioso.... La vigilia della festa, al cader
del sole, le campane sonarono a distesa in tutta la
valle di Svitto; e gli echi si rimandavano 'un Paltro
le armonie del severo concerto, che, con mezzi assai
sempliei, ]w]'mill(* wa una strana impressione di so-

lennitd.

A8, Da F. Goper,
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Un altro episodio caratteristico fu quello che ci
sorprese la domenica vogando verso il Griitli. Al mo-
mento in cui il battello a vapore, carico di sei o sette-
cento invitati, si avvicinava al monumento dedicato
alla memoria di-Schiller, e che consiste in una su-
perba roccia portante una iscrizione, vedemmo una
barca pavesata, nella quale erano gruppi di giovani
e di faneciulle di Sviito, vestiti nel loro costume na-
zionale. Il quadro cra splendido: quella gioventu, che
salutava il nostro passare, intond un canto popolare
conoseiuto da tutti, Pinno del Griitli: « O spiaggetta
tranquilla e romita -— Ti saluto da lungi col cuor! »
E mentre il battello, che aveva per un momento ral-
lontata la sua corsa, ci portava verso il Griitli, il
suono di quelle voei fresche ci arrivava ancora di
lontano, a tratti, ed io vedevo dei vecchi scetticl che
dissimulavano le lagrime che la commozione faceva
gpuntar sui loro oechi.

La riunione del Griitli fu imponente. Una folla
immensa era aggruppata sui margini del praticello
sacIo, cinfo dalle alte rocce del S l'“‘liw‘lwl'”‘ Al centro
del natural circolo le autoritd, gl'invitati, gli usceri
ravvolti in vasti mantelli dai eolori <1v1 cantoni, gli
studenti con le lorn bandiere e i loro berretti mul-
ticolori; poi, sopra un paleo, T00 ecoristi che esegui-
rono, COI Una rara perfezione, il canto composto da
an musicista uranese su parole estratte dal Gu-
glielmo Tell di Schiller. Anche questo produsse pro-
fonda emozione; ma, quando, per chiuder la ce rimo-
ni, tutti i cantori, tutte le bande musicali e alcune
migliaia di spettatori si levarono ed intonarono I'inno
nazionale svizzero, io vi assicuro che male avrebbe



incorso chi fosse venuto a raccontarci, in nome della
critica storica, che il giuramento del Griitli non @
che una leggenda. 1l giuramento del Griitli! Non
Pavevamo noi stessi solennemente affermato e fatto
cosa reale?

Al ritorno, si dovette, per contentare Untervaldo
fermarsi sul suo territorio, e scendemmo a Becken-
ried, dove giovani fanciulle, in costume nazionale, ci
infiorarono di rose delle Alpi. Fu anche questo un
f_yr;w_.ius&ﬂ (‘}}ih‘«:(“u.

Infine ei fu fatto fare il giro d’Altorf: le rive, il
Griitli, la cappella di G. Tell, e tutti i villaggi, e
tutte le case sparse sulle coste erano illuminate. Fuo-
chi di gioia per ogni dove, su tutte le cime, dal

>
lato al Righi, da !4 Fronhalp all’Urirothstock; e
quando noi arrivammo a Brunnen, la rada si accese,
il cannone tond, e tutto il borgo fu immerso nel chia-
rore delle fiamme di Bengala e nella viva luce di

fuoco artificiale.

49. Vincenzo d’Alberti.

Vineenzo I’Alberti nacque il 20 febbraio 1763
in Milano, dove la sua famiglia — originaria di Oli-
vone — erasi da parccehi anni stabilita.

Della sua infanzia e della sna gioventii, che passo
nell’Atene lombarda, non & il easo di intrattenerci

lungo. Basti il :apere che, compiuti gli studi let-
terari sotto la (hlu-/_wnv del sommo Parini, egli si de-
died eon amore :L_L:li studi filosofici e l(*u!tsg{ci. Ordi-

Da una monografia di Prinio BoLra.
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nato sacerdote, condusse una vita di raceoglimento

e di studio intenso. Le fatiche dello spirito nmoequero
perd grandemente al suo fisico, gid di natura alquanto
gracile. E forse egli si sarebbe spento nel fiore del
Uetd e delle speranze se, cedendo in buon punto
ai consigli — pilt che dei medici — della famiglia,
memore del paese natic e delle sue aure balsamiche,

non si fosse deciso a visitare 1 patri monti. Un sog-

ll 1'i'1n11=‘-

giorno di pochi mesi nell’alpestre Olivone
la salute: poco dopo egli vi si stabili definitiva

mente.

E’ qui il Inogo di brevemente riassumere le con-
dizioni politi he deila Valle di Blenio nell’ultimo
quarto dello seorso secolo.

]H(‘Hiﬂ, benché sogoetta come 1::l|izl}_"_11'in ai tre

Cantoni (Uri, Svitto ed Untervaldo-Sotto selva), non
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eéra perd in condizioni troppo infelici. I1 popolo go-
deva di molte franchigie; cosi & che le Vieinanze
(Comuni) fruivano di una quasi completa autono-
mia; ed il Consiglio (Tribunale di Prima Istanza),
sopra dodiei membri, ne contava ben nove, eletti dalla
Comunita di Blenio, divisa a tal uopo in tre faccie,
ciascuna delle quali nowminava tre consiglieri. Ogni
anno poi, tutta la Comunita riunivasi a Parlamento
per prestare il giuramento di fedeltd al Landvogt,
rappresentante dei Magnifici et Potenti Signori di
Urania, Svitto ed Untervaldo-Sotto selva: questa spe-
cie di Landsgemeinde eleggeva pure qualche funzio-

nario subalterno e provvedevs

1 agli interessi del paese.
Pare che il I’Alberti ab'ia avuto occasione di
assistere ad uno di quei Parlamenti e che lo spet-
tac:lo di quel popolo radunato a comizio abhia eser-
citato un certo fascino sul suo spirito. E forse questa
circostanza non fu senza influenza sulla decisione da

lui presa di stabilirsi nel paese de’ suoi maggiori.

¥

Sopraggiungeva intunto il 1798, ¢ la grande Ri-
voluzione francese veniva a sconvolgere, in Franeia
!)1‘1:11”._ |Ni ill futia l':ll]'”;h‘l, 11 \‘!*r-(‘h‘in (l]'c“t[(l (1:
cose ed a porre le basi di un nuovo edificio sociale.

Sono noti ghi avvenimenti del 1798 in Isvizzera:
Pintervento francese richiesto dai patriotti vodesi, la
caduta di Berna, la sconfitta dei piceoli Cantoni e
Papprovazione, pitt » meno spontanea, della nuova
Costituzione, di eui lo schema era stato, come si sa,
presentato al Direttorio dal tribuno Ochs di DBasi-

lea. ::)llt‘”:l Costituzione, rompen dola s'nmI)]f-l:imvl]il_'
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con la tradizione storica, fondava — sulle rovine
dell’antica Confelerazione — la Repubblica Elve-
tica una ed indivisibile. Errore capitale: imperoe-
ché la sostituzione di uno Stato unitario ad uno Stato
federativo, anzi ad una felerazione di Stati auto-
nomi, non pud farsi repemtinamente, con un tratto
di penna: cose repentine, cose destinate a subito
sfacelo. La Repubblica Elvetica non poteva quindi
avere lunga vita: ma intanto una grande conquista
era stata fatta, un grande progresso era stato com-
piuto: gli antichi Daliaggi erano stati emancipati ed
innalzati a dignith di Cantoni liberi. I baliaggi tici-
nesi formarono due Cantoni, quello di Bellinzona
e quello di Lugano. — I1 D’Alberti fu dall’Assem-
blea primaria di Olivone nominato elettore; ma, es-
gendo ministro del culto, non poté accettare la no-
mina. E tuttavia tanta era gii la stima in cui era
gali o che, anche semplice cittadino, fu chiamato dal
Pre’etto Nazionale (che rappresentava il potere ese-
cutivo centrale), ad indicargli le persone pilt adatte
a coprire in Blenio le cariche movellamente create;
e le persone da lui designate furono in fatti ag-
gradite.
%

E’ noto che dal 1800 alla fine del 1802 la Sviz-
zera fu in preda u continue convulsioni politiche:
colpi di Stato federalisti tenevan dietro a colpi di
S 1

ato unitari : ad cgni tratto, sboeciavano revisioni
costituzionali ed ordinamenti nuovi: le sedizioni e le

sommosse si snecedavano un po’ dappertutto. £ quan-
do la Francia ritivdo le sue truppe dalla Svizzera,

Panarchia giunse al colmo.
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Napoleone si faceva allora pacificatore, dando alla
Svizzera UAtlo di Mediazione (19 febbraio 1803),
che restituiva al no:tro paese il suo antico carattere,
quello di Repulblica federativa.

I1 D’Alberti, che gid nel 1801 e nel 1802 era
stato membro delle Diete eantonali, fu, dopo I’Atto
di Mediazione, eletto deputato del popolo d’Olivone,
poi immediatamente prescelto a membro del Piccolo
(f:nmig‘]in_ che lo chiamd alla Presidenza. Da '!Lu‘l

momento, 11 D’Alberti si consacro tutto alla Repub-

i fu
membro del Piccolo Consiglio (dal 1803 al 1814),

esereitd un’influenza grande mella politica ticinese.

blica, e durante il lungo periodo nel quale eg

E ben fu ventura che le sorti d'un popolo di recente
costituito a Stato _":uli;m-n lente si trovassero affidate
flfl un uomo di caravtere il]f'ﬂ;{‘r*l'l'itlru Ill'_'_i:i’u d’ami-
cizia con illustri nomini di Stato d’oltre alpi, pro-
fondamente versato nelle scienze sociali e politiche
e sinceramente amante di libertd. Il Gran Consiglio,
del resto, non gli fu avaro di onorifiche distinzioni,
I)z.i(_-}:f» per ben sei volte lo chiamo all’onore della sua
Presidenza. I come Presidente del Gran Consiglio,
egli pronuncio eloquenti discorsi d’apertura, ispi-
rati sempre da una viva gratitudine verso il Media-
tore e da un ardente amor di patria.

In quel primo p riodo eastituzionale, 11 D?Al-
bherti e }1:.1‘(‘1 e fece adottare 'H\I-Ia{' buone ]t’:‘;‘i con-
sacranti i prineipi di libertd proclamati dal nuovo
ordine di cose; ma 'opera sua pitt meritoria & quella
che riguarda la trattazione delle gravi questioni estere
per la difesa d. Viniezri d territoriale del Cantone,

che era stata pilt volte minacciata, come ne fanno
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prova 1 vari tentativi di Uri sulla Leventina, e 'in-
vasione e l'occupazione del Cantone per parte delle
truppe italiane, sotto il comando del generale Fon-
tanelli (31 ottobre 1810 - dieembre 1813). In que-
st'ultima eircostanza sopratutto, il Cantone corse gra-
ve pericolo di perdere la propria indipendenza; ma
la fermezza con la quale il I’Alberti si oppose al-
'annessione contribui molto eertamentfe a seongiurare
il perieolo che ei sovrastava. Fermezza tanto pin de-
gna d’encomio, inquantoché, se devesi prestar fede
alle voei corse in quei giorni, non tutti gli uwomini
politici ticinesi d’allora seppero resistere alle tenta-
zioni straniere..... L’attituline fiera e sdegnosa del
[)’Alberti s’ebbe parole di lode dallo stesso generale
Fontanelli.

Ma la stella napoleomica volgeva al tramonto, e
I'Atto di Mediazione non doveva sopravvivere alla
caduta del Mediatore: cadde infatti non appena gli
alleati entrarono in Isvizzera (21 dicembre 1813).
Questo grave avvenimento trovd il ID’Alberti alla
Dieta. — I nostri antichi padroni credettero allora
giunto il momento di nuovamente ridurei in loro
sudditanza: 1 veechi Cantoni riclamarono i loro ba-
liagei. K se le Potenze alleate, che pure s’eran pro
poste di ristahilire per tutto il veechio ordine di cose,
rovesciato dalla fortuma mnapoleonica, se le Potenze,
diciamo, non aderirono alle pretese dei veechi Can-
toni, tutti sanno ehe eid si deve al'influenza di un
grande cittadino volese, eni fu poscin conferita la
cittadinanza d’onore del Ticino, il generale Federico

Cesare de La-Harpe, precettore dell’Tmperatore delle
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Russie. Ma all'opera generosa di La-Harpe a favore
del Ticino. non furono estramee le vive raccomanda
zioni fattegli da Vincenzo D’Alberti, a mezzo di
comuni amiei, fra i guali il zurigano Usteri, che col
D’Alberti tenne carteggio per ben ventieinque anni.
La-Harpe, del resto, da Vienna corrispondeva diret-
tamente col I’it‘t'ﬂ!u ('H]!‘];{iiu: ILE 'Hf‘illn. COme lo
prova una sua lettura del 10 marzo 1815, che si trova
fra le carte del I’ Alberti ¢ con la quale faceva pre-
sentive le deeisioni el Congresso.

LLa conoscenzi personale del D’Albert:i con La-
]I;”'l)[- n;:-;q";t‘l llt‘l. 1824, .\\\L‘{lill (I.| l_-.‘*[i'l‘i t‘ll" ll (Ge-
nerale aveva mostrato desiderio di conoscerlo perso-
nalmente 1n oceaszinne d’'una sna ".'.'i1: nel -|”lt'.L‘m, il
D’ Alberti accorse «da Locarno a Bellinzona ed il
10 agosto ebbe coll’illustre Vodese un abboeeamento di
due ore, nel quale furon poste le basi di quella salda
ed intima amicizia, che non doveva cessare che con

la morte di La-Harpe, sopravvenuta 1l 4 marzo 1838,

In seguito ai torbidi del 1814, e nei Iill:]l.l il
[’ Alberti si adoperd a pacificare il paese, egli usel
dal Picenlo (H!i-’uEL','i]" (thl‘!'”.“’ 1815), « 8l ﬁ"”‘“"
a vita privata fino al gingno del 1817, epoca in cui
fu prescelto alla cariea di Segretario di Stato, che
ocecupd con .L:]‘Jl!-Ti-<illl" onore per ben trediel anni,
fino al memorando 1880. Nel dicembre del 1819,
il Governo gli faceva dono d’una medaglia d’onore,
in segno di riconoseenza per gli eminenti servigi pre-
stati alla Patria.

Nel 1880, veduti maturi i tempi per una ri-
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forma liberale della Costituzione, il D’Alberti ab-
braccid con ardore la causa revisionista: e la nuova
Costituzione fu opera sua. La Costituzione del 1830,
ecco l'opera della quale il D’Alberti avrebbe potuto
dire a ragione : caegr monumentum aere perennius (1).
Imperoeché la storia mon potrd parlare di quella
Riforma, che felicermsnte corond una pacifica rivolu-
zione, senza rendere giusto tributo di lode a lui, che
con lungo studio e grande amore la meditd, che in
un giorno d’entusiasmo popolare la dettd, che, come
Presidente della Commissione legislativa, la_propu-
gno in Gran Consiglio, e che, finalmente — come
Primo Deputato alla Dieta Svizzera — la portd al
battesimo della garanzia federale.

R

Quasi ottantenne (1842), l'illustre abate diede

un addio alla politiea militante e si ridusse a godere

il ben meritato riposo nel suo romitageio di Olivone;
riposo che nulla ebbe perd di comune coll’ozio, poi-
ché il lavoro fu sempre per il D’Alberti un prepo-
tente bisogno, ed ezli lavord — si pud dire — fino
agli ultimi momenti di sua vita. Prova ne sia il
voluminoso Lodo, che porta il suo nome, da lui pro-
nunciato poco piti d'un mese innanzi la sua morte,
a toelier varie diuturne contestazioni fra le Comuni
di Olivone, Campo e Largario. — N& mai tacque
la sua voce completamente nelle cose politiche, ecome
las:id scritto ezli medesimo in un sonetto . dettato
nell’'ultimo anno di sua vita, e che porta l'epigrafe:

(1) Innalzai un monumenlo pii durevole del bronzo. (Orazio)
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Honny soit qui mal y pense — Vituperato sia chi
pensa male.
Eeeo il sonetto:

Gia del Tesin Vaurora io salulai,
Cui liberi destini apriva Iddio.
Diedi leggi alla Palria, ma non 20
Lialta missione a prezzo reo mercat.

Or son lungi quei di; perd serbai
Sempre al pubblico ben fisso il cor mio;
B non mi lagno se Podierno obiio
Va quei prischi sudor coprendo ormai.

Suo diritto esalti pur leta novella
Di tutto rifiutar cio che non piace
Al sociale Proyresso, onde st albella.

Ma pace alfin torni all’Elvezia, pace
Lihera, salda; e la Discordia fella
Porti agli abissi Uinfernal sua face.

La sua benefica attivitdi esercitd egli poi anche
allinfuori della sfera politica: cosl & che promosse
la Societe cantonale & utilita. pubblica, alla quale de-
vesi la fondazione delia Cassa Ticinese di Risparmio,
avvenuta nel 1833, e s'interessd grandemente dello
sviluppo della Soctefa Blvetica di scienze naturali,
di eui fu chiamato a presiedere la riunione in Lu-
gano nel 1833. Di questa Societd era entrato a far
parte dopo la pubblicazione dell’opera — Indice de-
gli economisti italiany — lavoro di lunga lena, da
lui condotto a termine in eoncorso col barone Pietro
Clustodi. Moltissimo s’occupd egli anche di letteratura

¢ di scienze naturali,
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Per quanto & della sua vita privata, lasceremo
la parola all’autore della Notizia necrologica (1),
stampata il 1° luglio 1849, dalla quale abbiamo tolte
le principali informazioni sulla vita di lui: «Dj
costumi era semplicissimo, modesto, di se stesso diffi-
dente, d’una affabiliti e cortesia di modi squisite,
sincero, costante e tenerissimo nelle amicizie. La
porta della sua casa, chiusa agli oziosi, era aperta
a chiunque, per conforto d’amica parola, per bonti
di l‘-.rll'-i\:'ll‘ll. per efficacia d’aiuto a lui ricorrere vo-
leva s,

Vincenzo 1Y Alberti si spense il 6 aprile 1849,
in etd di 86 anni, che rese splendidi di tanta gloria.
Il 30 aprile 1852 inauguravasi nel cimitero d’Oli-
vone un monumento marmoreo opera di Vineenzo
Vela destinato a perpetuare la memoria di lui
e di un altro benemerito Olivonese, Giovan Martino
Soldati,

[1 professore Atanasio Donetti, nella sua allocu-
zione inaugurale, ricordati i meriti di Vincenzo D’Al-
berti, pronunciava le seguenti parole, che noi po-
niameo come coneclusione di questi poveri cenni: « Ben
¢ l!llllll‘it' J‘:!\L"inlu‘ i‘l]i' ];l 5I|4“i;i, l'l |]H:\]E' Illt (-u.a‘L mace-
strevolmente rappresentata su quel marmo, registri
nel proprio volume il nome di un tanto uwomo, e ne
deseriva il senno e la virti per eonforto ed (‘*'l‘.‘]l!lill

de’ presenti e de’ futuri .

(1) Dott. G. Piazza,
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50. I1 eammello.

— Quanto mare per andare in America! Ma come
¢ possibile avere il coraggio di attraversare questa
immensa distesa d’acqua? Quanti mesi ei vorranno ?
Ah! se non el fosse il mare, come si penerebbe poco,
a volare in America! Il mare & come una gran bar-
riera che tiene lontani fra loro gli abitanti delle
diverse parti del mondo, non & vero, babbo ? — diceva
Carlino guardando un mappamondo, e pensando allo
zio, che era partito per Buenos-Ayres.

— T’inganni, figlinolo mio, — rispose il signor
Giacomo. — Prima di tutto, ti dird eche a Buenos-

Ayres ci si arriva in diciofto o in venti giorni, e
che con vapori pilt ecleri ei si pud giungere anche in
quindiei ; poi ti fard osservare che il mare, invece che

una barriera insormontabile, & un mezzo tacile e po

ra le pitt lontane regioni.

tente di comunicazione
[1 mare & il grande benefattore dell’umaniti.
Hai tu invece mai pensato a un’immensa esten-

sione di terra tutta coperta di sabbia grigia, infuo-

cata come una lastra di ferro rovente? Non un bo-
schetto; non una 81 ‘pe, non un i\”ll'l‘iu non un cespu-
u.]ll.". non un “il!lll', 11n l'llﬁﬂ‘i‘;‘li}, una POZZa =l';u'(l|l;1;
non una casa, non la ]ﬁl\l misera capanna. Sabbia,
:iH‘i.i © minhi;:, e ]'It" bhianea ¢ HLIIUIII‘,',H:“”*‘. ¢ &lf‘:i
e 1'.‘i§~?’l' !-tlr,:nlwllnbl‘:;l‘l‘ill-.

Quell’estensione immensa, coperta di arena, & il

deserto ; il pauroso deserto, tanto llifl difficile del




L
mare a passarsi; il deserto, nemico di ecivilta e di
fratellanza fra gli nomini.

La carovana, che si avventura in quel mare di sab-
bia, pud aver fame, sete; pud sentirsi trafiggere dai
raggi ardenti del sole, ma non pud invecare né spe-
rare soccorso, se & ancora lontana dall’oasi henedetta.

Ma come la Natura, ma h‘l- sempre provvida e
sapiente, concesse ai lontani abitanti delle regioni
nordiche la mite e benefiea renna, diede ai viandanti,
attraverso la soiitudine paurosa del deserto, un amico,

un compagno fedele: il eammello.

[mmaginatevi, per un momento, di essere nel de-
serto: vedete quanta moltitudine di womini, di ani-
mali? Eeco, i eammelli inginocchiati aspettano pa-
zientemente il carico dei bagagli e delle provviste: ma
se il peso che vien porto su i loro dorsi supera le loro
forze, mandano grili st razianti, quasi volessero pre-
gare gli uomini al essere piit umani e ragionevoli
con loro. Il earieco & fatto, i viandanti montano sui
dromedari, I’Arabo inearicato di guidare la ecaro-
vana si avvia ]n'ia:m fra tutti,-e da il segnale della
partenza, 1 1odulando un canto monotono e eadenzato:
se 1l canto 1'.‘.1|\ nta, gli animali rallentano il passo;
se il eanto si affrestta, lo affrettano; se tace, si ar-
restano.

I’ Tora del riposo: i cammelli s’inginocchiano
e vengono literati dai bagagli. Bevono, se I'acqua non
@ scirsa; ma 82 manca al \‘.:1::;11[“1‘ possono stare
anche otto o dieei giorni senza rinfrescarsi la gola
col liquido refrigerante: mangiano sobriamente, da
veri spartani; un pugno di datteri, una manciata di
semi basta loro,
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i‘, ]HII';Ililli'. non ¢ vero, 1'\|iw|u adattamento 4||'-|

specie alle necessita della vita? La renna ha la pian-
ta dei piedi munita di peli duri, che le permettono
di strisciare sul ghiaccio, senza scivolare; il cam-
mello ha i piedi muniti di una suola larga e piatta;
che :;[1 il:‘\"lll['“!‘ di correre sulla sabbia mobile del
deserto. L.a renna T'ii;a sopportare 1 I'i;‘;fll‘w‘ del i.l'wli[l'.
il cammello 1 :|i<:lf,'i del ealdo. Senza q:li'ﬂii due bene-
fieci animali, 'uomo non potrebbe avventurarsi attra-
verso ai mari di ghiaceio e ai mari di sabbia; sa
rebhe per sempre separato dai suoi simili, né avrebbe
mezzo di mettersi nella via del Progresso e della ci

vilta.

51. Nel reeno della neve.

[lavia o iHH1|<|=H'\]|x il cielo di una tinta f_’_'{'-t;_"lt:l (o
Hlli\'nr‘lm‘. ¢ ]:l NeVe (’;uEw fitta e silenziosa -‘HH;I terra.
{:llJl' ]l'iﬂil. ma confinua e ill!‘*ﬂ'”‘li]l". 1 tettl ‘l(‘”t'
case, la sommita delle eapanne, by campi, tutto ¢
coperto di neve: sulla neve eaduta, che si & congelata,
altra neve cade e s1 (‘I‘Hu':‘l:l: tutto ¢ y_‘l‘“liu e bianco.
Quel bianco offende Ia vista, did una sofferenza che
non si puo desevivere con parole. L'oechio, stanco e
straziato da quel candore tormentoso, si volge a destra,
a sinistra, {I‘I‘H]Ill\wl‘l, in cerea di un lembo di azzurro,
di un I;i‘:llu \t-l‘*l‘.‘;:':_’i:\lm-‘. ma non trova che neve,
ma non scorge che veve, ma non pud fugeire la vi

sione di l|Hl'| bianco, che si estende da u;‘ni fi:ll'!i'.

. MERCANTIL.

Per il Cuore, ecc, Vol. III 12
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come un lenzuolo funereo. Che immense pianure de-
serte e silenziose, nelle quali il viandante si trova
smarrito, come un atomo di terra in mezzo a un
mare di ghiaccio, dove si puo morire sepolti dalla
candida pioggia, o divorati dai lupi, senza che le
grida disperate invoeantl soccorso gilungano ad oree-
chio umano! Che faremmo noi in quel deserto di
/

ghiaceio ? Quale carrozza potrebbe strisciare sulla

neve, quale dei nostri animali domestici resistere al

e desolate regioni?

freddo terribile di quel
Ma la natura é madre generosa, sempre, anche

dove sembra pit erndele e spietata, ma 'ingegno del-

Puomo trova rimedio ad ogni male, conforto in ogni

dolore. In quelle immense pianure gelate striseiano
1, che s1 ehiamano -']ili“: NASEe,

3

certi speciali veieo

robusto e paziente, che si

eresce, vive T aviin
chiama reuna.

La renna ha la grandezza d'uno dei nostri cervi,
ma le sue forme sono pin tozze. 1l suo eapo, piuttosto
largo, ha una lontana rassomiglianza con quello del
bue, le gambe fini & nervose terminano con piedi ro-

busti, ricoperti di peli durissimi, anche sotto la pian-

enziali permettono alla renna
thio della

Ili‘\'w;:r‘\:fi;\. La renna ha, sotto il mento, una \]..-wi.- di

ta. Quei peli provvi

di correre sicura e veloce sul lucido spe
piccola barba; il suo pelo ruvido & di un bruno gri-
giastro, nell'inverno diventa lanoso e talvolta anche
bianco.
" Y 2 1 I e 1 .I .
!.;l renmna, quest animale benencoy che per 1 1-
: ke : S e g ;
soro abitante dei paesi nordiei & allo stesso tempo bue,
pecora, cavallo, ha avuto dalla natura il dono di una

terza 'I.‘Jl]ll"ll"‘i_ |'l|1‘ a 8110 Enirll'-'!'r E:Il"l l\iﬂtl\‘\' Q ;I‘nli.‘\‘--
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sare, e che difende il suo oechio dall’abbagliante can-

| 1 -
dore della neve. La renna puo correre, stt un terreno
Y nl S ] | 117 e rdi :
prano, anche seite od ctlo leghe all ora, na ordinaria-
mente ne }lc reorre quattro o *‘ill-’|:'\".
Se mal vi ace 1 visitare il
d1 Svezia, fra i 81 € 1 Qe

vedreste con vostra maraviglia immagine "di un'u-

mile renna. Quella renna, eonducendo una volt:

1m

ufficiale che era incari

to di portare aleune mofizie

A\Illlliil'i;lkil|'--i!!:r s

reorse trecento venti leghe in qua-

. . 1 1.1 2
rantott’ore. Arrvivata alla meta, cadae per non rial
1

1¢ Coll-

udine degli nomini vo

zarsi pin. Ma la

servarne i‘i!i!.!';

volle che di lei, nella dimora

» ella aveva salvato da un

£ran ;J '1C ‘1“. Sl SeTDASS

Guardate come sels
‘“!1‘1. A ogni mowment

. : 1 v
d 00M1 OostacHlo che 1mce

glatore della landa solitaria. Si sentono in lonta-

nanza urli fercei: un branco di Iupi affamati in-

SCoTe 1A slitta: ecco €1 avvieinano: ma le renne 1"||\'

H':'--l'irmn-; l[ \I'i!“l:‘l i\.‘IHIHI H‘E\'l\l :;H ‘.l\'|i | :[In!‘t""llttll
I fLet 1 s

W:r cOrsa : StANNOo 111 oreccil . \'r'e'HiL‘ a4 direndaersi, w-w:|n

el e y RO R AT
corna ramose, dalle belve erudeli. Ma elif urli si

fanno sempre meno distinti: le renne hanro ouada-
fnato terreno, 1 viageiator: sono salvi.
La bardatura della renna ¢ molto semplice. Da un

1 TPl [ LD 3.
la dell’animale, seende

Collare 1 pelle, che cinge ia g

HII‘;‘-;\,I ( ||-'|||, L‘ll-' [D‘I":IH\I‘I';}L-\ antto \‘ Yenire va

ad attacearsi ad un foro praticato nella parte ante
riore della slitta. Le redini non sono altro che una

semplice corda attaccata alle corna della renna, che il
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l‘”]\!}IIHHH' !llﬂ'ilt w.‘lJ 35 ~'H| niur:u :IwH':tM‘lm;!hg a .Iz'--
stra o a sinistra, secondo la direzione che egli desi-

are alla slitta.

dera «

Corri, mite animale del regno della neve; seivola,
:i:_-H" \I‘I\L'ni'-. -lll ‘H'i lo ‘--l'w'::iu :‘v|;|!‘=; e tn, ;Ml\;\_
sorei benefiea a riconfortare il viaggiatore smarrito
nella deserta pianura, che sorpreso dall’ infuriare

ieehiato sul fondo della slitta,

della tormenta, v
sotto il peso delle folte pellicee, aspetta rassegmato

la morte.
52. 11 ecinematografo.

[La sala era piena di gente, per la maggior parte

1€ 1‘111 lul'l H!'ill l‘lli:ll't'[l-ll't'iu l{:l\':l!til L”L-h‘:l

ragazzi, ¢l
del '_;:11']'E|'|- dei passer ttl, sulla sera. Tra i |>|'('~('uii‘
spiccavano per allegrezza e per vivaciti singolari

Arnoldo e Guglielmo, mentre nella sala si intreceia-

vano wim‘-lu- ..‘m:w‘lu- ( ]'I\i)-i-wll':

[’hai mai veduto quel meceanismo ¢
|4| 110.

o si.

Come lo ehiamano?

| un nome ‘\i_alu‘:‘:rn___
[anterna magica ?
Ma no, ti dico, le fienre si muovono da s¢!

Saranno vive!

Ma ce lo spiegano?
O che t'arrampichi!
|.ili ¢ |*i\‘l‘irl\':
Silenzio, ragazzi!

52. Da A. DeLLa Puna.
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C’era, insomma, quella irrequicta aspettativa che

mette il fueer addosso a questa -fr.w‘ff‘ di pill.l.!i.-..\
f'l'f!H:! duno Spetrace lo :i':u]i!m, Promesso da tanto
L lII]Hr e ll;i\' } |I‘I' Flr':'\\\ila_

[1 famoso Monsieur Flermont, un parigino edu-

cato a Norimbe domiciliato in America, ed ora

reduce da un suo gran viageio attraverso < tutte lo
parti del mondo ed alfri siti», era di passaggio per
la cittd, e, quella sera, dava, col suo Cin matografo,
‘I l’:IL::Ji//i & ‘l' I"a-

astico. Vi

Fl“iwl‘x;lllu |I!il'! L‘t‘lli .L'i':riilrli e |!\MI:(‘:;4‘ ;||||'w i;ni!;uru_

un trattenimento straordinario per

gazze, in una delle aunle del Palazze =col

In fondo alla sala, rischiarata appena quanto ba-

stasse per non urtarsi a vicenda, era stata HNProvyi-

Sata una ~|u‘c'i<‘ w:E ].\!l =Cenico, e s (‘Iu:'”n \ ;\li{rl\';l
)

un gran diaframma lareo ed alto quasi gquanto il
|

fondo della sala stessa. Su questo diaframma, oppor

i, 1 Li:ww'

tunaanente illmminato dalla luee elettri

Flermont, il quale intanto paleheggiava eon impo-
nenza alla ribalta, diceva, in un italiano un po’ bar-
baresco, «che si sarebbero andati «a vedere. tra poco,
i pitt grandi fenomeni delln natura in movimento,
08514 nrllr”i' cose, sienori, che si movono e anche
stanno ferme, a I=-I.‘Ll'w\‘w

[ ragazzi comineiarono a darsi di eomito ¢ a
ridere sottecchi.

: ! - :
Nella prima veduta, ammireranno dunque, si-

gnorine e morini, diceva il Flermont col suo

congueto tono ‘ll'l\"!"—‘il'll:\l“. stando ritto come un fuso

sull’orlo (i quella ribalta improvvisata ¢ eon una

espressione di furberia ear

mta e sienorile, am-

milreranno, \'iiwlw-, 1 re VIvo ¢ vero con tutta la sua




reale famielia, ehe

che il viso, le spa ; roi! (Eceo il re!).

I o
11l diairaimnia, 1 [FREL

pare I‘; \l-i“‘; w!‘H.\ d I'to:

lontananza ; !‘;\-L da gquallore, ariditi e nien

t’altro, e, 1n me ena selvaggia L leon
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— O che il leone ha paura?
Guarda i leoncini! Come sg'arrabbatta il pit

piccolo, dietro a [a mamma!

Guarda! guardal... che cos’ha in boeea quello

‘s ’
piu- grande ¢
a. infatti, una fuga leoneseca meravigliosamente

vera. Um-i ('it\l[llr‘ :!f‘.-lmrlﬁ pareva fossero statr come

gorpresi e digturbati nelle loro abitudini, e c¢he, at-

terneiti, 51 allontanassero davanti a una minaceia.

[1 leone maschio, c¢cn la sua eriniera irta e agi-

tata. con la testa superba, che si volgeva ogni tanto
1 pido contrarsyt e .a\ni.w-

I
occhi, correva innanzi a tutti,

all’indietro e mostr

H.‘:t'*i l‘(‘l:;l }H‘HA' -J:'_“l
‘nw['i;:n.% tra i f||'HEi ,H I!}'iwi ayanzl di una recente

preca, senza che questa 1o :.;]:Lln.w"':\u‘- o lo tratte-

spiceare, tratto tratto, quei suoi salti,

nesse
tanto prodigiosi per agilitd e lunghezza. Simili a

fulminei, feroci e !milrw.i 1nsieme,

‘]c“i:\ |w|-ll"k»:| e '1(“1 l\‘.‘»]l

E mentre cosi si allontanavano nel fondo della

landa interminabile, e gli occhi attoniti de’ »
si spingevano dietro loro, Guglielmo non poté far
a meno -;.l |‘-p1w\;31:r:;;u'|':
O perché seappano a quel modo ?
B il signor Ilermont, con un risolino gentile:
Eceo la ragione!
[ mentre si voleeva ad indicare solennemente
il diaframma, apparve su =!Hl‘|‘n una earovana. Krano
appunto 1i\.\ (651 "i!:"l'i |I }"'1];. ]'rl:\ CATOVAILL 'E\
cavalli e cammelli; e gli womini, che ¢’eran sopra,

passavano accennando animatamente nella direzione
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verso la quale spariva la famiglia leonina. Le eara-
bine lucenti di aleuni cacciatori, spianate verso le
bestie in fuga, esplosero Pultimo colpo. L'illusione
fu t'ulnil]l-l;\. Si vide 1l 3;\i|\1)r delle fuecilate, poi il
I'H}H:i, ¢ parve ']J ~‘-‘\‘.i:'ll|‘ lvl't‘lilln ‘u -r"'lwli‘lw [n.lmE()
a grida e parole di lingue diverse ¢ sconosciute. Que-
H‘i-IU].‘I |]i \']I.‘I. che invase la seena, sparve !‘:|||ili:|-
mente anch’essa, dietro un turbinio di polvere come
era venuta, e il diaframma si osecurd a un tratto,
W

mentre il signor Flermont ripeteva gravemente:

Eeco la ragione, .-i'.:‘llui‘ill-‘ ¢ signorini!

Ora, che cosa si vede? illh‘l'!'ﬂ_u‘nx I’ Alice,
una delle bawbine pitt piceole e pit curiose.

— Vedranno, signorine e signorini, forse quella
stessa famiglia or ora in fuga, od 1 nobili discendenti
di essa che, decaduti cdalla loro grandezza, perduta 1i-
berti e .‘!!'ilil‘r'. SOOI <§i‘;'t‘HHIi il :‘ill‘-l'l e 1l !li\'l-!'[i—
mento dell’nomo !

Ii sul diaframma, illuminato di nuovo, apparve

in piena prespettiva ia gabbia centrale di un serra-
L:'“H ‘]! i"’*’fil' t'l‘l‘ln'i.

Dentro vi si vedeva, posato a terra sul ventre,
ma con la testa grave ed immobile, levata altera-
mente, un magnifico leone maschio. Quasi stanco e
sprezzante di quanio oli stava davanti oltre le sharr
della sua gabbia, paveva esprimesse questo sentimento
con un ‘|'[”" "?f‘l'!];“']"[“' & ]'i”[”'il‘" "l*‘[._'\'“ "1"'|1i. “('I'i
e sdegnosi, tra il pelame striato del muso ispido, ar-
cigno. Vieina a lui, ferma sulle quattro zampe, la

leonessa, pensosa e sdegnata essa pure, e dintorno il

f

volteggiare di tre leomeini, che ruzzavano tra loro.
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[Un mormorio di ammirazione si propagd fra gl
spettatori, e stava per mutarsi in un conversare ani
mato, l1H:lII‘lw'- il signor Flermont, fattosi presso al
diaframma e accennando con una bacchetta quel bel
gruppo che dava idea della forza domata, abbattuta,
ma non vinta, con quella intonazione meccanica dei

domatori di professione:
Eeco il re del deserto! eselamo. Le sue
i"||‘|||c-, come \wlwrw. SON0 in.!mnmﬂi. ]:\ S1a \'M';fu ed
agilith meravigliose: con un colpo di zampa esso pud

facilmente atterrare un uwomo, un cavallo, un toro;

con un salto misurare pin volte la lunghezza del pro
prio corpo, € con un rugeito pud svegliare e mettere

in fuea le altre fiere del deserto, a qualche chilome-

1Eandclo r-->t consneto tono :

tro di distanza. — Po1, st
La ‘-!""'i[’ del leone =i trova ancora nell’Asia e
nell’ Africa, al Seneg

Speranza, 1ma ogni giorno piu il leone ¢ 1'('-.“1i“iu nel

al, al Sahara, al ( apo di Buona

centro dei deserti, e presto sard distrutto dalle armi
da fuoco.

[ come per hinsa del suo fii-..q.[-;m.‘ 11 ,-i:._.‘“H].
Flermont, sempre imitando a meraviglia i conduttori
dei serraeli, agitd la bacchetta verso le fiere, e gridd
con voce stentorea in francese:

Couwrage mes amis! (Coraggio, amiei miei!) -

Non lavesse mai fatto! Si vide il leone maschio
alzarsi di scatto, avventarsi, contro le sharre, verso

il sienor Flermont, che, favorendo 1’illusione, si Ti-

trasse spaventato, mentre alla fantasia degl spetta-
tori eolpita cosi all'improvviso, parve di sentire an-
che il rnggito breve breve, ripetuto, rabbioso, il rug-

oito del leone che si avventa alla preda.
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fu un momento come di fuga generale. Ma
in un attimo la seena rappresentata sul diaframma
scompare, la sala §'illumina, quasi a sollievo degl;
spettatori ,e un gesto largo del signor Flermont, che
dall’orlo della ribalta sorride soddisfatto ed esc lama ;
— Niente paura! Semplici effetti di fotografia! —
rassicura completamente la radunanza, la esilara e la
fa prorompere in un vivo e prolungato appla

53. Tra mamma e figliuola.

Entrarono in una vasta anticamera, bellamente
adorna di aleuni scggioloni intagliati, e di aleuni
armadi di noce, ne’ quali la vigile padrona di ecasa

teneva riposta la biancheria. I'Ida si avvid verso

cap-
pello, vold in un elegante salottino da lavoro, ove.

sdraiata sopra una gran poltrona da camera, passava

la cucina, e la Maria, senza neanche levars: il

malinconicamente le ore, «1;1 pill e pitt mesi, la povera
signora Ister Demi,
Al passo della tigliuola volse langnidamente il

capo verso l'uscio, e sorrise di quel soave e mesti

s8imo

sorriso, che & proprio madri.
— Come ti senti, cara mamma? — domandd la
Marietta, baciando « piti riprese la malata: — wn po’

uu-f_';llu. \'ri‘e.».’ Me lo ha detto I’Ida.
Infatti, ogei non sto di pegeio; ma questa
benedetta tosse non mi di pace; CPPOi....
— Eppoi, che?
VYuoi che te lo dica? To mi ei secco a star

53, 1. Bacaint
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tutto il santo giorno confinata su una poltrona, senza
esser buona né per me, né per gli altri.

— Mamma !

— Lasciami dire, lasciami. Veder che in casa c¢é
tanto da fare, e non poter nulla, e permettere anzi
che tutti sien persi 1er me, che vivo inoperosa e inu-
tile, & una gran passione. — E sospirava.

La buona figlinola sorrise, mentre gli occhi le
luccicavano; e, prendendo le mani della mamma:

— Vuol lasciar dirve qualche cosa anche a met

— Sentiamola, la ehiacchierina.

— (Chiaechierina, sicuro. Mi dica un po’, chi ¢
la fata benefica che vuol tanto bene al babbo, e che
lo consiglia nei suoi dubbi, e lo consola dei tanti di-
spiaceri che pur troppo lo colpiscono? Tu! Chi prov-
vede con amorosa scollecitudine all’economia dome-
stica, affinché possiamo godere nn giorno d’una mo-

1

desta agiatezza? E la nostra educazione, e il bene
che tu ei vuoi, ¢ le cure amorose, gentili, incessanti
che hai per noi, dove le metti? Chi & la nostra guida,
il nostro conforto, ’angelo, insomma, della famiglia ¢
Tu, sempre tu!

— Mia buona Maria! Ma intanto eccomi ralata,
senza essere pilt atta a nulla!

— Malata ? Sicuro, non dico che tu abbia salute
da buttar via; ma malata proprio non si pud dire.
Si sa, sempre non ¢ dato star bene; e qualche ma-
lanno, pur troppo, esnvien sopportarlo. Oggi a te,
domani @ me, dice il proverbio. Ma di ¢id non ti devi
accorar troppo. [Tai un bravo ]II('J-{](‘('I, il ('111:‘110 ti ri-
tornerd presto nello stato di prima. E, se non basta
quello, ne chiameremo un altro. Anzi, onarda, siccomo

il professor R.... si trova per caso qui di pas 12010




; g ;
(lo Sepp1 1er1 da mna mia compaena). Lo proposto
: 5 ; £ f A
al babbo di consultario. v non 81 metta in Pena, si-
e RS e : i)/ 8
gnora ma ; 1 dottori ci sono apposta, 1in questo mondo.
|

per _Llll.'il'ii't‘ le persone,
Quando ei rieseono ! 0sservo a bassa voce
L ré_;,‘u-l':l Ester.
La Marietta fece finta di non intendere e ri-

In quanto poi al non essere pitt buona a nulla,
sappla, ¢ se lo metta ln'll:' in mente, che le mamane,

lei, somo confinate in una

:‘ii\']Jl' (‘n\:lhlfu. coine IJ.I
poltrona, riescono piit utili di noi altri figlinoli, huoni

I1riso della mamma ¢ la H‘iw‘i‘lﬂwlu‘

ai? Ma laseiamo questi diseorsi. Lo sai

cuola mi gen fatta un erande onore ?

Davvero ? Raccontami. - E la mamma 1i-

seiava 1 capelli biondi della sua bambina.
o umparato a mente un bel passo del Man
zoni, eppoi ho messo insieme un componimento, che,

- Git!

a detta de v maestra, é... te I'ho a dire?

f
avoro!l

[Un piccolo eapo
— Uh la sfacciatella !
Sfacciatella ? Vedrai, sentirai stasera, quando
sarai a letto! Te lo lecoers, e son persuasa...
. Che ¢l .~|'||;.Iv-'l'r‘<‘1 1111 1:‘! S011no0,.
Cattival

E intanto la Maria &1 dava da fare per la stanza,

a meglio nasconder certi laerimoni che le COTTEVANOD

role.

giit per le g
Quanta ecaritd, c¢uanto amore c¢’era in quelle lodi

che la povera figlivola tributava a se stessa!
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o4, Mamma ce n'eé una sola.

Com’era la Paria, come lieve e earezzevole il
‘.'l‘!ili‘ wHw' r||n- Sp1ravi, come Ii,.uiw.\l:wl |i \‘}n':" h‘. |:Hr‘|::l
: o A Py RREAT ! -
bella mattina di aprile! Gli ueeellini, nascosti tra 1

rami degli alberi, cinguettavano allegramente; le far-
falle bianche, azzurre, vermiglie, svolazzavano da
pianta a pianta, e lalle aiuole, dai cespugli in fiore
\wc;ﬂ;u\';[ 111 odore snave wii I'osSe e 'H ||:H"‘w"iﬂ H .'_"I:u'
diniere lavorava sin dall’alba intorno ai suoi fiori.

Potava, trapiantava, seminava, innaffiava; sbarba-

va le erbe inutili e parassite, metteva al wole le gio-
vani pianticelle cresciute nella stufa: il giardino,
sotto le cure \:I‘i-ivil'ii del .;‘i;lmlininx‘:: a 'lhllib'\t\\'.‘!,
adagio adagio, un aspetto leggiadro; pareva che si

.-‘\'{-;‘|i;|>‘~‘[' da un sonno lungo e }w‘ni'nn-].., che s1 la-

Vvasse lj \'.\4-_ l'h" | !':I\'\'i;l-*‘ ] i‘}l]!\‘”:\, ('llx- ~i ve-
stisse a festa.

Luigino, dopo una lunga e grave malattia, useiva
quella mattina per la prima volta all’aria aperta.
Camminava lentamente a braccetto della mamma:
eoli era sempre un po’ palliduccio, debole, scarno,
ma la gioia di poter fare una passeggiatina, di rive-
dere il suo giardinetto, di respirare quell’aria tepida

e pura, dava ai suwi begli ocehi neri e vivaci un inso-

lito splendore, lo faceva sorridere dolcemente. Quanto
aveva sofferto! Com’erano stati lunghi e dolorosi
quei due mesi, che aveva passati a letto, senza poter
correre, senza poter spaziare con l'occhio sul cielo

4. Gross-MERCANTI,
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azzurro, senza poter godere a suo bell’agio Paria e

[:F Ilh‘t‘. |‘ |ll‘-‘[>1‘i\' VET'0O : certe Cose non *i dpprezzano
che (‘H:Hll[-i, «|i-|~= :"\l‘!"' }u‘\‘:luil-‘ g1 ['i:l!'-mi-mnn:

quanto saremo pia contenti, quanto meno nolosa

l'i r:':|l|43'¢'l‘l‘in|n‘ l‘llfl{i'!li‘ \-x|1_| il \i!:\_ Se -E Pensass

:Ii [;tllii 1u-H|- n']]t‘ nj_':.’li }_'iu!‘t\u_ Senza accorgercene, go-
diamo.
Guarda, mamma, — diceva Luigino
L"LLZH"].‘L come ;' {JI'HII (IHI'\IH I'I--;t;UT
—= |' il solito ||--:“ ;\Ilt'i :JHIH‘: 11011 !u :\\':-\i tn.i‘E
osservato ?

Credi, mamma, che quest’anno & pin bello:

ha pit rose fiorite insieme.

La mamma non rispose, si chind, bacid la ma-

nina del suo bambinoe, e rivolge in alto, verso il lim-
pido cielo, gli occhi lueenti, nei quali tremolava una
];ll'l'iflh‘l‘ .Hl atto -‘L IH‘M'_;!iEE'i';i ¢ <}r ]'il\“_‘"“:\/i;l}Iii‘lllu,

O Burraschino, bravo Burraschino, qua, qua.

[£ il faneiullo faceva f« al cane del contadino,

che gli saltava intormo, e gli leeccava le mani e abba

i.‘!\.‘i :\|||-.'_ ‘amente.
Vede, — disse il giardiniere avvieinandosi

¢ contento anche i che sia guarito, sor IWI!‘“!'I

cino. Se ne gode futti, proprio di enore. Teng:

aggiunse poi, offrendogli un bel mazzetto di fiori
sono i primi.

Clome son belli, che odore mandano!
eselamo |,1;\'.<_J_'i1|u, fuito contento. Ma cnarda, mam-
ma, questa rosa; e questi mughetti ? Oh, le mammole
bianche! Dove le hai trovate le mammole bianche?

[Le ho messe sotto cinw".‘l'nwt hanno fiorito

verammente bene.
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O in queste aiuole che ei metti?

Qui la vainiglia, qui le roselline: 1 catalogni

Jltll]'h—{lli :I[ muro, ¢ accanto a {llll"lll ,\:Ill? El] 1‘(‘!'1'“

una bella pianta di glicine, che presto presto copriri
tutta la capannucein: la vede la capannuceia nuova ?
- Com’e grande! K sard tutta coperta?

Tutta, signorino.

Ci verrd a leggere e a studiare, non & vero,
mamma ¢

S, }:it':'i!lu 11110 |n'”|r. ma ora I‘.I}lnd:tl-t.

Non sono stanco, sail

Per la prima volta & bene aversi riguardo.
Ha sofferto tanto la povera mamma, ha pianto tanto,
iato tante notti accanto al tuo lettino: ora ha

1

]li\'n:’ﬁlnn r|[ |'if||\"ll__ I (‘uu]lu]'\'n_ i!rl ni\'wg']‘.n {‘lll' I';I t‘i-

ha veg

torni in salute, che tu stia bene, Luigino.
Come vuol, mamma mia.

La signora Livia si pose a sedere su una pan
china di ferro, Luicino aceanto a lei, e continuarono
i ]':H'hll‘l' amoracsamente per aleun Ie'm[w Insieme.

Intanto Pietro, il giardiniere, trattosi da parte,
aveva appogeiate le mani intreeciate sulla zappa e

{ ] '
slardava commosso 1|‘.tt‘H1\ mamina e 13“1‘1 }):\Illiwm--;

quella mamma, che acearezzava llevemente 1 bel ric-
cioli neri del fanciullo, che di tanto in tanto se lo
stringeva al petto e lo baciava in fronte, gli tur-
bava il cuore, e ridestava mella sua mente memorie
lontane, o pur sempre presenti, rinfiammava nell’a-
nima sua affetti sempre vivi, benché sopiti talvolta.

|\.;c<u)‘|];|'\‘[ coIme !-iik e OTi. i\li\wh-'\':\ I;l sua ]N'”:I

egorante;

casing posta a pie di una eollinetta ver

Porto THH]H"I o soleoeiato che le si stendeva dinanzi,
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ove maturavano frutte di oeni ',;:;Hi\ﬁ ¢ Crescevano
: ;

erbag

i gaporiti e fiorl odorosi; il vigneto, 1 eni rami
si plegavano nel settembre sotto i1l peso dei grossi
:1i2|]>]m|i maturi, P'aia grande, lastricata, sulla t]ll:l]l‘
al tempo della mietitura la trebbiatrice faceva sen
tire il suo allegro rumore, mentre 1 battitori attende-
vano all’opera faticosa, grondanti di sudore, e la mas-

saia apparecchiava la tavola e preparava le vivande.

[£ ricordava sopratutto una donnina pallida e magra,

col |'CI‘D:‘“] <Wl 111 i':'iwl'ﬂ?il” SIMOTTLo, l':u-:-u|?i n trecce

sulla nuea, e lisciatl sulla fronte; una povera donna

L‘QM‘ non i va P||.‘>i. che [i;il'i:l\';l S0tovoce, ¢come se
avesse paura di essere sgridata, che non osava coman-
dare neanche ai suoi sottoposti, che lavorava e sfao-
cendava zitta zitta, senza che un \;Hl.]m di ;_'ilii.‘l le
brillasse negli occhi, spesso rossi dal pianto, sempre
mesfi e chinati a terra, come se non osasse guardare
la Inee sfolgorante del sole.

Quella povera donna era la sua mamma, che 1'a-

4

veva ‘awlnl';u'u, che aveva avuio per lul tante eure,
“]\(‘ }.H\(‘\H \"_f_:]]v.'l:f' "("‘:.] :“H"l"l‘.Li!H'll:“.

E si ricordava, pur troppo, che egli non aveva
(‘nl’l‘isp‘ sto a littt‘H‘:IH'i'llu immenso, ch’era stato fred-
do, disobbediente, cattivo, crudele anche con lei.
(Quante volte ella 2li aveva detto: — Pietro, lo vedi,
io non ho nessuno che mi voglia bene al mondo: non
ho che te: perchd mi rispondi con parole cosi brutte,
che mi sehiantano il enore ? Perché vuoi che la tua
mamma muoia di disperazione? —

E cosi dicendo, pur troppo se ne rammentava,
la poveretta piangeva amaramente. Oh! quelle la-

r‘l'ir_-i(‘ S0 %' -‘n':lli‘-."\ :';:‘frl‘x' 4 Mna a4 una come gocee



Quando egli compiva

maoirta.

tu non mi hai vol

voglio tanto. Do 11

il Cuore, ecc Vol, IIL.

) L
vuanti rim
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vissuto sempre solo, in mezzo ai fiori, facendosi molto
amare e stimare dai il;l\ll'ilr\i.

A poeo a poco i suol rimorsi si erano un po’ eal-
mati, sentiva nel cuore che sua madre gli aveva per-
donato (e che non perdonerebbe una mamma?) e
pensava a lei con la venerazione e il rimpianto di
1n ﬂ;:!iw»]-r a1MO01rosnH.

— A che pensate, Pietro? — domando la si-
gnora Livia, guardandolo sorridente.

— Pensavo, signora, a cose avvenute molti anni
fa, quando ero anch’io un bambino come il sor Luigi.

Me le raceonti? — disse il faneiullo, in atto
di euriosita.

— Un altro giorno, signorino, se la signora Li-
via s1 contentera.

Poi, avvicinandosi alla panchina, soggiunse, quasi
sottovoce

— La sua mamma & un angelo, padroncino, le

\‘H;,_"I:! l)l'llw, u‘“v’l“ \'-wL:.H.‘I tamnto, !N'i‘vl\l" mamina ce
b 1
n’é nuna sola!

E tirandosi il cappello sugli occhi, forse per na-
scondere una lagrima, riveri cortesemente la signora,
tornd alla sua aiuola, e si rimise a zappare 1n si-

]l‘H?.i".

55. T capelli di Nannina.

Nella casuccia bassa ¢ fredda c’era pilt squal-
lore del «n»]\'llu nonostante che vi fossero auell’ordine

e quella pulizia eha erano il segreto della sienora

[uisa, e ech’ella aveva serbato dai tempi feliei, quando
viveva sua marito. e la loro casetta era bella e mobi-

bi. F. RosmacyoLl.
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‘l:‘hl'. I.:I .ii.‘i era 1lH|';: ;.-h S0 3 I| Ll\"\"‘l |';\ii|'n_-r|
¢ mal rimunerato; pure, tutti nel r|l|:|1‘|i|':'n' 1'i~|>wi
tavano la sienora, ch b 1;”!',-.---;:|‘.‘";\ nel SO vesti-

L1ICGC10 nero, sapeva mantencre nella |}“\l'!1‘l lna cer-

t'aria di distinzione gentile, ¢ non doveva un soldo
a nessuno. Kppol ¢era un raggio di sole in :|li|'”:!

3 s & iy T o
povera casa: ¢’era la na, una bella himba di
dodiel anni, 1ntellivente « buona, che an lava alla
] , 1
.\I'Ilw|;\ ( CHEC s081dava Una nNnelta sola:

saper fare un mestiere ed : ‘¢ la mamma. La bel
I\‘/,‘.’.n ||i Nannina consisteva pitt che .‘:‘ ro nella !iu.‘l.

 far . |
L1atira WHH‘P:!. cle

lunghissima e splendida eapi, a
mamma acearcezzava tanto volontieri 1J:E:|t‘u]u la ]n-lii-
nava, I':l“r'-‘_'__’iix-.‘: ‘ la 111 111 O1rossa .J‘w'-'i:ll ¢ quel

l‘:l;n“[ [erzava 11 sole, .!H‘I\Mi" \H.‘IHI‘:I\'H

un rageio re un po’ la misera stanza, erano
!‘E'il"" 10 e la tenerezza della povera vedova.

I.Jf-"-‘rl I'mo era stato }'\\‘ ('}\" IIIE‘% fal‘l-ll‘lr\w_' ]‘,‘.H"
y

fluenza aveva tenuto a letto, prima la madre, pol la

bambina : 1 lavori, aveva stre

mate le

b \‘I'|\'__‘i'w;:ml'i'l\‘ per

la |],g|'. e, O bi che abitate le belle case
piene di luce e d’allegria, che avete la stanza ealda o

. g . i h
In‘-lw arreadata, e vi tancto natury [ chieée 814 COoSi,

se sapeste, bimbi quanti sacrinizi, quante an-

Zoscl1e, quante E:I'_"‘;I;I\' costa al POVEro I| misero tu-

IL‘IH‘:I\ |'h:- |¢| r'iil.‘l!};

La signora Luisa era { pitt del solito: non
81 scherzava, no, con quell’avaro del sienor Gauden

zlo, il padrone di casa! Quindiei franchi di meno
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nel semestre che scadeva, sienificavano lo sfratto, la

vendita forse d’una parte dei g scarsl e veceln

4.9 v 11
mabili, \;lnl-njln‘unn ‘;w-l.;i casetla povera, 1ia aimata

ecome un malineoniéo e trizte nido, a cui le due soli-

tarie si erano abituate. E dove trovare quindiei fran-

?.... I vieini erano tutti miseri come loro, e le
pigioni, che seadevano per tutti, mettevano in ognt
famiglia una tristezza di pii.

.\IH.\ notie ¢he |\:w-'{‘-\;l 1] :iwl'llw \‘:\I:)‘v‘ la
Nannina no
guadagnare in un moniento una 01N che le paveva
rsi ! Ad

un tratto ebbe un’idea luminosa! rammento certi

note dormire:; come avrebbe potuto
| I

tanto erande? A chi ricorrere? dove rivol

discorsi della Teresina, sua compagna di seuola, fi-
lia di un parrucchiere che aveva una bella botteea,
diccorsi c¢he viguardavano certe compere, che, sulle

1 fatto quasi meravigl

g
presto ancora, ¢uando ella usel di casa per

I". di spesa nel vieinato,

v torné un po’
in ritardo, anelante, affannosa. lLa -—ipi]u]';\ Luisa
['aspettava con ansieta.
[Dio, Nannina! foce la povera donna
1';,‘5:-{-_1-[|||u 1 _'_'t'i-:r (& |‘i\':L“¢‘H lo ~:l‘|;i r-:‘]i:\.

La bimba le si inginocehio davanti, le nascose
111 -_gaw-n\\u-n la testa coi w.ll'-‘gii M:]i;tﬂ corti come
quelli di un

senza parlare, tutto il suo tesoro: quindici franchi!

to, mentre le metteva in mano,

La madre strinse al seno quella testolina diletta,
e diede 1n uno wl»}ijn di M;HIIH. [n \‘:tg';{iu d1 sole

e ey e S ot R ] L o, : \'-u-.l-
faceva brillare 1 brevi riccioll ('oro come un aureola,
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00. A mia madre.

Quando la sera, tacito, sereno,
Per questi lochi inospili mi avvio,
Ricordo un tempo di dolcezza pieno,
Di baci, di sorrisi e di desio.

Allora, madre mia, presso al tuo seno,
Solo d’amor vivea U'animo mio:
E vispo e lieto mi rendeva appieno
Un tuo gquardo amoroso, un caro addio.

Era il tuo bacio ed era il tuo sorriso
Che mi nudria nel cor quelle doleezze,
Quella serenita di paradiso.

Il mio povero cor mai non v obblia,

O guardi, o baci, o tenere carezze
() dolce amore della madre mia.

o7. 11 suolo.

La terra che accoelie con affetto materno la
Planta in germe, ¢ ia sostiene e la nutre colle sue

S ot 3
sostanze, domanda a!l’uvomo la restituzione di queste

sostanze e \'.\‘u-m dell’aratro, iw:'.vhﬂ le sla agevo
lata la possibilitd del nutrimento acconcio al bisoeno,
I!i1':1f1i. 1.--m-r;m/|- “Hllhi\"'l“”.l terra a pPoco A poco

b6, Aunepio CosTaNzO,

b7. G. Fantn




puas, 1

scomparirebbero, quando mnon le wvenisse restituito,
sotto forma di concimi, quelli che i vegetali le tol
y « | wad 101 ¥ et rahl . Jr1mer
sero: € le radici non riuscirepbero a sSorbirsi piena-
mente 1 sueehi del teireno, se le arature non fossero
profonde tanto quanto le radici stesse richiedono;

onde poi la mecessitd, p. es., di secendere coll’aratro

i ; : e !
a macolor profondita c adict Tnnehe,
1 el 2 1
come la barbabletoia quello che
AT 4 11 3
¢ol Trumento € colla sega ONC1IaANno
L v * ! 1 . 1
Pl facilmente ad 1 enoe Pprorondao.
Dicesi suolo lo strato sup rficiale della terva;
: i 1 b
auolo O terra -vegetale 0O SLrato |'iH O 1Mmeno }.W.-

i‘w‘?‘it'. M\I '1111I|1' ~i : Ippano le 1" 1] delle Eli:]‘.\!\-:

s lwi :Jl'r!i-i\'ll t|ll-'.|:i narLe '“‘H;' terra vegetale, "lil' \

penetrata € sSmossa G
I 4 § 1 1 . § - he i
[HI\!I'EI.? amernte sotiLo | S11040 \\'_‘n'l;\lw @ |[ a01-
o5 e . :
tosuolo, il quale per gli agrieoltori ha non piceola

g
he

importanza, giace
volta la natura del pri

. 1 .
che il suolo fosse tr

||]||-<|_ g1 OTlK ]“'<-1|::‘

fonde, un’opportuna mescolanza

ivo. Quattro

perd un mi lioramento del terreno ara

elementl compongono ess qnzialmente 1l suolo e 1l sot-

ler \
tosuolo:

[1 calcare o ecalce.

[.a silice o sabbia.

|,';|";‘.3H;! o terra creta.

[humus o terrieeio

[1 caleare & la sostanza colla quale si fabbrica
la [‘;Il'l‘. La ecreta, certe [l'\"\‘m' mu”;. cerve !Fil"\l'li

da taclio e la mageior parte del marmi sono ealeari.




“ I'!i]l)\'l' 1!{‘1 l‘:tiv:‘!'l'f ill-_" 1I‘ ‘li\‘f ‘i'i:llll;|~1|“-, “{1-

tu gli versi sopra qualche acido, per esempio un po’

d’acido solforico o dell’aceto forte, diventa efferve-

e |.Hu‘ 111 .|.v|;:n'<-,

se non ¢ troppo disfatto, rende 1 ter-

eno .1||1"\ ¢ c‘nlll[l.‘li‘.il I!al[ per-

['n buon terreno dovrebbe contenere dal 5 al 10
;n-]‘ c¢ento r|I E’A!}v:‘l"- }-:-H'w"]l‘--nhu_
La silice prende forma durissima nella pietra

da tuecile o pietra Tocaia.

Pin di sovente noi troviamo la silice sotto ‘fu:;‘“[‘t

di una polvere pitt o0 meno fina, che si chiama sabbia
silicea.

La silice, come il caleare, rende 1 terreni legoieri,
Poco consistenti per neabili e seechi. 11 suo colore f'.
generalmente, grigio v giallognolo.

1] acqua,

l,;ll"_‘_'.\llfl 0  terra EJ::IU‘in';J1 [__-I'—n'l\‘jt];i O
forma una pasta grossa, la quale, molle e eedevole
al tatto, serve a modellarve, e messa al fuoco indu

risce. I mattoni; le tegole, le stoviglie g1 fabbricano

i".ar'.:'J‘H:\ assorpe I.EH'IJ‘HFI con aviditi, e di

mente la ]H'i"il‘.
[1 colore dell’areilla & naturalmente il bianco:

ma spesso s1 vede colorata in rosso o in eiallo, a eausa

della ruggine o ossido di ferro. Allora prende nome

di terra rossa o di terra gialla (oecra), e si usa per
colorire i muri e le parefi.
[humus o terriceio ha un colore hruno o nera-

stro; e proviene dalla decompogizione delle materie




vegerall, conme I forlie morte. le ra 1c1. 'erbe dissee
ate, o delle materie animali, come ¢li eserementi.

[1 rriccio mitiea la umidita delle terre aroil
0se, ]I' ‘l;"'_{'iz-i’\'. \::!w- H ‘!‘Mw ;:”w'
¢ 1114

28. I terreni coltivati.

Le terre coltivabili sono ripartite in cinque classi,
)ssia: terre normali, silicee, caleari, umifere e to
bo

utte quelle terre che hanno molto apessore e che
possi i loro elementi equilibrati in giusta mi
y

i, ossia facili ai lavori agrari ed

1
sura, Glconsl norimal

atte ad ogni -‘[n'w'i!' di eoltura.

Ordinariamente, sopra 100 parti, queste terre con-
ice ed anche pin: 25 d’argilla;
polverizzato; da 3 a 5 di tex
tiene .‘lll'(lc'n{i\:\.

Lo spessore é almeno di 20 centimetri. General

mente, sono di color grigio e morbide al tatto. La
cicoria selvageia e il sambueo vi pullulano spont

FE tutti sanno che la natura dei terreni si ricono-

Ll
0 ";u-\'f;;-n_-;w‘w d Wle ‘wt.‘l}\\" l'?;w \ Nascono € oermo
L.e piamte utili, che prosperano piu felicement
nelle terre normali, “ono il frumento, la barbabietola,

alio, ece.

la carota, i eavoli, la Tupinella, il trif

Le terre argillose eontengono molta argilla, poca




(1Cono Shilld

domina

. 1
gelolte, d1sgregi
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stato di caleare polverulento di eciottoli o di sabbia
grigio-hianca.

Le terre calcari somo per lo pit di eolore hianca-
stro, e diventano effervescenti allorehé vi si versi
sopra un acido, dell’aceto, per esempio. Quanto piit
contengono di caleare, tanto meno sono atte alla col-
tura. In questo caso, essendo troppo permeabili al-
I'acqua, '‘come 1 terreni troppo sabbiosi, non offrono
alle piante la freschezza di cui esse abbisognano e
disperdono i coneimi organiei, scomponendoli troppo
rapidamente.

Le piante che specialmente si debbono coltivare
nei terreni caleari sono 'orzo, la lupinella, la sulla.

Tra le piante che vi nasecono naturalmente si co-
noscono bene il gettaione o rosciola, e 'ononis o bu-
“\IIEH'“IFL

Torbose si nominano quelle terre ¢he sono for-
mate in gran parte di avanz pitt o meno decomposti
di piante impaludate. Ordinariamente, sono di color
nero.

La torba, estratta e ridotta in quadrelli, serve come
combustibile.

I terreni torbosi, che si trovano presso qualche
corso d’aequa, confengono un terriceio aecido, noeivo
alla buona ecoltura; ma questa aciditd del terriccio
pud essere corretta colla ealee e col fosfato.

Migliorati in tal modo, i terreni torbosi si accon-
siano alla coltivazione della canapa, della colza, della
secale e del cavoli. Non corretti invece, questi ter-
reni ei danmo soltanto un fieno grossolano.
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59. Il piccolo serivano.

TFaceva la quarta elementare. Kra un grazioso
ragazzo di dodiel anmi, nero di capelli ¢ bianco di
i

viso, figlinolo maggiore di un

:,

mpiegato delle strade
ferrmate, il quale, avendo molta famiglia e poco sti-
pendio, viveva nelle strettezze. Suo padre lo amava
ssai, ed era buono e indulgente con lui; indulgente

in tutto, fuorché in quello che toccava la scuola; in
questo pretendeva melto e si mostrava severo, ]r\-l't-]l[:
il figliuolo doveva mettersi in grado di oftenere pre-
sto un impiego per aiutare la famiglia: e, per valer
presto qualche cosa, gli bisognava faticar molto in
poco tempo. E benché il ragazzo studiasse, il padre lo

esortava sempre a studiare. Era gid avanzato negli

anni il padre, e il troppo lavoro 'aveva anche invee
chiato prima del tempo. Non di meno, per provve-
dere ai bisogni della me ia, oltre al molto lavoro
che gl'imponeva il suo impiego, pigliava ancora qua

y 13 dei lavori straordinari di copista, e passava una
lm-m:L parte della .otte a 1';1\'01“10. Da ultimo avev:
preso da una casa editrice, che pubblicava giornali
e libri a dispense, linearico di serivere sulle fasce
il nome e Vindirizzo degli abbonati, e guadagnava tre
lire per wogni 500 di; quelle strisciuole di carta,
scritte in caratteri grandi e regolari. Ma questo la-
voro lo stancava, ed egli se ne lagnava spesso con la

famiglia, a desimare.

— T miei occhi se ne vanno, — diceva — questo
lavoro di notte mi finisce. — Il figlinolo gli disse un

59. De Awmicis,
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Babbo, fammi lavorare in veee tua: tu sai

ch , COINE 10, ‘.‘l' qreale, ,‘\I.‘J Wl |l.\"\"‘ 1_'||
rispose : No, figlinolo, tn devi studiare: la tua

¢ una cosa molto pitt importante delle mie

ce: avrel rimorso di rubarti unlora: ti 1 1210
ma non voglio, e non parlarmene pin.

lo sapeva che con suo padre, in quelle

¢ose, era inufile insistere, e non insistette. Ma ecco
S : ;
che cosa ce. gl sapeva che a mezzanotte 1in punto

dre smetteva di serivere, e usciva dal suo stan

lavoro per andare nella caniera da letto. Qual-

» volta Taveva seutito; seoceati i dodiei colpi al
III‘ wveva  sentitfe 11 :u:*\l'!;.?':'r:\w!' il rnmore
1 ) ‘1 1+
della segeiola smessa e 1l Passo lento di suo [-;l-‘l'l‘.

Una notte aspettd ch'eali fosse a letto, si vesti
PIATO !r‘..‘i!:f-. ando a tentoni nello stanzino, riaccese

1l lnme a petrolio, selette alla seriva lov’era un
mucchio di fasee bianche e l'elenco deel'indirvizzi, o
cominein a serivere, rifacendo appuntino la serittura
-H SO :.‘.\‘|"m [2 seriveva di !»Iiw.‘m \n;'|\';|. contento,
con un po’ di paura, e le fasce s'ammontavano, e

fratto tratto, egli emetteva la penna per fregarsi le

mani, e poi ricomineiava con pin alacritd, tendendo
'orecchio, e sorrideva.

Centosessanta ne serisse; una liral!  Allora

fermo, ri

1:4‘ l:! penna <iu'\'.- aveva ;):'.‘w, SPense ll

lnme, e tornd a letto, in punta di piedi.

Quel giorno, a mezzodi, il padre sedette a tavola
di buon umore. Non s’era accorto di nulla. Faceva
l\l\:‘r ;:\\'r»I‘H ]'EF"-‘i‘:H‘.i“;HH!'II\!‘_ IL!\.~|H'HIHI-"H a ore e pen-
sando ad altro, e non contava le fasee seritte che il

giorno dopo. Sedette a tavola di buon umore, e, baf



110, d1sse ¢ anceora un buon lavoratore tuo pad

| ] b T ok . ’ 111 Is
éne ta ereuessl [‘I e ore ho 'ratto mn "HHH terzo

Hfiiwl_ Il-l'i e },:\ IMano ¢ ancora

|;;\V‘I'I> ]le‘l IJ". H |
e oli occhi fanno ancora il loro dovere. E Giulio,
contento, muto, diceva tra s¢: Povero habho, oltre

e
|

il gnadagno, io gli do ancora questa soddisfazione,

di eredersi ringiovanito. Kbbene, corag )
Incorageiato dalla buona riuseita, la notte ap-
presso, battute le dodiel, su un’altra volta, e al lavoro.

E cosi fece per v notti. I suo padre non s’accors

a. Solo una volta, a cena, nsel in questa

geva di nul
esclamazione : [’ strano, quanto petrolio va in

questa casa da un }I". di 'n"u;»-‘. Ginlio ebbe una

geossa s ma il diseorso si rmo 1. E il lavoro not

turno ando imnanzi.
|

Senonche, a |‘-w|1|]n-!\i cosl 1l sonmo ogni1 noikte,

(;illf‘m non \‘igw-;e T .'L|>\-;1-“:\11;-‘;\. la m:H]ill;t g1 ]t‘\;i\:l

stanco, e la si o il lavoro di senola, st

: e ‘
a tener gl occhl apertl.

[Ina sera, per la prima volta in vita sua, — si
addormento sul gquaderno. Animo! Animo! oli
oridd suo padre, hattendo le mani al lavoro. Eo

sl riscosse e si rimise al lavoro. Ma la sera d PO, @ i
glorni seenenti, fu la cosa medesima, e pegaio ; sonnec-
chiava sui libri, si levava pit tardi del solito, stu
diava la lezione alla stracea, pareva svogliato dello

,\‘jw];u, S0 paar I'-WHIII:‘I;‘ HI wwurr‘\;”'\-», |n|i a EHi

pensierirsi, e infine a fargli dei rimproveri. Non g
; iy

ne aveva mai dovuti fare! Gin

mattina tn non el pit quel d’una volta.

va questo. Bada, tutte lo speranze della
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posano su 1!I te. i-r 30110 lmtic'ulllelic', <';I|\i'-’\‘i ' . \

questo rimprovero, il primo veramente severo ch’ei

J'ir‘w‘\'('—'.-a'\ 1] \ HH'IH‘J.

E:— Si,

» fra 8¢ ¢ vero: eosl non & puod

continuare; bisogna che I'inganno finisea. Ma la

sera di quello stesso giorno, a desinare, guo i':|w|r|- nscl

a dire con molta :|E!1“;;I'|-,-'/.‘=: — H.‘l;‘c-il‘ che in questo
mese ho guadagnato trentadue live di pitt che nel
mese sScorso, a [‘.‘!|' !‘i!“ﬂ'! e 'H\'*‘Il'i“ 1]'{‘*-]"., iil""

tavola un eartoccio di dolei, e

di sotto ¢ aveva

comprafi per festezgiare coi suoi figlinoli il guada-

ono straordinario, e che tutti accolsero, battendo le

11 ¢uor

mani. Allora Giulio riprese animo, e disse
SO 3 .\.n, |(~'\eu'-l i»::|wi|w, i-' 11011 l'm-~l'|"" \lﬂirig':IH*

sforzi pitt grandi per studiar

narti: io fard de;
lungo il giorno; ma continuerd a lavorar di notte
per te e per tutti gli altri. E il padre soggiunse:

Trentadue lire 4i pit! Son econtento.... Ma é

quello la, — e indicd Giulio che mi da dei di
gpiaceri. — E Giulio ricevé il rimprovero in silenzio,

ricacciando dentro due lacrime che volevano uscire,

ma sentendo ad un tempo nel cuore una gran dol-

CezZZa.

E segnitd a lavorare di forza. Ma la fatica aceu
mulandosi alla fatica, gli riuseiva sempre pin difficile
di resistervi. La cosa durava da due mesi.

[1 padre continuava a rimbrottare il figlinolo e
a guardarlo con occhio sempre pin corruceiato. Un
;_‘i‘*\']l" .‘|!||h\4 d ('gl;":('['l' illlli'l'lllﬂ)’f]‘l“i 'Hk maestro, ¢ !I
maestro gli disse: Si, fa, fa, perché ha intelligenza.
Ma non ha pit la buona voglia di prima. Sonnee-

chia, shadiglia, & distratto. Fa delle composizioni
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corte, buttate ;_‘iﬁ in fretta, in cattivo carattere. Oh!

potrebbe far molto, ma molto di piiL. Quella sera
il padre prese il ragazzo in disparte e gli disse parole
!iil\l oravi di quante el ne avesse mail intese. - (Giu-
lio, tu vedi che 1o lavoro, che io mi logoro la vita
per la famiglia. Tu non mi assecondi. Tu non hai
cuore per me, ne per i tuoi fratelli, nd per tua madre!
— Ah, no! non lo dire, babbo! orido il fielinolo,
scoppiando in pianto, e apri la bocea per comnfessare
",'_'.'Jli cosa. Ma suo }':M|l‘|- ]‘iH[(‘I'l'IIM::‘_ dicendo:
Tu conosci le eondizioni della famiglia: sai se ¢'&
bisogno di buon volere e di sacrifizi da parte di tutti.
ln: SLesso, \'l‘\i.\. I]H\'u‘l‘i I'dl ilhip]!irll‘x' I[ Illiil ];I\UI‘H. ['1
confavo questo mese scpra una gratificazione di cento

lire, alle strade ferrate, e ho saputo stamani che non

avro nulla! — A quella notizia, Giulio rieaceid den-
tro subito la confessione che gli stava per fugeire dal
Panima, e ripeté risolutamente a sé stesso: No,

!:;l]rll\l\ 10 non ti dird nulla: io enstodiro il segreto
per poter lavorare per te: del dolore di cui ti son
cagione, ti COMmpPenszo altrimenti : per la scuola stu-
t“mw‘. sempre ;||>1|::-!.‘|H/.:L i]:\ esser pPromosso ; l“lv”n
che il|||:m'l:L ¢ di aiutarti a I'_‘%l.‘!‘l:\j_"llfll' la vita e di
alleggerirti la fatica che t'uecide. — K tird avanti,

e furono altri due inesi di lavoro di notte e di Spos-

satezza di giorno, di sforzi disperati del fiolinolo, e

di rimproveri amari del padre. Ma il pegeio era che

:|ll1'.~|i ~‘;l!|A ava \i;l via raffre H:Huln col ragazzo, non
gli parlava pin che J41 rado, eome se fosse un fielinolo
intristito, da cui mon restasse pitt nulla a sperare,
e sfuggiva quasi d'incontrare il suo sguardo. E Giu-

lio se n’avvedeva, e ne soffriva, e quando suo padre




H ;" —31!::--, 3‘_'1.‘ 111arn VA Un In:-e'g'i Irl]:' II\ZIH enie,
OO \ V189, ‘01 111 "‘\!‘L ento ‘IE enerezza
pietosa e triste; e tra per il dolore e per la fatica,
dimagrava e sealoriva, e sempre piu era costretto a
trasandare i suoi studi. E capiva bene che avrebbe
dovuto finirla un giorno, e ogni sera si diceva:
Questa notte non mi leverd pitt; — ma allo scoccare
delle dodiei, nel momento in eui avrebbe dovuto riaf-

samente il suo proposito, provava un

fermare

rimorso. oli pareva, rimanendo a letto, di mancare

a un dovi di rubare una lira a sno padre e alla
sua famielia. £ si levava, pensando che una qualche
notte suo ]:;1]:_* si sarebbe -'\'|';"|i;|\n e l‘;\\'ﬁ‘])lws- s01-
preso, o che si sarehbe accorto dell’inganno per c¢aso,
n'unizlllnln le |l:i~t‘l' due \'t:llr'. e :LHI-!':I tutto -'LLI'L'M)(‘.
finito maturalmente, cenza un atto della sua volonta,
"I:‘f"_‘\“ 11011 ‘i “"Hi\‘l || l"'|"\\l‘_'\"_:‘[" ‘“ |"I[|]'i"l“'. i'; l"J“T
continuava.

Ma una isera, a desinare, il padre pronunecid una
parola che fu decisiva per Ini. Sua madre lo anardo,

e, parendole di vederlo pitt malandato e pin smorto

del solito, gli disse: Giulio, tu sei malato. I
poi, voltandosi al padre, ansiosamente: Giulio ¢
malato. Guarda com’® pallido! Ginlio mio, eosa ti
senti ? — Il padre gli diede uno sguardo di sfuggita,
¢ disse: [’ 1a cattiva coscienza, che fa attiva
salute. Egli non era cosi, quand’era seolaro studioso e
un figlivolo di euore. Ma egli sta ! esclamo
la mamma. Non me me importa pit! — rispose
il padre. Quella parola fu una coltellata al enore

per il povero ragazzo. Ah! non gliene importava pin !

S0 ]v:lw||'r' che tremava, una \H\';::_. -'<'|.‘!1||L‘!|h' & 8Cll-
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tirlo tossire! Non 'amava pin dunque, non ¢’era pit

lIIii:EliH ora, EL’_II era morto H.-.I clLore |]| S110 'n;uhw-_“

- Ah! no, padre mio, disse tra sé il ragazzo, col
cuore stretto dall’angoseia, ora ¢ fimita davvero,

10, semza 1l tno affetto, nom posso vivere: lo rive
intero: ti dird tutto, non tlingannerd pit, studierd
come prima: nasca quel che nasea, purché tu torni
a volermi bene, povero padre mio! Oh, questa volta
gon ben sieuro della mia risoluzione !

Cio non di meno, quella notte si levd ancora, per

forza d’abitudine, ;vi!‘l che per altro: e, (“1;“|r|‘. fu
levato, volle andare a salutare, a riveder per qualche

minuto, nella guiete della motte, per 'ultima volta,

quello stanzino dove aveva tantol lavorato segreta-
: i S ] ;
mente, col cuore pieno di soddisfazione e di tene-

rezza. K quando si ritrovo al tavolino, eol lnme ac-

Ceso, ¢ \i']l' que {s' I';ii[‘w ‘lir!t\('il\‘. S11 l'I]] :I\'J'.'hlw .ﬂ'l‘i!\u
mian pi\kt qll‘:‘t nomi di citta e di persone, t'hw n[‘:llll:li
sapeva a memoria, fu preso da una gran tristezza, e
con un atto ampetuoso riprese la penna, per ricomin-

ciare 1l lavoro consueto.

Ma nello stender la mano urtd un libro, e 1l libro

cadde. 11 samgrie gl diede un tuffo. Se suo l‘:"]‘"" 81

\-‘.\’r;"lin\'-_if Clerto non -1 ebbe SOrpraso a commettere

aveva bhen deciso di

¥
7

una cattiva aziome, og
1

dirgli tutto; eppure.... senfir quel [passo avviei-
narsi nell’oscuriti: l'esser sorpreso a quell’ora, in
quel silenzio; sua madre che si sarebbe syegliata e
spaventrata, e H pensar per ].‘l ]!l'li.‘s:t ‘.'n-|!:1 {-}U- suo pa-
dre avrebbe forse provata un’umiliazione in faceia
sua, s¢ 'pl'l'lt*}wl Hg'lli COSd.... tutto questo |w ;1']1‘]‘]']\;4,
quasi, Egli tese V'orecchio, col regpiro sospeso..... Non

Per il Cuore, ecc. — Vol, III 14




aveva a -|n.|'w nulla D10
yadre non aveva inteso. [} ricomineid
: Eyoall y ! " Engiiiy
a serivere. 1. de rasce s aninoltavano st ble fase 211
o 1] e vt o
enzato delle guardie civiche git

TR 's
45 POl 1l ruunore d una CaArrozZzZa,

i tratto; poi, dopo un pezzo, lo

strepito d’uma fila di earri, che passavano lentamente ;
poi un silenzio profondo, rotto a quando a quando
o By pe \ Sk
la arrato }w!!u:!:l-w 11 1un cane. | seriveva, scriveva.
E intanto suo padre era dietro di lui: egli s’era le

vato, ude w‘ll cadere il libro, « d era rimasto :I-}H-I[:IIMH

il buon punto: lo sirepito dei carri aveva coperto

il fruseio dei suoi passi e il eigoli vero dell’im-
nosta dell’useio: ed era la, eolla sua testa bianea so0

pra la tes'ina nera di Giulio, ¢ aveva visto correr la
penna sulle fasee, e in un momento aveva tutto in-
) + ¢ { 14 i ~

cdlovinato, tutto sodato, tutto eompreso, € un pen-

timento aveva

lisperato, tna tenerezza immensa
]

‘anima. e lo teneva inchiodato, soffocato la,

invaso
dietro al suo bimbo. All'improvviso, Giulio dié un
o1l lo acuto; due braceia convulse j_;;i avevan serrata

la testa. O babbo, babbo! perdonami, perdonami!

oridd, riconoseendo suo Pa lre al |‘i.‘|||\‘|. Tn,

perdonami ! rispose il padre, singhiozzando e

COPTY ]J*;-‘,_'H la fronie ‘|I El.ll“\', ho eapito tutto,
. . \ . !

y ftutto; son 10, n 10 che 11 n\-w!n:m-! y perdono,

santa ereatura mia! Vieng, vieni con me! K

lo 8 .[»il!--.-, 0 j-i:w' sto <o Janl'lw‘l al |.l-'1-» \|l Sa

madre svegliata, e gliclo gettd tra le braccia e le

disse: Bacia quest’angi

o di fielinolo, che da tre

mesi noan dorme e ]:L\'Hl':t per me,; € 10 j_"li contristo
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il cuore, a lui che ci guadagna il pane! — Ta madre
ge lo strinse e se lo tenne sul petto, senza }'Hil'l‘ 1"aC-
cogliere la voee; poi disse: A dormire, subito,
bambino mio, va’ a dormire, a riposare! Portalo a
letto ! [1 padre lo prese fra le braccia, lo portd
nella sua eamera, lo mise a letto, sempre ansando e
carezzandolo, e gli accomodd i cuseini e le coperte.
— @razie, babbo, andava ripetendo 1l figlinolo, -

;_"1‘:1/,it‘. ma va' a letto tu, ora: 10 sono contento: va

a letto, babbo. Ma suo padre voleva vederlo addor-

mentato: sedette accanto al letto, gli prese la mano
e gli disse: — Dormi, dormi, figlivol mio! — E Giu-
lio, spossato, 8’addormentd finalmente, e dormi molte
ore, godendo per la prima volta, dopo vari mesi, d’un
sonno tranguillo, rallegrato da soeni ridenti ; e quando
apri gli oechi, che splendeva gid il sole da un PEZZ0,
sentl prima, e poi si vide accosto al petto, appogeiata
sulla sponda del letticeiolo, la testa bhianea del padre,
che aveva passata la notte cosi, e dormiva ancora. con

la fronte contro il suo cuore.

60. Tn eollegio.

i ]'I'illl.i ;_"iln'lli '“ |'~=E]:'u‘il= l.L!I'HIJu .'=-‘~:1i Ju!uru_\-i

per la povera Clara, in mezzo a quelle fanciulle rie
che e aristocratiche, che la _L:H;Il'l]:l\':lrm 1un fln‘ dal-
I'alto in basso; pill volte anche delle frasi, subita-

mente interrotte dal suc avvieinarsi, le erano giunte

all'orecchio e DPavevano rattristata molto: come per
esempio: — I’ povera.... Ha il posto di grazia....

G0, GiseLpa Foranest Rapisanor,




I suoi non possono pagare..... — ¢ altre simili, ove
era l'incosciente crudeltd di ehi non ha mai sofferto
e di c¢hi non ha esperimentata la sentenza del divino
poeta: « Nessun maggior dolore, che ricordarsi del
tempo felice nella 1aiseria»; e Clara, ohim@, quan-

tunque appena useita dall'infanzia, sapeva oii eid

che tali parole significavano.

Quelle fanciulle ricche, felici e spensierate osser-
vavano che il fratello di Clara, vestito sempre con
poca eleganza, con dei guanti vecchi, sciupafi e sen-
¢iti, non portava mai alla sorella dei regalini, quando
andava a trovarla in parlatorio, mai dolei, mai gin-
pilli, come facevano i parenti loro; e vedendo il viso
un po’ searno di lui e la espressione grave degli oc-
chi, di chi studia indefessamente e pensa con la
intensith pit adattata agli anni virili che ai giova-
nili. dieevano, scherzando, con molta leggerezza, che
eoli doveva aver fame, che gli avrebbero conservati
oli avanzi del loro pranzo, per darglieli la domenica
e fargli fare una bella mamgiata, affinché si rimet-
tesse un po’ di stomaco; e tante altre piccole inno-
centi perversitd, le quali erano qualche volta indo-
vinate da Clara. o da un sorrisetto maligno, o da una
mezza parola o da occhiate eloquenti; pure la bonta
gerena e paziente dell’anima sua non venme mai al-
torata da cido: almeno in apparenza, ella si mostrava
oonora tranquilla, dolee, servizievole, e indulgente con
tutte.

Dopo il primo mese, Clara si mise in pari con
Io lezioni e divenne una delle pitt brave alunne della
classe:; in seguito, fu sempre la prima, laseiandosi

a molta distanza tutte le altre; la qual cosa fece cam-
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M;il'r :|~-;Ii Ilnll‘\.‘w|rthl'lil[> ]| l"ll1|‘;1'llti .];-[[|- Sie con-
pagne verso di lei, benché aleune, le piit indolenti
e -\Hyli:lh‘. dicessero, come scusa del poco profitto
loro nello studio, che era ginsto che la Clementi fosse
pit brava ¢ sgobbasse dalla mattina alla sera, dap-
poiché essa era povera e avrebbe dovuto lavorare per
\'i\'s'l‘n'; 1TLE ‘Li!'n. (‘ll“ [>i~1|f_"nll avevano |1i IH\"‘HE.‘II'[‘
arche di scienza? Pure, la mitezza sempre ugnale
del carattere di Clara, la pazienza inalterabile e la
gentilezza sua finirono eol vincere e l‘H[U\IIEﬂ:\IW‘ tutti
1 cuori: ella divenne la beniamina delle maestre, la
]:i'{'\]i[t‘li:! tll‘”l' compagne 3 h’ ilit't'i]]l' 1‘:11‘(‘\':{“11 a4 Zara
I""' avere (]rl ]ll 1 Wl;lt’iw & Una carezza, e con h"l ~'i
consigliavano sempre quelle della sna eti; le lesoe-
vano i propri lavori di scuola, specialmente i com-
ponimenti, e se li facevano correggere; le pin grandi
la trattavano con deferenza e ammiravano.

Cosieche, alla fine dell’anno scolastico, dopo aver
dato -[1-;“ esami -]![t]:l}.‘iilf. alla si vide l,l-lk]]li”(;-i1

festeggiata, portata in palma di mano, e dal posto

umile, disprezzato, che aveva avuto in prineipio, in-
nalzata al primo e data a tutti in esempio, Ma la
Clementi non insuperbi per questo, né cambid il suo
modo di fare, cortess, semplice e modesto: solo, al-
loreheé venne suo I.I'.‘I}t'”r a sentire i.l.-.HH (h‘!t‘(‘.‘.llllw‘,
ella :|1 oettd le braceia al eollo e dette in un dirotto
planto di consolazione, |11H=Il'.‘|||-\n_'g_'ii il bel eertificato
ricevuto.

[1 tempo passava rapido, e Clara manteneva di pid
in pitt le promesse fatte fino dai primi giorni in cui
era stata accolta in collegio. A diciotto anni essa

i studiosa, pitt intelli-

erag la fanciulla pit saggia, j
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gente ¢ istruita dell’ Educatorio. La superiora e le
maestre ne facevano un gran eonto, ed era 'orgoglio
loro; le alunne I'adovavano sempre pit.

Era eresciuta molto e g'era fatta una bella gio-
vinetta, di una bellezza fine, regolare, delicatissima:

1]! statura alta e slaneiata: molto maera, 1ma 11on an

golosa ; composta e ageraziata naturalmente nelle mo-

'(
venze, senza L'ombra dell’affettazione; il colorito ave-
va trasparente d’'un inecarnato appena roseo, che si

la menoma emozione, accendendosi e im-

alterava a
llrlllil]mli]» subitamente, a seconda della sensazione
provata; i capelli hiondissimi e rieciuti; gli- oechi
I:H‘j_*'i!i. di un celeste l.‘.ll!}li\li\\]‘ﬂlw come aveva da
bambina, un po’ attomiti, ma espressivi; la bocza
fresca, ornata di denti di una bianchezza smagliante ;
mani e piedi piccoli e affilati; una voee doleissima,
insinuante e un modo di parlare pacato, pieno di
buon senso e di logiea. Non era loguace, bensi osser-
vava, pensava ¢ rifletteva molto.

Compiti e perfezionati 1 suoi studi, era ancora in-
certa intorno al suo avvenire; suo fratello si era lau-
reato in medicina eon onore, e incominciava a farsi
largo e ad esser tenuto in eonto per la serietd e 1’abi-
lita dimostrate in diverse cecasioni. Bisognava ormai
che Clara uscisse di collegio, dov’era stata mantenuta

e istruita j_":i'\lil;l!:n'nlv con wanto amore, per sel

anni, e fu stabilito che ella andasse ad abitare col
fratello, nel modesto quartierino che egli aveva preso

a pigione e mobiliato.
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61. Un povero nanino,

non ¢ stato testimonio di

13 e et R s (R ; .
alecuno 'di quegll atti di spensierata erudelti, onde i
5 B I 1: . !
Faneiulll soghiono var la diserazia di un loro
compagno mal 1 aalla 1t lalla natura ?
NOon sono molty anni, m m-w-:.“ y (11 Trovarmil pre
TO nanino ¢on
|
1) [ la via
:H‘m Cle
ZAVANO TN |
! B
1 11 (45
1
) 1 D( 1

collera c¢h ne pi 0 1 1118111 L'o1no0 1 1ol 1
grotteschi che i monelli, invece di prenderne compas
stone. eomineiarono a riderne ed a motteeciarlo. Non
ra la \-I‘ii.m volta che s1 divertivano alle sud 0
poiché aleuno di cu welli 1o interpelld come
una vecchia conoseenza.

Che hai, Squasimo? disse questi, stor
piando per ischerno il nome del gobbino, che, come
seppi, era ‘Cegimo. Gran disgrazia, per guaire si

;lJ\lw' O che 1"t'.'.\ R H ¥ I"

Nulla, nulla sogeiunse un altro t'aiute
remo a raceogliere i coeci ; e eosi diecendo. Purtava
e pettava a terra.

: ot 1 $t -1 : !

[a mia medicina ! trillava il misero q
mia medieina !

Gl. F. DarL’ Oxgano,
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Ci vuole altro ¢he una medicina per raddriz-
'/.:‘!'I\. le 1'( ln] '

E qui uno seroscio di risa generali, quasi a nes
suno potesse pemire 1n mente il wero mofivo di
qu ] 1a 1“~|wl'\':\7.gr)1|r'.

— Consolati, Cosimodo! (1) Tanto e tanto mor
!‘.ii ;_:'u!\]n'.

[Nl povero tribolatello, avvezzo senza dubbio a
quegli scherni, guardava inunobile, trasognato la
boecia infranta, senza badare alle beffe creseenti di
quegli sgarbati. Ma tutt’a un tratto perdé la pazienza,

¢ mutando ;|i\%1:.|]ir\=- el <‘~{Il'wuiw||=‘:

Bene ! eselamo "avete rotta: affée di Dio,

la pagherete. Fuori tutti i quattrini che ayete in

tasca! Vo1 siete ricchi, voi. Datemi 1l denaro per
comperarne IIH‘H{II';[. e [»\'E‘ﬁ‘\w'. S€ N0, vi mostrero che

le mie mani son sane.

[improvviso mutamento e la strana pretesa del

nano /furono acecolti, com’® da credere, con nuove

risa.
Piglia, Cosimo. Quanto vuoi? disse il pin
IHJ\]"HWH‘\": € 5] 'h-:';"\wi-- H pugno l‘!li”.‘ ), COmMe par dar-

gli faleunché, gli assestd un sorgozzone di sotto al
mento. Fu il serno di una mischia inueunale fra ein
que o sei de’ pit seapestrati e il povero Cosimo, che,
tra per la perdita faita, tra per 'ingiustizia di quegli
oltraggi, era divenuto una furia.

Un pittore eh’era con me, dileftante di quelle
seene, m’aveva trattenuto dall’intervenire a tempo
fra que’ monelli. Qui perd listinfo la vinse, e mi

mossi in aiute del povero gobbine mal capitato.

1) Cosimodo per ischerno, come sopra Squasimo.
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Era troppo tardi. Egli aveva gia trovato una di-
fesa pitt pronta e migliore in un’amabile giovinetta
(‘II[‘ }I:L--xi\;t ‘M |.\ ;!| qu : monento, “';in‘[;l Come un
lampo, si era staccata da una veechia dama che la
accompagnava, e slanciata fra la miselua. Dun eolpo
QLoechio. il suo euore aveva eindicato da qual parte
stava la ragione, da anale il torto. Prendendo la mano
del 1|u-«n-!‘i!|”!|w. € !"‘}-\'I‘JHHLL fieramente della sua

persona, colla nobile espressione del volto, 1mpose

silenzio a que’ marinoli, e 1i volse in fuga.

Quella giovinetta poteva avere tutf al pin quin-
diei anni. I capelli biondi, gli oechi azzurri, e pin

I.l'\[l[‘i“-\inlll‘ morale della fisonomia la faceva somi-
oliante ad un angelo....

[l povero Cosimo, tutto stupefatto di questo aiuto,
si lascid cadere in ginocchio, e pallido ancora per le

!;\ \'\h:l“'n 1"“;“

diverse eommozioni che aveva provate,
occhi brillanti di lagrime, eon un sentimento inefla
bile di adorazione e di _L‘_'I'.‘!li“ﬂ'“llt',

[La vecchia signora richiamava a s& la fanciulla
con aria severa, ¢ volgendosi a’ ecircostanti, pareva
volesse seusare 'atto indecoroso, a cul 'era lasciata

indurre dal suo buon cuore. Ma la giovinetta non

badava né al erocehio, che s’era fatto

i
'intorno a lei,
né ai rimproveri della zia. Fatto alzarve il suo pro
vetto, ;_'|'\ aseingava la fronte col suo fazzoletto rica-
mato, e gh domandava la eausa della contesa. 1l oar-
zoncello le additd la hoceetta infranta, e le spiegd
tutto, ‘]Ewwu‘m che c¢onteneva una medicina per sua
madre ammalata, né aveva pin denaro per riparare

alla perdita. « ora nella sua voee e nel gesto un do-

lore cosi vero. che nessuno, neanche il mio amico pi




rore, ;m‘w;‘ pansare a pretesto, I);f\ f[\ 110 pose la
mano in tasea, ma anche in questo la giovinetta fu
pitt pronta «li noi, lasciando in mano al DOV to
(] ST Ew!'-l‘i“]lﬂ.

[ntanto la vecehia ‘;.“I.M. sempre pitt maleont nta
del contegno della fonciulla a lei confidata. era riu
scita ad afferrarla per un braceio e a traseinarsela
via horbottando.

Un’altra delle tue! le dieey (Quants

volte te [ln a

aoll nomini.
[La 1 vinetta Intanto aveva
ono mansueto, e 31 seusava

neroso, come

dente e deona di biasimo
” S110 cuore lll o le :iil"‘.'_l <"w-- aveva i‘n\‘[;‘:ﬁ.l'w
un dovere.
62. Mentre nevicava.
Devi adunque sapere, — io dissi — che tutti

1 corpi sono formari da molecole.
Da molecole ? ma ehe eosa sono le molecole ?
nroruppe Giulietto, spalaneando gli oechi; e, ar
rampicatomisi sulle ginocechia, mi prese per la barba,
decretando solennemente che non me lavrebbe la-
sciata, se non gli spiegavo quelle parole misteriose:
« tutti 1 l'ul'|'i sono fi rimati II:I molecole s,

]~ .‘tr‘-u‘ill:llm-rl'e' Hl"t‘---*':ll‘l’“. per -]:i\'

1!1”"]2'
mia strana sortita sulle moleeole, eh’io vi narri come,

quando, e perché vi fossi condotto,

62. Dg Manrcnr.
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[Ffnori meviecava: non quella neve a larghe falde
che si sta lunghe ore a contemplare silenziosi dalla
finestra: non qu Jla che si distende sul terreno, come
un soffice mantello bianeco,-e invita 1 bambini a ruz-

zolarvisi dentro, a tirarsi-le pallottole, a fabbrieare

Puomo hianco: ma il nevischio uggioso, sottile, ge-
lato, che sferza la faceia, e si distende sul suolo, in
un legeero strato granuloso, come se fosse zucchero

pesto.

Questa circostanza vi spiega anzitutto, perche Giu-
lietto se ne stesse rintanato in casa a oceuparsi «di
seienza : cesa che n e ;_"i: rnate di sole mon _’IW S11¢-

cedeva mai. Aveva pirovato a fare una eorsa oin nel

cortile, ma &’era ricaceiato in easa col nasino pao
nazzo, !i;l”.‘lll“ i }!i ﬁil (& .““H\":l'i'}"“i “1““ *l} d.
Guarda come neviea ! mi disse, mostran-

domi un gomito.

Tutti eli abiti aveva infatti costellati da ehiac-
cinoli minutissimi, scintillanti: ma eio che attrasse
in modo speciale la wua attenzione, fu la forma s
|l|'(‘11!!|'[l]1' di qu st .L'_lni.‘:\"\"illul\._ [.i fecl osservare a
Giulictto che rimase estatico a contemplarli, non
osando di muoversi pcr non rompere quella delicata
architettura.

Erano stellette bianche a sei ragei, fiorellini a
sei foglie, figurine gecometriche a sei lati; e i sei ragei

delle stellette, le sei foglie dei fiorellini, 1 sei lati delle

fiourine geometriche erano eguali, regolari, disposti
con simmetria. Osservaudoli con una lente, ci appa
rivano ancor pitt finamente tessuti, a frastagli, a ri-

cami. a tinte bianche ~\';lt'i:\ii<~l]]]l'_, dal latteo del

chiaceio denso, al grigio del ehiaceio che si strueee,
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Taluno di essi pareva troneato in un angolo, o aceor-
ciato in uno spigolo; ma, ben osservando, si ricono-
seeva che la medesima troneatura erasi fatta in tutti
gli altri angoli o spigoli, o in due altri almeno, in
modo da conservare la simmetria.

Giulietto contava con soddisfazione crescente i
ragel, le foglie, 1 lati d’ogni eristallino e il numero
sei era pronunciato da lui eon aria di trionfo: era
il trionfo di un’intelligenza che imparava a poco a
PoCco a 1-.i‘.m|r:'1'tltf\‘:‘c' 1a natura e a riconoscere la co-
stanza delle sue [l'j_:'_‘i.

Un piecolo episodio gli turbd per un istante 1'en
tusiasmo della scoperta.

— Uno, due, tre.... — contava per la ventesima
volta; ma sul tre si fermo mortifieato. Inveee di una

ficurina di sei [:l‘f. di un es 12010, Ne aveva trovata

una di fre, un trianzolo. Gli dovetti dimostrare che
la forma triangolare si pud dedurre dall’esaconale,

!!‘\.ill'i” 1o \| \"II "::i;. e I!'\J]wl-w pu:'wif' con <]\|w-'|u

in forza della legee simmetria, altri due lati; ma

non eredo che rimanesse troppo persuaso del mio

ragionamento. Se ne persuaderd di qui a vent’anni.

Un fatto m’affrettai a fargli osservare, prima che
il calore della stanza facesse ~n'[w:;'ﬁ‘rl'x‘ l[ll!‘L f-tmli cli
neve: anche quei pgruppi pin grossi, che non presen-
tavano ad oechio nudo, eiod senza lente, aleuna forma

I :'-'lill'<‘. osservati colla |v|‘:iw'. :lf';l:li’.\\illiil come for

m.‘ili da tante di gll--i‘in- stellette [!!U'-'w'l:ll!‘ \A\'!L Wul"'.
Tutta la neve ¢ fatta cosi? mi chiese Giu-
lietto
['utta risnosi.
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= ["l'l'i'itl“ la neve non ¢ altro che acqua .L’.'t'I:”.'I. (2]
Pacqua gela in cristalli esagonali.

I perché l'acqua gela in.... ma, che cosa si-
gnifica mai questa parola eristalli ?

— Ogni corpo che naturalmente si presenta sotto
una forma regolare, e che, spezzato in quanti fran-
tumi si voglia, rivela sempre in ogni frantume quella
-lliil'lllzl ]‘l'g‘!ll;il'(’. .“i f'}lifl[[lll 111 ('l'i'-i:l””. H“““ nume-
rosissime le forme di eristalli, che si vedono in na-
tura: ma tutte si possono ridurre, colla legge che ab-
biam detto sopra delle troncature simmetriche, quella

OROR
ot )

o di simmetria per la quale le parti della mede-
sima «]u-:‘iv si modificano tutte eonalmente, a sei
classi o sistemi principali. Cosi, mentre tu vedi quei
erigtallini di ghiaceio di forma cosl svariata, quanti
non ne _4:||||'¢‘Mn- VM!H;I'_"‘IH;H\- la Il:illl:\"i;l di una riea-
matrice, si diee pur sempre che 'acqua, gelando, eri-
stallizza nel sistema esagonale.

e sue l‘”'

(Giulietto non m'interrompeva pit col

mande, ma gli &i legeeva in viso ehe ogni mia parola
era per Tui un problema, al quale fin allora non aveva
mai posto mente. Aveva sempre visto che 1'acqua,
quando il freddo brueiava gli orecchi, si trasformava
in ghiaceio; ma ora per la prima volta questa tra
.\'1‘1!['7[\,”15\111(‘ ul: |=;l!'!'\'.r IIIi]'JIt“'I"“Il. e 1| I‘;i"iu 1-\\1- c8sa
f’!l_\t\p costretta a -'n'll;»it';'si \"l'-illll': L‘ L‘:_‘:_'i l“ |||11|'|
benodetto sistema esagonale, oltrepassava 1 confini
della sna piecola intelligenza.

Perché un corpo gela? perché eristallizza piutto-
sto in un sistema che in un altro? Eeeo 1 problemi

1
che lo tormentavano.




— Dewi .‘.rimumw sapere, 0 ecomineial, deside-
Iroso ~'1 r;:i‘u:{l';“ come [;l .-(‘il‘H?’il !l'H\'i 0 ill‘]ri\'illi
presso a poco la soluzione di quei problemi devi
adunque sapere che tutti i corpl sono costituiti da
]H"li'('uil‘.

[ miei !lil'r."|'i ]L'\"H]‘i Sanno qll;!l.‘ ;am'z:.:ffi|=n/.:|
abbia trovato questa mia sortita sulle molecole. Die-
tro la minaceia del mio piceolo tiranno, eontinuai:

Ti fardo un paragone. Tu vedi in’ una notte
serena quelle miriadi di stelle, che sono sparse nel

s

cielo; e gia molte volte io ti ho detto che clascuna

di quelle stelle & un globs immensamente pin vasto
del nostro, e che come il nostro si muove nello spazio.
Se la notte & senza luee, avrai osservato spesso quella
striscia bianca, che attraversa il cielo, la via lattea:
e gia molte volte io t'ho detto che essa & formata
da un infinito numero di stelle, cosi lontane da noi,
che non, sappiamo distinguerle una dafl’altra, ad
occhio l||I||u: |:| l[ilelL/.:i fra due lll queste i![‘“i- o
cosi picenla, di fronte alla distanza che le separa da

ll‘li. l‘]li‘ ¢l ~|‘11”':,3|' f‘:i]Hi’]l‘I:I[m'll‘l'. come 1-i .sI‘H.'_:';i‘n}ln

gli alberi, le case, le persone alla distanza di paree-
chi chilometri.

Ora il fisico ha rensato: quello che avviene per
corpi immensi come le stelle, posti a immensa di-
stanza, non !!m’i'w[)l»_‘ ¢58er vero .‘ll]i‘}ll‘ per |'u]‘]1||w‘<'ri‘_1
lnii't‘llii.<*it|!i, ]nm‘[f a I»:(‘l"'l.‘l distanza ? Basterebbe sup
porre che la distanza fra questi corpuscoli fosse im-
mensamente pit piccola di quella che essi hanno da

noi, P rché noi 1i ercdessimo addossati 'un all’al-



tro, come crediamo addossate 1'una allaltra tuile le

stelle di quel grandioso sistema che & la via lattea.
Di "E”i ‘u condotto a immaginare che tutti i
corpi siano costitulil appunto da tante particelle o

molecole, distinte una dall’altra, ma poste a distanza

insensibile pei nostri sénsi, e dotate di movimento,

come sono dotati di movimento gli astri del cielo;
e poiché, cosi immagipando, riusciva a spiegarsi molti
fenomeni, prima incomprensibili, ritenne quella 1m-
1||:t.:i||.\/innl|=- Comme 1nna \'x‘l‘i\fl e ill'\\"l': ']‘Hil‘l 1 l‘ﬂl']:]

sono formati di molecole, eolla stessa eonvinzione
l-u”” 1|n_‘|[1‘ 11\';'\*-1'11:' detto: 11 |l!"||’lll ¢ t'wl'III:I[H '1|
stelle. —

Giulietto mi ascoltava a bocca aperta: lo ave

vano fin allora abituato ad aver piti ammirazione per

le cnse Ul'i\ll-“ ch per le |1'1.--. le, ¢ 11 mio para
gone fra un corpo qualunque e U'infinito sistema de-
oli astri, superava ogni sua immaginazione,

Di fuori intanto nevicava sempre, nevieava ug-

ojosamente, e 1 ghiaccinoli di neve battevano come

sabbia sui vetri.

Ma, saltd s a dire Giulietto, destandosi
dal suo silenzioso stupore, come c¢’entrano le mo-
lecole, e le stelle, e i loro movimenti, coi nostri ghiac
ciunli di neve? Le tue molecole spiegano forse la
l'n|-;||;ay_i‘.||[‘ |]1-i l'I‘i-|r|”iHi el \l'.l !‘:\"'g‘i (‘Ml’ :\M-i:illlw
visto teste ?

— 11 ‘\i‘ll‘_"“_"ill e un [m' lunghetto, — rigposi —
arviveremo. Anzitutto ti dird come e perché

8 la diffe

renza principale fra lacqua e il chiacecio, riconosci

ma I“[
I‘;||'1|u;| tH\'l-[H:I .u'|li.‘\l‘l"t". Se Lt |n‘ll\i lel;\

i muove, sl versa,

tosto esser questa: che |:tw;l|;| si

SCOrTe, ‘||'|||-1]':| da per tutto, mentre il f_"||i:uw-'tn s1 con




densa qual &, immobile, colla sna forma invariata.

}' (

1 |lt]—-"l € corpo .--\]i!l‘l.

(uesta infatti la differenza caratteristica fra eorpo
Ma tanto 'acqua quanto il ghiaceio sono formati
da mol cole ; per ~';)il‘_’¢':\l'\i ::-1111u|H“ questa differenza

fll':! i!] Iu]'u, ])i\lif_'"\.l -“‘if'il'l']"" r'lu‘ I!' H[:‘.':'-\lp |||'1

qua 81 muovano, scorrano liberamente una sul-

tra, e che inveee le molecole del ghiaceio siano

’a

molto pin saldamente vineo

ate fra loro, e molto
meno liberamente si possano muovere. Se un raffred-

damento |11'|‘|M‘1'.' la congelazione, vuol dire e

e per
guesto raffreddamento diminuisce la mobilita delle

s 1
’).‘II'\ 1€ '11 nel

‘acqua, finché queste rimangono fra loro
vineolate pit tenacement in modo da costituire il
1

ehiaecio.

Debbo riconoscere, 1in omaecoio al dizioso oer-

\'*‘]“HH di ‘iil\liw Lo, che nessuna storia .]i Hl:i'_{|\'\ e |ii
fate lo aveva mai divertito tanto quanto la mia sto-
ria delle molecole. Il suo pensiero aveva eamminato

come 1 genii delle finbe, negl’immensi spazi del cielo

angusti pori dei corpi, senza la paura dei
goeni angosciosi, c¢he le favole della governante 'J] Il
ll".‘[”‘\i]“l) \1']J||"'|' H['. S i ) ‘|\|l.|.

II\HH:\:_"EH:E ad 830, continuai che le no-

stre molecole siano rafficurate da tanti soldatini aei-

lissimi che ecompiono le loro evoluzioni ('), disse-
minati comungue sul campo. A un certo momento,
il capitano comanda 'alf: 1 soldati si fermano, ma,
se sono bene esercitari, non & fermano -ii«ur:iin;lr:\-

(1) Evoluzioni: movimenti che fann> glt esercili per prendere

nuova disposizione.



mente aggrappati qua e li, bensi in ischiere regolari,
compatte, con un ordine prestabilito.

Le molecole dell’acqua sono appunto come solda-
tini bene r«:-r‘r]l:l[i: se I!<-:. come il 1':1§|11:|HH: le co-
stringiamo a fermarsi (mediante un raffreddamento),
non si fermano disordinatamente, ma con una certa
logoe e reg larita, in gruppi bene ot linati, im eri-
stalli esagonali. Le molecole di altri corpi si fermano
secondo altre leggi di aggruppamento, e aleune senza
legee di sorta, come soldati indiseiplinati.

Ma chi ha insegnato interruppe Giulietto
— Ja disciplina alle molecole dell’aequa?

Troppa curiosita, carino mio. Ti basti per ora
<;|}n-|'|' 1'])4‘ {;1 <“:-t"\\l‘..1|l:t ];! r‘fx!:v\'lle--. e non l'i nan-

cano mal. Quanti ragazzi, invece...

(:ill“ﬂ!w *-‘:IIJ-M]"H-\ 2] ['r'.'-ii".l. conle l!l"l“llw‘ ili'}
raceonto, e EJJ‘\ wf_"ll*t‘i:' I:;EI\I 1i;1”4‘ ;;iHur:'lli.‘\. l'll‘]'i'lltin
a ln;{[nm';:;'si nella neve.

Cosi termind la nostra conversazione seientific

in quella rigida sera d’inverno, mentre nevieava.

63. La neve.

Lenta la neve fiocca, fiocea, fiocea :
Senti : una zana dondola pian ptano.
Un bimbo plange, il purml dito in bocca;
Canta una vecchia, il mento su la mano.
La vecchia canla: — Intorno al fuo lettino
C'é¢ rose e r/fr,'l'f tutto un bel giardino. —
Nel bel giardino il bimbo s addormenta.
La neve fiocea lenta, lenta, lenta.

(5. PascoLl.

Per il Cuore, ecc. Vol. III 15
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64. Le valanghe.

Dal fianeo d'una montagn 1 stacca lmprovvisa
una massa di neve recente, rotola gin, avvolgendosi
] 1 .
d’altra neve su cui passa. S’allarga, ingrossa, rompe
Paria, fa vento fin lontano, piomba, invade, empie
un tondo ¢ a. Non la scioglieranno neppure 1 s0l1
d’agosto. Se sul suo cammino v'era Iberi, passata
‘ ! el : " on
che s1a non s1 vede 1 nulla verano case, non

-5 -il;w{-";'['l\\- _.|1 traverso la massa

dura come marmo, per andar a trovare

polto 14 sotto. Pover: bambini, poveri

vecchi, povere donnz! La eompassione & per lor

Ma spesso non si riesece neppure a scavar fin dove 1
]

sepolti stanno. E allora una profonda mestizia invade

:}l H.‘:i\\\i...

[ montanari entrano cauti nelle ‘_':"]l'\ dove l:l va-
potrebbe facilmente scendere (a tradimento.

he il sole

} a8 al presto, lll'im:\ (
814 spuntato, vanno di Passo ‘.1':;_1\‘\'\‘. 11011 ]ull'l?lll'h
quasi quasi non fiatano, per non commovere ]’aria.

Pare che temano di svegliar qua che mostro. O anche,

a mageior eautela, sparano qualehe schioppettata
prima di incltrarsi nella stretta. peric losa, percheé
se qualche valanga sta per lasciarsi venir gin, quei
colpi la seuotono ed essa s1 muove, precipita, passa,
va al suo destino. Allora per un poco si pud andar

oltre senza pericolare.




Sigay Lt

X ¥

Talora ¢ una parte di ghiaceiaio che si stacea
d’un tratto, e gitt per la china pud calare con una ve-
locitd fin d’un centinaio di metri al minuto secondo.
E toeea il fondo, ma 'impeto suo & tanto che non sta;
anzi, |i|l:|<i avesse vita e furia e odio, ,--iuwt']lir‘J |1
per il pendio opposfo, finehe, quasi spossata, im-
penna, 4i ri[;\'r_g';i, «':|<]l‘ ill “L"I‘- sopra se stessa, come
un gran cavallo ferito nel petto. Cosi, nel 1895, una
valanga seivold gitt da un ghiacciaio delle Alpi
bernesi: quattro milioni e mezzo di metri cubi di
ghiaceio fece "uragano molto lungi, fin oltre il lnogo
dove ginn\'m'u le \w:u‘;:‘l': e case, e selve, e gente
furono spazzati via dal vento di essa come fossero

stati pinme.
65. Mattinata invernale.

Era il dicembre:

La campagna apparia smorla di neve,
Irta di ghiacci. L'alba tersa e lieve
Animava il silenzio.

A loriente gelido

Il sol rifulse; e allor, lrasfiqurata,
La neve palpito come baciala,

E si fe’ tulta rosea:

Sovra le rame squallide,

Su lerbe vive ancor, su le brughiere, (*)
Palpito di dolcezza e di piacere

Nel mattino purissimo.

65. Apa NEecnn

(") Bruaghiere : macchie.




66. Nella neve.

Sull'alba é intalta al suolo
La grande nevicata
Che fiocco lutta notle.

Poi sul bianco lenzuolo
Appar qualche pedala;
Pi¢ grandi e scarpe rotle.

Soffre la vita o dorme.

Ai bimbi il verno é crudo
Come all’ela cadente.

Veggo, fra Ualtre, lorme
D) un piccol piede ignudo
Che m’atirista la mente...

Ahi, ahi! chi vi ristora,

O fremanti piedini
Di fanciullo errabondo ?

E vi sono dunque ancora
Dei poveri bambini
Che van, scalzi, pel mondo?

67. Il pattinamento in Olanda.

[l pattinamento, in Olanda, non & soltanto eserei-
zio dilettevole, ma un mezzo ordinario di trasporto.
Tutti sanno, per citare un esempio illustre, come se
ne siano giovati gli Olandesi nella memorabile difesa

66. Paxzacenr

G7. E. De Awmcis,
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'JHHEL ("liii‘l l]l ”.‘LI'I“]'I. \(] M‘Ill!ri I]I \‘HT[l' }_"*']”. I ca
nali .-i l‘:|11;i:mn 111 I*il':ltlc'. e Q][ /.m_w'n].l ferrati il;lltll'l
"aflizio di barea. Seivolando, il contadino va al mer-
cato, :'|=|1t'l'.‘|il» al lavoro, il |1‘.-<-..\n He‘;,i'%i.‘lH!"‘ :!,L'ii af-
fari, intere famiglie vanno dalla eampagna alla eitta,
col loro sacehi e le loro ceste sulle 4]):1“[‘ o sulle slitte.
[esercizio di seivolare sul j_'_']Ji:'L"'in ¢ per loro altret-
tanto :\III[H:I|{‘ & !‘i!f‘ili' t'h“ 1!lls'\|-i Ih-| 1':\.||miI|1lt‘E'I (&
stivolano con una rapiditd che appena si segue cogli
occhi. Negli anni passati si facevano spesso delle
scommesse fra 1 pint abili pattinatori olandesi, a chi,
seivolando sui camali che fiancheggiano la strada fer-
rata. andasse alla pari col treno; e la maggior parte
delle volte 1 pattinatori non solo non gli rimanevano
indietro, ma per un certo tratto lo precedevano.
v

dam e ritorna all’Aia nella stessa giornata; studenti

¢ gente che va scivolando dall’Aia ad Awmster-

dellP Universita che partono la matyina da [Utrecht,
vanno a desinare ad Amsterdam e ritornano a casa
prima di sera; fu fatta e vinta pitt volte la scom
messa d’andare da Amsterdam a Leida in poco piu
di un’ora. E non & solamente ammirabile la rapi-
dita. che, a detta di coloro 1 quali hanno provato ad
attacearsi al bastone di qualche pattinatore francese,

¢ tale da dar le vertigini; ¢ ammirabile pure la si

enrezza, colla quale vi percorrono quelle prandi di-
stanze. Vhanno dei contadini, che fan quelle corse
da una ecittd all’altra di notte. Vi sono dei giovani
che vanno da Rotterdam a Gonda: a Gonda com-
prano una lunghissima pipa di gesso, e poi tornano
a Rotterdam, colla ]W.[':l intatta fra le mani. (\lmih‘hl'

volta, p;lw-ugf;:!:wh» lingo un canale, si vede passare,
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come una saetta, una figura nmana, che sparisce an
pena vista: ed @ una contadinella, che porta il latte
ad una casa di citti.

Vi sono poi le slitte d’ogni grandezza e d’ogni
forma; quelle spinte di dietro da un pattinatore,

c|!||-[||- lil':tl(' '!:Li rn'.:“i. ¢ l[lli‘H“ mMesse 1n moto, per

mezzo (‘1 due 1stonti E‘l"\'!'.:li. w]rl”:\ stessa persona

che ci sta seduta; carri e earrozze, private delle ruote,
e poste su due assicelle, colle quali scivolano colla
]':IE'?']iI;! delle altre siitte. In occasioni di feste, si
son persino veduti correre sulla neve per le strade
dell’Aia 1 bastimenti di Hri]-'\'tllills_vll. Altre volte
si facevan correre, sul ghiaccio dei grandi fiumi, ba-
stimenti a vela spiegata, 1 quali andavano con una
velocitd cosi grande, che i visi della gente a bordo
eran ridotti dalla sferza del vento in uno stato da
far raccapriccio; ed eran pochi i temerari che ardis-
sero di mettersi a quella prova.

Le piﬁ belle feste, in Olanda si fanno sul ghiae-
cio. A Rotterdam, guando la Mosa & gelata, diventa
un luogo di convegni e di piaceri. Si spazza via la
neve in modo, che riman netta eome un pavimento

caffe, trattorie, padiglioni,

di eristallo; vi si
baracche da spettacoli; la notte s'illumina, il giorno
v'& un formicaio di pattinatori diogni eta, d’ogni
sesso e d'ogni ceto. In altre eittd e sopratutto nella
Frisia, che & la terra classica dell’arte, vi sono so-

cietd di pattinatori e di pattinatrici, che istituiscono

gare pubbliche e premi. Si piantano antenne e ban-
diere lungo i canali, si rizzano steccati e tribune;

rosa di popolo dai vil-

accorre una moltitudine num
lagei e dalle campagne; assiste il fiore della citta-

dinanza: le bande suonano; i pattinatori si presen-



ano t1t1 mn 1111 na L1 le donne 1in
: y ' i

calzon si fanno le corse, di uwomini soli, poi di
'i"\}‘:\‘ fra Io nini d donne acecop
niati: e 1 nomi orit e delle vineitriei sono
eritti nei fasti rimancon famosi per

seuola olandese non eerea che la erazia. 1 frisomi
vanno I‘iL;‘II“. sgtecctiiel 5 21 olandest vanno a
slaneiandosi da sinistr: e da dest

Stra, con un m vimento ondulatorio del fim

iﬂi'iiwltt" e !:! T.l'-'l‘r‘E:\. ‘H‘.‘H!'!'~ ¢ || I'AZZ 1a
donne eonvien meeiio la senola olandese. Le sionore
di Rotterdam, d’Amsterdam.e dell’Aia sono infatti
le pitt seducenti pattinatrici delle provinee unite.
(Comineiano da bambine, continuano da ragazze e
'I:; “F"‘*": i';"_'u] IMZoNno0 Jal'Hw SLESSO l-'ll;m Wi ('-!H:-

della bellezza e Papogeo dell’arte. V’hanno delle si

onore uﬁw giungono .1‘[ nmn graco IH I!l"i‘~i\'i:\ maera

vieliosa. Chi le ha viste, dice che non & possibile

g g . T 1 § x d i
imimaginare d ZlaZla ']('L“' ongegoiament:, C!"'_"h 111
"lliHi. ';Wi £:I|[”V.E" l¢ Hi]l“‘_’\'ih’.il'” 3 ]IIUHI[---IH||¢'{'\'[',",

zosissime, che spiegano in quei loro gi fughe e ri

torni di rondini e di farfalle, e come & animi e si

trasfiouri la loro tranquilla bellezza in quel fur
Ma non tutte riescono; molte non osano mostrarsi

in luoghi pubblici, ¢ quelle che da woi ofterreble

I primi onori, la richiamano appena Dattenzione,

tanto vi & alta Parte! Cosi degli womini che fanno




'*"‘r.i SOT LA ‘-I :il‘m--"‘i ( f\.\ ]u!--‘r/'/,w"_ aleuni, |!l'-('\'|

‘."H‘fllw w'ui \..|-.. -1' :':_‘?1:" 1"|m;Mil-!-‘ JH1<' <| a1none,

altri facendo una piruletta (') e apic

osi poi indiefro sur una oamba sola per un lun

Calll

ohissimo tratto: altri, serp m infinite verti-

oinose giravolte in un pice eurvi, scontorti,
ritti, accoccolati, come fantocei di gomma, mossi da

una molla secreta.
[l I"'i'““ giorno che 1 canali e 1 bacini presen-
tano uno strato di :!.".u‘n'iu abhastanza solido da Po-

tercl »E‘I'\"'!:H‘l'. & per | citta u|;.‘|ni‘--1 un 5_-'i-w|'||n cl
festa. e |1:|Hin;ll w1 mattinieri, che han fatt _L'!I
esperimenti allo spuntar del giorno, spargono la voce;
riornali Pannunziano; frotte di ragazzi si sparpa

3‘:!:l!|w per le -II'.‘M!I'\ £d TI;\!H]H Q'!"\'}rl w!Q;ll,]n‘w_»'r‘q-,:'/_\_: 1 ser-

vitori e le serve chiedono ai loro padromi il permesso

d’useire, coll’aria di oentge risoluta di ribellarsi ad un

rifiuto : vecchie sienore seordano gli anni e i malanni,
e corrono ai canali a gareggiare colle amiche e le
fielinole: all’Aia, il bacino eh’e nel mezzo della citta,

nonhof. & invaso da una folla di gente

vieind
che si intrececia, si confonde, si urta, si rimescola,
come una turba presa dalle vertigini; il fiore del
Paristoerazia va a pattinare in un bacino in mezzo al

iano confusamente, in mezzo alla

1u\%'-r: (& L\\ \'uh!'g_'“
neve, ufficiali, signore, deputati, studenti, veeehl, ra

g‘:if?’i. e, in mezzo a 1oro, c;i:.‘ih'Fu' volta, 1l ]:1"\“1‘:‘;:1' ele-

<|;1:ll‘i<>'_ e il:’-rl'lli- -‘.'!('!'j!.l"lglll r;;i:]i:l::l |]| -])v':1.‘l(:l!':
la musica accompagna la festa e 'enorme disco del
sole d’Olanda, che velee al tramonto, le manda, attra

santeschi, il suo sfolgorante saluto.

verso 1 faggl gi

(1) Giravolla



63. 11 carbone.

K

stanze (per lo pitt vegetali), che furono sottoposti

dato il nome di earbone a tl'll";, residui di 2o-

all’azione di un calore pitt o meno lento. Le sue nu

merose varietd sono conosciute sotto 1l nome di nero
ye ys e 7 . 1

di tumo. d1 nero ¢ avorio, 1 antracite, |l. cartbone
i ey & " : d P oy .

di terra \|\ torba, d1 coke, di carbone i L o, o

7 r o | 12 4 =
carbon fossile, d1 drwamdnie, ecc.

H Nnero '“ |-i!r|lI 1\ l' l':H‘“I:L- ;!-‘mu; il-\\'.lw-. i!l “l]--
vere fina, che si forma dalla fiamma, allorquando la
sua combustione & imperfetta. B’ una sostanza leg-
oera. non mischiabile eoll’acqua, a cagione delle ma-
1

| Dif assal dithieile raccoclier] e

terie grassc che con

la sua fabbricazione ¢ costosa, e non ha |H“N<"-l|‘w valor
nelle arti, che pel eolore e la facilita con cul s8'im
padronisce dell’olio. Non & quindi adoperato che nella

inchiostro da stampa.

nittura e nella fabbricazione dell

o che ¢ il residuo delle
|

nogo chiuso, ¢ una

[1 earbone comune, quel
sostanze legnose, arroventate in
materia solida, porosa, con fratture nere ¢ brillanti,
svoloe tanta mageior quantita di ealorico, quanto

pitt la sua carbonizzazione ¢ stata prolungata ed ope

che

rata ad una pitt alta temperatura. Esso & impiegato

sieeome l”lt\\!'li*[\'l“\!l'. (2] H“Hl !:}l‘éll'il':\_/_i N1 l{!']hi }mi
vere da cannone, e per ¢ mvertire 11 ferro in aeciaio.

I1 carbone brucia eon regolaritd, emettendo una loor

oera fiamma di color cilestro assai noecivo alla vita
animale (ossido di car ol una quanti

di ealorico.

68, MALFATTL




la foresta si
<:<'H:I ]'!i‘

erro -‘;\ I“w'.l Hl

R st o
degli alberi in 1

phezza di eirea un metro, e del
venti centimetri. Si ordinano poi per bene, accata-
standoli, e dands loro una leggera inelinazione, in

torno ad un eentro, in maniera da formare un cono

|\[ 110 ‘-i‘;ll!'llWIlIl".‘\'

troneato. Su questo se ne e
mente due altri, ¢id che produee un =olo grande cono.
S1 copre il tutto di arb seelli verdl, sul 1;1!:!“ 51 pone
uno strato \Ii rerra, meno .‘i“il ]‘:I['tl' -‘:I|n‘]'i<ﬁ'r, ove
in seguito si aceende il fuoco eon piccoli arbusti.
Quando il fuoco ha guadagnato il centro, si copre
anche la cima con terra e si praticano qua ¢ I1a dei
buchi, da dove entra 'aiia ed esce il fumo. In capo
a due o tre giorni, quando non esee pitt fumo, si
chiudono con molta cura i fori, e quando la massa &
raffreddata, si demolisez per riporre il earbone nei
magazzini.

[n certi luoghi, si trova sotto terra, e per lo pin
in gran quantitd, un minerale bituminoso, nero, al
quanto duro, che & un vero carbone naturale. Per trar
nelo fuori, occorre seavare la terra, farvi larghe fosse
(dal che la parola fossile), spesso a grande profon
ditd. In aleune conirade, ¢ sta assai meno del carbone
artificiale, o della legna; ¢ preferibile a questo nelle
fueine e 1n tutte le altre manifatture che hanno biso-
eno di molto e forte colove, I1 carbon fossile tramanda,
quando arde, sgradevole odore. ITn Europa ¢ I'Inghil
terra che possiede le migliori e pin ricche miniere di
carbon fossile; e percid specialmente s'¢ fatta pacse

tanto industriale e manifatturiero.



[1 carbon fossile trovasi nella terra a vasti e lun-
ohi suoli, o strati o letti, per lo pilt unito a varie
gostanze }fu-i I"OSC. Pare che sia formato di i'.r|'|si vege-
tabili ammonticehiati e sepolti da pitt s coli; e spesso
vi &1 trovano impronte di veoetabili e di econchiglie.

Chiamasi coke 11 earbon fossile che ha gia subito
un certo grado di combustione, per cui non span le
pit Vodore suo speciale, e non man la pitt fumo. Lo
si adopera nella manifattura del ferro, della poreel-
lina. nelle fornaci ds mattoni, da ecaleina, ed anche
nelle eucine, pei caminetti e per le stufe.

i".‘l(‘!‘]!’lii Wll”‘u-i:ll‘i- 1‘ carbon 1‘H--'i|'- 111 \':l-'\ i'll‘lll-.\.
o senzlaria, ee me cava un’aria o gas infiammabile,
detto :IIH'W‘ _g‘;iw[ll‘r', lwl'('hf‘ appunto ¢ i|i|<‘”w che
s1 ;.['-(11:[(- per illuminare le citta, le b ‘I'w‘j_'E:t‘. le ease,
facendaolo cireolare per tutto, entro tubi o condotti.
Tale gas, cosi utile. distillasi anche da altre materie
bituminose.

Un’altra specie di carbone & la torba, materia
combustibile, neriecia, spugnosa, composta di minuti
vecetabili acquatici, ammassati in gran quantiti nei
luoghi pantanosi. Essa viene seavata per tener lnogo
di ,u.ml.]]-lih”l', ed ¢ utilissima, }H'I'!'ll!" di poco costo s
ma. ardendo, produce fumo e manda odore sgrade-
vole. Quelli che la scavano, la tagliano in pezzi a
guisa i mattoni; la pougono a scolare e ad ascingare
al sole.

industria dell'nomo sa cavare utiliti da ogni
cosAa. o

Non devesi dimenticare che il gioiello pill pre
zioso. di eui si adorna I'nomo, il diamante, & costituito

da puro carbonio.




69. Al Polo Nord.

I1 maestro e la sua -ij__'nw\';\ fureno invitati a
passanre le feste di Natale in casa dei !HJ'H ]l:l:'i'llli
Bianchi, e tennero il graditissimo invito.

l,u sera (H"][:s \!W‘I[ I" <|EI|> |l't]||L‘_{'|iv stavano I'i!l-
nite a tavola, l|u}|'| cena, aspettan lo il caffé, 1|li:l§1‘!l>,
a un tratto, il maestro disse:

Che dolee cosa passare questi giorni di festa
in compagnia delle persone care! Leggevo ieri in un
libro stupendo la deserizione di un Natale passato
in mezzo a un deserto di ghiacei, da due persone, che

erano lontane eentinaia di netri dalle loro fami-

glie, prive d’ogni ccmunicazione con anima viva,
come se fossero state fuori del mondo...

Nando, Renzo ¢ Clelia si misero in aseolto, coi go-
!lwi:i sulla tavola e ].! testa tra lw' IH‘llli. -_'ilz1."<];m-1v- ;|
1aesiro senza !l;l'i i ]L\H:-!M'.l_ !l‘!‘f'hf- 1';|i|i]'u[tea ||;1
quelle parole che il raceconto doveva essere meravi-

elioso.

Raceonti, racconti disse 1l signor Achille
al maestro ascolteremo tutti volentieri.

[[ maestro continuo:

Tutti sanno che al Nord del nostro globo, in-
torno al polo, vi sono immense solitudini, che potreb
bero chiamarsi il regno del freddo e del silenzio,
dove messun uomo ¢ mai riuseito a penetrare.

Un norvegese, di nome Nansen, pensdo: < E per-
ché non potrebbe 'uomo esplorare anche il regno del

ehiaccio, e giungere fino al polo nord, trionfando di



tutte le diffienlta lo \\j_’|'\-n tentare C|!ll'~|1i1|||n-p4;1,
Spingero la mia unave attraverso quei mari gelati
fin dove potro; e quando i ;_-_||i;|¢'('i chinderanno la
strada alla nave, monterd sopra una slifta e mi farod
tirare dai cani

[ rischi dell’impresa erano tremendi.

Figuratevi una nave la quale deve attraversare

delle ;‘tll’l't‘llii che, 2 un certo punto, _r_rhi;“-[-i;“.,. ¢ Pos-

SOMN0 a‘il‘iu.ﬂ(-l‘ a ¢ anche stritolarla nelle loro morse
terribili, o imprigionarla per sempre, senza lasciarla
pitt andare né avanti ne indietro. Quella regione ¢
chiamata dei ghiacei perpetui, e chi vi si lascia co-
oliere, pud far conto d’essere gii morto.

eI <]|'H..‘|E"

qua; e perod galleggiano su quei mari dei grandi

Pensate poi che il ghiaccio & pin ley

massi di g||i:|<"-|u. che si urtano tra loro e s spaceano
con impeto tremendo, e possono mandare a fondo la

la foglia secca.

nave eome un uragano trav

Noi qui strilliamo quando la temperatura seende
a 10 gradi sotto zero; ricordo di aver passato un in-
verno a 16 gradi; o vi assicuro che non si faceva tre
];;H_.'[ all’aperto, senza che la barba e i baffi si cari-
cassero di ghiaceioll. Ebbene, al polo nord vi sono
temperature dai 50 ai 70 gradi sotto zero!

_ (tesummaria! — esclamd Nando. E si pud
vivere la?

— (& poi una cosa pitt strana ancora; al polo,

il giorno ¢ molto pint lungo che da noi. Dura....
Una settimana dizse Renzo.
Pit.

Quindici giorni.

it
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['n mese.
it . 8ol i - ah i
il ancora: sel mesi. E fin qui, pazienza; ma
ll H|\]‘ "' ‘.'.!\' d ||“" :i ‘:': “H"‘I fi‘\ t'!.‘l\l\‘]]:[“ .'_"i"t‘”li Se-

oue una notte che dura anche sei mesi. Sel mesi di

‘ BT . i
notte, senza mai vedere il sole, devono parere eterni!

y»

iungete a queste condizioni sfavorevoli 1'im-

possibilitd di trovar soccorso in mezzo a quei mari
fll I‘_']LiAH'I-H. itl caso IlJ !ls"‘[t‘-"h e c‘wlnlxi'\»nrlm'u['-
gquanto fosse temerarvia l'idea di Nansen.

Chi partiva, sapeva di partire, non di tornare.

Ma Nansen aveva la tempra di un Cristoforo
Colombo. Voleva arrivare ;It |Jlii\l per \<‘I"']'l‘ wlli‘i Iil”’
ohi, deseriverli, farli conoscere acli studiosi, corree-
gere gli errori dei geografi intorno alle regioni arti-
che, giovare, insomma, alla scienza. I per conse-
guire il suo fine non gli importava di rimetterci la
vita.

Cosi sono fatti i grandi benefattori dell’'vmanita,
si chiamino Cristoforo Colombo o Nansen. Il saeri-
fizio di se stessi pare a loro una ben piceola cosa in

contronto agl'interessi della seienza, dell’nmanita.

Feee eostruire una nave apposta, alla quale diede
l] 1ome .\] ‘f‘.i'u‘m 5 1‘[!' ill |i!I|‘Htl |i!|;_;|l.‘| Hi[_{']li“\(‘il
Avanti! lunga trentun metri, coi fianchi robustis-
simi, aflinché resistesse agli urli immani dei ghiacei ;
si provvide di pesce salato, di earne di bue e di mon-
tone conservata in iscotole ehinse, di latte condensato
e di birra.

l,;'l e 1 suoi dodied l‘w]le‘;_"Hi pensarono che nel

rcgno r[['

1 ghiacs«i e delle tenchre non avrebbero mai
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)y
trovata nessuna botteza di fornaio da eomprare un
-‘-1<]‘| |Jj |>;i}|“; L& ;"\‘l‘-l"' fecoro una ‘HH!\H.\ \'I'H\\i-\!;{
di farina e di grano, e costruirono nel Fram il mu
lino e il forno.

Clon tufto eid rimaneva sempre possibile il easo

‘ : ok : ; y
di dover morire di lame, se gh ostacoll rendevano 1l

io troppo lungo, facendo esanrire le provviste.

La fame in mezzo ai ghiacei!l E’ un pensiero spa-
ventoso.

[1 4 d’agosto del 1893 Nansen e 1 compagni par-
t1rono.

Nansen lasciava a casa la moglie e una bambi-
netta in tenerissima etdi, la sua cara Liv. Sul' mo
mento della partenza, la piceina batteva le mani al
babbo. c¢he sallontanava lentamente dalla spiaggia;
el

andare ineontro alla morte e non tornare pitt a cul

a nomn sapéva, ;l:wi']';rul. ¢l

10 \‘\ 2110 Iw‘ﬂrlnw plﬂ'\';l

shia; e per €10 rideva. Ma la moglie di

larla su le ui‘wm
Nansen piangeva, tenendo in mano il cannocehiale
per vedere il marito finché era |n|-'~il\i|w_
A Nansen, la sna casetta, la spiaggia, il paese,
la |»:!It‘i;| 101N eran }:L!'-i mai cosl belli come q!lvl
oiorno che doveva allontanarsene.
[na veez interna gli diceva:
Perché vuoi partire? Ilesta, resta!
Ma DPanimo fiero gli disse:

La nave si chiama Fram: Avanti! —

[ ando avanti.

l.a nave ar [imentosa sl a |1!I‘IH\‘|\» ]]l'”‘\'("',[l!‘ dei
ohiacel.
Una foglia secca, aceartoceiata, che in autunno

caschi dall’albero sulle onde agitate di un fiume in
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'I\'\'rl;\ \'i ]\\lc‘) \l}l!'l' \-A;‘h‘.‘! 1|I'.\ ["P';.s‘ l\ H; I|‘l‘.“ '} / 1n

andava incontro.

In certi punti, ’orizzonte era chiuso da e zste di
ohiaceio, candide e terribili ; massi enormi di ghiae
i'i-» g‘lwl'u','im;“n‘ ~i :M'I';I\.\H;l\'::l\-' t..Hl-- sopra r:l‘\t‘u.

precipitandosi, eome una montagna che erolli, sui
fianchi del Fram: c.in eerti altri 'aequa gli i con
oelava intorno, quasi volesse chiudere la via a quel
temerario vascello, che ardiva svelare il mistero fino
allora inviolato delle regioni polari.

Nel marzo del 1895, Nansen si accorse che il
Fram non poteva prossguire il suo eammino, senza
rimanere ilu;r[;:“.'lm nel Ll'ilizi-"i: e delibero w]i matn-
darlo indietro. Egli e un compagno, che fu il tenente
Johansen, si accinsero a seguitare esplorazione verso
il nord. da sé soli: e il Fram savebbe andato ad a
tenderli alla terra di Francesco Giuseppe, dove essi

PEnsavano di scendere v\w'[n- IPesplorazione.

[1 14 marzo 1895, 1 due [m‘.‘:uiwﬁ espl watort la
seiarono 1l fram.  Avevano seco 28 cani, tre slitte, ©

dne emachi o navieelle. Gh ---\:ll‘u!.{ enormi che in

contravano a II;‘_.\i Dasso 1101 fiacecavano la loro fibra. ‘
Spesso dovevano seendere dalla slitta, st i

{

cani e H';:-t'l\!ull".;\ v braceu sulle ereste dei cl, :

che si facevano sempre pitt ardui e frequenti. "
Ma W-I‘:w 23 elorn1 di quel viaggio eroico, dovel

tero prendere la" risoluzione di tornare indietro. ‘

L

Erano arrivati a S6°. 13" e 367 di atitudine: e 81 r

rl.\lt‘--\t'l"l VOISO ‘11 1erra \‘1 |“[';\_],<'w S0 (;illwa ppe, tl“\t‘ :

11 4 -4 !
avrebbero trovato || f‘i'uﬁ_




o O

Ma il ritorno fu disastroso.

Le IIE'\I(':IM'. 1 \'IHIi, la mancanza 'lf .‘il',li]t‘ O,
almeno, di canali, parevano congiurare contro gli
esploratori. Tl cammino fra i ghiacei diveniva ogni
giorno pin difficile, i cani e le slitte affondavano nella
neve. Per nutrire aleuni cani, furono costretti a scoz-
zare gli altri, e dovettero ridurre al minimo le ra-
/.l"l\]i ..L‘ii!l'lliiii!'l‘i‘ \I\'] l'il'r!'_

Quando ebbero neeiso I'ultimo eane e trovato fi-
nalmente un canale d’acqua che si apriva la via fra
1 ghiaeci, vi si misero coi due eaiachi, e riuseirono
a porre il piede sopra un lembo di terra: terra. che
nell’aspetto non aveva nulla di diverso dal mare che
avevano traversato, perché tutta incrostata di ghiacei.
Oh quel continuo speitacolo di ghiacei. rhiacei, ghiac

ghi

cl; que lle montagne di neve, qll\'\ candore :‘tlwl.l;\gﬁ:ill'w‘,

come li rendevano tristi! Da tre anni non vedevano

una striscia di terra verde, un albero, che ricordasse

la patria, non un indizio di vita wmana!

Era vano sperare di poter ragoiungere il Fram
prima dell’inverno che s'avvicinava: e perd dovel
tero rassegnarsi a passare l'inverno in quella solitu-
dine cosi remota, sperduti nell’immensitd di una re-
gione inospitale.

Con pietre, terra, museo e un tronco di pino tra-
gportato fin la dai ghiacei si eostruirono una capanna,
che copersero con pelle di foea. Non avendo pitt ma-
teriale, fecero il eamino col ghiaccio e eolla neve.
Mangiavano carne d’orso bianco, lardo di foea e di

Per il Cuore, ecc. Vol. IIL 16




tricheco, ueeisi da loro medesimi, e le poche provvi-
ste che ancora rimanevano.

[1 13 ottobre, videro, P'ultima volta per qlln-lf
Panno, il sole; e la notte polare si stese tristemente

sulla eapanna. Ci voleva una fibra ben forte a mon
oif morti e sepolti in eterno, in quell’im-

credersi g
menso ecimitero di ghiaceio!

La notte quasi semestrale di quei luoghi non era
semplre buia. L““.|l=‘*'-w 1 due solitari l‘.-w‘p‘nl'il!ul'i erano
consolati dalla luna, e ogni tanto dall’aurora boreale.
Nansen diece che quello dell’anrora & uno spettacolo
unico al mondo.

Figuratevi: uno splendore rosso o giallo appare
improvvisamente nel cielo, come una immensa tenda
di porpora; pol nascono in seno ad esso altri colori,
i quali appaiono e scompaiono dopo essersi distesi
come razzi lanciati da un pirotecnico invisibile; indi
corone infocate, brillanti, giranti, in eul si ammirano
tutti i eolori dell’iride; par di vedere una girandola
meravigliosa, una fantasmagoria stupenda!

Ma pitt bello dell’aurora boreale era per Nansen
e Johansen il volto de’ loro cari, che da |lil‘l di tre
anni vedevano soltanto nell’'immaginazione, ¢ non sa-
pevano quando lo avrebbero potuto rivedere in realta.

Erano cosi soli, cosi privi di notizie, cosi perduti!.....

In quella povera capannuecia passarono il Natale
del 1895.

I.;l sera ‘IK‘HH \i'_'".l i (I”\' ('”!II]!:E.E'”i erano i!]l“\:i
e taeiturni pitu del solito, perche ciascuno volava col

yensiero alla propria casa, in mezzo ai suoi cari
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Nansen pareva di sentire per I'aria gelida gli squilli
flf'”t' campane 1[1-] SO paesea, E'll‘.' __'|I <E‘H'x‘>.-cl'-r COon
una voce a ]Ili nota. ¢ cara:

— Perché volesti partire ?

Passo anche quella tristezza. Tra il buio di quella
notte che non finiva ancora sorse il primo gennaio
1896 e infine, gli ultimi giorni di febbraio, 1 due
compaeni videro i primi uceelli; e il sole rifulse di
nuovo all’orizzonte. Non poterono, tuttavia, muoversi
di 13 ]w!'ittm del 19 m:l'_";iw: e si misero alla ventura
per quei piani sterminati di neve. Dove andavano?
Quando e dove arriverebbero ? Dov'era il Fram?

Nulla essi sapevano, ¢ andavano avanti guidati
da un filo di speranza.

Ma la traversata era sempre piu difficile; la stan
(‘ll("z’,?,:i € L‘l «'Iilill:'?:l annentavano, i viverl scemavano
di giorno in giorno, talehe '8 di giugno non c'era
pilt provvista di ecarne che per due pasti; e non si
vedeva intorno a loro nessuna traceia di animali da
cacciare !

Oramai avevano perduta ogni speranza di rive-
dere la patria.

L.a notte del 22 giuono, Nansen eredette di udir
:\.]nln;li.‘i:'t' un cane,; é ‘1.| lll:lHiIl:i .41'.2'Tll'ttiw \'ix]i‘ .-\H[ ter-
reno certe tracee \‘II‘ 15 (‘I!!ft‘\'m.‘u‘nllw ill :|Ht‘”;! illl'
pressione.

Che ei fosse in quel gelido deserto un’altra anima
viva oltre a loro?

Gira, gira, guarda: nessuno. Va sopra una pic
cola altura, e manda un grido. Il cuore gli batteva
la

distesa infinita. Ma un altro grido gli risponde; e

forte forte: e il suo grido risond, perdendosi ne
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poco dopo egli vede venire innanzi un’ombra di qual-
cosa di vivo: era un cane: ¢ dietro al eane c¢'era

un uomo: questi gli €1 avvieina, g

i stringe la mano e

dice in inglese:
- Lome state ¢
\"?H--H'm»mw, che arrivava in cosi buon punto per

salvare due vite umane, era 'esploratore inglese Jack

son, comandante di una spedizione, che si trovava
in quel luoghi per caso.

Quando seppe chi erano quei due unomini vestiti
di pelli, neri, sudici, econ barba e capelli lunghis-

simi, ne rimase meravigliato e ammirato.

Li accompagno attraverso i ghiaeci fino alla sua
nave, 1 1mbared, 1i eondusse verso la p.l!"‘li. L unos

il viageio, Nansen ¢ Johansen trovarono 1l fram,
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e su di esso, tra il giubilo di tutta la Scandinavia.
arrivarono, il 9 settembre, a Cristiania, accolti da un
Immenso entusiasmo. 1l piceolo drappello aveva ri-
] 1

portata una splendidi

1 \'in]'i:l contro IL' ln‘\‘I e 1
‘L'_'I]I:U'l'i. ((‘ era %-'H f_';"*‘f‘l ['éll‘ ]| !'i\H]']!lJ furﬂl' ]JI'I' \illl"I
corageiosi un trionfo.

Poco dopo, Nansen ripozava presso la moglie eon
la piceola Liv sulle ginoechia, mentre il mare, rom
,“I\ ‘(n-‘i 1;ui='.'tul‘llh' Tl. w‘.tl“t ]w}m][ ]l,H'I‘\“! *]HL_',I! ('u[
largo mormorio:

Sel a casal s 1__‘]

Dopo Nansen, intraprese una spedizione al Polo
Nord Luigi di Savoia, Duca degli Abruzzi, il quale
partl dalla Norveeia il 26 gingno 1899 sulla « Stella
Polare >, Il 25 ;I[lt'ii“ 1900, 1l E‘.i;\]l.‘::‘.w Umberto Ca
_'J'Nr‘.. che faceva parte di qllw”:\ --'|>:'-“/in:1‘-_ ebbe la

10

ventura di arrivare un po’ pitt su di Nansen, a 86

00 '+ a
© o0, CLOE a4 o 9

i e 67 minuti (eirea 400 chilo-

|!H‘:li) \];Jl Polo.
Anche questa spedizione destd grande entusiasmo
in tutto il mondo eivile.
[1 tentativo pin andace e pin straordinario di
quanti ne furon fatfi sinora per la scoperta del Polo
Nord & perd quello a cui si avventurd il norvecese

Andree. K

L (‘HMI"‘-.I e :“:Jh\‘ i.='-"‘ i_/_\-*-Ht‘ (‘\‘] \“ﬂ"f_‘!!w'
I:Iu‘\'mli‘\‘\'ll.wll\" :!I'v'ii\u IJ: :[illwllt'w :*l |l'|ll [H Ii;\“li]]l'_
Parti dalle coste dello Spitzberg con la nave aerea
denominata < Ornen s, I'l1 aprile 1897, eol cuore

pieno di speranza per arrivare a un punfo della Terra,

(1) Da G. Soli.
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dove gli uwomini, impediti dal freddo spaventoso e
dai ghiacei eterni, non sono mai potuti arrivare ; parti
pieno d’entusiasmo e quasi sicuro di giungere al suo
SCOPO, MA...... sono passati 1 mesi, sono passati gli
anni e non si ¢ pitt saputo nulla di lui! E’ quindi
oiustificato il timore a'll'w;“ sia ]”»J'i:.n fra 1|LIi'Hl' de-
solate regioni. La nostra pilt viva ammirazione anche

per questo infelice, cosi sublime nella sua temerita ...

70. Le monachine. @

Siedono i bimbi attorno al focolare
E pigliano diletto,
Coi visi rubicondi, a riguardare
Le monachine mentre vanno a letio.

O monachine scintillanti e belle,
Che il camin nero inghiolle,
Volate forse a riveder le stelle ?

Buona nolte, faville, buona nolte!

Mandano 1 lizzi un vago scoppiettio,
Mentre che voi partite.
Forse ¢ una voce di gentil desio
Che vi prega a restar ; ma vot salite.
Ma voi salite frettolose, a schiere,
Pero che giunta é l'ora,
E vi tarda le stelle rivedere,
E a sé vi chiama una miglior dimora.

70. PaNzaccur,

(1) Le faville che s'inalzano dai lizzi scoppiettanti,
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Dove li avete i candidi letlini,
A cui volate in frotte ?
Forse tra t coppi, accanto agli uccellini ?
Buona notte, faville, buona notie !
Siedono i@ bimbi attorno al focolare
Assorti in tal pensiero;
Le monachine seguono a volare
Su per la cappa del camino nero.

71. A un calendario americano.

Nella mia stanza ho un picciol calendario,
Da cut strappo un foglietto
Tutte le sere, pria di pormi a lelto.
(Quante cose stan scritte
Sullesil cartolina!
In alto il mese; poi, sotlo, la data,
L’effemeride e un piatto di cucina !

Ieri diceva : — Luglio — Ventidue ;
San Prospero — Battaglia nel tal sito,
L’anno tale Bollito

Di filetto di bue.

Strano compendio della vita umana!
La farsa e il dramma! Il sorriso e il pianio!
L’esistenza € una cinica fiumana
Che a ignoto mar discende !
Oggi a foschi burron passa d’accanto,
Tra i fior domani d’un giardin risplende
Sotto i ragqi dellalba, e alla sera
Rugge fra i massi d’orrenda scogliera!

71, Ferpinaxpo FoNTANA.
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Quand' io ti strappo, o breve cartolina,
Senio una stretta al cuore;
Sento la giovinezza che declina ;
Penso che I'uomo tutli i giorni muore.

«

72. La galleria del Gottardo.

[ una delle pit grandi opere che sieno state
intraprese nei tempi moderni. La sua lunghezza & di
14.912 metri, cioé di eirca 15 chilometri, ssuperando
cosi di due chilometri e mezzo il gran tunnel del

Monecenisio, e di quattro e tre quarti quello dell’ Arl-
berg. Essa rappresenta un diciottesimo della lun-
ghezza di tutta la rete del Gottardo e un deeimo della
linea principale, Immenses-Pino. Passa a 300 me
tri sotto il fondo della vallata d’Andermatt, e a
1500 e fino a 2000 sotfo le pin alte cime dei monti
a traverso 1 quali & costruita. L'imboceo dalla parte
di Goschenen & posto a 1106 metri sul livello del
mare, e dalla parte di Airolo, a 1179.

[’acqua e Varia diedero la forza motrice necessa-
ria. L’aequa della Reuss, rinchiusa in enormi tubi
di ghisa, metteva in moto potenti turbine dalla parte
di Goschenen; quella della Tremola, presa a una
grande altezza, e quella del Ticino, condottavi da
molto lontano, facevano altrettanto dalla parte di
Airolo. Le turbine mettevano in movimento delle
macchine per comprimere 'aria, e questa, ridotta al
ventesimo del suo volume, era lanciata in tubi, che

venivano allungati a mano a mano che il lavoro pro-

72. Da E. RaMBERT.



""L"Ili\;l. e "Ml' 1 L‘.\Il\h‘i"\. dentro |:¢ L{.\ini.!« a1 Lrova
vano vieppit distanti dai compressori. L’aria si pre
cipitava dai tubl in un eilindro di eui faceva, con la

sua elastieitd, correre il pistone, imprimendogli

rapidissimo movimento alternativo avanti e indietro

metteva in ;Hi< ne le macchine

e , G TN
Imbocco della galleria a Goschenen. Ling

[w‘l'ﬁ‘nl‘rl‘w‘rvl, le eul punte f‘-!\pf\\m-w la roceia, COmpo-

sta di solito da massi di quarzo, (J'l;““]u 1 fori cosl

fatti erano abbastanza profondi, si ritiravano le mac-

chine e si carieavano le mine. Un M‘:_i':.:llw‘ avvertiva

gli operai di allontanarsi; si dava fuoco alla miceia,

)
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e P'esplosione mon si faceva attendere. Subito dopo,
per mezzo di rubinetti applieati ai tubi dell’aria com-
pressa, si lanciava dentro la.galleria laria respira-
bile, che fugava 1] fumo : in seeuito =1 levavano 1 rot-
tami, si ricondueevano le maechine e Poperazione
81 rinnovava.

Tutti 1 lavori tendenti a fissare la direzione della

galleria furono eseguiti dagl'ingegneri della compa-

gnia, ed a loro si deve se i due sotterranei si incon-
trarono esattamente. Quanto al traforo, esso fu com-
piuto sotto la direzione dell'imprenditore Luigi Fa-
vre e de’ suol ingeoneri in capo Hiw'l\:l\pn!' a Gosche-
nen, e Bossi ad Airolo.

[l T agosto 1872 fu firmato il contratto fra la

Compagnia e 'Impresa, e il 12 settembre del mede-

simo anno Luigi Favre si mise all'opera. Egli con-

dusse il lavoro eon una grande energia e dovette vin

cere una quantita di ostacoli. Dalla parte di Airolo,

si dovette lottare quasi senza tregua, per i due primi
chilometri, contro i torrenti che seaturivano nell’in-
terno della galleria. Si traversava un terreno mobile,
soleato nell’internc da correnti !l‘;\m|ll;|, talune cosi
impetuose, che questa era lanciata con 'abbondanza
e la violenza di un getto di pompa. Per un anno, e
pitt forse, si lavord in un lago continuo; e fu una
vera vittoria quando finalmente ci si trovo di fronte
alla roccia eompatta. Dalla parte di Goschenen in-
vece non &1 ebbe da principio a eombatter quasi punto
con i terreni Ill‘!i>i“: ma 81 ineontrarono ben presto
rocee i un quarzo quasi puro, d'nma tal durezza,
che spesso vi si smussavano in pochi colpi i perfora-

tori delle macchine piti forti. Poi, quando si giunse
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sotto la vallata di Trseren, §’'incontrarono a pitu ri-
prese eiacimenti di argilla, serrati fra 1 massi di
roceia dura: questi erano assai facili ad esser bueati,
ma, per la ;Il'l'-"i”l]l‘ esercitata su di lcll‘li. non tar-
darono a formare una frana, che, ingrossando conti-
nuamente, avrebbz ben presto ostruito la galleria.
Bisognava percid, a misura che si procedeva, tener a
posto queste argille, eom degli enormi rivestimenti
di legname. In segnito, quando tale rivestimento di
leeno fu dovuto sostituire eon una volta in mmra-
tura, si feeero nuove esperienze, vieppitt sconfor-
tanti. La prima volta cedette sotto la pressione, ed
anche la seconda, sebbene si fossero impiegati mate-
riali di pint di un metro di spessore. Qualeuno di que-
sti trists luoghi, come si chiamavano, obbligd a rico-
minciar Poperazione tre o quattro volte. Vi sono dei
punti nei quali un sol metro di avanzamento costod
circa: 25.000 franchi., In questa misura, il traforo

sarebbe venuto a costare cirea quattroecento milioni.

Pitt di una volta, qualche aceidente inevitabile,
oottd nella costernazione la picecla armata dei lavo-
ratori. Dopo qualche esplosione di dinamite, essi
erano per due o tre giorni come annientati, e non ri-
prendevano il lavoro che a poco a poco, dopo che i
pill coraggiosi avevauo dato 'esempio e spinti gli al-
tri. Una specie di rivelta degli operai, mel luglio
del 1875, e l'incendio che divord la maggior parte
del villageio di Airolo, il 17 e il 18 settembre 1877,
E'||r‘c>rm rm('h‘i'“i caunsa ‘|1 !l.'l'[m'}r;lziulli. sempre
meno E‘HH-.\‘]i'w"f‘\"“i I)"t'c'i ‘iI'H.l'-"J'L‘lllH calore che si
r. Ré-

5

dovette sopportare verso la fine [‘r]ih di 80

aumur), delle malattie che infierivano fra gli operai,
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Luigi Favre aveva fai
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nato a

i’ ispez nell’ interno
'

1 msieme con due
cacad ITOTLO I'a
pagni. Il lutto fu gene
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o
intere v all’opera che

Chéne, presso Gintvra,
gli entrd giovine nella carriera delle imprese e si
distinge per la sua attivitd, per la sua intelligenza
e per || 11 grarn ENs0 p :\:‘w . _:u aveva il ‘|‘-H“
nei casi pit diffieili, di trova mpre la soluzione
pitt semplice e pil effica Aveva la
mente in Francia 14 fatto un
sopra tutto per la terva del Credo
fu ecompiuto sotto la sua direzione, ed anche la sua
fortuna era fat 0, mentre s1 disponeva al ri
poso, il Gottardo 1o nto. Questa ultima opera do
veva coronare fulta la sua vita. Era un artista. che
aveva il gusto dell’s er 'arte, ed era, per la sua
partit un 1o di genio: dolee di ecarattere, e
amato da tutti i suoi sottoposti, dal pitt umilé mina-
tore, fino al pit abile degli ingeoneri specialisti che
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lavoravano ai suoi ordini. Neppure un operaio mancd

alle onoranze che gli furono rese a Gischenen il

giorno che segui alla sna morte, e a Ginevra, ove
il suo corpo fu trasportato, la intera cittd prese parte
ai funerali.

Dopo la sua morte, impresa, per conto della
sua unica figlia, la signora Hava, -fu diretta da un
comitato composto di tre persone: 1 suoi due il]f-l“’
gneri prineipali, Bossi e Stockalper, e il suo consi-
gliere legale, L. Rambert, avvoeato a Tosanna.

FEssi si ispirarono ai eriteri di lui, fedeli sempre,

ol

in mezzo alle erescenti difficolta, :L]l‘l‘wnl;vin che e
aveva loro dato. 11 28 febbraio 1880, alle sette meno
unl quarto, uno dei perforatori che bucavano la roccia
dalla parte del sud ineontrd il vuoto. Fra i richiami
e 1 saluti che furono seambiati attraverso all’aper-
tura, fu passata una cassetta che conteneva, fra le
altre cose, una fotografia di Luigi Favre. I'indomani,
giorno memorabile, quinta domenica di febbraio, fu
caricata 'ultima mina. Pietro Chirio, uno dei pochi
operail che dal primo giorno fino ad allora avevano
perseverato mnel lavoro, ebbe lonore di darvi fuoco.
f’fﬁ]m 1|!|;|[l'||i* minuto, cadeva il masso che separava
ancora le due squadre di lavoranti: le Alpi erano

forate,
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73. Le « Vittime del lavoro ».

Dal negro forame del vecchio Gottardo
Irrompono voci di novi dolor:
« E morto Giovanni, Giovanni il lombardo,
Il forte operaio, il buon murafor! »

Ei cadde stringendo il fido piccone,
Dell aspre fatiche gia presso al confin!
Ei cadde sfinito sul vinte ronchione.....
Il verme del monle ha sfatto il tapin!

I buoni compagni sul far della sera
Quel corpo sul rozzo quatlrasse adagidar,
Nell'occhio una stilla, nel cor la preghiera,
All'aere aperto la salma portar.

Due cari ritratti gli poser sul peito:
La grama consorte coll’ eqro bambin;
Gli posero a lato I'arnese diletlo,
Cercar per la valle dei morti il cammin.

Precede un compagno. La testa chinala,
Coll’ esil lucerna rischiara il sentier;
Nel volto che pensa, nel guardo che guata,
Del triste destino dipinto é il pensier!...

Nel tetro carnaio dell’ ultimo ostello,
Fra cupe penombre, quel funebre stuol
Ha posto sotterra l'amato fratello,
Pensando alla donna diserla, al figliol!

E ai duri certami del monle tornati.
Su un resto di rupe il suo nome scolpir,
E in alto i maestri picconi levali,
Per entro le bolgie non vinte sparir....

73. CarLO BABRAVALLE,




T4 Anrtuno Grar,

74. Nel Cantone @’ Uri.

In fondo allerme valli,
Sopra i declivii erbosi,
I culmini nevosi
Splendon come cristalli.

Pini ed abeti antichi
Coronano le rupi,
Panneggiano di cupi
Festoni i dorsi aprichi.

ugge tra i sassi e il verde
Un torrentel selvaggio,
Specchia del sole il raggio
E in un burron st perde.

Erran per balze e gole
Pascolando le vacche,
0 s'adagiano stracche
E sonnolente al sole.

Passano mule e lente
In quella pace lore:
S’ allungan Uombre: muore
Il di placidamente.

Alla nel ciel turchino,
Forando allombre il velo,
Una punla di gelo
Splende come un rubino.
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5. 11 fare economia e il metter da parte.

~1

I.‘Il“]il;-l I](-]f'w:w'-unl||i;]_ 'Hl'l' lo Hlll”wd. non ha
bisogno di essere dimostrata. Cid che tanti uomini

hanno fatto, ogni womo pud fare. Non & il risparmio

virtli penosa: ei fa invece seansare Daltrui disappro-
\.'lxiﬂm' ¢ le sventmre: ("ilnp-:l.l- forse f;li:\!l'lu- ;‘;']\:\
zione, ma non impone di astenerci da eonvenienti
ricreazioni: ¢i mette in grado di godere onesti di
vertimenti, de’ quali el privano la spensieratezza ¢
la prodigaliti. Non dica Puomo essereli in possibil
cosa l'economia: pochissime, invero, son | 1
che non siano in istato di mettere in serbo
cosa ogni settimana. In venti anni, per e
I.\’H.’It'llg ¢ settanta centesimi la *“]ihH.‘!H.‘I 1‘ 1111
sommano a ecirea seimila franchi. Dird taluno «
sergli impossibile risparmiar tanto. Ebbene: comi
¢l con due franchi, con un franco, anche con ein
quanta o sessanta centesimi. Cominel in qualungue
modo, purché comineci. Sessanta contesimi la sotti
mana, messi a frutto, in venti anni vi daranno 1000
franchi e in trent’anni, 1750. Quello che pill im-
porta, & l’assuefarsi all’ecomjomia, sapendo fare a
meno di qualehe cosa. Il l'i-‘|lrll‘!m‘u non richiede no
molto coraggio, né molto ingegno: richiede solamente
un po’ di forza e di buon senso. Quanto pitt al ri-
sparmio si prende Pabito, tanto pitt esso diventa
cosa. facile, e prontamente compensa le privazioni
di chi sa negare qualeosa a 8¢ stesso, [l dire che con
75, ALFANL

Per il Cuore, ecc. — Vol, III, 17
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12 paga tanto searsa, eome molti operal hanno, rie-

see appena di sostentare la propria famiglia, e che

. ' s
7 un centesimo per metter da parte, € una

cusa: I'nomo che voglia, sapra trovare il verso di

visparmiare qualche centesimo, come appunto fanno
] |
non nochi i quali 3i trovano in queste medesime con-

dizioni. Rovina deeli nomini e delle nazioni é questo

dire < non s1 puo 2.

E sentite 'esempio, 1||u|rm’n ma efhicace, che que-

O Mttore ¢r reca.

Un biechiere di birra per giorno importa H6 fran
chi ¢ 25 cenfesimi anno. Questa somma basta ad
ASS1CUT la vita «Ji un womo per 3250 franchi pa-

vabili alla sna morte. Oppure, messa in una cassa di

I alird a franchi 2500 in vent’anni.
lla birra molti ne bevono una mezza doz
i biechieri per giorno, e una tale quantita

non bevuta darebbe in tal tempo 25,000

che spende venti centesimi ogni
|

ri, in einguant’anni avra seialacquato

10,000 franchi.
[l risparmio ¢ fonte d’ordine alla vita umana,
| f 1‘l\’ di '||‘-M-- i.;l:.\i:”r: e ‘-.ll'i"‘ll]l‘ per
o la =;'u‘|'\|'\ o <;!lw-||‘! 1'!:~ «'w':-;l E.M'Alilll' t]"”.l

lipende da lei prine almente 1l benessere della

1]
[la nazione. I

¢ quindi tanto piu neces-

o che per tempo clla sia educata all’ordine e alla

17 o
L' €CONOIII1a.

C \E:'I!N“ |]I‘

I ] ;-"i!u.‘i \"':'“‘.r! de “‘H"'\‘H‘.lliil ¢ questa : >|rl'111|l'l‘

1ieno di quanto si guadagna. Una parte de’ gnadagni

gi serbi per lavvenire. La ]l'gjgz‘ civile considera

FI'I‘.“\‘F }LI[

lo scialacquatore quasi come un pazzo, e
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}"[-'\'l‘ll' ]‘;1[[]\\\i|'_-|-l]',3,’{;-|i|=' |1|-- ‘-iiili ;\‘.'I'I'i. T‘:l .-\"\'-\I.‘ILL
recola & di pagar sulbito, ¢ non incolfarsi mai per
nessuna racione nei debiti, Chi s’indebita, corre i
schio d’esser ingannato, e se molto erescono i suoi
debiti, puo diventar disonesto. «<Chi paga cio che

deve, arriechisce ». Alira reg

la & questa, di non far

mai assegnamento sui guadagni ineerti, spendendoli

innanzi d’averli avuti. Possono i guadagni non venir
mai, ed avete in qUesTo caso il peso di un debito, dal
quale non potrete mai liberarvi. Altro metodo di
economia & il fencre regolarmente conto di (

gl guadagna e di quanto si spende. Un uomo e u
i : ; 8 ‘
f|ellli|:l frl'iilllzl\! i]v.'w:!'» sapere prima qih'“'! alr el
ll.‘\ll!l“ j'i*-‘['_“]! Yy © ]’l'l"‘.“.\"‘(‘!l' | |||w"7,1 NeCeSSsE || per
ottenerlo; cosi le loro spese saranno tenute dentro
1 confini dell’entrate. Oltre a cid, Pum
I

vada perduto nulla, e che tutto sia fatto con ordin

in una famiglia devono sempre invigila:
Non fa torto, nemmeno alle persone ||]|‘| al
]W;ll\'l da sé nelle faccende di ecasa. A tutti eoloro p

che non sono riechi, eid & assai pilt necessari

I queste cose bigogna si ])\"I'*!I:!‘I:\Ii' ancora le
{]‘-"l“"« che tanta parie hanno nella masseri dome
stica. KEsse devono procacciare il mnecessario alla

famiglia; devono perd spendere il denaro euadagnato,

e fll-\'nllu essere ammaestrate a >|>‘|l=[|'|'[w con :'iH-
dizio. E’ percid necessario che sappiano fare di conto;
altrimenti, si troveranno presto imbrogliate, quello
che hanno non basterd, e faran debiti. Se spenderanno
H'rv]a[m iH \1"Hli. mancheri ]"t'» |||!:||"n=:: per [l man-
olare o per mantenere a seuola 1 fielinoli. Allora da-

ranno in esorbitanze, e lo scompiglio della casa co-
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mineerd: 1 mariti si troveranno in pasticei

y € COS

di male in pepgio, quelle famiglie cadranno in di
serazie e forse anche in rovina.

Tutti 1 risparmi sono fatti di pieeole cose. « Molti

minuzzoli fanno un muecchio, e molti soldi fanno

B . y : L : S

umno seido »., no scudao rsparmiato e seme al Tl

gsparmio- di molti seudi. E gli seudi misparmiati

onificano abbondamza, agiatezz

ricchezza, indipen

'il'M/:E. .\|;\ 1] 8 ldo deviess I' gradagnato onestameni
e s1 diece che un soldo guadao
pit di un franeo avuto in recalo.

[1 risparmio diligente di all’uomo un senso di
1

forza e di appagamento. Quei soldi, che egli ha messo

nel salvadanaro o alla eassa di risparmio, gli danno

o
la certezza del neeazssario in una malattia, del riposo
HI'HI \‘l‘:"']li:l;:l.

Non & quasi da eredere che, con un soldo al
|

o1orno, riesca possihile

ottenere qualeosa di rilevante.

S1 puo tuttavia facilmente dimostrare quanto un

I

soldo il giorno, speso bene, possa produrre per I'in

| 1
1]”!!‘1|III'H?:" '!t‘||.llu‘|--- e ¢come possa -<"‘\i]'|- a ]”n'\‘:u"'
| ]+ ‘

la MmMogiie € 14 Il.‘\":..\_':il IIHI poverti o t!\ ],:_,,)._‘!.i

futuri.

Nella terra scoperta dall’italiano Colombo, e de
nominata dall’italiano Amerigo Vespueei, fu fondata
la citti di Boston, ove, il 17 gennaio del 1706, nac
que Beniamino Franklin, ultimo di diciasette fratelli.

.\"iﬂ GS8CTLL

0o suo padre in orado di tenerlo nelle

CANTU,

Cesani

70,
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seuole, come appena ebbe irr:p:\i‘:Hu a [-'f"'w‘\
vere, (“ dieei anni se lo tird dietro nel SO 1me-
stiere di far sapone e candele. Il ;.EH‘JEH\'I"-' vl &b
tendeva ; ma pure, fin da quella etd primaticeia, ave-
\."I

tale avidita di legoere, che, quando nen poteva

1l di, vegliava la notte, boato qualora potesse otte-

nere <fii.'k‘l"1]' 1\l'“w [ Hif[ ‘J‘\I
|
Vedutagli tale disposizione, un fratel suo. che

lavorava di stampatore, lo tolse con s& g hotteea.

v b -3 1 i 1 .
Oove “1‘III:\[H!H-‘. badando attento ad Nl cosa, !.r:--iu

impard a perfezione questa nuova arte. Lavorava

piu degli altri, e perche lo faceva volontieri, riuseiva

meglio, e gli sopravanzava tempo da serivere e da
discorrere con chi ne sapeva pit di Iui, perché il

tempo ¢ come 1] <!w=

0: chi non lo getta via, ne ha

sempre a sufficienza.

soarbati, eon

! v (o f“l:'.\“-‘”!!.:u it anni
dopo, fu accolto fra gl spari dell’artiolieria e 1esul
tanza di un popolo intero. Ma per allora il eiovi-
netto vi entrd tutto solo, non conoscendo aleuno, né
da; aleuno conosciuto, mal in arnese. con cinque lire
in tasea e tre pagnotte; una sotto ciascun braccio e
f.‘l erza iH ITLELTL Oy shoee ¢ ‘i';nlfl':l:\. i:w‘:l\n |n:-]'fr O
H" ]:\ \u___'ji:i [‘ ].‘J"a rare: € Lli J‘i\‘ll;l!’|||i;u'w; unnlt‘_ :(i—
J“_L“Ilu--i presse uno stampatore, .-E ;‘H:tw|:\‘_"i-.fs l}i ('ht'
vivere onoratamente. Un buon lavorante & un tesoro
per il padrone, e questi, se ha giudizio, lo tien ben da
conto,
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Ma Franklin era giovane ed inesperto, onde si
laseid solleticare da uno di tl\li-i tristi, 1 |;EI;|H sONno
larghissimi in parole e searsi al fatto. Costui, pro-
mettendogli mari e monti, lo distolse dal suo quieto
mestiere per condurlo a Londra, assicurandolo che
quivi troverehbe la cuccagna. Franklin v'andd, ma
tutti que’ bei castelli in aria svanirono; e lontano mi-
oliaia di miglia dall: patria, eomsumati nel tragitto
i pu['}‘l \‘.ini c]%l;\il"i;li\ —';1|‘<-Wu- stato !'MHHH a i»:l.«-ll‘
di fame, se non avesse ripigliato il lavoro di stampa-
tore. Laborioso e sobrio, piaceva al suo |H‘itl1'i]l;llt‘.
ed acquistava riputazione ed una certa autoriti sopra
i compagni suoi. Questi non sapevano mai rispar-
miare qualche soldo, sbevazzavano tutto il di, spen-
devano delle ore al giuoeo e nelle taverne. Benia-
mino. al contrario, beveva acqua, non se la shirbava
i1 lunedi. lavorava delle ore oltre il dovere, guada-
gnando di pin, facendo meglio, e stando pit bene
di salute e di borsa. Aiutavasi ancora coll’insegnare
il nuoto, col menar barche, eon tutti i modi onesti,
che ¢li venivano alla mano.

Perfezionato poi nell’arte sua, torno in America,
ove, l'rmthc'illitl per }_‘_i“\‘:l]ll‘ attento e [n'lmn-\‘:mlt',
trove ehi lo sovvenne di danaro per mettere in piedi

una stamperia, e ghi procaceid commissioni. Diece il

o fare il primo seudo, che
Tranklin ;

il quale, com’ebbe dato un buon avviamento al suo

]H'u\'l‘l‘lu‘l-i, E'ill' (.‘ flII-I ‘]IjH't

non cento dappoi. Cosi avvenne anche a

negozio, pote facilmente, eol lavoro e coll’economia,
erescere in fortuna. Desiderando di far bene agli al-
tri, stampava di tempo in tempo libretti e taceuini

alla mano di tutti, dove esponeva le massime della
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buona condotta, e Yingegnava di abituare 1 suoi con-
cittadini alla parsimonia, alla fatica, a pengare gin
bo ed a operare il bene (1)

Fino. al

Q'l"\\-llu'Hn a lll-!'/..| I‘I osservare ; !'l ilhi:"‘\!i s0N0 [n-

a gloria di inventore sali questo povero

sUe scoperte sull’elettriciti. Volete vedere il fuoco

elettrico ¢ Stasera al buio, quando il gatto vi salterd

sulle ginoechia e se ne stard dormendo e facenc

o le

rusa, :|='u';[5'w[‘,ﬁ|'»'f~> alquanto a -"‘(“'H‘!H \|] En'lu, ;r..i

una volta a contrapels, e vi

rete |I-f‘i]'!! - ’!L‘HL‘ J. [M 1

seintille, eon uno scoppiettio appena sensibile. Oy

vero pigliate una cannetta di ceralacea, frecatela ben
bene, poi accostatela a un briciolino di ecarta. e ve-
drete che lo tira a1 sd. Ebbene, quel che attrac }a

cartolina, e che .~'('<'|)3Iic-li;t dai |!H>ii del

stanza stessa che balena e tuona, e che, cascando dalle
nubi, fulmina e incondia.

Franklin scopri che le piante e i metalli tirano
quel fuoeo, e cosi anche aria scossa dalla fiamma o
dal movimento: onle & pericoloso, allorquando  fa
temporale, il ricoverarsi sotto gli alberi, lo scappare

e il suonar le campane. Dopo molti esperimenti,

Franklin inventd i parafulmini, che sono quelle
spranghe di ferro che vedonsi in cima ai eampanili

e sui palazzi. 11 fuoeo elettrico, addensato nelle nubi.

81 scarica a poco a poco su que le Sl'!';til}_’ill'. ¢ dat

(1) In alcune case si vedono camini alla Franklin: li inventd per

ollene
ladelfla i pompi

or calore col minor consumo di legna, Stabili a Fj=
ri destinatl ad eslinguere gl'incendi. Istitui una com-
pagnia per la difesa della patria, cui subito si sotloserissero diecimila
volontari. Mai non v’ erano state scuole a Filadelfia, ed egli, con una
associazione, trovo fondi necessari per erigerle e mantenerle: con
un'altra fondd un ospedale; con un'altra stabili socco
ne:giati dagli incendi,

per i dan¢
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fili di ferro o di rame & condotto a spegnersi in qual-
f’lll‘ POZZO § :l“I‘EJHM!Ii. \"n}:i)i:ln:[u, 'IHI'IWI'(‘MH‘ rovina
e morte.

Vedete quel che fa lo studio! fino le saette arrivd
a padroneggiare. A questa ed altre belle opere e dot-
trine trovava Franklin il tempo di dedicarsi, amche
in mezzo alle occupazioni dell’arte sua; e gli acqui-
starono tanto credito, che non solo poté egli vantag-
glare in gradi e ricchezze, ma giovd anche a tutta
la sua mazione. Dalla quale spedito in Europa, gia
veechio di settantun anno, a cercare soccorso, fu ac-
colto da per tutto con ammirazione ed amore; let-
terati, prineipi, popoli, sapienti, artisti facevano a
gara per onorarlo; ma fra il lusso delle corti, egli
conservava la semplicitd del vestire, non avendo biso-
gno di ornamenti esteriori, per comparirve, com’era,
gran fisico, gran filantropo, gran patriota. In una
festa data 1n onor 3uo, ffu scelta la ]!ifl bella fra eento
dame, affinché sui canuti capelli del veechio ameri-
cano ponesse una corona d’'alloro, eome segno del-
Puniversale ammirazione.

Infine egli sottoscrisse a Parigi, nel 1783, la pace
che assicurava la libertd della sua patria. Tornando
a questa, fu accolto fra le lagrime e gli applausi di
tutto un popolo beneficato, ed entrd mel pit glo-
moso trionfo in quella Filadelfia, dove sessant’anni
prima era arrivato rosicchiando una pagnotta asciutta.
e 1790. Ll

timo scritto suo fu contro la tratta dei neeri: ciod

Cola visse omorato fino il 17 apri

confro il barbaro uso di rapire gli afrieani dalla
loro patria e trasportarli in America a lavorarve come
bestie, principalmente alla coltivazione dello zucche-
ro, ed a morirvi 4i stenti e di rinerescimento,
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Vedi dunque, fanciullo mio! Franklin era da

s » . 1 1 -
pPrineipio oscuro al par di te. Non riechezz 1non
parentado, non profettori; ma il merito proprio, la

\"_Li'“:[ I‘I IH\\'!'J:’. L& ‘il f‘[—‘:.‘ﬁ‘[n;‘;}.\, || bl1ion S0 ‘]‘-I

tempo e 1l comportarsi

irono il

!H"w'r'hm-) DATZ meello in un personag ro di molte 1o

chezze, di grandissimi onori e di una gloria ehe non
perird. Quando eg neeli Stati Uniti si v

rono tutti a lutto per Inesl, | Europa fu con
pianto generalmente. Il nome suo vived fra quells
che acquistarono la gloria pit vera: quella di borg

ficare ai fratelli, alla patria, a tutto il genere umano.

77. Solita storia.

Proprio di fronte alle finestre di una casuceia
che abitai per molti anni, di 1 da un cortile sufficien -
temente vasto per godere aria e sole, in due camoro

Illrbfl:'~1l'_. ma [rH!ii:' ( r“ji}fi-\'l'. viveva . glovane

operaio con la moglie e un fielinoletto, Egli lavo

rava da falegname in una delle pitt importanti ofii-

('irl(‘- liwfl;t :’ill;\ii era buono e costumato, non sapeva

l.‘}u‘ l‘il.\.\'i' l"/ii" non |\.’\/.7.it‘\\;! III'[}I' H\|L'\‘§l‘, lenl'[_l."[
tutto il guadagno in famiglia; casa e officina, e festa,
La donma spendeva la giornata nelle infinite eure per
1] suo angioletto e pel nido eomune. trovando pure

il tempo di guadagnarsi la sua modesta giornata cu-

"(']Il‘icr O -:i]';ifl ]" per ‘.I\.\'n ;"‘-I AV Vi ”r.“-;. 1-“4‘| ||5':I e
"“'K mettevano insieme tanto da  vivere modesta
mente, senza stenti e senza debiti, e la loro povertd

onorata e dignitosa, consolata dal grande amore e
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|‘;|“=-‘_'1‘;1"i dai sorrisi del bambinello, pareva addi-
rittura agiatezza. Cosi andd per due anui e pit, du-
rante 1 qll.ti‘\ non mal vidi a l“]f‘%l" finestre un volto
corruceiato, né mai udii useirme una parola o una
frase che POTess farmi supporre turbata l‘lll'”.‘i pace
di paradiso.

Una mattina vidi lui useire da una bottega d’ac
quavitaio, e provai una stretta al cuore. Pur troppo,
81 sa eome vanno le cose: il primo biechierino d’ac-
quavite che loperaio trangugia, ¢ anche il primo
passo per una china, che, se egh non ¢ pronto a trat-
tenersi, lo eondurri ineonseiamente al precipizio. Lo
rividi una seconda volta useire da quel luogo peri-
¢oloso, pol una terza, una quarta; m’accorsi che si
fermava a chiacchiera, che g'era fatto 1l guo erocchio,
che il mazzo di carte, il maledetto mazzo! aveva
preso il suo posto naturale fra i biechierini di acqua-
vite. Volli fare il tentativo, eui sarebbe obbligato ogni
galantuomo; lo conobbi, gl parlai, cercai che aprisse

!II
ol

1 oechi sul perieolo che lo minaceiava, riuseii a
commuoverlo, parlandogli della moglie e del bam-

bino...... ma che?

Promigse e non mantenne: &’era
lasciato afferrare Jdal vizio, e il vizio non perdona.

E intanto, nelle due camere s’andava lentamente
preparando il triste dramma in cui doveva convertirsi
quell'invidiabile idillio. L’ora del desinare mon era
pitt la stessa in cui si chindeva lofficina: il marito
rincasava tardi, bisognava aspettarlo, e quando tor
nava, pareva imbronciato, senza un perche, gli man-
eava 'appetito, trovava la minestra fredda o il lessgo
stracotto ; brontolava una frase di rimprovero e — per
non far seenate — diceva lui, usciva di nuovo. La
moglie, poveretta, ingoiava il rimprovero immeri-




L5 S
fe i miehiava in collo il bambino, lo copriva di
tato, s \'Iu[i»l\»l m collo 1 M HINo, ) copriva i
baci e |Ji:|tLu(--;|. [sza pr zentiva "inevitabile avve
nire.

Poi venne 'ugeia pel lavoro, insofferenza della

|

propria condizione, il livore per quanti erano men

poveri di lui. Onde feee suo il voeabolario degii

scontenti. Fatica da eane! Mondo ingiusto! Ca-
naglie di padroni! Assassini di riechil.... esela-
mazioni che non g4 erano mai covse alle labbra,
quan lo andava :Jiff‘u'l'” d n]H"] lavoro, che :_il dava

in e la quiete per la coscienza.

1] pane per la famiel

Non andd molto che la “ﬂ.\['j_:‘;i del |it|Ht>l'i.~‘~I;| la
vinse del tutto sull’officina. La miseria bussd alla
porta di (ili(‘ilil easa, oramal sostenuta solo dal lavoro
assiduo, ineessante, faticoso, ma imsufficiente, della
infelice donna, che o1a sentiva mancarsi le forze e la
salute. Quel eantuecio di paradiso divenne una stam-
berga, dove si piangeva e si bestemmiava.,

Come finif... Come sempre: il bambine al eci-
mitero, lei :EH‘H'-'|'\"'1‘Irl‘. M1 E’ inutile che ve lo

diea: domandate dove genera

mente finisecono gli scia-

gurati che si lasciano trazcinare per quella via....

78. La luce.

[ luece riempie di sé tutta la natura e la inonda
di gioconditd infinita; dipinge il cielo di iridi, av-
viva di tinte smaglianti le erbe ed i fiori, vola dal
sole a dar vita alla terra, a lei ritorna dal pallido
disco della luna. Bella sempre e sublime nelle aurore

78. DeLLa Pura,
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di primavera, nei vespri porporini d’estate, nel cup.
verde di 111 el dhafano azzurro de’ eieli, nei
|]|[' ’; i' L1CILC Ly ! | \'l' Corrsca
seintl di hmive! Aj la natura
tutta par che si di a cantano lieta
mente gli uecelli: seni m ulegra, le fiere
gono pitt miti; 1 suoi affanni sembrano meno gravi
all'uomo; ogni cosa ride, risplende; per luniverso
pare che s la 1mmenso ;A.‘w:':lI -]Iil‘}iw cli
Dio... »

Queste parole, d'un mnoto serittove. declamd il
1enor maestro, come eipio alla lezione sulla lue

maestro pr

I‘Il\' J |>EE'I 11

}ll'lll‘ Ellll‘-r da if:l'n:. \l-i tols

gtesso che aveva recitato per
meno interessanti e ascoltat

Non mi domand: ch g1a la In la
doma troppo « P d 1 una ri
sposta a lattata. Basti, Per ora, ~ii|'\i che il | le
stelle, ogni cosa che arde di Iuee: luee e calore, come

r?lll~"<‘ per esp rie Zd.

1z | e 1 ?
La Iue ( e ) 8pa dappertutto per
via di linee 1 o » vedd 4
] COsl "‘ g | { ( 1 l [ .J'li\‘:\
mer 1 le 1mp del ( I Palto pero di
: ] per |
una di quelle, att 111 Pri ) apnosta
]
1 L4 I1e11 11 1 11 11 1 [0
Vero bel fa i luee, ¢ 1 "appunto andd
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[1 maestro agoiunse qualehe osservazione.
Qui Fernando domandd di punto in bianeo:
_ SQienor maesteo, come aceade che noi vediamo ¢
Bella domanda! perché abbiamo oli ocehi!
sussurro un monello alle spalle di l-'rl‘n;m-i-n. [1 quale

.'JI lh“h“. sottovoce, JII "||l“w "HI-] atiese .il !1a YIS

(}"I N aestro, r'l!u- i'H (] 114

oli ooeetti, e, secondo la ma

— La luee investe o
teria di enl som formati, pren le diversi ealori e iwa.]‘
tornando indietro, ossia rimbalzando, come farebbe
una palla gettata contro il muro, porta ai nostri oc-
chi la immagine degli oggetti stessi; e cosi noi ve-
diamo. Ma badate bene: 1 ra 1

punfo delle cose degli oggetti illuminati tornando

luminosi, che da ogni

indietro si uniseono come in un faseio per entrare
nel nostro occhio, da quel forellino che si chiama
,;mluiffﬂr_ attraversano prima, nall’occhio stesso, un
ummore, ('Ili:l!li:![(l acqueo, iuﬂ un corpo -liH'n -ili‘“"
eristallino, quindi un altro wmore che si chiama Vi
treo, finché giungono in fondo all'occhio e si dise-
gnano sopra una specie di pellicola, formata da un
intreccio di nervettini sottilissimi e detta retina.

Dopo una breve pausa, il maestro continuo:

— Avete mai osservato, nel soffitto della vostra
stanza, quando le imposte della 1'\'|r-1|“ stanno soe-
l'l\il‘\'*l'. '“\l':‘ll.‘ll‘;i e ]HHII\W‘I"*i le lre 1||]] COse
delle persone che passano per la via 5

Da molte parti insieme fu risposto:

— Sissignore!

— E come son curiose!

Ebbene, - riprese 1l maestro quello che
avviene nel soffitto della stanza, avviene nel nostro

occhio,



oy

.\\l;l [H‘t':‘w II1‘! NOSLro 'l"l’fli", colme ['1 Il:l \iwilt)
irlh-\‘m,mu- Fernando el son quegli wmori e il
1o delle lenti!

1

opo aver accennato dl 81, prese oc

cristallino che fanno quasi 1'ufl

” maestro, «
casione da questa domanda per dire aleune cose sulle
varie qualiti ed ufficio delle lenti, econcave e convesse
6 l"‘i !'J:||‘|<‘~ del canocchiale, del r’r‘;r-\‘f‘f-',w‘.'l. del mi
Croscopio, in 1Mezzo alla pitt grande attenzione de’
ragazzi, uno de’ guali mise innanzi opportunamente
1l nome di

Galileo Galilei.

Ed il maestro eredette opportuno narrarne hre-
vemiente, cosl come segue, la vita.

Questo grande italiano nacque in Pisa nel 1564.
Giovinetto ancora, fu istruito dal ;v:uir'v nella ]Hll.‘-i!'.‘l_,
e dipoi, presso I'Universiti di Pisa, studio filosofia
e medicina, ma ebbe speciale inclinazione alle mate-
matiche e s1 perfeziond tanto in quelle, che ne fu
fatto, pitt tardi, professore nella stessa Universiti
]ri\':ill:l.

Nel 1609, trovandosi a Venezia, Galileo seppe a
Cas0 |'l|[‘ 1n I‘,‘i!ll!?'\.“‘\.‘th‘ 1]! t-[‘ﬁ'l\':l“. u!:HH]i'\i‘. avevi
trovato il modo di vedere, per via di lenti, le cose
lontane, cosi distinte e chiarve, come se fossero vieine.

Egli si pose subifo a pensare ¢ studiare su questo

argomento, ¢ non 31 distolse o distrasse da

lo studio
(vedete costanza!) illt‘Jng 1] .Ll.lir!'n-: \]n}ﬂ-, non ebbe
fabbricato il suo !e']l'w‘-‘l]'in. che era formato sempli-
cemente di due lentl, una convessg e Paltra concava.

Con questo telescopio, Galileo Galilei fece poi

tante meravigliose scoperte nel eielo,




Y

Sempre in virti di quella sua costante abitudine

‘I osservare, e 1]] l'i?il ttere -.H_l]l' COSe osservate, come

nel vostro piccolo dovreste far voi, si racconta che

Galileo Ga

21010 nel

ilei, quand’era in Pisa, trovandosi un

|3|li_n]||w. SI mige artentamente a :_'H:Wi"'l:ll‘l'

e o

il moto della Ia wiore, che pende tuttora

dall’arcata centrale di quel magnifico tempio.

Chi sa quante migliaia di nomini avevano gid ve-

[luln oscillare :|\|r‘|‘| ( th‘l' |;H||!m\!| e cose tl‘l\'l‘['ﬁ"
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pendenti dall’alto; ma nessuno ci aveva badato od
aveva cercato l]i SC -gll'il'.- la c_*.lj_'iulu-. c]i qllt" fatto
cosi eomune. Eppure Galileo la trovo, e invento L
semplice e regolata misura del tempo, per mezzo del
i‘tt‘]]t]utll,

m—— (H:\l. ce Hm ;L:IVII‘iH !\;I'uh:;_"ﬂ) da ]il‘ll'li'llJ! —
esclamdo Pietro.

E il maestro riprese, dopo qualche istante:

Del resto Galileo, che fece queste e tante altre
scoperte utili alla scienza e quindi all'vmaniti, ebbe
egli pure i cnol eontrasti, 1 suoi nemici.

Qaranno stati ignoranti! — esclamd Pietro
quasi sdegnato.

_ Tu Phai detta proprio giusta: furono e non
potevano essere che ;“"11ij_"ll|>l‘;111%i, 1 q!l:!“ son sempre
‘r!\'\'z‘t'w' .‘:H{‘ cose Nuove, :ilu‘hi‘ se IHiH a Lvl‘n wll‘-é-i.
E percido lignoranza & bruttissima cosa, e hisogna
spogliarsene in tutti 1 modi.

Ma continuiamo il racconto.

Ebbe dunque Gali

simi. che lo indussero in vecchiaia a vivere quasi sc-

eo confrasti e nemiel fieris

gregato dagli uomini, nella sua villa d’Arcetri. Dove,
pur continuando i suoi lavori di scienza, diventd cieco
(aveva allora 74 anni), e gli morl 'unico suo con-
forto, 1a figlinola suor Maria Celeste ; finche nel 1642
mori coeli stesso, tiLIl‘-[w ;:'1'.\“‘]'-‘ infelice! Dal 17348,

egli & -“"|”’II“ nel tempio di Santa Croee, in Firenze.
— Ora sentite (uesto brano d’una delle sue ultime
lettere, seritta ad un amico:
« Galileo, vostro earo amico e gervitore, da un
mese in qua ¢ fatto irreparabilmente del tutto cieco;
talmente che quel cielo, quel mondo e quell'universo,

Per il Cuore, ecc. — Vol. II1, 18
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con L ‘ii\i-' Hi'\‘;\'.‘;"“iiwhi: l‘-w(‘}“\;;/i‘ﬂli avevo ame-

liato, per cento e mille volte, piil del ‘ecomunemente
creduto da’ sapienti di tutti 1 secoli passati, ora pen
me si ¢ si diminuito e ristreito, che ei non & mae-
oiore di quello chi pa la persona mia

79. Alla luece.

Ecco si chiude il roseo
balzo dell’ Oriente,
e di raggi settemplici
un vivido lorrenie
la terra inonda, e U'ampie vie del ciel,

Alle cose ritornano
le forme ed i colori;
si riaprono 1 calici
f’rfi'a’.r.ll,‘ﬁf'r:/'i' de’ /.‘.HI‘['_

chinati e chiusi dal nolturno gel.

I campi e Uonde esultano
nel diffuso splendore
mandano i cuori un palpito
piit frequente d’amore;
né mai la vita cosi bella appar.

Delle cittadi echeggiano
le strade ampie e frequenti,
odi alte voci, e scalpili
di cavalli accorrenti

2 nalane. v I A P
e dit celert ruole 1l Clgodidl

79, GIuserre PUGGIANTI.
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Sopra la grave incudine
cade il martel sonanie,
domaltore dell’ utile
ferro, che scintillante
dalla fucina affumicata usci.

Mentre il villan sollecito
sopra lUarairo pende,
e, premendo sul vomere
la pingue zolla fende,
salutando col canto il nuovo di.

80. I nervi.

Un di gli allievi, ritornando da una gita in cam-
Pagna, avevano veduto il povero Andrea, sdraiato in
una sedia a bracciuoli, davanti a casa sua.

Tutti gli alunni lo conoscevano e sapevano che
gia da pareechi anni il poveretto non poteva far piu
nemmeno un passo, € tutti lo salutarono, guardan-
dolo con oechio di profonda compassione.

Giunti in iscuola, Carlino chiese al maestro come
mai quel pover'uomo non potesse pill camminare,

Il maestro prese subito occasione da quella do-
manda per fare a’ suoi alunni una bella lezione.

[ieco (‘ith che (‘_{[1 <|i~.~'('-:

— Quel pover'uomo di Andrea ha le ossa e i
muscoli in disereto stato; ma egli non pud cammi-
nare, perché i suol nervi gono ammalati.

[ nostri movimentl, per la mageior parte, sono
voluti da noi. To penso di voler eamminare, voglio

camminare, ¢ cammino. Voglio muovere un braceio...
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Sistema nervoso (%).




=2
lo muovo ; voglio aprire la boeea..... Papro. Ma qual
€ F"l"‘_":illu nel (]Il;l:f' si fur'!u:l 1l mio ]H'I:~i:'t‘n e la

mia volontd ?

E’ il cervello. Voi sapete ,'_J"\:\! che 1l cervello &
un organo di forma ovale, fatto di una polpa di eolor

gretastra, molle e delicata. Voi sapete anche che da
b 3 I

un f"'l'n 1'It't.'-'m'['. posto ;1”:[ h;h:- n'[w] ('!':!JIIU, RGO
allungata e assotticliata la sostanza che forma il cer-
""‘H'l. l'rrlllittilsllltl~ii entro f‘l eolonna \'I-I'Ii'lll'u[e‘. n
forma di un cordone bianecastro, che prende il nome
di midollo spinale.

Dal cervello e dal midollo spinale partono i nervi
I"'i'!ll:l]lrlw tanti eordoneini 1=E:|H<'|H', che si dividono
¢ si suddividono in filamenti sempre pitt sottili, di-
stribuendosi in tutte ie parti del corpo. Non ¢’é parte
‘I"l nostro COrpo =;||-|' 11011 ~i:\ 1111 l'il'L'“i” nervo.

[ mervi mettono in comunicazione il eervello e il
lni(ln]ln H‘i)iTl:lh' colle .‘|[H'|‘ [nll'\i ¢|=‘| COTpOo. l'l'l'\'('“l:,
midollo spinale e nervi tutti insieme compongono il
-“t.-\'ff‘mrr nervoso.

Per mezzo dei nervi, il eervello manda i suoi or-
dini alle diverse parti del corpo.

Comanda alle gambe di muoversi, alle braceia di
alzarsi, alla bocea di aprirsi, proprio ecome un gran

Slenore w)]!]:il‘ul:l .‘Ii *“\:‘:"-i ‘l]"'l'ii;, x'ii[' S010 UL-‘-H];;'H

(1) a, Cervello b, cervelletto — ¢, midollo spinale — d, nervo della
faccia — e, plesso del braccio formato dalla riunione di molti nervi che pro-
vengono dal midollo spinale f, nervo mediano del braceio i, nervo
cubitale h, nervo cutaneo interno del braccio i, nervo radiale e
nervo cutaneo del braccio Jy nervi intercostali k, plesso del femore
formato da molti nervi lombari, dando luogo al nervo erarale (delle cosce)
— [, plesso sciatico che didv nascimento al nervo principale dei membri
inferiori, il quale si divide dopo per formare il nervo tibiale (m), il nervo
peroneo esterno (n), il nervo esterno del piede (0), ece.




I
nella fabbrica del suo rr;l.[;tzzn. di alzare un muro,
di aprire una porta, di chiuderne un’altra. Ma il
ricco signore non J'".:i'|;l direttamente con tutti i nu-
merosi operai c¢he lavoiano per lui: di 1 suol ordini
al maestro di casa, allingegnere, all’architetto, al
maestro muratore, al ecapo-fabbro, e questi li tra-
smettono poi ai loro sottoposti.

Cosl il eervello: egli non comunica direttamente
con tutte le parti del corpo: ma trasmette loro i suod
ordini per mezzo de’ nervi.

Ma quando un nervo & malato, quando ha perduta

la sua forza, esso non & piit -capace di comunicare

¢ volonta del cervello, e quella parte del corpo, dove
il nervo si trova, rimane inerte come cosa morta.

Voi avete veduto dianzi quel povero Andrea, che
non pud camminare, e conoscete anche lo zio di Gio-
vanni, che da molti anni non pud pit servirsi del
suo braceio destro. Che cos’® accaduto? I nervi che
mettevano in eomunicazione il eervello di Andrea
colle gue gambe e il eervello dello zio di Giovanni eol
sno braceio destro non funzionano pitt hene: questi
due lilnmi!\-t S0N0 ||:;I{J‘IL 'll [Hll';\]iﬁ‘;. I J!e'l'\'i i‘||l‘
trasmettono dal etrvello ai muscoli gli ordini di muo-
versi si chiamano n2ive de moto.

Sono una cosa preziosa i nervi, non vi pare?

Teneteli rlutuww di conto, cereando di non t[:il'
loro troppo da fare, di mon far loro provare delle
sensazioni troppo forti e improvvise. Bere molto vino,
]irmﬂi'i, ifrf-‘ (':lﬂ'i\‘, stare :llz:\'-i |1'umm i lllnj_ru '|”,
rante la notte, frequentare troppo 1 teatri, i diverti-
iIl:'HH_. sono tutte cose che PosSsono indebolire la forza

ll"J’. Ili'l'\'i, C I'ill‘ﬁ\‘il'ﬂ.' i]l\'“'.) ii;lIlII"‘-'L‘ ili f.‘lll()ill“i, (‘ll('
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B 'y s

dose, mentre un’opera buona continna a farei bene,
e la sna azione neé si dimentien, né si eancella.

E tale e cosi profonda & la sua influenza, che io
sarei tentato di mettere la bontd fra i pit potenti
mezzi di risanare 1 cuori straziati, e di calmare i
nervi spasimanti. Passare un giorno intero senza aver
recato il menomo dolore ad anima viva, usar cortesia
allamica, acearezzar la mamma e i fratelli, fare ai
nostri cari delicate e dolei sorprese, e prefiggersi ogni
mattina di arrecare t|:l::|l-|11- pi:tw‘l'l' ad aleuno: tutto
questo pud sembrare molto semplice ed & in fatti molto
facile. Eppure in queste piccole cose vi pud essere

il segreto della felicifa e della salute.

82. 1.’ educazione dei sensi.

L.a vista.

— Feeo due bacchette, nna bianca e l'altra nera,
che tengo dritte sulla medesima linea, un poco a di
stanza 1'una dall’altra.

Vi sembrano eguali?
— Sissignore
Ebbene, misuratele, mettendole T'una sull’al-
tra..... Vedete ? il bastoncino nero ¢ pitt lungo e pin
grosso del biameo.
1‘:1'("i 1111 ('il'l'ulu (8] IHE"‘_'“U 1mn l“-il’.l 1]| carta nera
posto sopra un foglio di carta bianeca, ed un cireolo

di earta bianea posato sopra un foglio di carta nera.

82, Dal dotf. Sarrray.
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1 i . : g i % e
(|!l:1]'w1.‘llw]| bene. Tl diseo hianco vi parra piu L"l':!lﬂlv

del nero: io poso Puno sulllaltro i due dischi: sono
l'j_"!l:l“.

Ho qui un diseo di eartone bianco con un grosso
punto nero vieino all’erlo e un bueo nel eentro: ora
metto uno spillo nel buco e faceio givare il disco rapi-
damente: vi parrd bianco eon una striscia nera.

Vi faccio ancora una piccola esperienza non meno
curiosa.

Mettetevi accanto alla finestra, innanzi alla luee.
.l','('l‘u 1111 f'ug'liu di carta Ili.‘lrl!';l e !‘nl‘f(‘, sul 1[11:1]1‘ ho
ingommato un piccolo quadrato di earta d’un rosso
vivo. Prendete il foglio colle due mani, e fate in
modo che la luce vi f':t(].‘l direttamente SOpra. Va bene.
Ora fissate gli occhi per qualche minuto sul quadrato
rosso. Basta. Voltate il foglio e guardatelo: ci vedete
sS0pra umn (]HIU'I'JIE\I \!'I'*]i' ..... eppure questo f]ll:hll'.‘lhl
verde non ¢’é. (1) Noi potremmo far molte altre espe-
rienze del medesimo genere; ma queste sono suffi-
cienfi a provarvi una cosa: cioé che non basta avere
buoni occhi per veder bene.

[1 senso della vista & per noi un dono prezioso,
e |'<»1'g;nw della vista, ossia loechio, & un istrumento
meravigliosissimo; ma voi capite bhene che il solo
occhio vi pud anche ingannare, vi pud indurre ciod
in qualche errore, poichd Pocchio si comporta in un
certo modo che ha bisogno d’essere studiato, affine
devitare gli errori; il medesimo si pud dire per tutti
i mostri sensi e per tutti gli organi de’ sensi.

Ma di cio dovrd darvi pin ampia spiegazione.

(1) I1 maestro eseguisca e faccia ripetere dai suoi allievi le accen-

na‘e espetrienze.
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sensazionl o 1:‘iti!|\\'l"~‘5‘!lli che il cervello ed il pen

SIeTo apprezzano, gindieano, ecomparano. Ogni inter-

mediario, ogni organo dei sensi costituisce una por-

zione del mostro corpo, ¢ un organo vivente. V1 sono

u']mu;uw cinque organi de’ sensi: occhio, Porecchio,

la pelle, il naso, la lingua; e tali organi de’ sensi

agiscono presso a poco alla maniera d’un pianoforte.

-\Hiil'i'hl“ Ai preme sopra un tasto lh‘l piano, esso i'-‘l
muovere un martellino che batte sopra una corda tesa,
o cosi produce una nota, la quale & sempre la mede
sima pel medesimo tasto. Cosi gli organi de’ semsi

sono eceitati \]:l;‘]i oogetti esteriori, i loro tasti sono

messi in movimento, e Noi proviamo per elaseun tasto
una i!npl’l'---i-w:iv speciale.

Ma per distinguere, per riconoscere, per nomi
nare senza esitazione ciaseuna nota che esee dal pia-
noforte, occorre abitudine; e §'impara a riconoscer
le note a forza d’attenzione e dopo un gran numero

di prove, siecché in seguito non ¢'inganniamo pii.
I tt:t'l|"-~'\|tm ¢ de’ nostri sensi. Gl ‘\I‘_".Q‘E'Hi e51e-

riori eccitano i rispettivi organi in un certo modo, e

ressione: la mostra intellige

producono una 1mj 1

7 )

. - 1
la. conosee subito, ma t‘n:ﬂ- nota ¢ codesta ? Quale 1m

'll'l',"\ill]\(' l 4

abitu le.w, s ona

Per non ingannarsi, oceorre

fare attenzione, bisogna provare, Vi SO nde questo

fatto, non € vero?
‘\‘u.\ ('E'W] vaie l'lit‘ per lﬂ'H \|w|-‘iw-‘ per l;.-u ]': on-
dere, {fosse necessario solamente aver buoni oechi e

huone orecchie. Non vi ricordate d’aver mai finora

i T 2 .
¢ Cose vedute ed Intes allo seopo di essere

studiato

sicuri di non ingannarvi
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Ebbene, figlinoli miei, voi avete fatto questo stu-
dio, allorché eravate piccolissimi, rIH:llhIn ineomin
ciavate a vedere e ad intendere. L’avete poi conti-
nuato sempre, correggendo voi medesimi i vostri er-
r'ml‘{, ed ;l]vill!:\ltd- vi a SeTVITvi bene lll';_’"li occhi e delle
orecchie. In questo modo avete fatta la vostra educa-
zione: Peducazione dei sensi.

Tuttavia tale educazione non & ancora terminata,
e non comprendete sempre egualmente bene eid che
vi diecono i sensi: vingannate nelle note, come vi ho

14 detto.

Cosi, poco fa, vi siete fatti ingannare dal senso
t[t'.”:l vista. Tl vostro oechio mon g'é :_‘!\| illy_‘;lllll:l‘w,
il che non gli accade, se non quando si ammala;
ma siete stati vol che non Pavete eapito, per man-
canza d’esperienza. La prova che Vesperienza sola vi
manecava, ¢ questa: che ormai difficilmente tornereste
ad ineannarvi nel medesimo caso. Ormai avete fatto
attenzione, ¢ sapete che un bastoneino nero compa-
risee pint piceolo d’un altro bianco della medesima
dimensione, e certo ve ne ricordate.

All'oceasione, diffiderete della prima apparenza, e
farete presso a poeo questo piecolo ragiomamento:
il bastone nero sembra piti piccolo di quello bianco,
ma 1o so che il nero produce quest’effetto, per eni
la prima apparenza & un errore, non ¢ altro che una
illusione. Cosi, quando vegoo un oggetto nero sul
fondo bianco, o subito dopo un oggetto bianco, debbo
tener conto della medesima illusione:; e, se mi sem-
brasse, per esempio, lungo quindici centimetri, io sa-
prei che ve ne debbono essere almeno sedici.

Occorre molto tempo per esprimere colle parole
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questo I'.‘I"_‘i"ll:HH!'m'JZ ma 1l Wu‘llsil'l'n ¢ }lifi veloce,

e lo farete in meno d’un secondo.

Supponiamo futti i giorni duranfe un mese
abbiate Poceasione di farlo: alla fine del mese non
pensereste pitt a tutte codeste parole, non ragione-
reste rliﬁ, 1A, ;"III‘“(':HI'IH l.‘l COSa Ilt‘”.ill*il‘lu(' -l~litllf
vamente, poiche "abitudine fu presa, vedreste giusto
addirittura. Per ottenere tale risultato, sari oecorso
osservare, studiare, eomparave, ragionare e ripetere
sovente lesperienza; insomma sara stato neecessario
edncare la vista in eid che rignarda 'apprezzamento
delle grandezze per gli oggetti neri.

]'j:-wu m]llrultll' per nol delle \'('\‘i\?t |4:~|||- ai::!.Hiy-;
1 nostri sensi e¢i mettono in rapporto col mondo per
mezzo deoli organi, detti appunto organi de’ sensi;
a ben comprendere le impressioni prodotte dai sens?,
occorre la riflessione e Pabitudine; l'esercizio ei fa

comprendere ed apprezzare piu esattamente le im-

Fl]'('dwin:!\i *Ii‘i .‘-(‘ll-“i.
Cosl, in grazia dell’osservazione e dell’esercizio

della vista, voi comprendete di gifi assai bene 'ef-
fetto della luee e delle ombre: sapete che la parle

eetto, sulla quale cadono direttamente i raggi

d’un o

della luce, & piu chiara e che le parti opposte sono

pill 0 meno oseure ; che seun oggetto proietta dietro
a s¢ un’ombra in direzione opposta alla luce:; e eid
vi fa ecaleclare la forma ed il rilievo degli oggetti.

Avete anche notato che gli ogeetti sembrano pin
||I:'i'w|i a misura che li vedete |ni1\| da 1(r||l:|nn‘ CcO-
sicche, se euardate una fila d’alberi o di case della
medegima altezza, questi alberi e queste case sembrano

diminuire a misura della lontananza.
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Quando inoltre vedete un oggetto riflesso da mno
specchio che ne riproduee I'immagine, od anche ri-
flesso sulla leln"i'liwir !lw‘“';lx'wlll;l !1':11!'|Hi.H'1. sapete
benissimo che codesta immagine rovesciata non € un
oggetto materiale.

[mmergendo nell’acqua Pestremiti d’un bastone,
lo vedete come se fosse rotto, e tuttavia rwnl;)]'l'nt]e‘H'
benissimo che quella & un’apparenza.

:]':l't‘ll come a poco a poco avete i:!\]l!\l'ili(l a correg-
gere, a completare, a interpretare le indieazioni date
dai sensi; pitt tardi poi ne comprenderete anche le

ragioni scientifiche,

E’ un gran vantageio, come vedete, il sapersi ben
servire dei propri sensi; quindi procurate d’eserci-
tarvi in ¢id molto spesso.

Nello stesso modo che la ginnastica rende pieghe-
voli e forti le membra, di agiliti e speditezza ai mo-
vimenti, 1’ esercizio offre ai gensi prontezza, deli-
catezza ed abilitd straordinarie. Noi chiameremo que-
sti esercizi ginnastica de’ sensi. Comineiamo.

Ditemii la lunghezza approssimativa di questa

/)

rica. La supponete lunga trenta centimetri? ecco il

metro, misuratela: quanto &?
— Trentasei centimetri.

— Ebbene, prendete 1'abitudine di misurare quan-

ti pit oggetti potete: v'ingannerete sempre di meno
e lli-l‘l i:ll"” avrete, come \] 1“1“', 4 li:lt"‘]lif: _-'imlr'n‘ I‘ru‘-
chio g‘ilhlw >; e ¢10 V1 sari HIH]I-I Lllill‘. [,'v]»l‘t‘:liu che
Il;l ["'H'Fiil) hil'll}'u, I.t\'(-l':] pili[ !-l'l--'.iu e lul‘.‘_‘“u ('[H‘
quegli che & obbligato ad avere sempre in mano il

metro od il compasso. Tagliate un pezzo di carta



-‘!H!‘_f" l:!!HHI‘I l'(‘HH‘!l!l‘H‘i o ]_‘H':‘w otto, ¢ avrete una

?“”]H'!'f]r]" di movantasei eentimetrl I|H;\<]!:Hi. Mette-
tene cento tondi, e ricordatevi bene la superfizie di

questo pe

.

zo di carta. Ora tagliatene uno che abbia

> 1e .
1 lunghezza e quattro di larchezza

sel centimetri

vi pare alla prima che la sua superficie debba esseve

el primo pezzo di carta, ma con-

di lunghezza e quattro di lar-

ghezza fanno in tufto ventiquattro ecenfimetri qua

drati di superficie, ossia il quarto della prima su-
perficie.

|“,x’r"- come ‘n\.-ﬂliri:t fl:H‘i' per :1|>EHI:.{' ll‘u'w"ni-) a mif
lelo-

, ma quando si tratta di eireoli,

surare la superficie. Per 1 quadrati ed i1 para

orammi ¢ molto faeil

di triangoli e sopratutto di misure irregolari, la diffi-

coltd aumenta.

Ececo quattro fili di ferro quasi eguali: disponeteli
sopra un foglio di carta in ordine di grossezza.

Ora prendete questo fil di ferro mezzano, guarda-
telo bene e mettetelo da parte. Poi prendete uno dei

quattro fili che avete messi in ordine, e ditemi se
Y
|

¢ l;iﬁ 210880 0 piit fino i quello osservato poco prima.

Fsitate? & naturale. Riesce pin difficile il ricor-
dare le dimensioni che _g'ﬁtn}i(‘:ll‘}w-i ma 6 un esercizio
bellissimo, e lo faremo per le superficie, le lun-
chezze, 1 volumi.

¢ te a voee alta.

\prite un libro e o

Bene. Allontanate il libro a POCO A Poeo, ||'j;"¢l'tw‘!->
‘-E']I\;M'l‘,

Vi fermate? Ah, cajpfisco, non ei vedete pin bene.

i)

ra fate 1l eontrario, \ ooele ;'\‘\']M||:|:|‘1H |t‘|1r;|\||r||1w

! !”u!‘u ;IE \ur!r'] "““ME.




g
]‘ ]n SUesso : :ltl('}it‘ :!i|r~-|: cessate l]l (]iﬁ'li]'ig‘llﬁ‘l‘t‘
nettamente le ]E-Hc-rl-, il |-|u- Vi prova t‘llv. per \'mil‘]'
bene un oggetto, bisogna che sia ad una certa di-
stanza 1]1I]|“'["'il‘|", ne Lroppo \'i:‘ilnn, ne il'('»]r}n:ﬁ lon-
tano. Quando leggete un libro impresso in piceolis-
simi caratteri, avvieinate istintivamente il libro agli
occhi, ecome se foste n:iu}vi.

Sapete che cosa significa esser min]li{

Sienifica avere la vista corta.

La miopia & un difetto dell’oechio, che non puo
vedere se non gli oggetti molto vieini. Chi, al con-
trario, non vede che da lontano, & presbite.

‘.:F \‘i~i;l ‘-.i}lfll“llf H-we‘ G g!l :HI::‘E. i'i‘l‘(‘lliu -x' 1]1"
forma in !ll'l:IH che molte persone attempate Sono
}Il'l“hi!"-.

[abitudine di guardare da vieino, come si fa,
per’ esempio, per leggere gli stampati a carvatteri
troppo piceoli, deforma egualmente 'occhio e rende
miopi.

Nei collegi un gran numero di fanciulli diven
gono miopi, perché s'abituano a chinarsi troppo sul
baneo per iserivere, e perché avvieinano troppo i
libri agli ocehi.

T'vl‘lli:lnm a !l:H'l:I[‘(‘ ‘]1"| lli.‘\l‘il i»i.‘illt'w cOon una mac
chia nera. Quando codesto disco gira rvapidamente,
la macchia sembra formare tutta una striscia nera.

Clertamente avrete ¥atto vol stessi questa esperienza
sotto un’altra forma, aecitando nell’oscurita un tizzo
acceso. Allora non vedevate pitt un punto lucente,
ma cerehi a strisce di fuoco. Ecco da che & prodotta
questa illusione.

[Jimpressione che gli oggetti — quelli lucenti

sopratutto — producono nell’occhio, dura un certo
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tempo., Se logeetto & spostato, si eontinua a vederlo
13 ove non & ;.il‘r. nel medesimo tempo che si vede
‘]"\‘I'- sl [rova. Se |.H'_"':'e-llw| :||!]\:Il‘i\='!' O -Ff~||;|ri-.‘:-.‘
alternativamente e prestissimo, noi lo vediamo come
se non disparisse affatto.

Posate nma moneta da cinquanta centesimi sopra
una tavola di eolore oseuro o meglio sopra una stoffa
nera, Fa]'r-n-i te colla mano dritta una lw:tt'u‘iu"‘m e fa-
tela passare e ripassare rapidamente tra i vostri oe-
chi e la moneta: questa vi rimarra sotto eli oechi
senza interruzione,

( rnlt‘.—%\.‘i iElIi':!I;\ <]t ]I E]JIF»I‘n'«~iI\IiL‘. *!l -n'i:;i:m i
quando la luce ¢ viva, ¢impedisce di vedere, quando
passiamo da un luogo molto rischiarato ad un luogo
Oseuro.

; ;
Quando vedrete un arcobaleno, o naturale, o di

pinto, gll:lt'-i:\lw!u attentamente e 1ii'*‘wi2L_’_"‘.i\"""\' 1 co
lori seguenti: violetto, indaco, turchino, verde, oiallo,
arancione, rosso. Tre i m\:-%ii colori r‘l!"iH}IlH‘I‘JA‘
sono pitt distinti: il turchino, il giallo ed il rosso.
Osservate che 1 colori non sono disposti gli uni
accanto agli altri come strisce di carta colorata, ma
si mischiano, si fondono eli uni negli altri. 11 giallo
si distende sul turchino e forma il verde; si distende
sul rosso e forma l'arancione; per conseguenza, pos-
stamo togliere dalla lista de’ colori principali aran
cione ed i1l verde. Anche il violetto e I'indaco mon
S010 l']II' |'H\‘I|'i "HHF"I‘[E. | ‘Iiii‘i]‘i preparano ll O
lore indaco col turchino ed il nero, il violetto 2ol russ
ed il turchino.
1 fondamentali; il

f 1
ungue Lre caiox

(1 restano a
turchino, il eiallo, 1l rosso. Il bianco non esiste nel

Per il Cuore, ecc. YVol. 1II 19
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Tarco \‘1;‘-1:‘| e non ¢ Il Vero "lii!‘\'l' pure ]‘\ NEro
non & un vero colore, ma 1 fattl 1 eolori.
Ogni colore ¢ pitt 0 meno pilt o meno
o
Se si aggiung poco a poeo del bianeo al rosso,
si ottengono varie gradazioni pitt chiare dello stesso
colore, Se 81 a un po’ di nero, s1 otten

[t :
(11 turehino, si1 ol

I TRILam L A RAREL
{1en 1. 1"0SS V10 ¢ 0 Col e1allo 81 otterrebppe un
rogso arancione; eceo due sfumature i rosso, otte-

mta di altri eolori. D1 claseun colore

nuto ¢ a
bisogna imparare a distinguere le gradazoni e le
fumatun

Quando avrete occasione, divertitevi a mettere in-

S51elmne 1 Colo e le fumature w|=‘.\ (':Hillwi-nli ‘|\ |:Itl;l.

‘ete una piacevole ginnastica della vista.

83. In un lIstituto di ciechi.

La wvasta sala do entralr era parata 8§ ".u]»|\"~‘
mente, ma con moito o to, e gii una folla di siegnore
1 . ~ | 4
( 1 ( 111 Che COMINCLASSI 11 concerto.
) 1 1
I'esl D g ] 1 INTOrno a I 18
loo] tati: sulle moltron 1 prima fila sta
superiori dell’istituto le autoritd locali; di

fronte, 1 elovanetti che prendevano parte al 1to.

1 f 1o~ fq 1 1

In una oo geparata erano sehieraty, da un

L4 o | aeli ) - G0 1 aestry, ¢ (la
i3 . .
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To guardai quelle povere creature, per le quali la
luce del sole non ha splendore, la natura non ha mera-
viglie: ¢’erano simpatici visini di fanciulli e di ado-
lescenti, le eni fattezze, non animate dallo sguardo,
avevano la fredda apparenza del marmo; visi pallidi
di ereaturine deboli e infermicee: visi fiorenti di sa-
lute, ma tutti stringevano il cuore a guardarli cosi

privi del raggio dell’anima.

Aleuni avevano gli occhi aperti, bellissimi, ma
vitrei, senza vita; altri, econ le palpebre abbassate,
parevano dormienti; altri ancora, con le pupille co-
perte da un velo, suscitavano un senso di profonda
}!ii'lfl.

Mentre appunto io li osservava commosso, aleuni
;."iu\';l]u”?i 81 Eﬁjm.\'!-i‘n a suonare. I il coro dei vio-
lini comineid.

Una dolee melodia, soave e pura, ora g'innalzava
in un canto, ora scendeva a suoni pitt gravi, per poi
modularsi in un crescendo appassionato o spegnersi
lentamente.

\ poco a ||ll:‘H ];I HIH\il‘lt r-'.i]J \’l‘hﬂll. 4!‘]]1‘»1';!]](‘“
un’eco lontana: e :ILl='||\‘ I]H[M cessata, tutti |'l'<'|]=-\';1[|n
di udirla ancora.

Quindi vennero suonati altri pezzi di musica con

vari strumenti, e di tutti, non solo esecuzione fu

inappuntabile, ma Pinterpretazione perfetta.

[.e sinfonie si alternavano con duetti, terzetti,

(-n]'i mi (1 solo (-;mr;lﬂ I]:l”r‘ ;i'v\ill"lll-, (]n'”t' t[ll:t,” al-
cune avevano le vocine agili e pure, educate a una

buona scuola di eanto.
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Tinite il concerto, si Pil'-'n a visitare le sale dovi
c-lh:\lww-glmi[ 1 sagel del lavori eseguiti 'hl“_’_“ allievi e

1 13
dalle allieve.

ein ne avevo wdito dire, ri-

N onostante !
masi sorpreso dalla quantita e dalla varieta dei la-
vori, non meno che dalla maestria con la quale erano
- :!Ii i‘-\'j_['\lili.

Non parlo
tti fatti con paglia, con vimini, e
25 ol '!I

e stuole, del molti og-

1 |-.mew-', del
nastri e stec-

i lavori di maclia e d’unei

coline intreceia

to ma dei rieami, di eui i doveva stupire, amani-
rando il punto ben fatto e Ia meravieliosa disposi-

zipne dei ¢o
ila vista possono fare

Come mai, ereature 1"';\-‘ d
la scelta delle tinte, lavorare con mano sicura !
[:a vista maneante ¢ 8 stituita dal senso del tatto,
eserel1z1o.

raffinato dal

[ ciechi distinenono la gualiti dei filati e de1l tes
suti dall’impressione che ne ricevono i polpastrelli
delle dita, ¢ il tatto li euida a infilare certi aghi
'-]u-:‘i.‘\-‘" ¢ a trapuntare 1 iwv:.:i, S11 1.'|si Iil\"'!'.‘lllH con

Cio ¢ sorprendente, e non si pud altrimenti spie

gare che pensando ai doni largiti dalla natura a chi

difetta di qua facoltd, per dargli, in certo qual
maodo, un compenso.

Aleume giovancite lavorarono in nostra presenza
con precisione e sveltezza; e pareechi tra gli alunni

|
|"‘-*\'1'4‘ corretganiente S11 m_-|‘|: oran |\ ]IM! w'-»l'l‘l'!lrh

con le dita sui caratteri in rilievo,




I'- "I\I'iil—w e il[\,_"l',,'ll' —ia—‘\'ln- I{ H\‘HL: GOl E‘IH- \c‘l'i
vono, servendosi di un ponzone, col quale fanno dei
punti rilevata su una earta consistente, ounidati da

dne regoli di ferro, che fanmo scorrere sulla carta

dall’alto al hasso.

Essi poi leggono lo seritto, tastando 2om le dita i

punti rilevati.

[utto eid & straordinario; ma quel che pit eolpi
8te 1] visitatore & la sereniti di (e disgraziati, & al-

legria che reena nelle loro riereazioni, e che non li
f.‘n'. FJ].p w]'x-lm‘:' C whliii wi:i 111a ~—<'i.\:’Hi‘:| \‘Ih‘l '__'I‘:\Illlt‘.

Chissd come immaginano essi il mondo delle cose,

[Paspetto degli ogwetti

‘;i[:|‘|v strana idea hanno «

¢ delle persone, della luce e dei colori!
Domandate ai ciechi nati ¢he eosa vorrebbero ve
dere, se per un momento aprissero gli ocehi alla luce,

€ nove su dieci vi risponderanno: il sole.

Eceo il erande rammarico di 1|Lii--| poveretti: non

poter vedere 1l sole, questo I||r||'.|\i_‘,‘_“|--»:| astro di cui
tutti parlano, e che da vita a tutte le cose!

Hllh|w|=>;| <|1‘] Co1ne lh-lnh:: as|enre s 112

i palpano il volto delle persone care e si fanno

|I ]IIL" llll “"‘l‘,
13
1

per chi non vede, & un mistero pieno di lusinghe e
aftrattive.

(‘ome si benedice la carita, alla vista di quel gio
vanetti e di quelle faneinlle!
(‘ome s1 sente la suprema nobilta di ehi consacra

.I‘ oy -
alle syenture altrui 1

10 della sua vita, le energie

1

'l‘l COIpo, l{r-[ cuore ']li Il‘!I*-il'\'w: ()

(1) SiLvEsTRI,
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84 11 figliuolo del cieco.

Vago fanciullo biondo
Dagli amorosi e grandi occhi severi,
Che guidi pei sentieri
Il padre vecchio, cieco e vagabondo,
Che tu sia benedetto,
O fanciulletto pio, forte e genlile;
Come mi sento vile,
Come mi sento vile al tuo cospelto!
Mentre l'obolo mio
Ti porgo, umile tu levi il cappello.....
Ah no, non sei tu quello
Che di noi due s"ha da scoprir: son io.
Io che stempro in parole
Gli affetti che in sublimi atti rendi;
lo rifletto e tu splendi,
Io son lo specchio e tu, fanciullo, il sole.
Va, eroe dall’ umil volto,
Di sentiero in senlier, pensoso e miilo,
Col genitor canuto
Nell infinita oscurita sepolto ;
Va, fanciullo, e la brezza
Dei monti a te sia mile e al tuo protetio, .
E trova ad ogni letto
Una moneta, un pane e una carezzd.
E quando da la guerra
Del mondo il padre tuo, vinto ed oppresso,
Lasci il tuo breve amplesso
Per l'amplesso immortale de la terra;

84, De Awmicis,
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Che tu possa, indomato
Lottator, d’ogni avversa irda pitt forle,
Alla domata sorle
Tutii i beni strappar che t" ha negalo :
E aver l'oro, e U ebbrezza
De la gloria e d' un angelo la mano
Nessun trionfo wmano
Sarda pitt grande della lua grandezza
Va, /El:.‘a'iﬁ'#’.’f ito ,’u‘Lu.
Guida pei monti 1l cleco vece hierello,
Ma tieni il tuo cappello
S'un di noi due s ha da scoprir, son io.
E non é che uno siollo
Vano i-'f:'h‘:”i' che mi tralliene il core
Dal chiederti l'onore,
nolto.

Il grande onore di bactarli in vol

35. L’ udito.

Il suono. I/ eco.

Miei eari fanciulli, avref 1to che vol
| cadere una p:wi:':. nell’acqua, ed avrete senza dubbi
| 3 ‘ . ;
os8ervato l'|!". Comnminclanco aal |w-|:: O 111 Cll1 \‘! pretra
& caduta, 'acqus Y 1ncrespa. « forma delle ondulazioni
che vanno a perdersi in lontananza. La prima onda,
pingendo avanti a s I’ aicq 11 1
{ |‘1 g LLes 1 hia v 1O ter
un almma o | I { Jl\ 1 1 | OOt 1 1 1<l terza, ¢

cosl dil segulto.

85, Dal dott. SAFFRAY
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Possiamo fare questa esperienza con un catino

pieno d’ acqua; ageiungendovi un po’ d’inchiostro
per annerirla, vedremo anche meglio.

Gmardate bene: laseio cadere su questa superficie,
piana e diseia eome uno specchio, una goccia d’acqua,
o un bel grano di sabbia.

Vedete c¢he le inere spature, le onde si formano
tutt’intorno, e wontinuano fino aeli orli del reci-
plente.

(,]'21 |'i"|‘“\i]“'i". l“-‘]:"' {”]I‘HZ\.(IH!‘; q”?l“‘l‘l ]l' “H'{l‘
avranno toccato 'orlo del eatino, le vedrete tornare
verso 1l centro.

Vedete che le f

onde llfl]\TLH fatto eome una IJ.‘I”.‘I
(-I:HIE":L che trova un ostacolo: sono rimbalzate sulla

parte interna del eatino.

Eceo un pezzetto di sughero, che io poso sull’ac-
qua: aceanto vi faceio cadere un grano di sabbia. Tl
sughero, come vedete, galleooia sull’ aequa ondeg-
giante, e le onde continuano a formarsi, 'una spin-
gendo D'altra, falla superficie dell’acqua. Pare che
avanzino dal centro al limite del vaso

; ma, se eid
fosse realmente, dovrebbero portarsi dietro il pezzo
di sughero, mentre noi lo vediamo muoversi nello
stesso posto, non avanzando né da una parte, né dal
Paltra. Questo dimostra che le onde non procedono,
Coe |:;|!'1‘, vVerso u‘] ul'|]' t;t'l ]‘[‘L'illil'[ll[': 1na l;l !nri“[;[
spinge la seconda e ritorna al suo posto: la seconda
spinge la terza e cosi di seguito, fino a quella che
tocea la superficie interna del eatino: quest’ultima
rimbalza indietro, forma wna prima onda in senso
inverso: questa spinge la seconda e la seconda spinge
la terza, ece.
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[Paria pud fare eome Paequa, pud formare ciod
le onde che si spingono 'una coll’altra, e rimbalzano
innanzi ad un ostacolo. Affinché eido avvenga, bisogna
che Daria sia aeitata in un certo modo, e che riceva
una seossa rapida. Tutt’ intorno, cominciando dal
pnm.. ove !‘:H'W.:I ¢ stata scossa, -‘i Il:i!‘t:::lhu HII'II' \l.il!'i;i
simili a quelle d’acqua, che avete or ora veduto. Nel
catino le onde non potevano andar molto lontane per
mancanza i spazio; ma, st voi gettaste una pietra
' una vasea. le vedreste propagarsi ad una gran
distanza. indebolendosi perd, a mano a mano che si
andreblero allontanando dal punto di partenza. E
¢id & naturale, in quanto che ogni onda deve perdere
un po’ di forza nello spingere quella, dinanzi.

Nell’aria libera, in una pianura, per esempio, non
¢’6 nessun ostacolo che I.M'Hli le w‘.\-{l‘ ‘1"”‘;1!'1:!_ ed esse
si propagano tanto pitt lontano, quanto pitt violenta
fu la scossa che le ].]'m]n\k.s-_

Allorché un’onda d’aria ineontra le nostre orec-
chie, noi la sentiamo, perché fa seuwotere una mem-
Li';llm sottile, situata Hl']l‘im.‘t‘lw dell’orecchio. Basta
un’onda debolissima d’aria a far vibrare la mem-
brana del timpano, che si senote tanto mageiormente
quanto & pitt forte ’impressione dell’aria,

[1 tremito di questa specie di tamburo del nostro
orecchio noi lo sentiamo, non gia come un semplice
]le\i!l‘i‘lll\l. ma conme un ruamnore, umn suono, l"\'{tl\lw
appunto quel movimento che ci di I'impressione dei
Su07,

[1 senso ‘1!‘!‘."“"“” consiste :L‘l!lltlilll' !]L‘l sentire
i movimenti della membrana dell’oreechio. Quan-

d’ella & scossa, la mostra intelligenza ne ¢ subito in




EOg

certo modo avvertita, e sentiamo un suono. Per noi
il suono resulta dal movimento del tamburo dell’orec
chio, che si chiama timpano (timpano deriva da una

|I.‘ll'u|.’| greca che ‘iutlii‘\l'.‘t appunto W;Lllﬂnllwi.

L\

y [ d b

Sezione verticale dell’apparecchio uditivo,
colle parti interne un po’ ingrandite.

a Padiglione dell'orecchio - b Condotto uditive - ¢ Chioceciola

d Ossicini - ¢ Tromba d'Eustacchio - f Timpano - g Nervo acu

stico - h Canali semicircolari

) 3 . L . ’ 144

.]\1.‘1\-l||\1!.‘l;:|w 111 Emc'ii: 11:1:'~-].‘: Pudito & un genso
per il quale noi sentiamo i suoni: organo di questo
SIS0 l. |‘l'l'l‘{':'r1il!. | S11 '[|.\ SONO ‘;l'n-iu\ii |I;|Hi- onde

S
dell’aria.

Poco fa, quando avete veduto le onde alla superfi-

cie dell’acqua, avete afferrato a prima vista la ma-
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niera con cui si formavano le piccole onde, ed io im-
magino che, nell’istesso modo, possiate figurarvi abba-
stanza esattamente le onde che sl lll'”liHl‘U[IU nell’aria.
Ma pud darsi che non comprendiate come 'aria pro-
duca 1 suoni.

Batto questa riga sulla tavola, e vol sentite un
SUONO. TN rumore, Non e vero! Forse sarete spinti
a credere che sia il legno che fa questo rumore; ma
il legno non & cansa del rumore stesso, se non perché
agita laria. Nei gabinetti di fisica questo fatto &
p!'n\':.l‘n con Hlll('-‘[n't"ll-lmzl, che vi divertira e che com-
prenderete facilmente. [n una grossa palla di vetro,
munita d’un rubinetto, si sospende una campanella:
si agita la palla e la campanella suona. Per mezzo
d’una pompa si aspira poi tutta Paria della palla,
e per quanto la (‘:HH'};IHE'H:I sia agitata, non si sente
pitt aleun suono.

Da eid si caplsce non essere il colpo del battaglio
contro lo pareti della eampanella, che cagiona il ru-
more, bensi la scossa dell’aria. Senz’aria non vi puo

& ogni guono proviene dal movimento

esser uono, cl
dell’aria.
# ok &

Q3 misurata la veloeitd del suono, sparando un
eannone la notte fra due stazioni.

Basta motare il tempo che scorre tra Pappari-
zione ed il momento in cui il rumore della detonazione
arriva aeli osservatori.

[1 risultato di tale esperienza si fu che 1l suono
percorre a un dipresso 340 metri per secondo.

Se ]ILH'EIIH‘ ad altissima voce, in faeccia ad un

muro, le onde d’aria arrivano al muro, lo W]l,iwulhh
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rimbalzano e ritornano verso di voi Cid produce
un certo rumore che s'aggiunge a quello delle vostre

¢ un rimbombo, come avviene in questa

parole, et
sala, che risuona, quando vi si parla forte o si fa
rumore: perché le onde d’aria rimbalzano sui muri,
sul ||H\'ilru'llln e sul soffitto. ,\'ir:lp\'r'!-v non ¢’é riso-
nanza, poiché le onde si avanzano indefinitamente.

Supponete d’essere all’aperto, innanzi ad una

grande casa, situata assai lontano da voi. a quaranta

metri presso a poeo: dite ben forte una sillaba sonora

come: oh! Paria allora forma le onde che voi sapete :
esse §'incontrano eol muro, rimbalzano, ritornano in-
dietro e sentite una secomda volta: oh! come e il
muro della easa Pavesse ripetuto. Ivi ¢ un’eco, vale
a dire ripetizione del suono della vostra parola.
Qualsiasi altro rumore si sarebbe riprodotto e ri-

petuto egualmente; e se vi foste fermati pidt lontani

tf;\ la casa, per |'-"t||;:J—*J a 170 m:‘ll']‘ avreste potuto
eontare un minuto seeondo fra istante in cui avete
r!l-Hw ur"f .' e lp;:'”-r il: cul ]‘:I\I-M‘ 4.‘l|1ilw nuovamente
rinviato dall’eco.

Affinché il suono ritorni ed affinehe voi sentiate
I’eco, bisogna essere hene in Faccia al muro: se vi
poneste da una parte, le onde d’aria colpirebbero
obliquamente Dostacolo e rimbalzerebbero obliqua-
mente, eome farebbe una palla elastiea. Se una per-

sona si trova sul pass:

li queste onde che rim-

balzano, sentiri la vostra voce rimandata dalleco.

non @ .\'w['.‘\?

Una eosa simile vi fa mer:
[H 1'!'1"[“ ]WI'T"I (‘lu' :|1a;ni.‘1i:- 1':[[»['1!_ 2] -"H‘I‘\I l“\:' |U\'
trete afferrare I';l]\ill:llu!-lwi.- le eose |nif1 ]wi:u‘r‘\'n“ an-

cora, che mi restano a dirvi.
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Ecco qui una lamina sottile d’acciaio, lunga presso
a poco quindici centimetri. Ne appoggio Destremita
sull’orlo della tavola, e ve la fermo colla mano si-
nistra. Prendo po1l fra le due dita della mano dritta

Pestremitd libera, la piego, e poi la laseio all'im-

Provviso.
(Giovanni, spiega eid che hai visto.
Ho wvisto la lamina andare e venire prestis-
simo.
_ Bene. Quando una lamina va e viene cosi,

dicesi che vibra. Una vibrazione ¢ un movimento

di va e vieni, una specie di tremito regolare. Ora
faceio nuovamente vibrare la lamina, ma invece di
fissarne sulla tavola !lt‘-'[l‘rum:\:‘ la fisso nel mezzo.

Luciano, hai notato nessuna differenza nella
maniera di vibrare ?

Vibrava 1]“! velocemente.

Va bene. Ora guardate ed ascoltate.

Diminuiseo ancora la porzione libera, ciot la por-

zione vibrante della nostra lamina.

|.Ili:_'1:, 'ii' 1'}:<' cosa ll:li os3servato,

Affinche il rumore o il suono si producano,

ocoorre che le vibrazioni siano rapide.

Ora, siccome ogni vib ne fende 'aria e pro
duee le onde, cosi voi n':l;ﬂ:- che, a produrre le onde
sonore, bisogna che aria vibit rapidissimamente ; se

no, le -nHli(' I“:H‘;:l 11011 T1eSCON0 SONOTe. Ih e10 potete
assieurarvi, facendo vibrare una cordicella od un filo
ZIOSR0 ben teso.

Ui ‘.im-w‘u- cantore dei campi, la locusta o caval
letta, produee lo stridulo rumore a voi noto, facendo

vibrare rapidamente le ali battute eolle egambe di
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dietro. Vi sono aleune sostanze che vibrano difficil-
mente, come le sostanze molli, oppure quelle dure.
Le sostanze che vibrano meglio sono le elasti-

"ill‘. 1{”("1" {‘]Il‘ ln‘-nwllu ‘,.:l(w

mente cambiare di forma,
di posizione e riprendere tosto la forma e la posi-
zione di prima.

Una corda tesa ed una lama d’aceiaio vibrano
facilmente. Il eristallo sottile vibra benissimo, e vo-
glio testo convincervene.

Eeco t]ll]- 111 |1it‘|']1i1'1'x' Q‘}';Ila!lt': % ]l:HfH forte con
questo coltello e ne esce un suono: il cristallo adun-
que vibra. Ne volete un’altra prova ?

Eccola. Mentre il biechiere produce il suono, lo
tocco; ne fermo per conseguenza il movimento, ossia
la vibrazione, ed il suono non si sente pilt. Volete
sentirne separatamente alcune vibrazioni ?

Mentre dia il suono chiaro che sapete, avvieino

|
leggermente alla superficie che vibra la punta d’un
coltello od una ]W:LHHUHHI!:I sospesa ad un filo. Ascol-
tate. Sentite voi una serie di piceoli rumori fram-
misti al suono? Sono prodotti dall’urto del bicchiere
contro il eoltello immobile.

[To qui aleune lastre simili, ma i diverse so-
stanze, ciascuna delle quali & forata da un buco, ove
passa il filo. Con questo martellino colpisco e faccio
vibrare ciaseuna lastra.

i':lll'zr'll‘ hai sentito sempre ]-; stesso suono ¢

— Mi pare di no.

— Le diverse sostanze produeomo suoni dif-
ferenfissimi. Se facdio risuonare questo bicechiere,
non avrete bisogno di vederlo per riconoscere dal

suono che ¢ un biechiere: cosi. ¢ dabitudine. s1 di



T e

ptingue faeilmente cio che i dice il timbro del
suono, vale a dire una qualiti particolare proveniente

RS 2
dalla sostanza in vibrazione.

[1 timbro del eristallo differisce da (|l|w|]'= el
1:\'mun. (‘IL;IH‘:HMqHP I.!IHi e (lllt* s14n0 .~'Hlml'i: H ]I‘.!.Z'!IIJ
ed il ferro bianco sono. poco sonori 'uno e Paltro;
ma il loro timbro non & il medesimo.

La differenza dei suoni degli istrumenti di mu-
sica, quando hanno la stessa mnota, & prodotta dalla
differenza del loro timbro.

Gl istrumenti di musica vibrano in diverse ma-
niere: nel piano il suono & dato dalle corde metal
liche. dai fili i ferro e di rame pereossi da un mar
tollo - nel violino le corde, fatte eogl’intestin del mon-
tone. sono raschiate dall’archetto: nella tromba, nel
flauto la lineua fa seattare Paria ad ogni nota.

Pin e';ilw\'w|:|'|u-nl‘- ch

@ un eorpo vibra, e pitl esso da
una nota acuta, del che potete convineervi per mezzo
di questa lamina d’acciaio.

Via via che accorcio la parte vibrante, voi cessate
\]I \'1"]\'!'4‘ l| H\--‘.'iTHl'H: )y |‘|'I'|'||:" .-'..‘i(‘\'l‘h‘l'rt, l“l 11 sSuono
sale. 0. ecome si dice in musica, la nota diviene pin
;:!1:!

o

pitt acufa. Quando due istrumenti dinno la me

desima mnota, allora vibrano proprio colla medesima
celeriti. Ma il snono di questa nofa puo esser for

o d hole, a gecon la dell’este nsione delle sme vibra
10111

Voi riconoscete adunque in un suono il timbro.

la laltezza.
ner distineuere 1 suoni con
AN ""-l. ’l per ‘ll‘\'HHl«' rum-a

dito lIi' "i'\‘lL"!i'i d ‘ill":\,fl"[l".
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ed appunto coll’educazione addiviene atto ad apprez-
zare la musiea. Se lorecchio non & sufficientemente
esercitato, non si pud cantar bene, vale a dire non si
possono dare a piacere i suoni, aventi una certa al
tezza. Con una lunga serie di esperienze e di esercizi

s1 fa educazione dell’ndito,

86. Serafino Balestra.

Nacque nel 1838 in Bioggio: feee i suol primi
studi nel Seminario di Como, e s'applicd particolar-
mente alla filosofia, alla fisica ed all’archeologia. Del
sUO *:i}w'l'l' <] :!r"'lu--nlnun t“l'[t- prova :‘l!;tlll[l‘, Consa
crato sacerdote, si adoprd nel dirigere il restauro di
aleune chiese antiche, fra le quali; degna di speciale
nota ¢ quella di St. Abbondio in Como.

Ma il Balestra riusciva in qualungue ramo delle
scienze che egli prendesse a coltivare. Infatti, chia
mato prdfessore nel Seminario di Como, vi insegno
figica, mostrandosi in pari tempo profondo in mee
canica ed in eletfriciti. Certo che a cio non sarebbe
mai giunto, se non avesse studiato con diligenza e con
perseveranza.

Se pronto e vivace era lingegno, nel Balestra
era pure il cuore caldo ed aperto ad ogni nobile sen
timento di [)i\'l"l.

Visitando egli ogni giorno I’ Istituto delle sordo-
mute in Como, alla vista di tante infeliei prive di
udito e di favella, si senti vivamente commosso,
eomcepl in enore desiderio ardentissimo di applicarsi

86, E. SaLv
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a sollievo di tanta sventura, pur rinunziando a quelle

soddisfazioni, che a lui potevano  deriy

sclenze coltivate eon tanta passione.

; 5 1
E quando, nello stesso anno, eg

dirigere quel medesimo istituto delle sordomute, egli

arafino Balestra,
el

s1 dedied con tutte le forze della SUd animea o J i‘H(!
sua mente adl’ufficio che gli veniva affidato.
Tre anni di poi, venuto a concseenza di quanto si

faceva a Milano per I’ isiruzione dei sordomuti, ai
quali si tentava ridare la parola, per avviarli a nuova
vita, il Balestra mandd cola due delle tre maestre, per-

ché vi imparassero il nuovo metodo d’insegnamento,
iva esperimentando. Ed eg

i i stesso, tratt

1 X
Glre Sl

Per il Cuore. ecc. Yol. III.
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tratte, vi ai recava, per assistere alle lezioni e ceonire

1 progressi che si ottenmevano dal nuovo s'stema.

intraprese lunghi e dispendiosi

viagei per istudiare i vari metedi usati in altri paesi
i

per ledueazione dei poveri sciagurati, el applicare

!"'% .‘iH‘ ' :[I\HH I;.I }I‘i -!:"n' 1A l 1'*'\.1- v d 5] S11e iu—

Da questi viagei e dalle sue ricerehe, venne al Ba-

. . " . . 1
lestra gempre magoiore entusiasmo  per il metod
fv:,‘i|1', tanto ch’egli 1 reed in tutti el Istitu 1 |\:\|::I,
esortanco 1 direttory o 1 macstrr a rMrtormare le scuole
ed a4 midonare ai sordoemuti, P2r 1MezZzZO dell’ingeona

¢3 ven ronaato un 1
rezione di auell’ Istituto
| . |
Den 81 eon eva L ap
1 e la prat CsperLen
1 acel 3 1 fama ¢
n lontani paesi, ma p

(1) Visilé principalmentle le scuole di Zurigo e di Roterdam, nelle

quali usavasi il metodo orale del celebre nostro confederalo Giovanni

Corrado Amman di Sciafifusa (1669-1771). L’ Amman fece conoscere il
suo metodo con un libriceino intitolato: St ¢ logquens (Il sordo c¢hi
parla), che ha il merito di essere il primo trattatello per l'inse

mento dell’articolazione ai sordomuli. Il metodo Amman venne poi

bra e con le labbra la

adoltato dappertutto, e cosi si schiusero le |

menle ed il cuore a tanti infelici. Prima, i

domuti venivano istruili

colla mimica e con la dattil

ogia (il conversare per m

foggiando con queste le letlere dell’ alfabelo).
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lii!‘.lmll-“'l'\i 'I'u!w-r'n !!i (‘;ll'il;‘l. a c‘ﬂ aveva '!l‘l“";il;[
]‘iltﬂ'(‘l'.‘l sua vita. K 1a |‘;_"|i dovette lottare contro dif-
ficolti enormi, non avendo ehi potesse aiutarlo nella
grave impresa dell’ impianto di un tale istituto.

[‘II 11 !;;llvﬂl';l l'lllll!H\II-' come valoroso s-!l'.‘\iu.
finche, affranto dalle fatiche, ammald e mori a Bue-
NnOs .\'\ res il 26 ottobre 1886.

La memoria dell’abate Serafino Balestra & circon-
data di affetto e di riconoseenza in Isvizzera, in Italia
e in-America. Imgano gli dedied una lapide ed nna

via; altrettanto Como; Bergamo gli eresse un ricordo

_H"H(-

marmoreo. A Bioeeio fu inaucurato un med:

che ne !'i]:\'ul;](‘:' Peffice: e nel 1887 la H':M\:]rlin'.:
Argentina gli inalzd un monuwmento, inaugurato da
i rappresentanze della Svizzera, dell’ltalia e

dell” Amerieca,
87. Della Terra.

Tu sai, o Emilio, ¢ mineio- Manfredo, come ¢li
astri, che veldiamo risplendere in eielo, sono lassi
isolati e sospesi nello spazio, a diverse e sterminat

distanze: che altri risplendono

i propria luce, altri

la ricevono dal sole

Tu vedi ogmi sera tramontare il sole a ponent
¢ soreere, al vegnente mattino, dalla  parte oppo-
sta. Vedi che il gole in inverno si leva pilt verso
Jtl parce di i:!w'/.x‘.-:ﬂ:i":n. ‘1 estare \-i'| Verso traion-
tana: ed osservando per pitt glorni di seguito il punio
del nascere ¢ del tramontare del sole, vedi che quel
punto eangia. Noi vediamo anche le stelle alzarsi e

87. G. Da Passano.
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framontare in ogni punto dell’orizzonte: dunque, tut-
t'intorno la terra deve avere dei limiti, e non pud
in nessun luogo avere una profonditi indefinita, anzi

deve esser terminata da ogni parte da una superficie...

Dunque la terra & isolata e non posa sopra aleun
fondamento.

Emilio. — To di questa ragione mi appago, e i
par facile molto ad intemdersi, c¢he la terra & tutto
intorno isolata; ma io vo considerando qualche ensa
di pit. Se la terra & isolata nello spazio e nen ha
alcun sostegno, come |:;;(‘, stare c:si fospesa sensa
cadere ?

Manfredo. — Vi sta come vi stanno il sole, la
luna e gli altri astri, che sono a diverse distanze nello
spazio, isolati e scspesi. Contentati per ora di questo...
[ntanto seguitiamo, e vediamo prima se altre osser-
vazioni ed esperienze ci possono istruire sulla forma
della terra.

Non si potrebbe giungere a questa cognizione,
gtando fra colline, foreste e monti ; perehé tutte que-
gte altezze, Tenché giano len pcca cosa 1'i~']=£~?1n alla
grandezza di tutta la terra, pure ¢’impediscono di ve-
dere una estensione cosi grande da poter fare un giu-
dizio sulla forma della terra nel suo insieme. Biso-
gnerebbe adunque o eszere in mezzo a vastissima pia-
nura, o salire sopra un alto monte, o ascendere in
un globo aereostatieo, ovvero allontanarsi molto dalle
rive sul mare. Feco che cosa avviene a chi viag:-
gia per mare. Quando si parte da Genova, per esem-
pio, tostoché la nave si & allontanata dal porto,
non £ vedono |\i|\l i ;_'Jc:.-*i \lu]l che sono sotto

al molo; se la nave si dilunga ancora, scompaiono
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le mura dei moli, poi lo scoglio su eni & fondata 1a
Lanterna : infine anche il faro scompare, e solo si
Vegeono lungi le azzurre cime dei monti: cosicchd
sembra che al terminz del mare vi siano subito
quelle montagne. Ora, s questo avvenisse per difetto

della nostra vista a quella distanza, né anche potrem-

mo vedere lo dime dei monti, ¢he sono distanti nena
mente, anzi di pin. Dungue, la eagione di questo feno
meno ¢ un’altra. Donjue, é forza conchindere che, fra
il Tuogo in eni siamo ad ossarvare e quello dove sono
(uegli oggetti meno elevati, vi & un ostacolo eapace
di nasecondere le mura dei moli, 1a base della torre.
il faro; e quesiostacolo non pud essere altro che la

curvatura e

suparficie terrestre, la convessitd
istessa della terra, perch® non vi sono di mezzo monti
0 altri impodimenti. B di fatto, s> tu sul eassero
della mave enardi allora verso Genova, anche con un

Ottimo eannoechiale, non pnoi seorgere gli ogoetti
.
o

gia celati alla vi

Fimilio. — Eppuare eii eannoechiali si seoprono

i‘l cielo delle stelle l‘lll?:lr\i-'-'HH“. che a vista non sOmMo
'I."‘wl'nilﬁ“.

Manfredo. Si distinguono con questi le monta-
gne della luna e le forme lora: dovrebbero bene ve-

,‘_L't'f'i tanto meno lontani, se

dersi allo stesso> molo o :
ira essn ¢ ;1 nostro ocehlo, nom ponessoe H-"‘:L"Ilwi l'i
enrvita terrestre. E invero, se tu sali invees sueli al-
beri della nave, torni tosto a vedere il faro ed altri
Ogeetti, che gif, stando in basso, ti erano naseosti dalla
curvita della terra.

Per la stessa ragion=z, avviene che, t]H.!I]‘i“ arriva

Una nave, yprima si vezcon le cime deoli alberi e le
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vele piit alte, poi le inferior, e in ultimo il corpo del
bastimento. E i viaggiatori che sono su quella nave
scoprono prima le ereste dei monti, poi i fianchi, ap-
presso i campanili e le torri, in fine le case e le mura.
(Questo fenomeno non avverrebbe, quando la superficie
dellaeqna non s'inenrvasse circolarmente, ma si di-
stendesse in piano: anzi, allora, da tutti i luoghi onde
si discernessero gli alberi della nave, che sono pin
sottili, meglio dovrebbe vedersi il corpo della nave;
e quando si scoprissero le torri pilt piccole ed alte,

lio si scoprirebbero gli edifizi pitt larghi e bassi:

e,

Ora, sicecome questo fenomeno é stato osservato in n;_"lli

parte della terra e 11;1\'ij_".|l|([u Verso qll;i]lmnjne- [i(lu,
convien dire che in tutte 12 parti la superficie della
terra cireolarmente s’'ineurva; e un corpo che da ogni
parte presenti una enrvita circolare, non pud essere
che di forma eriea.....

\’]‘ (\’ 1mn {[ji]"' ]'I‘H‘Jfff'll". I'EIE’, o8servato costante-
mente, ha fatto concseere che la terra & rotonda. Tu

sal gid distinguere in eielo la stella polare. Vedi quan-

to la scorgiamo a

ta sul nostro orizzonte. Ebbene quelli

che dal mostro paese viaggiano verso mezzogiorno,

N proseeuono il viageio, pitl la veeoono abbassarsi:
= ] |
|

fincheé, ginnti verso 11 meti della terra, la vegeono

prossima all’orizzonte: andando ancora innanzi, non
possono pitt vederla. Insieme eon questa si nascon-
dono a poco a poeo altre stelle, che nei nostri pacsi
veggonsi perpetuamente, e si comineiano a scoprive
delle stelle meridionali non mai veduate dai nostri
paesi. Al ritorno avviene il contrario, ché prima ap-
pena si vede la stella polare e le altre settemtrionali

apparire all’orizzonte; poi, procedendo pit verso tra-



I 'altra parte

s vVanno ['l"!i;.‘"-g-}"-I LI 111¢ ridionali; ii.‘l‘i.w.', .‘_J_';IIil';i

L7 ('Elu' 1 Vi :I 110 1|;||'

a Genova, le vediamo a

tendo, Quale ti pare, o Emilio, la cagione di questo

I¢ nomeno ¢

Fmilio, Senza della terra.
che nasconde la st [ lare e i re (i setten
Ir1on wli ocechi del ‘viagoiatore, a quella \zZa e

| 1+ - s . ] 1 % i |' b 1
se la terra fosse prana, procedendo verso luna o lal
tra parte, i vedrebbero eontinusmente |
{ 1
stell

.”f-"n / le, (‘3‘\1 LA FVAZ1011] Pl (‘u i

. . : y
1o a maostral che la terra FOTONA \\[.i Vi 1
ono altre aneora non meno conchulenti. Se alenno
; : ; ' 1 Lo :
pone 1l capo dinanzi ad una lueerna, quale ombra s
le -":\\
fmalio. nbra so0 ¢on

tOTNo w|||\ sma testa.

Manfredo. I se tu metti i eontro al lume la
faceia di un cubo, quale ombra manda sull’'opposto
muro d

Fmalio. Manderia un’ombra quadrangolare, so-
micliante ad una delle sue faccie

A![;JII‘";H-‘;_ K se pones 1 1nvees 1 1A siera di

nanzi al lume, vedresti sul muro un’ombra cireolare.

ra ¢ immagine dei corpi, os-

Lre Hioes
\l“ll n“l'u":h' che | o1
i i 1 | I’ | Torl3 i 1 ; .
sia 1 corpi mandano Pombra somigliante alla loro fi

pura, Or sappi che anche manda la sua ombra

dal lato opposto al sole riceve la luee, e, se

1 . - 1
noi T,HIM.‘_N; ) vodere questa ombra, 1impressa in qual-

che corpo, non poiremiro 1ol argomentarne la propria

ficura della terra ‘..




Mi pare he si; ma dov'e il COTPO § 1

quale possa imprimersi ombra della terrva ?
Manfredo. [1 eorpo su eni batte Pombra dell
i
terra, ¢ la luna. Quando avviene un eclisse lunare (1),

la luna vieme a passare dietro alla terra, ol entra

nella sna ombra, ehe st mpa, per eosi dire, una pavte

7 1
di cerchio os » sl dizeo della luna. Ebbene, quel
I'oml a ¢ sempr I?‘ La iH arco, I sempre "il-‘l‘
lar ,.\1---‘1\' 1 pan lella \H\w-\‘rll’\.'- terrestre
0] 1 alla 1 a che la luna entri o esea dal-

I la una parte o vL"i‘_iff l.

O tu stesso puol fare questa l-ag:f‘_“.--“i.’.‘\ che
seitanto una si ndo illaminata ora da (questa
parte, ora da qud tra, pud imprimere sempre snlla
auperfic ta un’ombra ecireolare.

= la terra negh eclissi di luna manda
sempre un’ombra ecireolare, & manifestorehe la terra
e na stera

[noltre, se la terra fosse piana, il sole, al primo
suo app ( \‘i -":I rebbe H-|'> sLess0 tempon TI:IIE
1 paest, e framonierebh per tutti alla stessa ora.

Invece, & leva pin presto per 1 paesi orientali e

pitt tardi per gli oceidentali, ta vi 8omo paesi che
hanno giorno, quando noi abbiamo notte: e quando
per noi sorge il sole, per quelli tramonta, Ma que
sto non sarebbe, se la terra da levante a ponente non
g’ incurvasse eircolarmente..... Se la terra fosse piana,

solo orizzonte reale vi sarebbe per tutti 1 suoi

1 e . 5 R . 11 ¥
abitatori, che sarebbe a tutta ]lIHH P comune alia vistia

Avviene un eclisse di luna, quando la terra si trova tra Il sole

e la luna, ossis

quando la luna & nella regione del cielo opposta a

quella dove sta il sole.
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della metd del eielo. Dungue il sole nelliste
mento sorgerebbe e i oceundterebbe per tutti.. Ma
questo non avviene; dunque bisogna eche per neces

sithi confessiamo superficie della terra essere curva,
i orizzomtl pei diversi suoi abi-
alla vigta del eielo. Della

| - liv
onde v1 somo d1vVe
I:\]:w'l_ 1:--‘1;: 1”\1'1'-1 “III.H'I
rotonditi della terra & dunque un’altra prova la

;‘I':-w‘:.u[it- S a-i\‘\ 1!.-‘_ J] o e (lpHH notte.

Questa osservazione ei dimostra che la terra é ro
tonila da oriente ad occidente, come lo seoprimento
si fa andando da
|

e 5‘-«"11“‘\“::'“1\ M\‘H“ -l\ che
framontana a Mmezzogiorno, ci prova che la terra ane

per quel verso s inearva eireslarmente

Emilio. Molto bene ho inteso quanto mi hai

dimostrato fin qui, e ne resto intieramente appagato;
o tanto basta a levarmi ogni diffieclii.
Manfredo. [o non voglio perod tacere un’ altra

racione fondata sull’esperienza, e che, se io non mi

incanno, apertamente dimostra ad un tempo Tisola

mento della terra nello -3':17,.\H ¢ la sua rotondita. Se
fosse vero che la terra & un gran piano, terminato
eom’era opinione decli antichi, eoi te-

}"""i't ol qu;u“ rediamo le montagne della luna,

t‘il'n'n‘.:lT!]Ll'ttl .

dovremmo vedere sino ai confini della terra. E poi,
.‘\II'EHII'LI sempre avanti, 81 dovrebbero finalmente tro-
VALe ||m-~i'\ confini. Come gli antichi, quando scopri-

che nnova terra lontana, non mai pT'im;i

vano qua
voduta. la chiamavano finis terrae, cioe fine della
terra : cosi 1 M derni, che sono andati sempre avanti
a4 nuove scoperte, avrebbero dovuto finalmente trovare
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il ]]nt- del a terra. Invece sul mare e sulla terra, per

quanto nol eangiamo luogo, ei vediamo sempre af-
torno uno spazio di figura ecireslare, nel eni eentro
¢l pare di trovarei; e per quanto camminiamo in-
nanzi, non c¢i & dato di eluncere alla eireonferenza
di quel cerchin. Andando poi sempre avanti, torne-
I'211ms [\\ =i ?\’!L' eravamo ]\.‘:"Ift]_ 1!u\w aver l':HI': l!
giro della terra intiera. Ferdinando Magellano. porto-

ghese al servizio della Spagma, fu il primo che, nel

1519, intraprese di compiere a traverso al mare il

giro della terra. Eoli mori alle isole Filippine (1),
prima di aver compiuto il viageio; ma i suol eom-
pagni, eontinnando a mavigare sen pre incontro al
ponente, giunsero a Tidor, una delle Molucche (2 Y
con grande sorpresa dei Portoghesi stabiliti in 'quel-

i.]“%\.;t. I‘% * 1O ‘> evano e ‘;rj||;'|-i= | e comne L'Ii H;!;I-

1, viaggiando sempre verso ponente, fossero ar

!'i‘.';l'; f"l‘.‘-i, OvVe ¢ \ 110N ‘_'_:H 1wevano che f ‘Tll‘:‘-wiw i_l |L|
rezione di levante. Finalinente ritornarono in [spa-

ona, donde erano partiti, avendo sampre viagg

incontro al ponente, e fatto in tre anni e quattordiei

giorni il primo giro intorno alla terra. Fin d’allora

fu certo essere la terra anch’essa isolata nello spazio,
T ae ) ST D Gpe
rotonda e simile a quei tanti globi celesti che, ora-
SRS o : ; i A
vitando nello spazio, narrano inesssanti la gloria di
Dio.
timalio, Che la terra sia )0, 4 Me non

rimane pitt dubbio; ma sulla terra vi sono vall

(1) Le Filip

in onore di I

della Malesia, che furono cosi chiams:
sli Stati Uniti.
2) Le Molucche, altrimenti dette lsole delle Spezie, sono situate

e sono isol

wpo 11 di Sp

gna. Appartengono og

nella Malesia; appartengono og

all'Olanda e sono importantissime
per i loro prodotli, tra i quali la noce moscata.
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profonde e montagne altissime. Dueste mi pare che
debbano molto cangiarne la forma.

Manfredo. — Senti, Emilio: le pitt alte monta-
gne non passano nove chilometri, e il diametro della
termg 81 8a  e3sere pressd a 13,000 chilometri (1).
Tali prominenze e cavita s'md dunque ben poca cosa
rispetto alla g‘t‘;\lule-zz.‘l della terra.... Le rugosita della
superficie terresire sono come le onde lievemente in-
crespate dal vento alla guperficie dell’acqua tran-
quilla. E di fatto, quan lo si vede la terra dall’alto,
e si pud discoprirne una gran parte insieme, quando
si asecende in un globo aereostatieo, le ineguaglianze
di valli, colline e monti .--‘HIII]I-.L{HHH, e s1 vede di-
stendersi innanzi la superficie curva della terra.

Emilvo. — ('“WI'I'HI lo ora assai bene che le ine-
guaglianze della superficie terres:re non eangiano la
forma della terra, perché sono troppo lieve cosa ri

snetto alla sua grandezza,

88. La luna e la terra.

Luna, romito, aéreo,
Tranquillo astro d’ argento!
Come una vela (*) candida
Navighi il firmamento ;
Come una fida amica
Sequi la lerra in ciel;

(1) 11 diametro terrestre medio ¢ di metri 12,733,490, La circonfe-
renza di un circolo massimo eirca metri 40,000,000, La superficie della
terra ¢ chilomelri gqn wlreati 510,000,000,

(2) La vela per la nave.
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La terra, a cui se il limpido
Tuo disco (') s avvicina,
Ti sente, e con un palpito
Gonfia la sua marina (2).
Forse ¢é gentile affetto,
Qual desta in uman petto
La vista d'un fedel (*).

39. La nuova Confederazione.

L’ ultimo quarto del XIX seeolo & stato caratte-

rizzato, nella nostra vita nazionale, da grandi pro-

[n (patria, perfezionamento delle nostre istiti-
'/.[u.li [u“ﬁr‘h(‘ l'rl f('”t["“ll‘“'?ll'. =\'il|im-u ']l‘”l' ]'H‘rll-H'h'
e del commereio, grazie alla estensione delle reti fer-
roviarie, ¢ alla m ltiplicazione dei mezzi di o muni
azione (poste, t2legrafi, telefoni, battelli a vapore,
ecc. ), all’applicazione delle forze naturs ali per la pro-
duziome della elettrieitd, per fornir da per tutto ab-
})'l]lil.'lIlfl'lllt'lﬂl‘ ilnl'zrl Iflul!'l"“. [Ilf‘l' (& ('lel'l‘: i]!ﬁru'.
mageaior diffusione della istruzione pubblica in tutti
1 gradi, fondazione di Universiti a Ginevra, a Lo-
sanna, a Friburgo, e ereazione di un eerto numero
di seuole professionali in diversi Cantoni svizzeri.
Fuori di patria, aumento di influonza e di conside-

89. Da . Brasgg,

(1) La luna sembra un disco, ma ¢ un globo.
(2) 11 flusso e riflusso del mare.
(3) D’'un amico,
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razione portato al nostro pacs2 dalla ereazione di

diversi wuffiei internazionali.

La Costituzione federale del 1848 aveva fatto
della Svizzera uno Stato federativo. Prima di allora.
per il trattato del 1815, eiaseun Cantone formava dj
per s& uno Stato sovrano, e il nostro paese non ecosti-
tuiva che una lega, con una parvenza di potere cen-
trale senza autoritd ; ed era appunto questo che aveva
impedito fino ad allora Io sviluppo completo della
Confederazicne. Invecs, nello Stato federale, creato
nel 1848, i Clantoni rinunziarono a una parte di so-
vranita, e mne rivestirono le autorith federali.

Nel 1874 il popolo savizzero adotid una costitu-
zione. che non si pud dire essa del tutto nuova, ma
piuttosto il !.vt‘!'wiun:llnrm.: di quella del 1848, ¢ per
psga vennero ancora aunm mtati 1 diritti del potere fe-
derale, eon una certa relativa diminuzione di quelli
dei Cantoni.

Intanto, durants gli ultimi ventiquattro anni, i
gravi avvenimenti sopravvenuti nei paesi vieini, fra
i quali la guerra franco-alemanna del 1870-1871,
avevano dimostrata la neeessitd di dare magoiore
unita all’esercito svizzero, Fino ad allora, questo s
conponeva di truppe reclutate, armate ed (‘-‘ni]mg“—
giate dai Clantoni, alenni dei quali, o per povertd,
o per negligenza, non fornivano sempre il nmmero di
soldati che la eastituzione esiveva, Di pit, i Cantond
non davamo loro né la neecessaria istruzione militare,

né un® sufficiente armamento; anzi, ciascun soldato
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duveva pagare una parte del suo abbigliamento, e ¢io
era per molti una spesa molto grave.

(fosi la Costlituzione del 1874 ha realizzato un
grande progresso, rimettendo alla Confederazione la
cura di vestire, di equipaggiare, d’armare e d’istruire
i soldati svizzeri.

I1 popolo svizzero ha anche voluto che le autorita
imearicate di dare le legei alla Confederazione non
ne avessero intera la re-ponsabilitd, e si riservo di
esaminare tali leggi prima della loro promulgazione,
1

¢ di accettarle o di respingerle, secondo che esse gli

3 g
sembrassero buone o eattive.

E a cid si provvide em la i<tituzione detta del
Referendum. Basta che 30,000 eittadini domandino
che una levee adottata dalle Camere federali sia sot-
tomessa al gindizio d=l popolo, perché 1l Clonsiglio
1.=‘!L'l‘:!‘!' ~;;l Hi!ir“;’"?" :|‘| "l'_!;'l\?f"./‘(l!‘l‘ 1\;{ \H\:t/iwlw (3]
ad invitare tutti eli elettori svizzeri a pronunciarsi
sulla legge in questione,

Un’altra istituzione, che ha le sue maturali basi
nel Referendum, ¢ quella della iniziativa pw[\-wl.ll"'.
Kesa data dal 1890, e consiste m cio che 1 eittadini
svizzeri hanno il diritto di proporre alle Clamere

federali la SOPPI --;HH:‘. |;l Ill\”“li‘.‘:i?.’l"l!l‘ O ru-ln-limu‘

di una lecee o di un decreto. Tale diritto, prima ap-
JJ I'teneva |'-l‘1:\‘i\.lfl\"llit' :." {":1-'5',_"!1" i'w'||‘\"lh' '8
cinceuno dei membri delle Camere felerali: attual
mente invees appartiene a tutti i eittadini; perd non

[w.h':: cle un ~-lu |f|"lu('w- ne [‘;l 1'i:| ML 1lu!||;\lL\‘L;l‘ 11Lil

la Costituzione esige che essa sia appogelata almeno

da 50.000 eittadini, aventi diritto al voto. Gli elettori




svizzeri hanno gia frequentemente fatto uso del refe-
rendwm, ma meno spesso dell'iniziativa.

La Costituzione del 1874 aboliva la  pena di
morte. Ma qualehe anno dopo accadde un mutamento
nella pubblica opinione; e, dietro liniziativa di un
deputato di Sciaffusa, il popolo svizzero fu consul-
tato intorno all’ annullamento dell’artieclo della Co-
stituzione, che aboliva la pena e \r'itll-'. LLa mansoio
ranza reazionaria fu la pin forte, e la pena di morte
venne ristabilita in duz o tre Cantoni, fra gli altri,
a Lucerna e a Friboreo.

Grandi servizi aveva reso la istituzione del Tribu-

nale federale, avvenuta nel 1848; e la Coslituzione

del 1874 oli ha mantenuto la sua autorita, anz gli ha

di guesta
L qu

el anmentato di altri sette: vi

lici ¢ nove supplenti.

sediel giu

['ra le nuove legei alle v‘il;m la revisione del 1874
Lha dato vita, ¢ necessario citare prima di ogni altra
y C1V] e sul 1||'£I1'i‘\.-!|;-.

il 1 clttadinl svizzenm :H'

3 3 i FiEe
iritto al frimomio eivile
o R i reoistri dell i Loy
athdda a sl il Al TERLILIL ( 10 sStato clviie
y L ; ] 11 (PR
P ant latea: la legoe sull’azione eiuridiea
(1l !‘ 11el ;‘(l"‘l '\‘J.‘I!‘i!'- ‘ \I“
11 f -
1 enty leg L ¢an
e ' ‘ | o A Y
tonali, ¢ <¢he permetee al creadiiore \IE riengrare 11

nossesso di quello che gl ¢ dovuto, senza troppe spe




)
e difficolta, pur osservando, in favore dei debitor
poveri, tutti quei procedimenti che Pumanita rac-

(:Ulllktlld;).

Uno de

trafcro del San Gottards, ehe ha -avuto una influenza

li avvenimenti pit importanti ¢ stato il

fortizsima sullo sviluppo del eommercio e delle rela-

lel Gottardo permette

zieni internezicnali. La linea
di andare in ventiguattro ore da Parigi a Milano.

E questo viaggio si fard ancora in minor tempo,
quando sard traforato il Sempione, 1 eni layori sono
stati comineiati nell’antunno del 1898. Fra uno o due
anni sarannp vltimeti, sz pure non sopravverri ac
interromperli mm!:-h‘ C impreveduto.

In ogni tempe, ma sopra tutto n questo secolo,
la nostra Svizzera ha tenuto come dovere e eome onore
di metiere in pretiea il diritto di esilo e di of-
frire, sul suo suolo cspitale, un rifugio a tutti 1 pro-
seritti politiei, a qualunque partito ¢ a gqualunque

fo

€ appartengano.

Monarchiei, durante la Rivoluzione Francese, re
|=||[|5\]it':mi. socialisti e persino anarchici, tuthi que
sti nomini hanno riesvuto presso di noi la medesima
accoglienza simpatica, alla sola condizione che essi
rispettino la nostra neutraliti e le nostre istituzioni,

e non gl approfittino del loro soggiorno in casa nostra

per cospirare contro le istituzioni della loro patria.
[l soggiorno di questi proscritti nel nostro paese

non ¢ stato mai visto favorevolmente dai Governi
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)

21
stranieri: anzi, temendo che la polizia svizzera non
esercitl su I{Ih-r:i exiliati una sorveglianza sufliciente,

la mageior parte dei Governi mantengono presso di

noi delle q1| e ‘n-\'ﬁu-‘ degli ;_-‘vll!i Prove eatori. t\)”“

sti ultimi, che si introducono nelle societd dei pro

"‘il\;. L& L1LOr <|| eeel

scritti, dicendosi essi stessi es

tarli con teorie osi con disegni 1 [tantl o mi

naceianti 1 Governl

le intenzioni € 1 1 eslliatl e d1 se-

T L N I
onalare pol 1 pru > € DIsogNno di dire
| .

1 gorveglhianza sl opera senza

1l « L ZZOT{.

1 ll‘\ LVIeTL i-l up | S 4 |
il a nel Cantone di "Argo-
via un agente provocatore, Sl Trettd a fare arrestare
‘]m-||;| vile persona , hiamata Wol] mith, e a farla
condurre alla drontiera. Questo affare fece molto

chiasso. Il prineipe di Bismarck indirizzo reclami al

(:a]},-:\‘:'“'l In‘ rale e si aceordd con ’Austria e la

Russia cciare la Svizzera,' che la Germania
e quesit due grandi potenze avrebbero rotto il

' -+ 1
trattato ail domicuiio ¢he avevano éoin noi, ¢ non avrel

bero piil riconcseinta la nostra neutralitd. La stampa
todesaa fu molto violenta contro di no,

oli spiriti erano as a

mento che il popolo svizzero non inten

soiarsi dettar legge dallo straniero.

\“.l I‘]'nt&‘\"{l-‘ delle Camere federa 1l Consielio

foderale presentd un rapport sulla situazione. Numa

Droz. allora presidente della Confederazione, annun-

. u *1 1 4 . K 1 v 1 \ 1 1 ~ gy
715 che il Consiglio Federale non aveva voluto cedere

Per il Cuore, ecc. Vol. 1 1




alle minaccie di Bismark, rifiutava di rieonoscere
allo straniero il diritto di mantener fra nol una spe-
cial }l"“.’.i'! € aveva w“\"\f:Ht:'- al .\|i-|\3<l'-= i (ror-

. j. s . 1 . . .
Inmania che !Jl wvizzera intendeva riservanrsi 1\ sua ll-

L ——— i e ittt A

Numa Droz.

berta di azione e che la sua neutralitdy non resaltava
solamente dai trattati, ma anche dalla volonti del po-
jl-[u svizzero. La !"‘I"I_!..'_".H‘i l‘f.\:‘ sta del Co ns10] 1
Federale =1 impose allo straniero e fu molto bene ac-

olta mel nostro paese.
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[a Svizzera ha avuto Ponore di essere scelta da-
gli Stati interessati come sede dei grandi wffici inter-
,‘Fh‘:,‘.u.‘m’fi._

[.’Unione pestale universale, ehie comprende quasi
tutti i paesi del mondo, ha il suo ufficio a Berna,
|!';|-|Hw3'i‘. [-t‘I'T"n\'ixl:i 5 l'l.lli"‘u‘\(' v[cu‘!'.\!lvu. (-!~] lwliru

sono stabiliti o Berna ghi uffici internazionali per la

proprieta letteraria e artistiea, per la proprietd indu-
il

striale e per la lotta contro la

0O3501°a.

[’ difficile - dice uno serittore inglese che co-
nosee assai beme la mostra patnia, passegoiando

per le vie tranquille della capitale della Confedera-
zione, immaginarsi I'importanza delle operazioni cho
Vi si svolgino, senza che nessung e ne aceoron. F

tal posizione ha a ‘quistato questo paz.2 per lo stndio

che es:o hya uto fare dei bisogni della wmanit

in altre parole, esso ha saputo rendersi utile a tutti,
senza nueeere ad aleuno. La fidueia che le altre poten

L Svizzera, fin da quando furon

ze hanno riposto nell

creati gli utliel internazionali, tende a stabilire 1

di loro dei rapporti pilt stretti in tutte le questioni

i}i‘l!;l \'\.lil t|H"w'E1H.H\‘I. \ 1‘HT'” 1':w‘lfi"i'?i 11011 ;m-a N 8¢

non render s ANPTE TN la buona intellicenza fra
le potenze stesse. I differenti sistemi PUSSONO  esger
paragonati, le scoperie utili possono esser messe a
colmnnun -('l‘\iiﬁi Yy ]i' il'&i-':."/..‘illli ‘l‘]'l[‘“!i(‘-!!f“ e Tese

uniformi. In grazia della possibilita di ottencre esatti

1
|

rageuagli in tutte le parti del mondo, Putile seie

della statistica potrad rieevere A0 ©Y ‘A{“M’ e dare




s L

migliori resultati. Infine, non vi & persona, che, es
sendo vissuta qualche anno in Isvizzera e avendovi -
parato arl apprezzare il buon senso pratico, che é
il carattere distintivo di (uesto |w'\|'('|5- ma energieo
PO olo, noa si ralleeri di veder che tale nazione tien
ormai fra le altre un posto assai onorevole. Ed ora

pitt che mai sembra che le sia riservato uno splendido

~ 1y
avvemre | )«

90. Le nostre feste nazionali.

Clon la nuova Confederazione nacquero le nostre
feste mazionali, che sono il tiro federale, le feste
di :_]zl.‘:;ii'h'_:, di eanto el i /'f.\'-'n‘,uf'ffr',

| f"r -\'r"‘~"fu.-'fr' sSONO I‘.i]\IH'- ~".'H|:I'/fi‘ Ni a t'ii'l:l .'l||i’l'|n.
:_‘!Hl‘i'l-:t':x!zli fatti della storia o seene della vita po-
polare. Sono celebri, tra gli altri, i Festspiele di Sewmn-
[::H'WI nel 1886, di Svitto ¢ Berna nel 1891, e di Ve-
vey (festa dei vignaiuoli) nel 1889,

Tra le feste nazionali, non ve n’ha perd aleuna
che desti tanto entusiasmo, che seuota cosi fortemente
la fibra dell’amor patrio e che segni e conservi il
vero carattere di festa svizzera, quanto il tire federale.

[1 tiro federals si tiene per turno nelle varie citta
deila Confederaziome, ogni tre anni, ed ha la durata

!I ffe:] (6] 1|- (I]!J f_"-mr'lﬂ,

Nel :-‘Eul‘uw detto (f./fﬂ'a'ﬂ.r.’fr‘. il ;;'in\‘vl“, 11 ('un,—;ig,‘[u
Federale, le del :‘:/W"IH] del ( nH:ig“ » Nazionale e del
( H[lﬁi“_"”-t degli Stati, Insieme con i |‘.|E)m‘.-.~u-|1[:1:‘-li

dei Governi stranieri acereditati in Isvizzera, recansi

(1Y G. G THORNTON.
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I corten solenne sulla piazza dell:

fesata. \! 1::”
chetto del mezzodi, pronunciano discorsi il presidente
della Confederazione, i presidenti delle Clamere feode-
rali e il decano del Corpo JLH matico: e il tiro ¢
per tal modo officialmente consacrato Iesta Il:l/lw]i;i|‘-.
Tutte le questioni pin importanti e tutti gli avs
nimenti pitt notevoli che si svolsero in Tsvizzera uel

corso del XIX seeolo vennenro |r.!--'!ii n rivista n
discors: officiali del tiro federale.

[l tiro federale fu fondato nel 1824,
’anno la festa ebbe luoeo ad Aavau.

Nel 1883 il nostro Tieino ebbe per la prima volta
I'onore di organizzare il tiro federale, il quale si tenne
a Lugano dall’8 al 19 luelio

La festa federale di tiro & il simholo dell’ uniti

nazionale e il segno manifesto della fratellanza
\"’iit’”

, come disse Geremia Gotthelf, il grande sevit-
Lore [m]hﬂ:u'v bernese.

[’insigne poeta G redo Keller, di xlll'ig‘-u dedied
alle feste federali di tiro parecchi de’ suoi splendidi
P emi.

Anche il tiro federale da [.H_f_":ilt-' ebbe il suo I”""E 1
nel praiessor Clesare Mola, di Stabio, il quale dettd
per 'oceasione 1 seguenti versi:

Il Canto del Bersaglio.

(Armonia popolare svizzera).

« Tirator, sei pronto? Scendi
Nello Stand e I arme prendi:
Fermo io son, di scoglio al par,
I tuoi fulmini a sfidar ».




000

Scende il bravo tiratore:
Arde in cor di farsi onore:
Spiana I arma..... il segno ¢ li.....
Il grilletto premendo va.....

Tac!.... « Bel colpo; a destra alquanto »
Marcator, segna in quel canlo,
Ch'ei si possa orizzontar,
E la mira precisar.

Tac!... « Va meglio, bersagliero:
Quasi accoslo, accosto al nero ».
Marcator, segnagli qua:
Presto al disco eqgli verrd. —

Tac!.... « Benon!.... colpo maestro:
Stam nel disco..... al lato destro ».
— Fuor l'insegna, o marcator,
Mi par buono il tirator. —

I

Tac!.... « Benissimo!.... se’ denlro,
A compasso, in pieno cenlro »
Fuor .l insegna, o marcator;
E valente il tirator. —

Tac!.... « Superbo!.... Ancor se’ dentro,
A compasso, in pieno centro -.
La bandiera, o marcalor;
E famoso il tirator.

Tac!.... « Magnifico!.... se’ dentro;
St dirta, centro nel centro »
— Ah! davvero, o marcator,
Questi é il re de’ tirator.
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Cdae !l « Quante bandiere!l,
Costui sa il suo mestiere !.....

Pari a lui, non vidi ancor.....

Viva, al re de tirator!!...

« M"ha di piembo crivellalo,
Porto il centro omai sfasciato.
[Possi un wom, m’avria gia il cor

« Se ogni Svizzero, al bersaglio,
Ti puo dir: — Questi io Uequaglio!
No, perdio! che non morrd

La sua dolee liberta!

Dovrda ognun, voglia, o non voglia,
Rispettar U Elvéta soglia.
La conquista?... oh! vengalll., E li s
Tann! nel cor colpito é gid.
« Dove manca argin di monli,

Di riviere e chiusi ponti....

E da facile il lerren,

Che st varchi a Elvezia in sen,

« Vi st apposta alla vedella,
Ogni Svizzero, ed aspella....
Sui nemici, che verran,
Tuona il Velerli..... Tann!.... Tann's.:

« E, in brev’ora, ¢ falto il monte,

La barriera e chiuso il ponte,
Coi cadaveri invasor,
Dagli Elvéti tirator »,




91. 11 Trionfo della Liberta.

(Festspiel del V. Cenfenario di .‘\'r'm,lwa'frj.

Le Autoriti hanno preso posto sul podiwm di

quellimprovvisato anfiteatro: in seziomi distinte seg-

oono 1 700 ufficiali un piceiol gruppo in mezzo
alla massa degli spettatori, i rappresentanti della

stampa, i mille e i<i|‘r invitati, 1 signori dai H"_"‘i;l'”i

iaia e migliaia di

paganti, e, tutto all’intorno, mig

persone, acecors fin dall’alba a scegliersi la niechia pit

adatta , per godersi il dramma, la rappresentazione
‘Eul 'J“u‘fltr‘-“n della Jl,f‘-”h rla Vi r'd t|l !E".Ill'iwl‘ \\.t';’l'i'.
musica di Gustavo Arnold.

E' mezzodi, e il sole di luglio che un’ora 7a

pareva volesse nascon lersi tra fitti e minacei
o 1

pparso assoluto signore del vasto oriz-

Su, pin elevata dei pin alti pini dello sfondo della

seena, il genio della Vittoria protende le sue braccia

sulle gradinate e sul paleo vastissimo soffo cm

s sehieramo le masse orchestrali e eorali: un visibilio

'\ nere ;_"iIIElE e e <il {-,Hl\li‘!\‘ f(er."'"“l’rr‘\‘.

Uno squillo di tromba. Incominecia la pastorn

Q.
i il ;=u|1:||n dei Waldstiitten che l'1-~{|‘u;§:l la pace,
il prossimo rieolto, le delizie della vita campestre,
lell’ 3 Yall ook 1ol
aeld amore, e aella Iramigila.

Sfilano contadini e fanecinlle, pastori e pescatori,
vecchi e ragazzi, al suono delle eornamuse, ai richiami

O1. AvserTo PepRAZZINI.
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delle voei argentine, lietamente danzando, seguiti i
carri sovraccarichi di fieno..... E s raceolgono in sul

palco e diseorrono di festa.

Ma ecco un eacciatore che annunzia di aver ndite
VOC] aiT|E-wI_|.- ne-“w snue :|1'HH‘ cCorse oltre 1 confini.
[ accento deeli strumenti divien trepidante: quel

buon popolo < fa triste...... Giunge trafelato un eon-

tadino: esso ha veduto gl Austriaci che si appres-
sano a mareie forzate..... Un altro caceiatore arriva:

uto i nemici sotto la collina.

]J.‘i VE(
Ma chi sono t;llwu\i andaci # Non ricordano ;"'\lnl

Laupen ¢ Morgarten ... Pure, non ¢'& tempo «a

perdere, convien chiamare i patrioti alle armi....

E ¢qui ¢ innalza un coro stupando, che insieme
esprime il dolore, Iindignazione, il coraggio, 'eroi-
smo, di quei fieri confadini.....

Pasza breve tratto, e ciia son formate le schicre
che sfilano in buon ordine sotto le bandiere dei ri-
spettivi Cantoni.

[1 popolo innalza intanto le sue voei al Signore
[ddio, e¢he ha premti 1 miracoli per proteggere 1 suoi
fodell. Nom. sono 1 :‘.|||'t-4£r|':|?i i provoeat T .:1|;|i
a chi mvade le loro j'l;l':[:it‘lll' terre !

[‘:‘ Elt't'iﬁ':l !:I {,;'Hf‘l‘]':i: ].' 1I'|‘[h-|<|\- ‘IUHH!' -‘.:(l{:i:l];n
1 mariti, 1 babbi, 1 figlinoli, e in pari tempo cingon
loro le spade, apprestan loro i pugnali e le pieche.

Gl -in'[l:|fwl'i SON. COMIMO0SSI, ]m.l'\.Huhuu-n:g- com-
mossi, e a molti cadon le laorime abbondanti dal

ciglio....




]»r‘:ll:w vittimoe,

‘\.r‘l‘i‘.:;:u 3-.;!1-- -‘-"“: ;):l;‘i- 1 !-|~:'.I'\ -\-ii'i I\.I":'
olia, Istante commoventissimo..... I dea plangs
e fa piangere. Desolate, le povere mamme, le povere
ose, o1 orfani infelicissimi si stringono intorno
gue’ veri martiri della patria e ne raceolgono oinoe
chioni "ultin parol
Vla, nel vallo risnond U'inno della vittoria. E’
proprio vel y ¢ a1 gnarda neooD 1 a
1 eavalieri del duca, e po rante a -
1" 108( ‘:’E)L'W“ " 1 COI1L¢
fook
Momento solenne! Nessuno é ehe non gloisea ¢om

r|115-‘ ‘.'H]u]m.ai: molti ii:'__'\A\ \1‘":1.‘\“‘1‘; ~i sScOoprono 1n-

volontariamente il eapo: le bande e i eori hanno gridi

di gioia intraducibili. Oh, potessimo esprimerlo an-
che moi il mostro .1-"'111!'”-: In 'iH"-iQ-IE"E son trenta-
y all’'unisono: einquecent’anni

mila cuori ehe battor

i dezli avi benedetti.....

BOTO T1IMOSS1, TFIVIV

Al Sionore, :\Iiwlllt.ifmi:- ite difensore del deboli
'inno di ringraziamento....

Armoldo da Winkelried & portato sulla scena, ca-
davere. Lo ecircondano la sna famielia, 1 suoi fra-
telll d’arme; la musica da note strazianti, e lo stra-
zio € grande davvero.

Ma ececo che ad un tratio si seombra la scens.
contadini e guerrieri si ritraggono in sulle due ali
di fondo, fumano 6 grandi candelabri, e si scopre, li
sotto la statua della Vittoria, il morto vincitore di
Sempach,...




sSulla ;l;l“!]:f.\ gtanno w|i—-\u-k"‘l 22 araldi, ele
i]!\iﬂ_j_f||_~|m- lr 99 ’i.'lt\<|il‘l'|- 41|’i { HII'\“T\§ 11!‘“& |:;i.-|||;g
Confederazione e salgono a deporre una corona cia-
scuno sul feretro di Winkelried.....

applausi, a lungo trattenubi, scoppiarnio

Qui gl

unanimi, accompagnando le mosse di ogni araldo.
Compinta la sublime sfilata e chiusosi il gran eoro

finale, tutti gli spettatort si levano in }»En-“ ed aol

tando i eappelll e i fazzoletti, fanno una vera ova-

zione alla seena finale, e dal paleo e dall’orchestra

(o |‘:|i corl si l’ir‘]]'ll'il‘ con formidabili hoch! hoch!

hoch! — Una vera tempesta di evviva!

92. Le Feste centenarie ticinesi.

Cingque anni or somo, futto il popolo ticinese, ani-
mato da un unico sentimento, che ne sollevava nobil-
mente il pensiero all’infuori ed al disopra delle quo-
tidiane competizioni, racsoglievasi festante sulle rive
dell'ineantevole Ceresio e ecingeva di lanro un obe-
lisco.

Era quello il monumento che i patrioti rieono-
seenti del 1898 avevano eretto in Lueano alla memo-
ria di eeloro che nn seeolo prima, in un epico scoppi
di moti rivoluzionari, seppero quivi morire corageio-
samente per la ] atria e per la liberta. E lo u],ipim che.
]:Ipii[.‘lri;lrm‘[\!:‘ C mml-‘ilii:rw HI'“:' SACI p::rnl\‘ ( Lﬁ
{')r )',l' e .\‘,“f.-,..,f F'(‘. M, s't r]ll“l";_ifrll:l'\':i 'l;l c||l['| _L;i':lll‘["ll, qil:hi
ad l’.-il)l‘i:IH‘l'\‘ in sint 51 tutto eid che 11!\ olto h:t]i:iu';i
avevano sofferto e desiderato invano durante i lun-

92, Dott. Luigi Corombr,




— Jo2
:Mi ‘E""Jii ‘Ji i‘“f'? "\’I'\H'_"_'E‘l. aveva aceeso l\"._'li :i“i:“i
della folla immensa un tanto fuoeo d’entusiasmo da
suseitare 1” ammirazione di w|||..u£ . confederati ed
esterl, vi assistevano,

[La magnifieca e salutare manifestazione di L
gano ncm doveva perd rimanere isolata. E come la
regina del Ceresio aveva giustamente chiamati 1 Ti-

cinesl a racenlba P& commemmorare |_| ca |‘.|f:l dei hl-

]:;\.'_‘._"; e delle barriere che li segparavano e 1 ‘:ll‘l'\';\.lul
anzi gli uni agli altri ostili, cosi la eapit: ||L del (
tone, sorto felicemente sui ruderi di questi, dopo
cinque anni di duris:ime prove, a ‘\tl.*l‘: Stato 30-

rano, li eonvitd quest’anno nelle sue mura antiche
per festegziarve il primo secolo di sua vita autonoma,
baboriosa e concorde.

Cominciarono le Feste di Bellinzona il 20 maowsio

con una solenme seduta straordinaria del Gran Con-

siolio, nella quale 1 presidenti di questo e del Go-
Verio, .*I-‘_"D.-‘F‘i f.;;:r_;/,-_i e A l[:!niﬂ, ric i"{_ll‘w:\u CO
i'i(‘\';m‘ FIH‘.I‘H' la st lf].‘! r[w'”l' :J!!\'i'lll‘ \'I.I‘BH\'ZH “ni al
traversate dalla patria mostra, i suoi patimenti, I
sue aspirazioni, i progressi compiuti im tutti 1 rami
della. pubblica azienda e i pregi dei Grandi ehe
¢ : Lo

ebbero magoiormente comtribuito.

Primo fra questi I"abate Vineenzo D'Alberti, di
Olivone, che una tanta e cosi benefiea orma stampo
negli annali della Repubblica fino alla di lei maz
giore eti e choe i eonterranel vollero meritamente ono-
1

rato nell’aula parlamentare (') e nel villaggio ‘natio.

(1) Con un busto di marmo, opera dello scultore Ruga, e presen-
tato dal deputato Bolla,
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whded e
Alla ecommemorazione della seduta inaueurale di
c¢ent’anni addietro del Gran Consiglio seemivano, con
appropriato diseorso del Direttors della Pubbliea F-
duecazione signor Simen, e fra gran concorso di po

polo

denza delle supreme Autorita del Cantone, - quindi

lo se ]1"1'11\ mto i 1 l:![wi‘l‘ :lH:l }Il"\HJ:l resi-

un banchetto, a ¢ 11 sedevano 1 p!in-i]uli lil:l_m‘-"l'.‘il-!
o funzionarii e dove dissero egrewe cose 1l consiglier
nazionale signor Motta ed il presidente del Tribunale
d’Appello signor Rusconi, infine nn’animatissima

gara di Tivo. Il tutto, in forma dignitesa e nondi-

eno  eon [huHiHHH‘r slanecio, tantochd H”W TesS1ON O
S i HEE 3 :
generale fu buona assai e servi di ottimo preludio
alle feste di carattere eminemtemente popolare. che

1
la Turrita veniva gia preparando eon ogni lena e che
sl ‘!H\‘!'\‘.‘\Ill 4\'n“_"”'.- nel suee "“\\'\ 52701 !||‘H]'.‘.
[rradiate da uno >;|lt-!LE'\f|= sole, eirconfuse da
spontanea letizia universale el allie‘ate da una ster-

minata affluenza di eittadini eonfederati e forasti

aceorsi da ogmi parte, in nmmero non mail visto prima
n-lla vetusta cittadina graziosamente adorna, le IFe-
ste i settenbre riuseiromo difatti superbament

furcno una nuova, grandicsa e eommmovente apoteosi

della corcordia cittadina nel lavoro fee ndo, ne

eser
cizio della liberta e nel eulto della prpgrediente de-
moerazia,

Si ;‘111‘51' no esse la domeniea 6 sattembre eon una
wll:inlti 111 "lt"':l :!Ili< ptanto enco :!i.‘sl!i: ]I. J‘i'r‘.‘[\'lh-
Aoricola, a emi fucevarino balla corona da wna part:
una ¢ i'i i raccolta Didattica e dall’altrs una pre
ziosissima Mostra d’Arte Sacra e ‘\||‘jwr: tutte ¢ i
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I:;«Ii U‘mi‘:mi ‘l:bil‘.\.l‘ rlu”’imq-!li“_-ru'i=‘ -‘UI"‘ /.1;1 *!t'l Co

mitati organizzatori e del gia lungo CAMIMING Percorso
:||il‘;l' dal nostro paese li“i p]'ii!]i cento ;mni ;‘,] suda
indipendenza p litica e di sna sociale coltura. Ven-
nero pl seia le adunanze dei Demopedenti e del Do-
centi, le gare dei Ginnasti e dei Cielisti, 1 melodiosi
concerti delle Musiche, ece., ma il pumnto culminanie

rosamente indetti dalla co-

del |'r—w“_'_;i:|11|e !H;. o
1':1_"_{iw--;l citta Ht‘:“:,-’.s l; |ﬁl.‘/.<lll'~". 11%\'(-\;: essere (
fu la giornata ofticiale del giove li 10 settembre. In
questa difatti pit di ventimila persone d’oomi eeto.
ll.w',‘,l‘;{ 0] Vm‘l‘:m- e lh tutte h‘ lm".‘lli‘:ﬁ ‘[I Cantone ~i
1“' 1"O1N0O l’\:!L“‘I.I [; I[(‘] '-‘w‘-<i" L& Hlil':‘i'”l' SUCE ‘({ I' l Ll‘.'i
momenti colenni ¢he segnarono: Pinaueurazione del
Monumento sacro all’ Antonomia ticinese, per la quale
parlarono ascoltatissimi 1l Deputato e Municipale
giomor Ten. Col. avv. Ruseoni, il presidente del Con-
siolio di Stato signor Colombi ed il viee-presidente
del Congiglio Federale signor Comtesse; 1l gran ban-
chetto popolave alla Cantina, dove i signori Cona.
Naz. Giuseppe Stoffel, presidente del Clomitato

1] Ol

chenal di Gimevra, il Cons, Fed. Zemp fecero vibrare

sanizzazione delle Feste, Deputato agli Stat1 La-

la corda della solidavietd di tutti mel promoviments
del benessere ticinese e svizgero; il mevaviglios
Corteo ;|H¢‘}_"-}I‘.1{' storico, ll'| 1111:‘|" hen settecento
adoleseenti e giovani d’ogni sesso e condizione raffi-
gurarono nel pitt bel modo che dir i possa, a piedi,
a l':L\':le € sopTa L‘-;!E'.'i nl'lwii, I‘:l\'\'i(‘.\'nl{:lt'.-[ 1]!'“('
nmane colture, delle stacioni dell’anno, dei mezzi 1
locomozicme, della vita guerresca clvetica e va di-

1
COTUCLO.



Non parleremo dezli altri banchetti, nd dei ba

gliori di luce

e

AV VI

loevano la sera Uintera Citti.

minazione de’ suol tre severi

leva s gnatamente 1] Q_‘“.i. [5“




di Svitto o Montebello, quest’anno appunto egregia-

mente restaurato per cura della Confederazione, del

It

Clantone e del Comune, né dei particolari del bel
simo Monumento naziemale e de’ suoi geniali basso
rilievi, dovuti al gid rinomato scalpello del mnostro
l'l'il\[lIT[‘i' ta Albisetti di Novazzano, né della ]|ir1-.1-i--:-1
escursione alla gentile Lugano e sul suo bel lago, of-

ferta dal Governo ai rappresentanti di tutti gli Stati

Cionfederati e delle supe riori magistrature della Com-
federazione.

Cid no 1 emsente il limitato epazio a noi riser
viato in questo libro. — Diremo invece che, tanto sugli
ospiti distinti or dianzi rie-rdati, quanto su tutti o
distintamente 1 partecipanti alle Feste, queste hanno
lasciato indeldbile e gratizsima impressione, la quale
non mancherd certo di produrre, s2 appena eolti

vata con intelletto d’amore, 1 pit benefiei effetti,

per la conservazione ¢ lineremento dei pif nobili

sensi e dei pin virili propositi, nelle venture genera-

zicni, a Pro della Hl‘puln?l‘:n:[ ¢ dell'wmano ineivili
mento.

on a ragione dieeva difatti il pr sidente del

Gran Consielio. sienor Avy, Stefano Gabuzzi, nel su
dizeorso del 20 magaio: « Tutti i popoli liberi ebba
le loro fesie della Patria, destinate a sollevare le
masse dalle cure que tidizme. @l infonder loro il sen
timento della solidarieth, al elevarne lo spirito al
culto dell’ideale. Noa sono inutili i giorni di tri-
pudio, in cui un popolo fest woia le date memorande

della sua storia, ¢ si sofferma a rivedere, ad amiai-



ARG e
rave il lavoro delle generazioni passate per il eonse-
guimento del bene eomune. In queste espansioni del
sentimento della Patiia, ¢ bene che taceia anche 1)
contrasto «delle opinioni, che sia riconosciuta la lealtd
degli intendimenti nelle lotle ed agitazioni fra i cit-
I;:IHIM' |i|'i mt‘:!:willli paese. — [.II' Stato libero Nnol
¢ stagnante palude, ma un mare agitato, le cui onde
sonio di continuo sollevate dal cozzo delle opimioni.
La vita delle repubbliche & una battaclia incessante
di idee e di ;1.~'|1i:';\‘/in=ﬂi. che riesee fatale solo quandao
nel bollore delle passioni &1 estinene la ecarith di

patria ».

93. La piceola mendica.

ilra una mendica. Aveva fame, ave

va ]'l'w]r'm
weva sete. Mostrava le gambe nude e i piedini sealzi,
che si deformavano nella mota. In quel gelido giorno
di febbraio, ella non portava che nma camicia e un
sottanino lacero e sfrangiato, mantenuto su, ulla
cintola, da uno spago. Agerovigliato al collo, un bran
dello di ciarpa all’uncinetto. Niente altro. La bimba
era molto magra, quasi stecchita. Dagli strappi della
camicia e del sottanino, si vedeva una earnagione
esangue, cineren; sotto la ciarvpa &1 vedevano le due

ossa clavieolari sporgenti, eome se volessero bucare

la, pelle; «'indovinava la meschinitd malaticcia di

quel busto legnoso di bambina. Te gpalle erano a-

guzze, curve, come quelle di ehi raggriechia sempre
95. MATILDE SERAO.

Per il Cuore ecc. — Vol. IIL 99
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per freddo o per chetare lo spasimo dello stomaco.
Un volto serio e grave, con la medesima tinta plum-
bea del corpo; rugata la fronte breve, corrugate le
sottili sopraceiglia; troppo grandi gli occhi, dalla
palpebra bigia, incavernati, profondi; duro, rigide
il profilo, gid formato come quello di una donna; la
bocea stretta; chiuse le labbra pallide, senza {ive-
miti, con due rughe agli angoli. Ella aveva sette
anni.

Un giormo aveva avuto una madre scarna, men-
dieca anche lei. Vagavano ambedue per le vie, cer-
cando 1 elemosina. Mangiavano spesso del pane e
dormivano in un sottoscala, sulla paglia, la figlia col
capo in grembo alla madre. Poi la madre era
morta di tifo: la bambina era rimasta sola, sul la-
strico. Non pianse, non gridd; usel per cercare la
elemosina, non ebbe nulla: guel giorno non mangio
e dormi all’aria aperta, sullo sealino della chiesa,
arrotondata come un cane.

Per tre anni, la vita della bambina mon aveva
avuto varianti. Ella non sapeva nulla, non ricordava
nulla, altro ehe un lunghissimo giorno, in cui aveva

avuto sempre fame.

94. La poverella.

Mentre, la ricca imbandigion levala,
Tranquillo io me ne uscia,

Vidi una fanciulleltla inginocchiata
Nel fango della via.

9% Orinoo GUERRINT,
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Con le vesti cadenti a brano a brano,
Pallida e macilente,

Implorava col pianto e con la mano
La piela della gente.

In grembo le gellai qualche moneta,
E dissi: — O poveretta,

Torna alla madre tua, che forse inquieta
Per tle piange, e {aspella.

Tremulo e mesto errar vidi un sorriso
Su la sua bocea smorta,

E al ciel volgendo lo stremato viso.
Disse: Mia madre ¢ morta !

Disse: — Mia madre ¢ morta! io son digiuna,
E la stagione é cruda:

In ferra a me non pensa anima alcuna:
Sono orfanella e ignuda !

Io sentii che talvolta ancor bisogna
Pianger dell'infelice,

E innanzi a la miseria ebbi vergogna
D’esser quasi felice.

95. Fratellanza universale.

Eceo, tutti riprendono le cecupadioni 